


St sus hijos ban PERDIDO EL

APETITO ¢ NO ENGORDAN|

€S porque necesitan tomar

No pierda tiempo y antes de que la
inapetencia o la delgadez hayan
depauperado sus organismos, déles

POLIMALT

el mas poderoso de todos los recons-
tituyentes conocidos.

El POLIMALT contiene Uitaminas, Sales «Nline-

rales y Hierro, los principios necesarios para hacer
reaparecer el apetito y mejorar la nutricién.

La pérdida del apetito y el adelgazamiento se

evitan tomando PO LIMAL'T, que, a/

mismo tiempo es un reconstituyente delicioso,
sumamente agradable al paladar.

EN TODAS LAS FARMACIAS, ALMACENES SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
DE VfVERES, CAFES Y FUENTES DE SODA DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC. FOOD Co.
VILLEGAS, 76.
HABANA CUBA

El nuevo Radio Victor, modelo
Modelo Miss Radiofan 1932. Obsy
para la triunfadora del Certa
“¢Quién serd Miss Radiofan 19322
superheterodino de siete tubos, |
pado con micro-regulador de ma

tonales. g

El nuevo Radio R. C. A. Victor, mi
R-4. Cuatro aparatos de este mo
para las cuatro Damas de Honoi
acompafien a Miss Radiofan 1932

este nuevo y original Certame

v
kLY

5

Limpare estilo Trianon “Maria 4
nieta”, regalo de la fdbrica de ldmj
Quesada, para ‘“Miss Radiofan &

cupPON

(QUIEN SERA MISS RADIOFA
1932? 1

Gran Certamen oryanizado §
la hora “Entre Musica y Poest@®
que se trasmite los martes Y &
bados en la moche, por la ESH
cién C. M. B. Y. de Billiki
1235 kilociclos, 500 watts. 3
Voto a favor dec la sen

Este Cupén vale 20 votoif




El flautista visita a su novia

(“Ballyhoo”).

—Debia darle vergilenza!...

(“Hullabaloo”).

La nurse—Im-

.| marido hoy. EI
médico Jdijo que
minima ex-
citacion podria
serle fatal.
(“Hooey”).

—iQuién era aquelle gaviota descurada que
paseaba contigo anoche? ;Contéstame!
(“Ballyhoo”).

El bozeador apabullado.—Téngo los o0jos cerra-
dos. Ya no puedo verlo...
El second.—Ya lo conoces ... pégale de me-
miorial
“London Owinion”),

“<ry, — ———
iXa estoy cansada de verlp todos los dias con su disco!”

(“Ballyhoo”).

(“Hooey” ). _J
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JANDO EL TIENPO

Horizontales:
1—Templo mahometano.
5—Fastidio.
9—Traidor.

ll—Regla

12—Medida de tiempo.

13—Borrico.

16—Lela.

17—Articulo.

18—Muy obscuro.

20—Pronombre.

21+—Substancias alcaloides.

24—Desagiie al mar de un rio.

25—Contraccién.

26—Convulsién del pecho.

27—De caer. Inv.

28—Tiras de papel que usan los encua-
dernadores.

32—Forma de pronombre.

33—Especie de garza.

34—Termlnacion de verbo.

BG—Cabeza de ganado.

3§ gaificto.

39—Juguete

Ido«Hombre pequefio.

4zeﬂumero
44—Noveno.
45--Plantigrados.

1—OBRA DE ARTE.

NOTA
PLANETA
DEMO

4—CRUCIGRAMA.
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2—CHARADITA.

—¢Dénde compraste, Amos,
esa prima-dos-tercera
que en el bafio dos-primera?
—La compré en el tercia-dos,
muy barata, Dofia Antera.

3—COMPRIMIDO.
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5—CHARALLLA. 6—CHARADITA.

—Dos-una o no dos-primera
prima-cuatro,

la TOTAL,

la tiene el vulgo por tal.
—Un-tres sufrird, Javiera.

7—FACILISIMO.

—¢Une-segunde TOTAL
prima de tercia-primera?

—No sefiora, dofia Antera,

un-dos un de Bejucal.
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9—PIROPO.
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Verticales: !

1—Agujero.

2—Parte de un miembro amputau

3—Adonde.

4—Divinidad egipcid.

5—Nota musical.

6—Grano aroméatico.

7—Que se toma' enteramente.

8—Medida romana de superfigie,

10—Irénico, mordaz.

11—-Diarias.

14—1Interjeccién.

15—En el tennis.

18—Abadesa.

19—Asteroide.

22—Llantén.

23—Ave palmipeda.

28—Fango.

29—Pecado.

30—Pronombre. §

31—Porcién de cosas que van en

32—Conjunto de vehiculos para tra
porte.

35— Muerdes superficialmente.

37+ Apbcope de Santo.

39— Vocal (plural).

41— Negacion.

43— Hija de Inaco, rey de -Argos.

10—FRASE VULGAR.

CORRESPONDENCIA
Hemos recibido pasatiempos dé
Emilio Garcia Pita, ¢...?
Enriqueta Gonzalez, Vedado.
M. Mirabal, Honduras.
Rogelio Mirabal, Luyané.
Darwin Cabrera, La Habana.
Luisa Pichardo, Rep. Dominic
R. Pérez, La Habana.
Francisco J. Ramirez, Qriente.
F. Castillo O., Colombia.
R. D. Lozano, La Habana.

Hemos recibido soluciones de:
Miguel A. Guitart, La Habana.
Mario Hernédndeg, La Habana.
Victoria O. Sénchez, La Habana. )
Eva Sanchez Montoya, La Habana. |
Hilda D’Scott, La Habana.

R. D. Lozano, La Habana.

Eduardo Blosca, La Habana. )
Fernando G. Gonzalez, Santos Suall
Pedro P. Faura, Vibora.

Miguel A. Pérez, Vibora.
Lilia F. Mojardin, Vibora. i
E. B. Fernandez, Reparto Almenda
Olimpia Jiménez, Reparto Almendes
)
Manusl Martinez, Marianao.
Carlos M. Maicas, Cardenas.
Carmen Penelas, Caibarién.
Hilda Loépez, Caibarién.

Aida E. Sierra, Caibarién.
Julio de Lebén, Remedios:
Pedro J. Gonzilez, Remedios.
Carlos Valdés, Remedios.
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ILUSIONES TACTILES

APRECIACION DE LA RUGOSIDAD DE UNA SUPERFICIE

La finura de esta apreciacién depende de la sensibilidad
de la regiéon de nuestro cuerpo cuya epidermis se ponga en
contacto con la superficie rugosa. A su vez, la sensibilidad
depende de la riqueza en papilas tactiles, que es muy distinta
en las diversas regiones del cuerpo.

Puede ensayarse esta sensibilidad apretando ligeramente la
piel con las dos puntas de un compas y abriendo mas o menos
el compas hasta alcanzar el limite en que distingue la existen-
cia de las dos puntas y no se atribuye el pinchazo a una sola.
Las distancias a que habran tenido que situarse.las puntas,
daran una medida relativa de la sensibilidad de las diversas
regiones. Weber hall6 que es maxima en la punta de la len-
gua, los pulpejos de los dedos y los labios, y minima en la re-
gion media de la espalda y del cuello y en los brazos.

Tocando con una region de escasa sensibilidad téactil (por
ejemplo, el dorso de la mano) un cuerpo de superficie fina-
mente rugosa, por ejemplo, una trenza de pelo, se percibe la

19—GOLF CON PALABRAS.

TIA

FIAL

S|0|BR

HOYO

—— misma sensaciéon que si se tratase de un cuerpo enteramente PAR 4
liso.
12—CHARADA. 20—NOVELA.
. LA APRECIACION DEL PESO
Si quieres que llore amargamente
con afliccion recéndita y sincera, Cuando apreciamos el peso de un cuerpo por el esfuerzo ENERO
como nunca he llorado hasta el presente, que hemos de efectuar para sostenerlo, a la nocién de peso
o le quites al TODO su primera. se sobrepone la de densidad, y por eso parece siempre mas
Mas sl deseas consolar mi pena, ligero el mas voluminoso (menos denso) de dos cuerpos que
dame sin la primera todo el TODO. en realidad pesen lo mismo.
asi, yo pasaré de cualquier modo, Asi, puede proponerse la siguiente cuestion: ¢qué es mas LUNES
mi vida alegre, placida y serena. pesado, el almohaddén o el vaso grande lleno de agua? Cual- :
{Oh!, no, perdido estas, me dice Marta, quiera que los sompese, contestara que el vaso pesa mas, pero
Dos la tristeza que tu alma inunda, la balanza o la bascula nos diran que en realidad es mucho
s6lo el remedio estd bajo el tres-cuarta mas pesado el almohadon. 3
aunque te desespere y te confunda. Apreciando el peso por el esfuerzo necesario para levantar
= . ‘el cuerpo, y dependiendo ese esfuerzo de la mayor 0 menor co-
13— FRASE CASTIZA. modidad con que podamos sostener el cuerpo, es facil incurrir
en otro orden de errores.
Asi, de tres objetos de igual peso y volumen, situados uno
en el suelo, otro sobre la mesa y el tercero en un estante ele-
vado, simpre este ultimo parecera ser el mas pesado. SOLUCIONES

Por ultimo, parece sumarse al peso la impresion de des-
igualdad de temperatura: un témpano de hielo parecera siem-
pre mas pesado que una cantidad igual de agua. Del mismo

A los pasatiempos del numero ante-
rior:

AJA |

1 de ¢ 1—A8C
modo, un vaso de agua caliente parecerd siempre mas pesado 2—Capelo.
que un vaso de agua fria. 4—Las altas son las bajas
S 4—Contrata.
5—GORDO
: GORDA
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7—Un sobre que nada contiene.

8—Del 29 al 25.

9—Solideo.

10—Malparados.

11—Blasfemia.

12—GUMERSINDO.

13—Las cruzadas.

14—PALUCHA.

15—Una gruesa son clento cuarenta y
cuatro unidades.

16—Agustin,

17—De ti depende que nos casemos den-
tro de poco.

U1 18— CANAMAZO

| 19—Indicale.
I g 18—FACIL.

20—Avante.
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21—Condenada a mil penalidades y mar-
tirios.

22—Salero.
Empezango ¢ X 23—Soltera.
inando epor 1a_casilla ntmero 1 Y 24—Conteste en el dia.

25—Contrato.
26—Endiablado.
27—Portafusil.

Un proverpio, 28—De nada vale que me cuentes his--

" T torias.




Bola de Nieve, MANGO MACHO y (Gascarita
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Reinado de.

la muselina

una evocacién de épocas delicio-
moda de hoy impone en el guar-
‘de la mujer elegante uno o maés
de muselina, que en toda silueta
ha de poner una nota sugestiva.
en esto diversidad de presentacio-
" mismo en el material que aun
la construccién, prestdndose asi
acen todos los gustos, ya que no
le decir todos los tipos, supues-
de ser solamente la figura
¥ llena de juventud la que se
lueir estos modelos, que a ella
blemente han de favorecer pe-
una forma a la mujer gruesa
que pesen.
muselina que se nos brinda es de
lmlﬁl_a{;vmad deliciosa, con el mismo
m‘ de aquellos primorosos nipes de
as abuelas, pero' aventajandolos en
Ia caida natural y facil que los hace
adquirir la ilusién de una cascada.

Para usarlos en trajes de sencillez los
encontramos perforados, bordados, o es-
tampados, siendo los maéas preferidos los
moteados y trabajados a mano. Para las
creaciones de més ceremonia se ofrecen
en un solo tono como rosa, salmoén, ver-
de Nilo, azul Patou, orquidea y blanco.

El grabado ilustra tres refinados mo-
delos de Lanvin, que parecen arrancados
de un lienzo de Winterhalter. En uno el
trabajo se ha interpretado con ruches
y en los otros con incrustaciones entre-
cruzadas de un efecto bellisimo. Los
sombreros son también ejecutados en el
mismo material.

Cuando la forma de estos trajes es
de exagerado largo y ancho, parece in-
necesario puntualizar que no se presta-
rén para ninguna ceremonia del dia, pero
en horas de la noche han de ser duran-
,te el verano la nota refinada.

i -,Go'liﬂor .estuardo

i e

coliflor de tamafio mediano. Me-
dlo de lomo de cerdo. Cincuenta
de jamén. Dos huevos. Una cu-
da de harina tostada. Un cacillo o
dé caldo. Un -vaso grande de leche.
_Cucharada de harina cruda. Cin-
A gramos de manteca de vaca. Cin-
gramos de queso de Parma.

Pequefios, se rehogan en manteca

cerdo y se pasan por la méquina de

plcar, En la, grasa donde se ha reho-

gado %'L lomq 'y .e¥ jamén, se echa la ha-

?:. stada y se afiade el caldo, dandole
A Pequefio hervor y en ello se vierte el

hw:h ¥y el jamén picado, afnadiéndole
86 luevos y dejéandolo al calor.

Cuece la coliflor entera, teniendo
u“wo de que no se pase de punto y
l’ﬂr.m POr agua fria dejéndola escu-

.&Nocmndo que no se deforme.

un plato de gratinar se coloca el

g de lomo. La coliflor se divide
Pequefias pencas, conservando en ca-
Mm de ellas la parte de tronco pre-

Para poder clavarlo en el relleno,

o & Una y otra penca, de manera

Parezca entera la coliflor.
"g’l)ﬁlrce una salsa bechamel con la
m- - ina %mnlntelca ¥y unos minutos

Servir el plato se vierte por
£nelma de I coliflor, afiadiéndole el que-
Tallado, ‘gl(l) nolmbre lprovlene del as-
. Darec a las pelucas de la época
fa Estuardo. =
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Trabajos én canevas

Més indicado para bien inter-
b manteleria de campo, que
051 oon, dol de tejido grueso y de-

& Motivos bordados en punto

Ue parecia osc

1 urecido por la pé-
tlempo Y .por su propia sim-
* en el momento una deci-

el lomo y el jamén en tro-.

dida aceptacién si sabemos ejecutar el
trabajo con verdadero gusto.

En el mantel haremos una cenefa co-
mo la que muestra el grabado, més o
menos ancha, segiin el tamafio ge-

“neral, y en los extremos colocaremos un

asunto apropiado como el que se ilustra.

Para las servilletas sélo haremos el
trabajo de la casita en una de las esqui-
nas. Si el tejido es grueso (el mas indi-
cado) sé6lo formaremos la cruz de un solo
hilo, pero si es fino serd conveniente
unir dos. :

Sugerencias: Tejido de hilo amarillo
vivo, cenefa y asunto en los siguientes
colores: carmelita suave y fuerte, ladri-
llo, verde claro y obscuro, beige y amari-
1o més fuerte que el fondo.

‘S1 la base es verde (nunca obscuro),
cenefa y asunto en los tonos siguientes:
blanco, verde ardiente, rosa orquidea.
beige y carmelita.

En esta forma lograremos un conjunto
de atractiva armonia para la alegria del
campo, y si nuestras manos son égiles,
la gran satisfaccién de darle belleza a
nuestra mesa en forma Tacil y econé-
mica

Interior de una casa de campo

N cronica reciente hicimos una ligera indicacion de lo que debia ser el ex-
terior de nuestra casa de campo. Hoy hemos de ampliar el tema, ofrecien-
do algunas sugerencias .del interior.

Los pisos han de ser acertados, como ya puntualizamos en la crénica mencio-
nada, en ladrillos de aspecto riustico, que podremos imponer para portales y te-
rrazas, en rojo unido, pero que en el interior podria ser en rojo y megro, o azul
Yy negro, o beige y carmelita, o verde y gris, segun el colorido predominante en el
conjunto. Los de madera a cuadros o rayas suelen tener en mnuestro pais, donde
contamos con preciosos recursos, un jfranco favor. Si la madera tiene wveteados
naturales, la trabajaremos haciéndole resaltar esta linda cualidad. Los techos
de vigas cruzadas mds o menos originales serdn indicadisimos, lo mismo que una
ancha cenefa que embellezca las paredes y a cuya terminaciéon formaremos repisa
para colocar detalles.

Para colorear las paredes, si al maderaje se le ha dado tono de nogal, em-
plearemos beige-amarillo, y en el caso de preferir nuestro encantador colorido
de caoba, (que jamds serd el rojo vulgar), sino de sombra obscura, haremos el fon-
do en gris. Si las ventanas y puertas llevan color verde y marfil, lo indicado serd
marfil. Si los detalles son carmelitas, interiores en beige.

La distribucién se presta, para buscar confort y prdctica, a formar de una
sola y gran pieza recibidor ¥y comedor, idea muy del dia y que en nada restard be-
lleza si ponemos gracia y acierto em el arreglo. Dentro de esta presentacion, no
es posible disparatar con el colorido para evitar los choques. Los usuales son verde
muy suave, nogal, cedro o carmelita muy claro, azul cobalto y rojo laca.

En el recibidor, un sofd de amplias dimensiones, que forrado de cretona o te-
jido a rayas vivas serd encantador. Abundancia de cojines del mismo material.
Confortables butacas de madera y rejilla con la misma presencia de los regios
butacones de cuero, que mo serdn munca propios de campo. Mesas que han de
contener libros, dlbums, ldmparas y dnforas cuajedas de flores ardientes, si son
silvestres aun mds armonicas. Un pidno pequefio, que aun prestdndole preferencia
al sonido mo mos haga olvidar la gracia de su aspecto. Si es un pequefio de cola,
lo atravesaremos de una franja estrecha del mismo material del forro del sofd
vy lo decoraremos con una ldmpara de pergamino y un gran marco de pie. Un
radio que nos servird de gran distraccion, si lo sabemos emplear discretamente. Un
amplio librero que brinde util y lectura, cémodos sillones y grandes ma-
ceteros de lozas de mucha vida, sevillanos, mejicanos, etc., donde colocar frondosas
palmas.

En el extremo del salén que haga veces de comedor una mesa redonda, que
no es preciso colocar al centro para evitar lo rutinario, sino mds bien buscando
brisa y perspectiva por uno de los ventanones, en donde ha de estar incrustado
un sofd que ha de servir de en las idas, tando ast abundancia de
sillas y co li i6n de esp En el centro de la mesa, una forma de sombrero
en paja de Italia colocada de revés y que rebosaremos de flores de imitacién
como geranios, amepolas o lirios silvestres. Serd una nota muy personal y atractiva.
Viejos arcones ,y un armario que hard las veces de locero y de auziliar. En las
paredes, grabados de flores o escenas campestres, e interesantes cabezas de ani-
males disecados sobre fondos de madera. Cortinas que armonicen en el ceniro
con una doble’ cortina de igual forma, g‘h muselina de color ajustado. Orienta-
cion: si prevalece el carmelita, museling salmoén; si abunda lo verde, muselina
marfil; si se destacd lo rojo, muselina gris muy tenue. Alfombdras, las mds propias
en paja, una de gran tamafio sirviéndole de base a la mesa de comer y otre
mds chica para el sofd.

_ LEONOR BARRAQUE.

ESPINILLAS. MODO DE COMBATIRLAS por hébil que sea, no deja de ser mujer,
y en su obra se ve la huella involunta-
ria de sus nervios.

Las partes més trabajadas, como el in-
terior de los motivos, el centro de las
flores, no son nunca en las imitaciones

Las espinillas son particulas de polvo
depositadas en la superficle de los poros
que, en ocasiones llegan a hipertrofiarse
o inflamarse por el exceso de grasa que

hay en los canales de las glandulas.
Error absurdo es apretarlas, pues de
este modo sé6lo logramos aumentar la in-
flamacién y las més de las veces provo-
car complicaciones. El tratamiento a se-
guir serd el utilizar productos cuya ba-
se contenga éter o sulfuro de carbén.
Con una pequefia mota de algodén,
haremos mafiana y noche una limpieza
del rostro suavemente y sin maltratar en
nada la piel. El resultado es positivo.

ENCAJES VERDADEROS Y DE MTA:
CION. INDICACIONES PARA DISTIN-
GUIRLOS

Dada la importancia j privilegio que
tienen los encajes en todas las épocas
y su linda ayuda para embellecer a la
mujer, debemos procurar hacer conoci-
miento de sus variedades, y aunque en
esto la intuiciéon y la experiencia han
de ser la més firme guia, podemos pun-
tualizar algunos datos generales que nos
ayuden a la seleccién. La imitacién re-
produce los dibujos del verdadero, pero
la monotonia del trazado delata la co-
pia.
El verdadero encaje es suave al tacto;
el de imitacién es més duro. El roce
de la mAquina ha restado al hilo el bri-
llo y suavidad.

En la imitacién, el trabajo es simétri-
co y al repetirse con el mismo intervalo
los motivos, también reaparecen sin ce-
sar los defectos. En el verdadero se des-
cubren las pequefias imperfecciones de-
bidas a la vacilacibn de la mano, a la
impaclencia y a la fatiga: la encajera,

ni tan espesas ni tan transparentes co-
mo en el encaje a mano.

'Por 1ltimo, en el ersaje verdadero to-
do se ha tejido al mismo tiempo y en
una pieza, al paso que en la imitacién
hay trozos superpuestos o afiadidos.

EL COLORIDO Y SUS ARMONIAS

No tratéis de conseguir grandes efectos
recurriendo a colores extraordinarios. Es-
to, no me he de fatigar en repetirlo
es s6lo un triunfo dentro de un conoci:
miento perfecto del color y sus rela-
clones.

Siendo sin duda la piedra de toque del
buen gusto el acierto en el colorido, con-
densaré en pocas lineas variedades de
colores en relacién con la estética feme-
nina.

Cabellos rubios... verde, rojo obscuro
o mate, malva, azules variados, rosa no
apagado y negro.

Triguefia... salmén, naranja, amarillo,
pero nunca citroen, oro, rosa y blanco.

Tez sonrosada... marrén, azul, blanco,
rosa muy tenue y amarillo citroen.

Tez blanca... negro, azul, blanco, rosa
no tenue, verde también ardiente y rojo
de laca. ¥

3
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/Que insensatos sois! Os creéis hombres
y 08 atrevéis a razomar sobre el amor...
¢Le habéis visto para que habléis de éL?
No:'le habéis sentido; cruzasteis una mi-
rada con un ser desconocido que pasaba,
y repentinamente s?(gié en vgestro ani-

un algo que no tiene nombre.

K- £ < A. DE MUSSET.
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A BINUBTRO RONNO NIRO

«TRES PIRATAS”.
O T
La pluma de Konrad BERCOVICI ha trazado una de las narra-

ciones mds impresionantes, mds emotivas y mds bellas que puedan
cautivar el gusto de nuestros 'lectores. Una hermosa leyenda de la
Louisiand, €n la que /.my a la vez romanticismo, accion, episodios in-
wépidos, ¥ el arrojo inconcebible de los célebres piratas que infesta-
ban todos los mares donde fuera posible realizar una presa. Un cuento
de los que no se olvidan, vertido al castellano con escrupuloso desvelo.

«EN CAMINO HACIA EL CALVARIO”.

Los que leyeron en nuestro niimero anterior “La Fuga”, esa ve-
raz y conmovedora pdgina de la historia de Rusia, narrada por el Gran
Dique ALEJANDRQO, intérprete esencial en el terrible drama de los
Romanoff, encontrardn én este segundo articulo, pintado con mano
maestra, el cuadro doloroso de lo que ocurre a los poderosos cuando
dejan de serlo. El Gran Duque Alejandro, un escritor de singular
talento, enfoca con cruel ironia los episodios que siguieron a la caida
del Tmperio ruso, y cuenta con sarcasmo de qué modo se condujeron
las potencias aliadas a Rusia cuando sobrevino la revolucion bolche-
vique. . .

“LOS DOS AMCRES”.

(Es necesario encarecer el mérito de cualquier produccién de

Ferenc MOLNAR, el delicioso comedidgrafo hingaro? Creemos que

no. El publico habitual de CARTELES ha gustado con frecuencia
sus maravillosas producciones. Ahora Andrés Niiiez Olano nos brin-
da una traduccion cuidadosa de esta pequefia obra maestra en la que
el autor de “El Cisne” ha compuesto uno de sus inconfundibles did-
logos sobre amor en que se enlazan la ironia y la ternura paradeleité
de los espiritus exquisitos.

“EXPRESION DE AMOR”.

Un cuento de Octavus ROY COHEN, uno de los escritores nor-
teamericanos cuya firma ocupa lugares preferentes en las principales
revistas de habla inglesa. Cultivador de todos los géneros, desde el
policiaco hasta el festivo, ha compuesto un bello cuento de amor que
aquilatardn las sensibilidades femeninas de nuestras lectoras. Una fina
y bella pagina que se lee de un tirén por los que rinden culto a las
travesuras de Cupido.

ADEMAS DE ESO. ..

CARTELES, como siempre, ofrecerd a su publico las firmas de
sus redactores habituales. Mary M. SPAULDING nos envia su cro-
nica desde la tierra del celuloide; Mariblanca SABAS ALOMA, nos
habla de problemas actuales; PENICHET y COMALLONGA tratan
asuntos obreros y agricolas, y las secciones de Magia, de Ajedrez, de
Pasatiempos, de Feminidades, etc. completan el nimero al que no falta
una extensa y sugestiva informacién grafica nacional y extranjera.

El namero de Julio trae la mas detallada informacion de

Ja gran pelea Schmeling-Sharkey con interesantes fotos

del encuentro donde se podra apreciar de verdad si la

decision es merecedora de las discusiones suscitadas o
si éstas son producto del apasionamiento.

Jess LOSADA, Grantland RICE, Ivan LON,

Ya esta en la calle

Ed Van EVERY, Aramis del PINO, Hugh
FULLERTON, Billy EVANS, Georges ANDRES,
W. H. ALKER, Arroyo RUZ, Young SCOUT,
Fernandez CAMPA, y ofros principes de la
cronica colaboran en este numero.

Ademas, traera un cuento deportivo, un editorial
sobre el tema de mayor trascendencia del mo-
mento, y una extensa informacion de Latinoameé-
rica, donde el fanatico podra estar al corriente de
todos los eventos en todos los sports, que se cele-

. : bran en el mundo entero.
ANO 2. No. 10
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—Estos cuadros grandes son a 15 pesos...
—Ud. siempre impresionista. ot
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EL PRINCIPADO DE MONACO

na vista de Montecarlo, casino y capital del pequefio Principado de Monaco, en el que estdin ocurriendo

Cosas singularme i ; i inci i

nte pintorescas. Segun parece, el principe Luis 11, mantenedor de una dinasti i
tgul : : ed, a que existe
hace mil anos, no cuenta con la si Y .

! a simpatia de su pueblo. Y una revolucion metodicamente organizada iba a
es(t),"lllé%g agi;?ldi%)?r) del 15‘ de .abril ultimo, cuando de manera implacable comenzo a llover en Jel territorio de
ivics .se argo, cuando los observa}torzqs meteorologchs_ compruebgn que no hay peligro de nuevas
) cree que los monaquenses persistirin en su proposito de derribar al principe y colocar un le-
trero de “Se alquila” en su palacio y en su trono.
: (Foto International News).
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ORPRENDIDOS
vamente!

iPero por esta vez, jurd
Lance, el enemigo paga-
ria cara la sorpresa!

Dedos nerviosos oprimieron los
instrumentos de control y el bri-
llante aeroplano de combate. as-
cendio en peligroso salto mortal.
El sexto sentido de Lance, siempre
despierto, le hizo presentir que
las lenguas de la llama desinte-
gradora habian lamido el vien-
tre protegido de su avion. A los
pocos instantes, estaba a diez mil
pies. Maniobrando para mante-
nerse en un plano horizontal,
miré hacia abajo. =

Su flotilla, al salir de los han-
gares, se componia de trece avio-
nes, de los que sélo dos habian
logrado escapar de ser desbarata-
dos por la maléfica potencia de
aquella traicionera barrera de
llamas desintegradoras: el de
Praed y el suyo.

El aeroplano de su comparfero
hacia piruetas cerca de él. Lance
era el jefe del escuadrén. Acer-
cando la boca al transmisor de su
aparato de radio, rugié6 mas bien
que dijo:

—iDescubiertos otra vez! En
nuestra base hay algun condena-
do espia. jHay que sostenerse a

expectativa, Praed! Pronto

s -

CARTELES

nueva-

mandaran unos cuantos hombres
para barrer con nosotros dos...
iy entonces saldaremos cuentas!

Esper6 por la respuesta de
Praed. Esta, lleg6 al fin.

—iNo puedo! Tengo dos moto-
res inutilizados. Mejor sera huix
mientras podamos.

La boca de Lance se contrajo
en un rictus de desesperacion.

—jiVayase, entonces, si le pare-

12

Gy

ce! Yo no me marcho hasta tum-
bar por lo menos dos de ellos.
Encolerizado, quitése los auri-
culares del oido y contemplé cémo
el avion de Praed tomaba el rum-
bo de su base. Después, concen-
tré su atencion hacia abajo.
Pequenas figuras de color gri-
saceo salian presurosas de las ba-
rracas, en demanda de la docena
de aeroplanos listos para em-

prender el vuelo en el ca

aterrizaje. jAlla abajo esl
asombrados de no verle hu
como Praed! Preparo el c@
de las cinco bombas de gas#
tré la bateria de amctralla
de balas incendiarias y, tel
riamente, descendié como
lido.

Movimiento tan inesperadd
prendié al enemigo. Lance 3




necesitaban unos diez minu-
para preparar otra descarga
rayos desintegradores, de los
es le quedaban todavia cuatro.
ametralladora comenzo a es-
ir plomo hacia abajo.
ce pudo ver las expresiones
de horror de los hombres a los
ue atacaba y que huian en todas
recciones buscando refugio. Con-
tra los aeroplanos vacios arrojé
Has explosivas que, al chocar
tontra ellos, dejaban escapar un
p_ acido que los incendiaba al ins-
te; en fin, sembré la ruina en
/48R momerito.
% Unos cien pies escasos del
1o maniobré de nuevo para
a0l arse, l:;esro c?o sin antes haber
po\‘tamba. neco bombas que
Un segundo después, estallaban
sélgouratronador. Lance, en
: 0, 8 unos mil pies de
altura, sonreia a] observgr con

0jos semicerra,
de morta) dos como la nube

e

: \

s €S gases escapados d:
alas bombag 5 apados de

- e exten
S€ enemiga, dia por la

m‘;Eso les tranquilizara por un

[ l ,—murmurg, satisfecho de s
a obr!at.l.aY a,horaZ me parece que self
<5 0; Seguir al cobarde de
100 I vidal d%r %o menos, he vengado
po,lnataron! 0S hombres que nos
g I!tloxxrl:;llaltampn.te, imprimié a los
hU"(pad s €l maximo de sy veloci-
- Poco rato despuss, el indica-

Or m; T
15, “Dor ho, Bércaba Seiscientas millas

T
120" Por qep,
2j0, se extendi
s A B
€ entristecigse. En aquella
€ tlerra, se habian perdi-

oy

do miles de vidas; la abonaba la
sangre de regimientos completos
del heroico Primer Cuerpo de De-
fensa del Ejército norteamerica-
no. Aquel era el precio a que pa-
gaba su Patria el no haber dado
nunca importancia al peligro
siempre creciente de una inva-
sion trasatlantica. Casi indefen-
sos ante las armas de guerra ul-
tramodernas usadas por las hor-
das de la Unién de Eslavia, sélo
pudieron detener el impetuoso
avance con barricadas de cada-
veres dejados en pleno campo de
batalla. Era el mismo caso de los
belgas, en el afio 1914. El impetu
arrollador habia detenido a los
eslavos junto a la desolada y
arrasada California.

Su escuadréon era el que mas
triunfos habia obtenido en aque-
lla campafa. La labor era ruda.
Lance tenia veinticuatro afios y,
sin embargo, tenia ya el pelo ca-
noso, los ojos. cansados, la cara
llena de arrugas. Era la guerra.
De no ocurrir un milagro, toda
la América tendria que sucumbir
a la invasién eslava, como habia
sucedido ya en Europa ante la
fuerza abrumadora del enemigo.

Las propelas del helicoptero se
pusieron en movimiento y el aero-
plano descendié suavemente sobre
su base. Lance sali6 al instante
de su cabina.

—=Seflor,—inform6 al coronel
Douglas,—no queda ya duda algu-
na en mi mente. Esta es la quinta

“vez que se nos anticipan... y nos
aniquilan. El enemigo “recibe in-
formaciéon de todos nuestros pla-
nes. jHay un espia en esta base!—
Bajo la vista por un momento y
dijo en un raro tono de voz:—
Hemos perdido hoy trece hombres.

Las facciones del coronel Dou-
glas mostraban la tensién nervio-
sa en que se encontraba. Con las
manos unidas por detras de la
espalda, di6 unos paseos por la
pequena oficina, y suspirando re-
signado, dijo al fin:

—Lo sé, Lance, lo sé. Esos dia-
blos parece que conocen siem-
pre todo lo que planeamos. Y, sin
embargo, ¢qué podemos hacer?

iFijese en el territorio que cu-
bren nuestras lineas del frente!
Mas de dos mil millas de terreno
mal guardado. {Y ademds, esta-
mos tan mal organizados! jMirel

Dirigidése al grandioso mapa que
cubria enteramente un pafio de
pared y pasé el dedo por la larga
linea roja que significaba el fren-
te norteamericano y el cual se

"~ extendia desde la frontera del Ca-
nada hasta el Golfo de Califor-
nia. Paralela a ésta, habia otra li-
nea negra: el ejército de los es-
lavos.

—Es tan facil que un espia se
introduzca entre nosotros,—excla-
mé el coronel Douglas.—En 1917,
siendo un muchacho, peleé en la
Guerra Mundial; entonces era
distinto. Pero ahora estamos en
el 1938 y tenemos que contrarres-
tar una guerra cientifica. ¢Cdémo
acabaron con ustedes, hoy?

—Usando otra vez esa maldita
llama desintegradora,—respondid,
rapido,
los eslavos que ibamos a atacar
esa base relativamente insignifi-
cante a una hora determinada?
Tenian los expulsores de llamas
preparados y en un lugar donde
no habian estado nunca antes!
Subimos a veinticinco mil pies,
nos dejamos caer a toda velocidad
y... las llamas nos devastaron al
llegar a los mil pies. Solamente
Praed y yo logramos salvarnos.

—Praed,—murmuré el coronel.
—=&i, le vi regresar. Me dijo que
usted retornaba pronto. Las balas
habian inutilizado dos de sus mo-
tores. Parece estar encantado de
la vida, ¢no es cierto?

Lance hizo un gesto afirmativo.
No le gustaba insinuar la idea
que tenia. Le parecia un gesto
cobarde. Sin embargo, era su de-
ber. .

—Jamas he visto a Praed derri-
bar un aeroplano enemigo,—dijo,
lentamente.—Esta es la quinta vez
que caemos en una emboscada
y... a Praed nunca le ha pasado
nada. Por otra parte, parece co-
mo que siempre conoce lo que va
a ocurrir.

—¢Quiere usted decir...?—in-
quiri6 el coronel.

—No quisiera calumniar a un
compafiero, coronel Douglas, pe-
ro me parece que seria mejor que
abriésemos bien los ojos y vigi-
lasemos a ciertos miembros de
esta division. cuya actuacion no
parece diafana.

En estos momentos, entrd
Ranth, el ordenanza del coronel.

—Busqueme al teniente Praed,
—Ile ordené a secas. Después, vol-
viéndose a Lance, agrego:—Y us-
ted, serda mejor que duerma unas
cuantas horas. Estd muy fatigado.

—Creo que tiene usted razon,

Lance.—¢Como supieron’

sefior,—murmuré, dirigiéndose ha-
cia el campamento. Observando
que el aparato de Praed estaba
fuera del hangar, con un mecé-
nico inspeccionandolo, dirigidse
hacia el lugar. El avién era una
réplica exacta del suyo, un mo-
delo del famoso. tipo Goshawk.
Era todo motor, estando todo su-
peditado a la velocidad. A cada
lado del fuselaje, que sostenia la
mortal bateria de tres ametra-
lladoras, estaban montados los
cuatro motores Rahl-Diesel. La
pequena cabina del piloto que-
daba, asi, rodeada de maquina-
ria. En las alas, en forma de V,
estaban las dos propelas de los
helicépteros; mas atras, en el in-
terior del fuselaje, el equipo de
radio y los tanques de fldido. En
el vientre se escondia el compar-
timiento de las bombas de gas
deletéreo.

El mecanico era un inglés fugi-
tivo, igual que todos sus paisanos,
del horror que habia desolado la
invencible Reina de los Mares. Al
ver a Lance, extendiése una son-
risa por su rostro.

—Estoy perplejo, sefior. El te-
niente Praed me dijo: “Ocurre
algo extrafio en dos de mis mo-

+ tores. Con frecuencia suelen fa-

llarme. Hagame el favor de ins-
peccionarlos”. Los he revisado
concienzudamente y no encuen-
tro nada de particular.

—Verdaderamente, es algo ex-
trafio, Wells.—Las sospechas que
Lance abrigaba iban tomando
cuerpo. Praed era un cobarde,
ademas de ser... Pero ahi detu-
vo su imaginacion. No tenia prue-
bas. Era injusto acusar a un hom-
bre de aquello, sin tener pruebas
irrefutables.

—¢Cuantos aeroplanos de esos
cochinos derribé usted hoy, se-
fior?

i ——preo que unos veinte,—con-
testé Lance, sin darle importan-
cia.

—;Carapq! iSi sigue usted asi,
pronto mejorard el récord del
capitdn Torres. .-

Lance sonriése. Torres, el héroe
casi legendario de las Fuerzas
Aéreas Norteamericanas, que ha-
bia derribado, segiin los tultimos
informes, cincuenta aeroplanos
enemigos, estaba muy por encima
de él.

—Jamés llegaré al record de
Torres, querido Wells. jPuedo con-
formarme si logre derribar la
mitad de los aparatos que él.—En
esos momentos, viendo llegar al
ordenanza Ranthh seguido de
Praed, sali0 presuroso a su en-
cuentro.

Por un momento los dos hom-
bres se miraron fijamente y en
silencio. Al fin, Lance pregunto:

—¢Por qué diablos huyo, Praed?
¢Tuvo miedo? .

Sin perde‘r'por un momgnto la
serenidad, Praed pregunté a su
vez:  (Continia en la Pdg. 57 ).
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Hqce alqunos dias, el ilustre Emil Ludwig, gran historiador ale-
mdn, bidgrafo de Goethe y Napoleon, autor de libros sobre los
mdximos protagonistas de la historia moderna de su pais, ha
podido entrevistar a Stalin, el hombre del Kremlin Rojo, lider
del poder central de la U. R. R.
quenal, el formidable organizador que 'rige los destinos de la
nueva Rusia, ha respondido de manera concreta, sistemdtica, elo-
cuenpe, a las preguntas de Ludwig. Y por el relato que nmos hace
el historiador, de esta visita trascendental, podemos tener por
primera vez—ya que Stalin haesquivado hasta ahora las entre-
vistas con periodistas profesionales,—una imagen viviente y di-
recta del hombre que tan gran papel estd desempefiando en la
historia de nuestra época. Ofrecemos aqui la traduccion integra
del articulo de Ludwig, que lizg_arece por vez primera en nuestro

idioma. .

S. El animador del Plan Quin-

UDWIG.—Le estoy muj}
agradecido por haberme’
facilitado 1la posibilidad
de entrevistarlo. Hace mas
de veinte anos que estudio la vi-
da y la actividad de los grandes
personajes histéricos. Creo cono-
cer bastante bien a los hombres,
pero en cambio, nada entiendo de
las condiciones econdmicas y so-
ciales.
Stalin.-—Es
modesto.
Ludwig.—No. Es como le digo. Y
por ello, le haré unas preguntas
que le pareceran raras. Hoy he
visto aqui, en el Kremlin, algu-
nas reliquias de Pedro el Grande,
y la primera pregunta que deseo
hacerle es ésta: ¢admite usted un
paralelo posible entre usted y Pe-
dro el Grande? ¢Se considera us-
ted como continuador de la obra
de Pedro el Grande? ]
Stalin.—De ningin modo. Los
paralelos histéricos son siempre
peligrosos. Y el paralelo en cues-
tion no tiene el menor sentido.
Ludwig.—Sin embargo, Pedro el
Grande ha laborado por el des-
arrollo de su pais, por llevar a
Rusia la cultura occidental.
Stalin—Si; sin duda alguna.
Pedro el Grande ha laborado por
la elevacion de la clase de los pro-
pietarios urbanos y por el desarro-
llo de la clase naciente de los
mercaderes. Ha laborado enorme-
‘mente por el afianzamiento del
Estado nacional de los propieta-
rios y de los comerciantes. Pero
debe decirse también que la ele-
.vacion de la clase de los prooie-

e

usted demasiado

Emil LUDWIG, escritor alemdn.

CADTEILRC

tarios, el apoyo otorgado a la cla-
se naciente de los mercaderes y el
afianzamiento del Estado nacio-
nal de estas dos clases se han ve-
rificado a expensas de los cam-
pesinos y siervos, que han sido to-
talmente despojados de sus habe-
res. En lo que se refiere a mij,
soy solamente un discipulo de Le-
nin, y mi finalidad es la de re-
sultar un discipulo digno. La ta-
rea a la que consagro mi vida, es
la elevacion de otra clase, la cla-

.%TALIN ricatu.

por un caricatu-

yista, soviético.
se obrera. Esta tarea no consiste
en afianzar un estado cualquiera,
sino en afianzar el Estado socia-
lista, es decir, el Estado interna-
cional. Y todo afianzamiento de
ese Estado, contribuye a apunta-
lar el conjunto de la clase obre-
ra internacional. Si en mi labor,
al mejorar la clase obrera y
afianzar el Estado socialista de
esa clase no dirigiera cada uno
de mis pasos hacia la consolida-
cién y la mejoraciéon de la_clase
obrera, consideraria mi existen-
cia entera como un fracaso.

Ya ve usted que su paralelo no
es aplicable. Y en lo que se re-
fiere a Lenin y Pedro ‘el Gran-
de, este ultimo fué sélo una gota
de agua en el mar. Mientras que
Lenin ha sido todo un océano.

Ludwig.—Hace treinta afios,
cuando estudiaba en la Universi-
dad, numerosos profesores alema-
nes que se consideraban como
adeptos del materialismo histori-
co, nos enseflaron que el marxis-
mo niega el papel desempefiado
por los héroes, el papel de los
personajes heroicos en la historia.

Stalin.—Eran vulgarizadores del
marxismo. El marxismo no ha ne-
gado el papel de los héroes. Por

14

el contrario: ha reconocido su im-
portancia, teniendo cuenta, sin
embargo, de las reservas que aca-
bo de exponer.

EL PODER COLECTIVO

Ludwig.—Alrededor de la mesa
en que estamos sentados, hay 16
sillas. En el extranjero se sabe,
por una parte, que la U. R. S. S.
es una nacién en que todo debe
decidirse por asambleas, y por
otra parte, que todas las decisio-
nes son debidas -a una. persona.
¢Quién decide, entonces?.

Stalin—No; es imposible deci-
dir por uno solo. Las decisiones
personales son siempre, o casi
siempre, unilaterales.
asamblea, en toda colectividad,
existen personas con cuyas opi-
niones debemos contar. En toda
asamblea, en toda colectividad,
existen personas que pueden ex-
presar opiniones, aun erréneas.
La experiencia de tres revolucio-
nes nos ha ensefiado que, sobre
100 decisiones tomadas personal-
mente, unas noventa son unilate-
rales. Nuestro organismo dirigen-
te, el comité central de nuestro
partido, que dirige todas nuestras
organizaciones soviéticas y comu-
nistas, cuenta con unos 70 miem-
bros. Entre estos 70 miembros del
comité central, se encuentran
nuestros mejores industriales,
nuestros mejores cooperadores,
nuestros mejores especialistas en
abastecimiento, nuestros mejores
militares, nuestros mejores pro-
pagandistas, nuestros mejores agi-
tadores, nuestros mejores especia-
listas de los kolkhoses—granjas
colectivas,—de la economia cam-
pesina individual, de las poblacio-
nes de la Unién Soviética, y de
la politica de las nacionalidades.
En ese aredpago estd concentra-
da la sabiduria de nuestro parti-
do. Cada cual tiene la posibilidad
de rectificar la opinién, la propo-
siciéon personal, del vecino. Cada
uno tiene la posibilidad de apor-
tar su experiencia. Y si no ocu-

" de si, unos diez afios de 1abo

En toda.

1
rriese asi, si las decisiones 1
tomadas aisladamente,
riamos errores graves en ni
trabajos. En la medida en
da cual tiene la posibilids
corregir los errores de ind
aislados, y en la medid
tenemos cuenta de estas €
das, nuestras decisiones s
0 menos buenas.

LA REVOLUCION Y §
ENEMIGOS

Ludwig—Tienen ustedes; 3

terranea. A veces ustedes |
daron clandestinamente
literatura de propaganda,
creen ustedes que los enemi
poder soviético podrian 8]
charse de la experiencia de
des y luchar contra él moWi
do los mismos métode: ..
Stalin.—Es muy posible, €
temente. §
Ludwig.—¢No se encuenl
esto la causa de la severida
la inexorabilidad del Gobiel
munista en su lucha con
enemigos? 4
Stalin.—No; la razén. poi
no se encuentra ahi. Puedé
se de ello algunos ejemph
toricos. Cuando los bolche
se apoderaron del poder, €
zaron por mostrar la mayé
zura ante sus enemigos. Lo
cheviques prosiguieron su ¢
cia legal, publicaron un p
Los S. R. continuaron tam!
niendo una existencia leg
blicaban, también, su diall
mismos cadetes tuvieron 8
un periédico. Cuando el &
Krasnov organizé la exps
contrarrevolucionaria conu
ningrado y cay6 en nuestré
nos, hubiéramos podido, ¥
estabamos en' estado de
tenerlo prisionero. Mas a
biéramos haberlo fusiladi
le devolvimos la libertad .
palabra de honor”. ¢Y qW
rri6 después? Nos. dimos
(Continia en la




‘e se encomn-
#au% a seis millas
de Chester, Penn-

lvania, después
z la ezplosion

misteriosa que la

y6 comple-
tamente. La Poli~
ola mo ha encon:
trado indicios que
le permitan saber
8l se trata de un
aocidente o de una
mano criminal. No
hubo victimas. La
parte delantera
del edificio fué
hallada a 30 pies

de distancia.

DERBY, Ing. —Una|
de las oprincipales
avenidas de la his-|
térica  ciudad de
Derby, después de
los torrenciales

mana pasada. La
presion  del agua
rompid la mayoria,
de las vidrieras. El|
teatro de Shake-|
re se inundd,
ndo todo s
nterior. -

WIC'HITA e
incendi, énK;’lnsas.\E“
{’aﬂu?sa o alm,
arriles qe harinzzr -

Sta llamg :
radq = —
St. ’{ohnpanprd?’ica 5
€Quipo gy 7% El fyeon
estiman @ plang,
€n $100,009. °* Las

Y6 600

Pérdidgs g

7OLLINGSWOOD -
N, J—Siet = = e e
‘, : ’ ete personas + Hile
Richer dchkolcod €O un Gutom s verdieron su vide cuando esta am

emker, 4 ¢n una bocacalle. Entre las victimas aparece
~ Jes resor cesante que lle ji fios, Emma
A ¢¢ap\uéx de haberog 5 que llevaba a su hijita de seis afios, .

onado al caerse de la cuna. Dos nifios mds
Perecieron.

£

DETROY

de lgs giuf{f&?”"“ €Zplosién en un almacén de gasolina ocurrida en una
einta persongs Céntricas de estq ciudad, destrozé un edificio de dos pisos.

Perdieron la vida en este desastre.
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BAN a paso lento, resigna-
dos, bajo la lluvia persis-
tente que ocultaba el hori-
zonte.como una gasa espe-

sa_tendida ante los ojos huraios
entre cielo y tierra. La sabana

huérfana del consuelo de un ar-
bol, kilometros y kilémetros, be-
bia avida por su piel pelada y tri-
guefia los aguaceros intermina-
bles; de cuando en cuando, sur-
gian al paso, separados por tre-
chos vedados al grito de un hom-
bre, islotes de maleza parda y es-
pinosa que afianzaban su deses-

. peranza en el espartillo paupérri-

mo; y el aire frio y el constante
teclear de la lluvia enervaban las
almas como droga letal... Iban
a paso lento, resignados ya; las
bestias avanzaban con dificultad,
enterrando los. cascos en el fango,
sacudiéndose el agua con cabe-
ceadas perezosas, estremecidas a
veces por las picadas del viento al
clavarse en el pecho o en las an-
cas; los jinetes, empapados, sor-
damente resentidos contra las
nubes lejanas, cruzaban el para-
mo sumidos en torvo silencio, des-
enrollando el aovillo de sus ideas.

—Bonito dia,—dijo uno, mien-
tras limpiaba .el rostro de salpi-
caduras de cieno.

—Bonito dia—mascullé el otro,
tras una pausa, en tanto ayudaba
con mano firme al caballo a sa-
lir de un tramo pantanoso.

—Desde el lunes llueve.

—S8i... Hoy me engafi6 el cielo.

—Si

Las palabras eran lentas y des-
animadas. Los envolvia desde
hacia tanto tiempo aquella at-
moésfera htimeda, cargada del va-
ho de tierra mojada, que se sen-
tian borrachos de una mala y ca-
llada embriaguez. Uno era joven.
Denunciaban en él la ciudad el
vestido y un no sé qué de im-

CARTELES
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.loparamos un rato...

propio en la situacion: hablaba. Y
cuando cruza una sabana arida
sobre su potro bajo un aguacero
interminable, el guajiro no habla;
se funde con la bestia, con®la 1lu-
via, con la tierra, y enmudece; es-
cucha las voces inefables de la
Naturaleza y el ronroneo interno
de sus pensamientos, y no hace
mas: si acaso, busca en el cielo
apretado y turbio una sefal, gl ar-
co iris. Y sigue, sigue, el paso len-
to de su cabalgadura.

—¢Cuando llegaremos? Si ga-
Me deses-
pera esta marcha.- jMaldito fan-
go!

—Es inutil. Al anochecer. ..

—Bueno... Lo mismo da; estoy

“ resignado. Como este dia pasaré

muchos, probablemente... y qui-
zas peores... Sélo faltaria ahora
que pescara una pulmonia, para
quedar de monte hasta aqui.

Y ri6, con risa falsa. Habia pen-
sado esa posibilidad desde hacia
rato. {Una pulmonia! Y no haber
traido ron... jQué manera de llo-
ver! jQué larga, qué inmensa es-
ta maldita sabana desolada! Re-
cordé entonces nostalgicamente,
la ciudad, la oficina confortable,
la habitacion y el lecho acogedo-
res... Era ingeniero, joven y am-
bicioso; habia trocado la quietud
burocratica y el sueldo seguro por .

: 16

lustracidn de Garcia Cabrera

la aventura arriesgada y prome-
tedora.
explotard unas minas, y necesita-
ra puentes, ferrocarriles, plantas
tuneles—le dijeron. Y aqui estaba,
caminando leguas y leguas en
busca del campamento, decidido
a internarse a un dia de caballo
de la mas proxima via férrea,
lejos de toda civilizacién y de to-
do carifio, en persecucion de un
porvenir amplio y dorado, pero in-
seguro... ¢Iria a arrepentirse
ahora que el primer paso estaba
dado, firmado ya un contrato ven-
tajoso que lo hacia miembro de
aquella poderosa empresa; ahora
que alla lejos la novia amorosa
dedicaba sus plegarias ' a rogar
por su buen éxito?... Al recordar,
al evocarla a ella, sintié en el pe-
cho una rafaga caliente; y la evo-
cacién animé sus ojos y aclard
la expresién hosca de su rostro, y
lo hizo sentirse feliz y fuerte otra
vez, y mirar hacia adelante como
queriendo atravesar con la mira-
da encendida la espesa cortina
tendida entre cielo y tierra. Y, en
un vago horizonte que adivinaban
sus ojos ilusionados, se vi6 a si
mismo como a un dios joven y
poderoso, duefio de fuerzas for-
midables, arrancando a la tierra
sus tesoros con las armas de su
ciencia y de su genio. lanzandolos

Una empresa extranjera -

a la voracidad de las indu
fundando - pueblos y dirig:
ejércitos de obreros, funci
do capitales inmensos, duefio
ces de lo destinos del p
mas all4, tendiéndole los b
esperandolo trémula de amor §
orgullo, a ella, la buena y @
compaifera, la musa gentil
piradora. ..
Arreciaba el agua.
enorme, como una matrona
tada boca arriba bajo el cielo,
llagada de fangales tal de
putrida gangrena, bebia Avi
mente el aguacero intermina

miento era turbio, espeso, t¢
pestuoso. ;
/Qué habia hecho en toda
vida, larga, tan larga que ya
pesaba como un fardo? 'raba
eso- solo, eso nada mas, eso 5i€
pre; trabajar por otro, pi
otro; comenzar con el sol y ter
nar con €él, una semana y otri
otra, hasta que un buen dia B
se acordara de él y le ofreci
un festin 4 los gusanos con su |
“bre carne envejecida. La _tierr
la cana se hablan tragado su
dor y su sangre; el ingenjo, mol
truo rugidor e_insaciable, se
mid afio tras afio a grandes bl
dos su vida;,y.por el sacrificio’
su fuerza y de su juventud ¢4
habia logrado? Nada era suyo,
+ €l bohio que mal cobijaba su s
flo, ni su tiempo, ni su Jlibertd
En el mundo habia dos.razas, §
pueblos distintos tan opuestos U
al otro, no obstante su necesa
interdependencia, como la no¢
y el dia. A un lado, los que goz
. Yien, son felices, habitan: ca

(Con'ti';iua en la Pag. 62
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VICIOR

Ha hecho posible
poder oir Madrid,
Buenos Aires,
Roma, Paris, etc.
COon un NUevo ra-
dio conocido co-
mo modelo.




A noticia de la abdicacion
. del emperador me sor-
@ prendi6 en Kieff, donde

~ me hallaba muy atareado
y trabajando en la prepara-
cion de nuestros planes para la
ofensiva de la primavera, en la que
se hubiera hecho uso de mi cre-
ciente flota de aeroplanos. No me
sorprendio el éxito espontaneo de
la revoluciéon, que habia previsto
en casi todos los detalles de su in-
evitable curso en- mi Memoran-
dum Secreto de trece meses antes;
pero el comportamiento del Es-
tado Mayor inmediato al zar me
produjo considerable pena. Aun
los mas enconados enemigos del
régimen se negaban a creer los
relatos que hacian referencia a
la cobardia demostrada por los
cortesanos y generales altamente
favorecidos. Uno tras otro, aban-
donaron el tren imperial cuando
fué detenido por los obreros fe-
rroviarios y situado en un desvia-
dero, mientras se dirigia desde el
cuartel general a San Petersburgo.
Para cuando llegaran los portado-
res del ultimatum del nuevo Go-
bierno, dificilmente quedaba nin-
guno de ellos en el lujoso tren.
El mismo zar tuvo que escribir el
borrador de su abdicacion.

” G Aeikude

Donde se refiere cémo la madre y la hermana del zar,—la suegra
y la esposa del autor, respectivamente,—asi como el gran duque
mismo y otros miembros de su familia escaparon a la suerte del
zar y sus hijos en Ekaterinburg.—Coémo algunos de los miembros
de la .familia imperial. cayeron en las manos de los bolche-
viques, y como la pasaron, es también parte de esta comedia
de acontecimientos que estuvo muy proxima a convertirse en
completa tragedia.

Se encontraba sentado,.solo, en
su estudio, aquella noche inter-
minable del 2 de marzo de 1917,
escuchando los contenidos mur-
mullos en- los corredores. Oy6 el
ruido de pies que corrian y puer-
tas que se cerraban. Después vino
una profunda calma.

Se puso en pie y atraves6 a to-
do su largo el tren. En la plata-
forma del ultimo carro se encon-
traba parado un viejo almirante.
Se encontraron sus ojos. Durante
los meses precedentes, numerosos
consejeros le habian insinuado
que dejara fuera de su entourage
a este hombre al que le gustaba
mucho el alcohol. El zar le dio
urta palmada en el hombro y re-
gresd a su estudio.

El vanidoso desfile del imperio
habia pasado. Después de veinte

y tres afios de su reinado sobre
una sexta parte de la superficie
de la tierra, el zar no podia con-
tar con veinte y tres amigos leales
entre sus ciento sesenta millones
de subditos. Comparé su suerte
con la del rey Luis XVI. Los mer-
cenarios guardias suizos pelearon
y murieron defendiendo al sobe-
rano francés; pero €l, el zar de to-
das las Rusias no tenia a nadie
con quien hablar siquiera. Pensoé
2n su hijo y se di6 cuenta de que
no podia lanzar a Alexis en esta
tormenta de odios...

Tomé una hoja de papel y es-
cribi6 el borrador de su abdica-
cién a favor de su hermano el
gran duque Michael.

Aquella misma noche una mu-
jer solitaria estaba peregrinando
a través de las desiertas habita-

—T1u le dices al
se vaya al diablo.
Tengo ganas de ha-
certe probar a lo
que sabe el plomo
de Sebastopol. Trdae-
me una orden del
camarada Lenin y
los prisioneros serdn
tuyos. Yo -pertene-
cia al Partido cuan-
do tu estabas cum-
pliendo una senten-
cia de cdrcel por
robo.

soviet de Yalta que N

ciones del Palacio Imperi
hacia el norte, en Tsarkoig
Sus cinco hijos, todos, estabg
fermos con sarampion, y
habia tenido notieias de s
so desde hacia cuarenta
horas. ..

A mi regreso del cuarte]
ral, yo tuve que pensar en n
milia, que consistia en aq .
mento, en mi suegra—la e
triz viuda, Maria,—mi espos
gran duquesa Xenia, m
la gran duquesa Olga,
hijos y el esposo de Olga.
Irene y su esposo el p
Yousoupoff—exilado por la |
cipacién que habia tenido
asesinato de Rasputin en s
piedades, cerca de Koursk,—§
reunié en Crimea unas e
semanas después.

A mi, personalmente,
biera gustado quedarme e
a causa de su proximidad}
frontera. No sintiendo enco:
guno hacia la revolucién,
ba poder prestar servicio
nueva Rusia. Habia da
afios de mi vida al fomen
aviacién militar, y odiaba 18
de separarme de mi obra.
rita. |

Nada acontecié durante I

primeras semanas que nos
ra alguna, incomodidad. Ci
mos por ias calles mezclan
con las alegres multitudess
senciando las gigantescas &
festaciones hechas en hon
las recién adquiridas ylibert
‘'Todos los minutos del Gf
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nian lugar mitines sin cuento y
Jos oradores populares prometian
paz, prosperidad y felicidad pa-

todo el mundo. Era ligera-
mente dificil comprender como
‘todo esto podia realizarse mien-
tras quedaba, todavia, una gue-
rra por combatir: pero, enton-
ces, uno tenia que hacer las con-

ones necesarias a la natural
exageracion de la elocuencia rusa.
" La gente parecia tenerme mu-
cha amistad. Me detenian en la
calle y estrechando mi mano, de-
cian que conocian mis opiniones
_liberales. Oficiales y soldados con-
. tinuaban parédndose en atencién
cuando me encontraban, aunque
la disciplina militar habia sido
abolida por la famosa “Orden
Niim. 1”7 del Soviet de San Pe-
tersburgo, en la vispera de la ab-
; 6n del zar.

* * *

odo esto me parecia demasia-
D bueno para que fuese cierto.

revoluciones sin derrama-
miento de sangre se hacen, tni-
te, en la pantalla, y habia
tener en cuenta al Estado
T General Aleman. El gene-
udendorff no hubiera sido

‘eha quince millones de hombres y
Poseiamos impresionantes provi-
sio; ?ado de cafnones, fusiles, ame-
Tas y municiones, que nos
habian sido traidas por (llos bu-
ues aliados, por via del puerto
- * Arkangel. Ningan deus ex ma-
hing glugllera podido. rendir un
eI ayor a Alemania que

este inesperado cambi g

: nes mbio 1
acon tecltnl;lentos. i
Parg €S de marzo, los agen-
r:dplemanes tenian bien domi-
aaa la situacion, tanto en San
’d“‘tenbsel:;‘go como en las provin-
13 ocioso especular si los

lider
neml‘.e‘sieb(i}ggeviques aceptaron di-

endorff o si sencilla-

mera_tee ;cepparon su amable ofer-
_ Mema,nfjarlos basar a través de
?‘idrianr:fe?il m:ena va%()n sellado.
dé} Dron e ¢ estas palabras
RIera aceptado dinero del
»ﬂh%v. con €l hubiera podido
er la causa de la revolu-

Lenin y Ludendorff,
cémplices, no se hacian ilusiones
el uno del otro. Estaban dispues-
tos a rendir parte del viaje jun-
tos, siempre que ello les llevara
mas cerca de sus respectivos ob-
jetivos. El general trataba de
mantener su cara a salvo, pen-
sando en la locura de este tedrico
de Lenin. El comunista habia de
reirse gustosamente unos veinte
meses mas tarde, cuando sus
adeptos en Berlin intentaron col-
gar al héroe de Tannenberg en
la, Unter der Linden.

Una nueva serie de lemas apa-
reci6 impresa en grandes carac-
teres en los estandartes desple-
gados por las procesiones entu-
siastas en Kieff:

iEXIGIMOS LA PAZ INME-
DIATA!

iQUEREMOS QUE NOS DE-
VUELVAN A NUESTROS ESPO-
SOS Y A NUESTROS HIJOS!

iABAJO EL GOBIERNO CAPI-
TALISTA!

iAL DIABLO LOS DARDANE-
LOS! ¢A QUIEN LE INTERESA
CONSTANTINOPLA?

iCOMBATAMOS POR LA IN-
MEDIATA UKRANIZACION DE
UKRANIA!

Este ultimo,—un golpe maes-
tro de la estrategia alemana,—

necesita ' explicarse. La palabra
Ukrania se referia ai inmenso
distrito sudoccidental de Rusia,
fronterizo con Austria por el oes-
te, con las provincias centrales
por el norte, y con el distrito del
Don por el este, considerando a
Kieff como su capital y a Odesa

extranos,

en el Mar Negro como un puerto
principal, exportador de granos,
azicar y otros productos. Hacia
cuatro siglos que venia sirviendo
como campo de batalla para las
continuas escaramuzas entre po-
lacos y las bandas de cosacos li-
bres que se llamaban a si mismos
“ukranianos”. El zar Alexei Mi-
chailevich le incorpor6é a su ce-
tro en 1649 y con el curso de los
afios se convirtié en estupenda-
mente préspero, siendo Catalina
la Grande la primera en prever
su futuro industrial y agricola.
El noventa por ciento de su po-
blacién hablaba, leia y escribia el
ruso, pero un.pequefio grupo de
fanaticos insistia en alcanzar
iguales derechos para la lengua
ukraniana. Eran ridiculizados en
numerosas caricaturas; en reali-
dad, los montafieses de Kentucky
demandando el uso de su dialecto
vernaculo por los maestros de es-
cuela de Louisville, hubiera sido
mucho menos ridiculo.

El kaiser Guillermo mortifica-
ba frecuentemente a sus primos
rusos con ‘este tema; pero lo que
habia sido una broma antes de
la revolucion, de pronto adquirio
las dimensiones de una pesadilla
en marzo de 1917.

Los jefes del movimiento sepa-
ratista ukraniano fueron llama-
dos al cuartel general aleman,
prometiéndoseles el status de Es-
tado libre si lograban paralizar
la retaguardia del ejército ruso.

Millones de hojas sueltas im-
presas inundaron a Kieff y las
ciudades aledafias. “Los rusos de-

—knciendan las luces
—ordené.—El ciudadano
Romanoff quiere ver la
firma del proletariado
triunfante.

ben salir de Ukrania”, demandan.
ban sus autores. “Si quieren con:
tinuar su guerra que la libren-e
su propio suelo”.

Una delegaciéon de iracundo:
nacionalistas salié6 para San Pe
tersburgo y solicité del nuevo go
bierno permiso para organizar un
ejército ukraniano, integrado por
los soldados ukranianos que ser-
vian entonces en los diferentes
cuerpos rusos. Aun los miembros
mas radicales del Gobierno Pro-
visional comprendieron que todo
aauel plan estaba teflido de trai-
cién y que amenazaba con des-
truir el ejército desde dentro, pe-
ro los lideres del Soviet se su~
maron como un hombre respal-
dando el insano proyecto. Fué
satisfecha la demanda ukrania-
na. Casi simultdneamente, el Es-
tado Mayor General Aleméan co-
menz6 a retirar sus divisiones del
frente oriental envidndolas a
Francia. La aplanadora rusa ha-
bia sido destruida en pedazos...

Altamente alentados por este
primer triunfo, la combinacién
de agentes alemanes, desertores
y nacionalistas ukranianos, au-
ment6  sus esfuerzos. El ataque
contra las viejas instituciones se
reforzé6 vpor medio de una abpe-
lacion para que se tuviese cui-
dado con los enemigos de la re-
volucién. Llegé un momento en
que el derribo de los monumen-
tos erigidos a los anteriores em-
peradores dejo de satisfacer a las
multitudes. De la noche a la ma-
flana los periddicos de Kieff cam-

(Continta en la Pdg. 47).



HUESPEDES DISTINGUIDOS. En breve viaje de negocios lle-
garon a La Habana el domingo pasado los sefiores Rufus
E. MILOR y Lewis WAGGNER LAWDER, de Washington, D. C.
El sefior Milor, presidente del First National Bank de Mt. Rai-
nier, Md., y de la poderosa firma contratista R. E. Milor In-
corporated, de la capital norteamericana, es miembro del
Board of Trade y de la Cdmara de Comercio de Washington
vy de los éxclusivos Lions y Racquet clubs. El sefior Waggner
Lawder es ingeniero jefe de la Compafiia Milor. (De izquier-
da a derecha aparecen en la foto los sefiores Eugenio J. ALE-
XANDER, Luis WAGGNER LAWDER, Rufus E. MILOR y Ale-
jandro J. QUILEZ. El primero u el ultimo acudieron a recibir
a los distinguidos visitantes al muelle de la Pan-American
Airways C?).

El doctor Ricardo DOLZ Y ARANGO tomé
posesién del rectorado de la Universidad

Ei doctor Ricardo DOLZ suscribiendo el Goal8
ta de su toma de posesién como Rector
la Universidad de La Habana, asistido
el secretario, doctor BARRERO SIGL.

el ultimo viernes. En la foto aparecen, en

primer término, y de izquierde a derecha,

los doctores Manuel DORTA DUQUE, Eve-

lio. RODRIGUEZ LENDIAN, Ricardo DOLZ

y¥y- GOMEZ MURILLO, rodeados por otros

distinguidos profesionales ¥y catedrdticos
que asistieron al acto.

MANUEL 1II, de Braganza, er rey de Por-

tugal, que fallecié en Londres de una afec-

cion laringea en su residencia de Fulwell
Park.

El “Santa Paula”, bello vapor de la Grace
Line, valorado en cinco millones de pe-
808, que acaba de ser botado al agua en
los astilleros de Kearny, en N. J. Es el
segundo de su clase construido por esta
compafiia—el primero fué el “Santa Ro-
sa”—y dentro de tres meses serdn botados
igualmente el “Santa Elena” y el “Santa
Lucia”, que se ven también a la derecha
en esta hermosa fotografia aérea.

CARTELES




: VERANO POR RADIO.—Desde la estacién C. M.

%‘ ‘:ﬁ%ﬁftﬁl leliaza, fué inaugurada la “Escuele de verano por

radio”, dirigida por nuestro compafiero Osvaldo VALDES DE LA

PAZ, que aparece en la foto en unién del doctor Carlos Miguel

R gSPEDES, de Claudio CONDE y de los cantantes Caridad

SUAREZ y Alfonso ORTIZ TIRADO, que tomaron parte en la
transmision.

LA LLEGADA DE
ROBERTO REY.—
Roberto REY, el
popular cantante
y actor de la pan-
talla, llegé a Cu-
ba, siendo recibi-
do en el muelle
por la plana ma-
yor periodistica.
Aqui aparecen, de
izquierda a dere-
cha, los sefiores
BONICH Jr., Mi-
guel BAGUER,
Juan BONICH,
Jos¢ CASTRO,
Roberto REY,

BAILE DE LOS “SEA SCOUTS”.—En su domicilio social de San Ldzaro y N,
celebraron los “Sea Scouts” de Cuba una gran fiesta bailable. Esta foto da
una-idea de la concurrencia que asistié a la misma.

Ernesto SMITH,

Chamaco LONGO-

RIA y J. PEJERA-
NO.

EL CONCURSO DE “BOHEMIA”.—He aqui las triunfado-
ras en el Concurso de Belleza celebrado por npuestro que-
rido colega la revista ‘“Bohemia”. ,Charito DIAZ TOCOR-
AL, de Camagiiey; Elena de ARCOS, de La Habana;
Edith LIMA ANCHIA, de Matanzas, y Angelita RODRI-
GUEZ DE LA CRUZ, de Santa Clara. Todasconcurrieron
al baile que se efectud el uitimo sibado en el Hotel Plaza.

TI
f’geNLgETPREMIOS.—-El _ plantel “Cosme Blanco Herrera”, perteneciente a la sociedad de
En esta notq Topical, celebré un acto cultural y artistico para repartir los premios de fin de
. i mo: grdfica recogemos un aspec? de la mesa presidencial y de la concurrencia en los
Mmentos en que el doctor HERNANDEZ MASI hacia uso de la palabra.

ESCUELA DE PINTURA AL AIRE LIBRE.—Patrocinadg por
el sefior Claudio Conde y organizada por la “Hora Radioes-
colar”, se inauguré en los jardines de La Cotorra lg Es-
cuela de Pintura al Aire Libre. Se han matriculado hasta
el presente cien alumnos, que como estas fotografias lo
revelan, se encueniran en plena labor.

(Fotos Lescano).
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DETER DUBERG

(Version del inglés por Cagpar Murcz)

(Ofrecemos este interesante relato, que acaba de publicar un pe-
riodico ilustrado de 'New York, haciendo nuestras todas las sal-
vedades del autor; pero también llamando la atencion de los lec-
tores, como él lo hace, a ciertos detalles que parecen veridicos
Yy bien comprobados. Desde tiempo immemorial se discute apa-
sionadamente el tema. Unos opinan que el fenémeno realmente
se presenta en casos excepcionales; otros miegan rotundamente
que sea posible. La ciencia policiaca no admite semejante cosa;
los investigadores ‘de los fendémenos psiquicos presentan casos
comprobados. Los lectores de CARTELES ‘pueden optar por creer
0 no creer, en la seguridad de hallarse bien respaldados en cual-
quiera de los dos extremos.)

1 OS muertos no hablan”, se
0 dice vulgarmente. Pero es-
) to no es siempre cierto.

Hay excepciones; y nues-
tro Telato se refiere a una de
ellas. Con el relato, sin embargo
va una advertencia. No es nece-
sario que usted, lector querido, io
crea firmemente. Puede aceptar
los hechos que paso a narrar, o
puede rechazarlos por completo.
De las personas que suponemos
versadas en estos asuntos, mu-
chas lo rechazaran, debido qui-
zas a prejuicios académicos, a
contundentes razones cientificas,
0 a cualquiera otra razén. ‘En
cambio algunas autoridades en la

La imagen que quedd fotografiada en
" el ojo de Richard Lacewell.

CARTELES

materia lo aceptaran. En realidad,
el relato nos viene de una emi-
nente autoridad: el sehor C. T.
Hargrove, jefe de policia del con-
dado de Columbus, Carolina del
Norte. Y lo apoyan y confirman,
el jefe de policia rural S. W.
Phillips, el oficial retirado de la
policia del Estado de New Jersey,
William Smeeden, y el muerto
mismo, que, en este caso, si logré
hablar.

El 10 de abril altimo, Hargrove
encontré el cuerpo exanime de un
sirviente de la raza negra, llama-
do Lacewell. Habia muerto a con-
secuencia de un balazo; y como
no se encontré arma alguna a su
alrededor, viése claramente que

'se trataba de un asesinato, y no

de un suicidio. Un crimen miste-
rioso acababa de efectuarse. Na-
die sabia por qué lo asesinaron.
Nadie tenia la mas ligera sospe-
cha de quien fuera el autor. El
asesino supo borrar todas las
huellas

Sin indicios de ninguna clase,
sin que pudieran recaer sospe-
chas en persona alguna, sin mo-
tivo conocido, el caso haciase méas
misterioso por momentos. Si algin
crimen parecia insoluble era éste.
Sin embargo, no transcurrieron
dos dias sin que se llevara a cabo
la detencién de dos individuos. ¥
la prueba que los confronté fué
de tal naturaleza que perdieron
por completo su ecuanimidad y se
confesaron autores del asesinato.
Dentro de pocos dias se celebra-
ra €l juicio oral, y es probable
que no exista tecnicismo ni ar-
gucia legal que les permita esca-
par al castigo.

Unos afios antes, Hargrove ha-
bia leido un libro que le sugirié
el procedimiento que hubo de po-
ner en practica en este caso: el
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uso de la prueba mas extrafia
del mundo... la acusaciéon de un
hombre muerto.

Con la ayuda del jefe de policia
rural Phillips y el ex policia de
New Jersey, Hargrove colocé un
potente reflector eléctrico frente
a la cara del occiso, de modo que
pudiera iluminar intensamente
sus facciones. Una camara foto-
grafica de las usadas para tomar
impresiones de imagenes cercanas
al lente fué enfocada a pocas
pulgadas de distancia.

Uno de los ayudantes levanté
bien el parpado del ojo derecho.
Se hizo una exposicion lenta de
cinco minutos de duracion. Se
dejé caer el parpado derecho y se
levanté el izquierdo. El diafragma
volvié6 a funcionar y la exposi-
cién duré otros cinco minutos.

Poco tiempo después, tres hom-
bres inclinados sobre una cubeta
de revelar - contemplaban cémo
una imagen blanquecina iba to-
mando forma en una de las pla-
cas. El negativo representa unas
cuantas pulgadas de la cara de
la victima, con un ojo en el cen-
tro. En medio del ojo un puntico
redondo marcaba la pupila. Los
observadores concentraron toda
su atencion en ese puntico. Pero
resultaba demasiado pequeilo e
impreciso para que ellos pudie-
ran encontrar alli lo que busca-
ban.

Una vez reveladas las placas,
éstas fueron colocadas en una
camara de ampliacién, donde la
fotografia original quedé conver-
tida en otra doce veces mayor.
Hubo nuevamente una larga de-
mora, mientras se desarrollaba la
ampliacién. Al terminarse, los
tres investigadores se inclinaron
nuevamente sobre el tanque del
revelador para ver bien los dos
pedazos chorreantes de papel y
contemplar aténitos la redonda
pupila en el centro, ahora aumen-
tada a méas de tres pulgadas.

iEl experimento mas notable de
la Historia era un éxito! En el
centro de esa pupila veiase una
imagen clara y precisa. jEra la
cara de otro hombre de color,
llena de furor y malevolencia!
jLa cara del asesino!

Hargrove reconocié en esa foto,
aparentemente milagrosa, las fac-
ciones de Tyman Graham, a quien
habia, visto repetidas veces por

Una fotografia de la pupila
revelando el brazo y el dest
magnesio del fotégrafo que tom
tografia. Esto ilustra cémo una
pudo pasar a la retina de la

esos contornos, pero de qu
parecia posible sospecha.

Como el caso no tenia
dente, se encontr6 perple;
mas se habia detenido a u
bre con semejantes prue
jefe de policia, sin embar
cidi6 al fin sentar un pre
(Continia en la P4

O8O

El jefe de Policia del Condado g
lumbus, Carolina del Norte, C. T+ r
GROVE, descubridor del misterio
sinato de Richard Lacewel



El comandante FRANCO durante ia
conferencia que pronuncid en el Ateneo
de Madrid, al regresar de su viaje a
Villa Cisneros donde residen los depor-
08 por los sucesos recientes. Fronco
ataco duramente al gabinete Azaiia.

El barén de MORA, aristécrata que ha si-
do encarcelado por estar complicado en los
1iltimos complots mondrquicos y por ha-
berse hallado en su residencia gran can-
tidad de armas y municiones.

EL generq] BARRERAS, detenido
n tiempo y puesto ha-

:: unos dias en libertad, a quien

Pt Al acusado repetidas ve-
estar complicado en un
'mplot mondrquico,

Sefaritqy de

M urig la bueng

de’ Que tom, socizdad  de
‘Muyuru!énaagn Parte en el geto

la fuen
a los gedhgo;e dedica-

El Pte. de las Cortes, Sr. BESTEJRO, pronuncian-
do el discurso de dedicatoria®ul inaugurar, en
la Sierra del Guadarrama, una jfuente-monu-
mento dedicada a los gedlogos que estudiaron du-
rante mucho tiempo este maravilloso lugar cer-
cano a Madrid.
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FIFTH LESSON  (Fifz Léson) QUINTA LECCION

.

FORMS OF GREETING

(Forms ov griiting)
SALUDO, VERBS and REVIEW

FORMULAS DE

(Rivi) REPASO

FORMS OF GREETING

Good morning (gud moérning)
Good day (gud déi) :
Good afternoon (gud afterniun)
Good evening (gud ivning)
Good night (gud nait) .
Good by (o Good bye) (gud bai)

How are you? (jau ar yu) }

How do you do? (jau du yu du)
Very well, thank you, and you?
* (véri ue€l, zanc yu, and yu?)
Thank you (zanc yu)

Thanks (zancs)

Not at all (not at ol)

Pardon me (pardon mi)

Excuse me (exkius mi)

Buenos dias

Buenas tardes
Buenas tardes
Buenas noches
Buenas noches.
Adiés; vaya usted con Dios.

¢Coémo esta usted?

Muy bien, gracias, ¢y usted?
Gracias

De nada

Perdéneme usted
Dispénseme usted

Nota: Good day se emplea mas o menos desde las diez de la ma-
flana hasta las tres o cuatro de la tarde.
Good evening se emplea después de las seis de la tarde para sa-

ludar, y good night al despedirse.

VERBOS

Infinitivo: To come (tu com). Venir,

Presente de Indicativo

I come ai com yo vengo
you come yu com usted viene
he comes ji coms él viene
she comes shi coms ella viene
we come ui com nosotros-as venimos
you come yu com ustedes vienen
they come déi com ellos-as vienen
Infinitivo: To go (tu géu). Ir.
Presente de Indicativo
Igo ai goéu yo voy
you go yu goéu usted va
he goes ji goéus él va
she goes shi géus ella va
we go ui gous nosotros-as vamos
you go yu gou ustedes van
they go déi géu ellos-as van
EJERCICIOS THIRD LESSON

A

Antes de contestar las siguientes ;

preguntas de repaso, tome su li-
breta y lea con cuidado las pre-
guntas y respuestas copiadas en
ella, tocantes a las cuatro leccio-
nes ya dadas.

Entonces vea el grabado que co-
rresponde a la leccion indicada y
escriba en inglés las contestacio-
nes.

FIRST LESSON

I. 1. Is there a man in the
parlor? 2. Who is he? 3. Where is
the clock? 4. Is there a lamp on
the table? 5. Who sings? 6. Who
plays with the cat? 7. What is in
the cage? 8. What sings? 9. Where
is the cushion? 10. Is the boy a
man?

SECOND LESSON

II. 1. Is there a.boy on the
sidewalk? 2. Who runs with the
dog? 3. Is there a horse on the
street? 4. What is on the side-
walk? 5. Who is on the horse?
6. Who sits on the bench? 7. What
crosses the street? 8. Is there a
lady in the automobile? 9. Are
there three bicycles on the street?

CARTELES

III. I. Who brings letters?
2. Who opens the door? 3. Who
reads the letters? 4. Who writes
on the typewriter? 5. What has
the clerk? 6. What has the office
boy? 7. What are in the drawer?
8. Are there letters in the files?
9. Is there a calendar on the wall?
10. Are there books in the book-
case?

FOURTH LESSON

IV. 1. What time is it by the
dial N° 8? 2. What time is it by
the dial N° 4? 3. What time is it
by the dial N° 5? 4. What time
is it by the dial N° 11? 5. What
time is it by the dial N¢ 14°?
6. Which is the fifth day of the
week? 7. What day of the week is
Tuesday? 8. Which is the sixth
month of the year? 9. Which is
the second month of the year?
10. Which month of the year is
December?

B

Traduccion de las frases de la
Cuarta Leccion: .

I. 1. ¢Qué hora es en el reloj?
2. Es la una en punto. 3. (Qué ho-
ra es en la esfera N© 8? Son las
seis menos un cuarto. 4. Son las
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Infinitivo: To give (tu guiv). Dar.

Presente de

I give ai guiv yo doy

you give yu guiv usted da

he gives ji guivs él da

she gives shi guivs ella da

we give ui guiv nosotros-as damog
you give yu guiv ustedes dan i
they give déi guiv ellos-as dan

Infinitivo: To do (tu

Presente de
I do-
you do
he does
she does
we do
you do
they do

El verbo auxiliar do (does) de esta leccién se emplea en do:
tidos; para interrogar y para negar. No tiene equivalencia en

panol.

Para interrogar se pone delante del pronombre sujeto, es
delante de I (yo), you (usted), y los deméis que ya conoce el
diante. Asi: Do I read? ¢Leo yo? Do you see? ;Ve usted? Da

sing? ¢Canta ella?

De modo que cuando se pone delante del pronombre, do (di
sefiala que la frase serd interrogativa, como lo indica en espa;
signo ¢. Casi se puede decir que suple a este signo.

Do (does) se emplea con todos los verbos ya dados en esta
ciones con excepcion de To be y sus variaciones, am, is y are (ve
First Lesson) y a veces To have (vea la Second Lesson). Asi:

Do I read? (play, sing, walk, etc.) ¢Leo yo? (¢juego yo?, acanto,:

Do you read? (play, sing, walk,
ete.

)
Does he read? (play, sing, walk, ¢Lee él1? (;juega €12, ;cant

etc.)
Does she
Do we
Do you
Do they.

?

?

2
?

Do (does) se suprime en la contestacién afirmativa. Asi: Do
read? I read. ¢Lee usted? Yo leo. Does he read? He reads. ¢L

El lee.

nueve y cuarto en la esfera N© 9.
5. Son las dos y media en la es-
fera N° 4. 6. Son las cinco menos
diez minutos en la esfera N° 3.
7. Son las dos y cinco minutos en
la esfera N° 6. 8. Son las dos me-
nos veinticinco minutos en la es-
fera N© 7. 9. Son las siete y veinte
minutos en la esfera N© 15. 10. El
reloj atrasa. Atrasa dos minutos.

II. 1. El domingo es el primer
dia de la semana. 2. El lunes es el
segundo dia de la semana. 3. El
martes es el tercer dia de la se-
mana. 4. ¢Es jueves el cuarto dia
de la semana? No; el jueves es el
quinto dia de la semana. 5. ¢Cudl
dia de la semana es el miércoles?
6. El miércoles es el cuarto dia de
la semana. 7. {Es el sabado el sép-
timo dia de la semana? Si. 8.
¢Cual dia de la semana es el vier-
nes? El viernes es el sexto dia de
la semana.

III. 1. Hay siete dias en la se-
mana. 2. Hay doce meses en el
aflo. 3. Enero es el primer mes del
afo. 4. Febrero es el segundo mes
del afio. 5. ;Cudl es el quinto mes
del afio? Mayo es el quinto mes.
6. ¢Es abril el tercer mes? No,
abril es el cuarto mes. 7. Marzo es
el tercer mes del afio. 8. ¢(Cual es
el noveno mes? Septiembre es el
noveno mes. 9. ¢Es diciembre el
décimo mes? No, diciembre es el
duodécimo mes. 10. (Cual-.es el

¢Lee usted? (¢juega usted?,

Indicativo

du), verbo auxiliar.

Indicativo
ai du
yu du
ji dos
shi dos
ui du
yu du
déi du

¢ando yo? ete.) |
ta usted? ¢anda usted? e

¢anda é1? ete.)

undécimo mes? Noviembre e
undécimo mes.

Respuestas a las preguntas,
la Cuarta Leccion: !

I. 1. It is one by the clo
It is one o’clock, o It is one o’
sharp. 2. It is a quarter
3. It is five minutes to
4. It is five minutes past two.
is half past two. 6. It is fivel
nutes past eleven. 7. It is twe
minutes past seven. 8. It is €l
o’clock sharp. 9. It is half !
twelve. 10. It is a quarter
nine. :
II. 1. Sunday is the first
of the week, o The first day of|
week is Sunday. 2. Tuesday is|
third day of the week. 3. Mo
is the second day of the W
4. Yes, Thursday is the fifth |
of the week. 5. Wednesday iS.
fourth day of the week. 6. Fri
is the sixth day of the We
7. Saturday is the seventh da
the week. 3

III. 1. January is the %
month of the year. 2. June is
sixth month of the year. 3.
cember is the twelfth month
the year. 4. March is the th
month of the year. 5. Yes, Jul
the seventh month of the ¥&
6. April is the fourth month.

Después de confrontar las
puestas anteriores con las QqUue

(Continta en la Pag.
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Sefior José SUAREZ,
gerente de la acredi-
tada casa de Optica
“El Almendares”, que
embarcé en viaje de
negocios, el ultimo
sébado, rumbo a los
Estados Unidos.

(Fotos Lescano).

Srta. Clementina CUA-
DRADO Y MARTIN,
que tomé parte en un
concurso lirico celebra-
do recientemente en el
Teatro Maravillas.
(Foto Yo).

i
Angel E. ROSENDE, (Capitdn Mayia), autor del in-
teresanie libro “Con Sombrero de Yagua’, comple-
mento de sus “Memorias de la Guerra”, que acaba
de poner a la venta, nmarrando episodios veridicos
- de nuestras guerras por la independencia.
(Foto Diago).

Buenaventura GASSOL, lider catala-

nista, escritor y poeta muy conocido

en La Habana, donde residid varios

afios, que al llegar a Madrid fué agre-

dido por sus adversarios politicos. Se-

gun narra el cable, le fué cortada lay
melena.

Seflora Maria MUNOZ DE QUEVEDO, culta musico-
loga, %{mctpra‘del Conservatorio Bach y de la Re-
“"t‘;’ Musicalia”, que ofrecerd el dia 9 de julio a
it de la noche, en el Teatro Auditorium un mag-
4 0 concierto con la Coral de La Habana, un con-
unto de Sesenta voces que ella ha organizado Yy
que también dirige.
(Rembrandt).

Doctor José A. SIMPSON, distinguido médico
cubeno, que ha fallecido recientemente, después
de haber realizado en la Secretaria de Sanidad
una labor cientifica fecunda.

Antonio SERRANO OTERO, distinguido pintor co-

lombiano que se despide de nosotros y regresa a su
patria para cumplir varios trabajos artisticos que
§ le han sido encomendados por el presidente de Co-
lombia, doctor Olaya Herrera.

KARKENO, el gran dibufunte de técnica moderna,
inaugura el dia 8 en los salones del Lyceum, a las
seis de la tarde, una exposicion de sus dibujos.

(Foto Lescano).



oriot, re-
dactor del periddico pari-
sino “Le Journal” me ha-
; bia invitado a una cere-
monia mistica que se celebraba
en el Museo Guimet, y a la cual,
aparte de los iniciados, eran muy
pocos los profanos que podian
asistir. Se trataba de la presen-
tacién de una bayadera auténtica
de la pagoda de Kanda Swany. Y
el nombre de esa extrafa mujer,
Mata Hari: la hija de la alborada.

Al entrar en la sala, un porte-
ro de gesto grave revisaba las tar-
jetas de invitacién, mientras nos
entregaba una hoja de papel en la
que aparecia impreso un frag-
mento en prosa de un -poema
oriental. En la sala se respiraba
un penetrante perfume de san-
dalo y en la penumbra que todo
lo envolvia creia uno sentir la im-
presion de haberse trasladado a
un viejo templo del lejano Orien-
te. Un inmenso idolo de Buda pre-
sidia la ceremonia.

De pronto se escuchd un extra-
7o ritmo como si llegara de celes-
tes regiones, una armonia de no-
tas du10151mas y evocadoras que
llenaban el alma de melancélicos
ensuefios. Y no se por qué me pa-
recié reconocer en aquella extra-
fia musita el poder hipnético que
imprimen a los sones de sus flau-
tas los encantadores de serpien-
tes.

Me senti por un instante tur-
bado y lleno de ansiedad aguardé
el comienzo del acto que anun-
ciaban las invitaciones. De pron-
to, en la penumbra de la sala y a
los pies del Buda que, sonriente,
presidia la escena, vi aparecer al-
go asi como una forma espectral,
como un cuerpo etéreo, envuelto
en amplios velos de oro y plata,
dque sinuoso, ondulante, con mo-
vimi¢.,tos de serpiente, danzaba
al ritmo de aquella inquietante
melodia oriental.

Suave, casi - imperceptible, con
infinita gracia, parecia mas bien
flotar que bailar aquella maripo-
sa de ritmicas ondulaciones. Era
Mata Hari, que interpretaba una
de sus maravillosas y exoticas
danzas, inspiradas ‘en viejas le-
yendas del Asia. La India remota,
sofiadora y sensual, tragica y alu-
cinante, palpitaba en aquel cuer-
po divino de mujer, llevando al
alma de cuantos la contemplaban,
con el arrobo del arte la desola-
dora impresion del misterio que
provocaba todo ello.

Sali del Museo Guimet profun-
damente impresionado; crei des-
pertar de un sueiio, de una alu-
cinacién. Y luego, nunca mas en
mis andanzas por el mundo, he
experimentado ni. he contempla-
do ese soberbio y unico espectacu-
lo de voluptuosa languidez que
senti y vi aquella noche memora-
ble, en la que Mata Hari, la ba-
yadera de la pagoda de Kanda
Swany nos deslumbro.

Y jquién lo iba a decir! Pocos
anos después, vi a aquella misma
mujer salir una fria mahana de
un calabozo, acompafiada de un
pelotén de soldados hacia el lugar
donde iba a ser fusilada, acusada
de espionaje. La vi marchar con
paso seguro, sin vacilacion, con
una sonrisa en los labios, desa-
fiando a la muerte. Parecia la en-
carnacioén viva de una de sus tra-

CARTELES

Ninguna vida mds llena de misterio y de leyenda que la de Mata
Hari. Ni tampoco ninguna muerte de espia alguna, que haya des-
pertado mayor interés que la de esta famosa bailarina que una
madrugada otofial cayd abatide bajo la descarge de fusileria de
un.pelotén de soldados franceses. James WILSON nos traza en
este relato una vision, vivida y palpitante, de las ultimas horas
de esta mujer excepczonal trayendo a nuestra memoria la evo-
cacion de los patéticos instantes que abrieron las puertas de la
tumba a Mata Hari, la danzarina roja de ritmicas ondulaciones.

gicas danzas. Pero... Mata Hari
¢fué espia? He ahi el enigma. Una
incégnita que alin no ha sido de-
finitivamente resuelta.

Hay dos versiones respecto al
origen de Mata Hari. Una es la
que ella misma contaba en mo-
mentos de intimidad, entre copa
y copa, cuando el licor aviva la
imaginacion y suelta la lengua.
En esos instantes, referia que ha-
bia nacido en la ciudad sagrada
de Malabar, llamada también Jaf-
fuapatam y que su padre habia
sido un brahaman llamado Su-
prachetty, y su madre una baya-
dera, bailarina sagrada de un
templo dedicado a Siva, a quien
nombraban Assirvadam. Al darla
a luz, la madre murié y los sacer-
dotes la adoptaron, dedicandola al
servicio del templo de Kanda
Swany, de donde se fugé.

Esa historia, como se ve, es muy
bella y poética; pero por desgra-
cia, la que parece mas verdadera
es menos roméntica. Esta otra
version nos dice que Mata Har’

La ultima danza de MATA
HARI. “La danza de lo muer-
te”, que bailé horas antes de
ser fusilada, en la celda don-
de guardaba prision, y te-
niendo por unica espectadora
a la hermana Maria, que con
los ojos arrasados en ldgrimas
contemplabae llena de estupor
aquella dramdtica escena.
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nacio en la pequefia ciudad holan-
desa de Leeuvarden el 7 de agosto
de 1876 y que fué su padre un
acreditado comerciante y su ma-
dre una rica dama aristocratica.
El nombre que se le di6 al bauti-
zarla fué el de Gertrudis Marga-
rita, y al morir la madre, envia-
ron a la hija, inica del matrlmo-
nio, a un convento donde recibid
una esmerada educacion.

Durante unas vacaciones que
paso en casa de su padre, en Java,
y cuando apenas tenia diez y nue-
ve anos, la pequefia Margarita
eonocio al capitan McLeed, de fa-
milia escocesa, el cual formaba
parte de las tropas holandesas alli
destacadas. Se enamoré de él lo-
camente, y aun cuando ella era
de mucha menor edad, el padre
consintié en que se casaran. El

. contraba ciego por la explo

matrimonio se verificé el
marzo de 1895 en Amsterdap
luna de miel fué deliciosa, pe
tard6 en ser mterrumplda D
forma cruel y violenta con
comenzé a tratar, al poco tie
aquel militarote sin alma ni
z6n. La infeliz muchacha, jo
inexperta y enamorada comy
taba de tal hombre, sufrié e
lencio sus maltratos, a los que
unian los que recibia de un
flada a quien habian dado g
gue en la propia casa, llegan
extremo, aquel bandldo de
viarla a casa de sus amigos,
gando a la pobre muchag
vender sus caricias, exigi
que retornara con un buen pu
do de monedas so pena de
bir los mas espantosos cag
El marido retorné a Java, y
la existencia = de la mfort
esposa tomé tintes mas trag
tuvo un hijo y se lo envenen;
Por fin, tras no pocas peripe
dramaticas, la joven pudo
ciarse, hasta que se la ha
Paris convertida en Mata Ha
danzarina roja.
Después de su triunfo inie
el Museo Guimet, Mata Hari p1
to se convirtié en una de la
trellas mas mimadas de 1
Lumiére. Financieros, diplo;
cos, ministros, principes y
soberanos de  algunas Cortes
ropeas corrieron a ofrendarl
mas altos honores, que el
siempre recibia con una
indiferente. ¥ habia homb:
se gastaban sumas fabulosa
tal de disfrutar durante una
ves horas de sus preciosos |
res. Una vez me dijo que ul
sus mas rendidos adorado:
el principe heredero de Alen
pero que no habia accedido
pretensiones porque no le a
ba. Y no lo dudo: Mata Hari
jer de raros y extraordinarif
cantos, de seducciones pro
sas, podla tomarse el lujo d
defiar principes y magnate
que a centenares los tenia Ié
dos a sus pies. jExtrafo y
tastico ser este de Mata
nadie podia librarse de su 8§
legio!
Pero vino la guerra, y c@
gran catastrofe, la mano
sa del destino que la estrec.
talmente, haciendo de ella
las traglcas victimas. Al rom]
las hostilidades, Mata Hari |
ba en Berlin, donde se la vié
sear por las ‘calles con el je
Policia, von Jagow. Este de
como es consiguiente, fué
vado por los agentes del s€
secreto francés, por lo que
inscribio6 en los libros de 1a Pt
francesa como una supuestd
pia. 4
No obstante, ella vino a
via Holanda e Inglaterra, ye
vivir tranqullamente a un
que poseia en Neuilly. En 19
tuvo un permiso para tras
a Vittel, donde se hallaba un
pital para oficiales franceseé
cayeran heridos en la caml
Aqui se encontré al caplta
roy, del Ejército ruso, quien
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una mina. Y aqui fué, ta
donde, por primera vez la ‘
rina ro;a”—como la llamabi
franceses—sinti6 nacer en
piritu el amor més hondo



Vincennes,
donde Mata Hari fué fusilada.

Los fosos del castillo de

ana gemela del amor; y
la gﬁ:&d po% aquel desgraciado
ger humano, ciego y abandonado

un hospital, pronto se convir-

% en una llama devoradora de

amor que inflamo su pecho y re-

dimi6 a aquella gran pecadora.

Durante varios meses Mata Hari

vivi6 el mas bello y tierno poema

de su vida, consolando y prestan-

do todos sus cuidados al infortu-

nado oficial, hasta que en un mo-

. mento de desbordante pasion le

. ‘confeso el deseo de casarse con €l

 y dedicar toda su existencia a

aquel hombre para quien la vida

| ge habia convertido en una eterna
noche. )

Pero primero necesitaba asegu-
rar su situacién econémica, segun
declaré, y ganar un millén de
francos que ella ansiaba poseer
para consagrarse. por- entero a
aquel hombre y librarse ambos de
la inquietud de la pobreza. jUn
millén de francos! (Y como ob-
tenerlo? No habia mas que un ca-
mino: Mata Hari retorn6 a Paris
y ofrecié sus servicios al jefe del
espionaje franceés, si la retribuian
con un millén de francos. Dicha
oferta fué aceptada a condicién
de que fuese a Berlin y utilizan-
do su influencia sobre los diplo-
méticos alemanes obtuviera de
ellos toda la informacién que le
fuese posible con destino al Ejér-
clto francés. Mata Hari abandoné

ris y antes de llegar a Alema-
nia fué detenida por un crucero

€s que la condujo a Espafia.

e in aquellos instantes se hallaba
uli Sin‘dinero y aunque ella no lo sa-
- bla, constantemente era, vigilada

por el contraespionaje francés,
It due observé con gran sorpresa que
o Mata Hari se habia hospedado en
far Uno de los mejores hoteles de Ma-
, &t drid, donde tropez6 con el attaché
et D&val aleman von Kelle, quien
st Elronto se hizo uno de sus mas
g glmos amigos. Y esta amistad’
s d dmi.samente, la causa de su

{)‘uro de su vida. La piedad es
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o .k?n mensaje por la telegrafia

mll: E Bet:?lli%s’ que dicho oficial envié
e

) » fué interceptado y des-
ud‘cir 0 por los encargadosyde la
o gt on inaldmbrica de la Torre
| €l de Paris, Era una orden pa-
gk 2% AUE el servicio secreto aleman
teal agente “H-21” yna im-
Suma, de dinero, a cuyo
1saje coxgtesté Berlin que di-
ente “H-21” recibiria quin-
. Pesetas tan pronto volvie-

s Ve Paris, por mediacion
;s o Ly n de una
3an1)m' ‘43 neutral. Mata, Hari que
Awﬂ uia 0 Madrid ignorante de 1a,
; : qggl Se cernia sobre ella,
i) bajada holandess, y
Pasaporte para, la ca-
ancia. Fué sy perdicion,
ella; aquel via-

o ;‘ ¢ os decir que se trocé

para la infeliz bailarina en algo
asi como el inicio del gran viaje a
la eternidad, que tras un largo y
dramatico proceso, algunas sema-
nas después emprenderia, abatida
por el plomo de un pelotén de
soldados franceses. Tan pronto
desembarc6 en la estacion ferro-
viaria de Paris, un grupo de de-
tectives le ech6 mano, y acusada
de espia al servicio de Alemania,
fué encerrada en un calabozo,
donde comenzo el calvario que Ila
condujo a la tumba. El servicio
secreto francés la acusaba de ser
el agente “H-21” a que se referia
el despacho interceptado, y aun
cuando Mata Hari confes6 haber
recibido las 15,000 pesetas, no co-
mo pago a servicios prestados a
los alemanes sino como un obse-
quio de von Kelle, de quien dijo
ser su amante, de nada le valio:
fué detenida y conducida a la
carcel de San Lazaro. De alli sa-
lié6 para Vincennes, donde su ma-
ravilloso cuerpo cayo6 perforado a
balazos, una fria mafiana de
otofio.

Si Mata Hari fué o no culpable
del delito que se le imputod, es una
cosa que, en honor a la verdad,
ain no ha sido claramente dilu-
cidada. A pesar de los afios trans-
curridos, el recuerdo de esta ex-
trafia mujer y su tragico fin sigue
viviendo en la memoria de todos y
ha dado motivo de inspiracion a
artistas, poetas y novelistas. Blas-
co Ibafiez en su novela “Mare
Nostrum”; Goémez Carrillo, en un
libro que ha sido muy discutido;
el comediégrafo francés Hirsch;
Guido de Verona, y muchos otros
escritores mas o menos famosos,
han tejido fantasticas leyendas
en torno del tragico destino de es-
ta maravillosa mujer. De estos no-
velescos relatos trataré de huir al
trazar las lineas que siguen, y no
me atendré sino a los datos ofi-
ciales y a investigaciones perso-
nales que posteriormente he he-
cho. Esto no quiere decir que yo
esté en el “secreto” de este som-
brio drama de la gran guerra, si-
\no que trataré s6lo de despejar
sombras y relatar como fueron las
ultimas horas de esta mujer, so-
bre cuyo infortunado fin tantas
leyendas se han tejido, quedando
aun la duda en la mente publica
de si en efecto fué o no traidora
a la causa que decia servir.

El tribunal que la juzgo se reu-
nié en la Court d’Assise, de -Pa-
ris. Y a nadie mas que a los ofi-
ciales que formaban el tribunal se
permiti6 en la sala. Un grupo
de centinelas con bayoneta cala-
da, distribuidos por aquellos con-
tornos, impedian aproximarse a
ninguna persona a menos de
treinta pies de distancia del edifi-
cio. Mata Hari vestida de negro y
tocada con un sombrerillo que
maés bien parecia un tricornio mi-
litar, fué conducida por dos gen-
darmes ante los estrados, toman-

do asiento en el banquillo de los”

acusados; aparecia visiblemente
palida, pero con una leve sonrisa
en los labios. El coronel Sempron,
después de haber leidos los cargos
que se hacian a la acusada, inte-
rrogo:

—¢Es cierto que el dia que se
rompieron las hostilidades comid
usted con el jefe de la Policia de
Berlin y se la vi6 luego paseando
por las calles acompariada de él?

—Es cierto,—replic6 Mata Hari.
—Dicho sefior y yo éramos anti-
guos amigos, desde la época en la
i{ue por primera vez bailé en Ber-
in. 1

—¢Y es también cierto,—volvié-
ronla a preguntar—que el servicio
secreto aleman le confié una mi-
sién por la que pago a usted 30,000
marcos?

—Es verdad que se me entrego

dicha cantidad,—contesté la acu-
sada,—pero no por servicios de
espionaje, sino como un regalo de
von Jagow, pues por aquella fe-
cha yo era su amante.

—Ya sabemos que ustedes lle-
vaban relaciones intimas, pero lo
que nos extrafia es que llegara a
hacerle un regalo de tal natura-
leza. Nos parece una suma exce-
siva.

—¢Excesiva? — replicé airada
Mata Hari. — Habéis de saber que
mi amistad, cuando se cotizaba,
era siempre muy cara para los
hombres. ..

—iBien, bien; no discutamos!
De Berlin vino usted a Paris. ¢Se
puede saber con qué objeto?

—Con el de residir en mi casa
de Neuilly. Pero conmovida por
los horrores de la guerra pedi in-
corporarme a un hospital, desti-
nandome el Estado Mayor a Vit-
tel, donde conoci a una pobre vic-
tima de aquella catastrofe, al ca-
pitdn Marov, del Ejército ruso,
que se hallaba ciego, y del cual
me enamoré profundamente, al
extremo de que hice el firme pro-
posito de casarme con él y dedi-
car todo el resto de mi existencia
a su cuidado, en un sublime deseo
de redimirme de toda mi vida pe-
cadora.

Al escuchar tal declaracion el
tribunal se vi6 forzado a admitir
que Mata Hari decia verdad, por
el acento de profunda conviceion
con que hablaba y la elocuencia
con que los mismos hechos lo ha-
bian confirmado. Aquella* mujer
que habia vivido solamente para
€l placer, cuyos caprichos no po-
dian satisfacerlos mas que los
millonarios, que habia derrochado
fortunas inmensas, mostrandose
siempre indiferente a las stuplicas
de amor de los hombres que la
adoraban, se habia hecho de pron-
to humilde y tierna, dulce y ge-
nerosa, sin otra ambicion que
consagrarse en cuerpo y alma a
un hombre desgraciado a quien la
guerra habia dejado ciego. ¥ no
se trataba de un mero capricho
de mujer liviana, pues desde que
fué encerrada en la prisiéon no de-
jo un dia de escribirle, y hasta la
ultima carta que trazo, en la ma-
fiana de su muerte fué para aquel
ciego el “UGnico y mas puro amor
de su vida”.

Se siguié interrogandola, estre-
chandola cada vez mas a pregun-
tas; fiero y agresivo el tribunal
en sus interrogaciones, y resuelta
y un poco altiva en las respuestas
Mata Hari, hasta que—y aqui esta
el gran enigma aun no resuelto
del todo y cuyas sombras llenan
de dudas la mente del mundo,—
fué decretada su sentencia de
muerte, a pesar de todos los es-
fuerzos que se hicieron en con-

trario por sus amigos y admirado- -

res, algunos muy poderosos, y los
desvelos de su abogado defensor,
Maitre Clunet, su fiel amigo, su
generoso consejero, quien de pa-
so digamos, es voz popular que
qued6 prendado de los encantos
de aquella fascinante mujer. Pero
todo fué inutil. {Mata Hari fué
sentenciada a morir, y fusilada
una neblinosa mafiana de otofio!

Durante todo el tiempo que pa-

s6 hasta que el presidente de la .

Republica firmo la sentencia, Ma-
ta Hari fué un modelo de prisio-
neros. Ocupd la celda numero 12
y la mayor parté de las horas
las pasé leyendo libros de poesia
india. La ‘acompafiaban dos mon-
jas y una de ellas, la hermana
Maria, la siguié hasta que fué
fusilada en Vincennes. Aunque
Mata Hari no profesaba la reli-
gion catdlica, no por eso dejaba
de escuchar con atencion las ple-
garias de la monjita. Mata Hari
no perdié un instante su sereni-
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dad y cuando alguien se acercaba
a ella indicandole que solicitara
la gracia del indulto del presiden-
te de la Republica, mostraba sig-
nos evidentes de desagrado. Se
consideraba inocente, y no queria
pedir perdon a nadie.

Y lleg6 la noticia fatal: el Pre-
sidente habia refrendado la sen-
tencia del tribunal. Al llegar la
noticia, la hermana Maria, presa
de la méas honda congoja, corrio
a sentarse en un rincon de la cel-
da, sin hallar consuelo posible.
La escena era sublimemente paté-
tica, y mucho mas lo fué cuando
Mata Hari, sin dar gran impor-
tancia a la tragedia que la en-
volvia, exclamé de subito, diri-
giéndose a la desconsolada mon-
jita:

—jHermana Maria, no llore; se-
que esas lagrimas! No hay que te-
mer a la muerte. Escuche: usted
no me ha visto nunca bailar. Y
hoy que voy a morir, quiero bai-
lar para usted sola. La danza de
la muerte!...

Y arrojando los vestidos que cu-
brian su cuerpo, cubriéndose lue-
go con una gasa de leve transpa-
rencia, comenzoé a bailar, a danzar
como nunca lo habia hecho: vi-
bratil y ondulante su cuerpo; las-
civa y sagrada, pura y perversa,
mientras la pobre monjita, con los
ojos arrasados en lagrimas con-
templaba aquella extrana escena,
que no era otra cosa sino la dan-
za, de la muerte, ejecutada por
Mata Hari a las mismas puertas
de la tumba.

A la mafiana siguiente, el 15 de
octubre de 1917, un pelotén de
soldados al mando de un oficial,
se presento en la celda numero 12.
Su paso era silencioso, porque las
monjas que cuidaban a la prisio-
nera, piadosamente habian tendi-
do una suave alfombra en el sue-
lo para que no se escucharan las
pisadas de los mensajeros de la
muerte. En aquellos instantes dor-
mia Mata Hari, y su abogado de-
fensor, que habia acompanado a
los militares, tocandola suave-

mente en un brazo la desperto.
La infortunada mujer abri6 los
(Continua en la Pdg. 47 ).

Una bella pose
de MATA HARI
en sus dias de
espledor.




Una Prodia de ACCION S0CIA

Jor Mariblanca SABAS ALOMA

ARGARITA Robles de Men-
doza, la distinguida escri-
tora y feminista mexica-
na, ha dicho en su Carta
Abierta al general Plutar-

co Elias Calles palabras que son
producto de la mas aguda obser-
vaciéon. Ha dicho, por ejemplo,
centrando, por decir asi, el punto
capital de la carta de una ilustre
personalidad mexicana que hon-
rara el numero transanterior de
esta Revista, en estos dos parra-
. fos que voy a repetir para refres-
car la atencion de los lectores,
cosas tan definitivamente inte-
resantes como las siguientes:
¢No opina usted, seiior general,
que una de las causas por las que
nuestras mujeres, principalmente,
se han refugiado en el circulo re-
ligioso, es LA FALTA DE OTRO
INTERES MAS PODEROSO Y
MAS NOBLE? Usted que ha sido
maestro, y que actualmente es
nuestro lider mdximo, sabe que
el éxito de una ;empresa descan-
sa en hacer responsable del éxito
de ella a los componentes del
grupo que la acomete. ;En qué
otra actividad social itrascenden-
tal encuentran nuestras mujeres
oportunidad de dar expresion a su
personalidad? Hasta ahora, nues-
iros hombres nos han hecho be-
llos poemas, lindas .canciones, y
si acaso nos han alentado cuan-
do hemos presentado un deli-
cioso platillo en nuestra mesa.
La Iglesia, con todo y su peque-
fiez de criterio, aprovecha y utili-
2a todos.los recursos psicologicos
humanos. Alli las mujeres en-
cuentran respuesta a su instinto
gregario. Alli se les impele a una
accion efectiva: traen velas,
adornan los altares, embellecen
su templo, descansa sobre ellas el
florecimiento econdémico de él.
son presidentas de tal o cual
agrupacion, y las que tienen ma-
dera de lider tiemen 'ocasion de
emplear su talento y energias en
algo que ven prosperar y que ES
SUYO. Se les ha imbuido que son
las responsables de esa obra y la
acogen con vehemencia. En eso
tenemos que admitir que nuestros
curas han estado muy atinados.
Una rapida y superficial mira-
da sobre el panorama de las ac-
tividades femenino-catdlicas en
nuestro pais, nos harad compren-
der rapidamente, por escaso que
sea nuestro conocimiento de la
realidad fanatica mexicana, de
la similitud de aquella reali-
dad con la nuestra. En efec-
to, como muy atinadamente ob-
serva M. R. de M., los curas, es-
pecialmente los catdlicos, han es-
tado muy atingdos al aprovechar
y utilizar los recursos psicologi-
cos y humanos que nosotras co-
mo material les ofrecemos. Nos
han “aprovechado”, nos han “uti-
lizado’, y, por ende, nos han es-
clavizado a su antojo. Han he-
cho de nosotras esas pobres co-
sas en que el fanatismo religioso
y el concepto de la moral de la
Iglesia de Roma convierten a las
criaturas que se enredan en sus
tentaculos. No somos, por obra y
gracia de esta labor de capta-
cién realizada wvaciente y con-
clenzudamente durante veinte si-
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glos, el pajaro seguro de sus alas
que levanta en firme el vuelo
por encima de todos los peligros,
sino, por el contrario, el pajaro
empobrecido a quien cortaron las
alas y ensefiaron luego,—ijterri-
ble ensefianza!—a andar, a ca-
minar, a trasladarse de un lu-
gar a otro, mostrando como tro-
feos de gloria los dos mufiones
lacerados.

En la totalidad de las organi-
zaciones feministas que florecen
bajo el ala de cuervo de diferen-
tes fanatismos religiosos, se rea-
liza la mas conmovedora de las
parodias:” aquella que, engafiando
o deformando ese instinto grega-
rio a que Margarita Robles de
Mendoza se refiere, da a las mu-
jeres que las integran una sen-
sacion de responsabilidad absolu-
tamente ficticia, puesto que en
realidad se mueven por ajena vo-
luntad, como acontece a los per-
sonajes de trapo pintado del
Teatro Guignol. En definitiva, a
estas mujeres se les administra
las actividades y se les macera
las iniciativas. Se las toma, con
suma habilidad, como pretexto
0, para mas claro decirlo, como
pantalla. Cuando hay una dama
que preside,la tal dama no hace,
en realidad, otra cosa que actuar
bajo el mandato de su “director
espiritual”, cuando adopta actitu-
des, acuerdos, determinaciones, li-
neas de conducta, no rigen su
criterio sus propios, independien-
tes, firmes y genuinos modos de
ver, de pensar y de deducir, sino
modos ajenos que las influencian
ejerciendo un control perfecto de
su voluntad, su inteligencia y su
sensibilidad. Desde nifia, desde
antes de que su razén comience
a despertar a la vida, ya UN HA-
BITO DE SIGLOS la pone bajo la
férula del dogma. Se le dice “esto
es asi” y no se le permite que
utilice su naciente y ya flagela-
da facultad de analizar. Se le
siembran en el espiritu enfermi-
zas ternuras, vagos terrores, fal-
S08 conoclmlentos estupldos pre-
juicios. Se le ensefian v1rtudes
imposibles: castidad, resignacion,
sacrificio, perdon, tolerancla he-
cha de consentlmlento no tole-
rancia hecha de comprensivi-
dad... Se les ensefla un pudor
que no se espanta ante la cari-
cia torturadora del cilicio, pero
que tiembla como un azogado an-
te las puras insinuaciones del
deseo sexual. Y todo esto,—aqui
lo mas conmovedor de la trage-
dia!—sin ocue ella se dé cuenta
del dafio atroz que se le hace.

Tenemos, pues, que, cComo con
extraordinaria ﬁnura de juicio
observa mi distinguida camarada
mexicana, las actividades religio-
sas de nuestras hermanas las mu-
jeres se han convertido en una
especie de derivativo de las fina-
lidades esenciales de sus vidas
tan falsamente vividas. Todo es-
to ha sembrado en nuestra psi-
quis algunas caracteristicas deri-
vadas: la hipocresia, la simula-
cion, el disimulo, la incapacidad
de actuar por cuenta propia y
de resolver por voluntad propia
los problemas vitandos que plan-
tea a cada criatura su destino
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una extraordinaria facultad de
soportar vejamenes, atropellos y
castigos que evidencia una terri-
ble falta de consistencia moral y,
en sintesis, una aptitud funesta
para la vida vulgar. Espiritus de
la calidad del de Teresa de Avila
no cuentan; Teresa de Jesus, por
otra parte, como Jesus, es mas
interesante como mujer que co-
mo santa.

Circunstancias ajenas a mi vo-
luntad me impidieron tratar a
su debido tiempo, como fué mi
deseo, el punto concreto de la
proyectada organizaciéon de bri-
gadas desfanatizantes a que se
refiere uno de los apartados del
programa de acciéon del Partido
Nacional Feminista Revoluciona-
rio de México, posteriormente, la
carta de un estimadisimo amigo
mexicano y la “carta abiertc. ’ de
Margarita Robles de Mendoza—
item mas que las circunstancias
ajenas a mi voluntad que men-
ciono han desaparecido,— han
traido de nuevo a estas colum-
nas el tema. Hay, desde luego,
mucho que decir. Se establece, ca-
si siempre que se trata de la ne-
cesidad de organizar campafias
desfanatizantes, una especie de
circulo vicioso alrededor del cual
da vueltas y mas vueltas la cues-
tion sin llegar a resolverse nun-
ca: no es posible organizar estas
campanas mientras la mujer no
esté preparada, y la preparaciéon
de la mujer,—la preparaciéon ple-
nay y sélida, desde luego, que la
responsabilice ampliamente, que
la dote de un caracter integro
(suave en la forma, fuerte en el
fondo) no puede. Jograrse en
tanto no se despoje su concien-
cia de los prejuicios del fanatis-
mo religioso. El P. F. R. de Méxi-
co “aguardara” el momento pro-
picio para organizar “brigadas
desfanatizantes”; este “momen-
to propicio” sera determinado por
“la preparacion lograda en toda
la Republica” por las mujeres;
pero como uno de los puntos fun-
damentales de esa preparacion lo
constituye LA NECESIDAD de ha-
cerle frente al grave problema del
fanatismo polifacético del pueblo
mexicano, tenemos ya, estable-
ciendo el circulo vicioso, LA EVI-
DENCIA de una actltud ambigua,
por parte del P. F. R. que urge
diafanizar.

Se organiza o no se organiza
la lucha. Mi opinién es que, por
muy modestos o escasos que sean
los recursos de que disponga esta
floreciente Institucién, debe uti-
lizarlos inmediatamente, sin es-
perar a que un cierto grado de
preparacion de las mujeres mexi-
canas “en toda la Repfmlica” pro-
picie el funcionamiento “en gran-
de” de sus brigadas desfanati-
zantes. En- las actuales circuns-
tancias, la primera brigada pue-
de ser constltmda POR UNA SO-
LA MUJER, a quien se sefiale la
obligacién de recorrer todo el te-
rritorio de la Republica ofrecien-
do conferencias populares capaces
de prender en la inteligencia y
en el corazén de las masas las
semillas de UN NUEVO CON-
CEPTO DE LA MORAL que las
ayude a arrancarse con Sus pro-

pias manos de la vida mls
ble a que las realidades soei;
las obligan LA MALA HIE]

giosos.

El fanatismo religioso es i
de las armas politicas de do
naciéon de las Iglesias organ
das. Arma mas peligrosa en M
co que aqui en Cuba, por ej
plo, por la cantidad de sace
tes mexicanos nativos que la
grimen y por las raigambres
pantosamente profundas y
lares que tiene en la concie
popular. La lucha desfanatiza
en México estd erizada de p
las mujeres que integ

jante heroica labor, exponen:
reputacién, su tranquilidad, |
seguridad y hasta su vida. Es
creencia arraigadisima, sobr
do en la indiada, inculta, pe
teligente y astuta, que toda
sona que pretende “hablar n
de la religion lo que quiere
realidad es matar “al pob
Dios” o “a la pobrecita Virgen
la Guadalupe”; y es claro q
lucha en tales circunstancias
trafla graves y positivos pelig
Sean plenamente conscient
ello las mujeres ‘“prepar:
que inicien las campafas d
natizantes.

Yo abogaria, si mi palabra
ciese alguna influencia en €
mo de los fundadores del P.
porque la clausula que se ref
a la organizacién de las
veces mencionadas “brigadas{
fanatizantes” se modificase €l
sentido de “no aguardar” a
las mujeres de México estén
paradas” para integrarlas, @
ciando inmediatamente su i
cionamiento, por muy escasos
sean los recursos con que CU
el Partido para atender a
sector de su programa de act
Toda organizaciéon feminista
tipo revolucionario, aun dé
del tipo revolucionario-bu]
que caracteriza al P. F. i
cano, debe y tiene que plant
en primer término, esta ful
mental cuestion. HAY QUE I
FANATIZAR A LAS MU
COMO PASO PREVIO PAR
LIBERACION Y DIGNIFICA!
DEFINITIVAS Y TOTALES.
Estoy deseosa de suplicar a3
lectoras, especialmente, lo re
a mis lectoras mex1ca.nas, qu
escriban exponiéndome sus |
tos de vista en relacion con €
cuestiones. Confio en que las
jeres mexicanas comprendé
como muchas dominicanas
pieron comprenderlo, que It:
dactora de esta seccién solo
cede la alternativa a las opk
nes, favorales o contrarias &
suyas, expresadas con la
cia que es de rigor en las
nas que, comenzando por
tarse a si mismas, saben resp
a las demas. Ni exijo a nadl
espero de nadie que piensa y 8
ta como yo; lo unico que €3
como un reqmsﬂ:o fundame
de la ética de mi profesion
QUE SE TRATEN CON DEC
CIA todos los asuntos.




El gobernador de Nueva York, Fram-
kiin D. ROOSEVELT, nominado can-
didato a la presidencia de los Estados
Unidos por el Partido Democrdtico. El
“paralitico mas «activo del mundo”, co-
mo llaman a Roosevelt, luce con gran-
.des probabilidades de sentarse en cl si-
llén presidencial que ocupd su célebre
pariente Teddy. (Franklin Roosevelt
Jué atacado de pardlisis infantil, sien-
do hombre entrado en la treintena de
su vidae; ¥y es un caso insolito de cu-
racion—aun esti sometido a un plan
terapéutico). La pelea es ahora: Roose-
velt vs. Hoover.

14

Vista general de los

partidarios de Roose-

velt en la Convencién
Democrdtica.

(Foto teletoneada y

““copyrighted”’ por la

International News
Photos).

La demostracion de los
partidarios de John N.
Guarner, candidato de-
rrotado en la Conven-
cion democrdtica.

EL MomEN:
Mentos q &

O MAS DRa

de Nue
:f':.“flfeuto a;)ap;;‘l?:kel”ﬂtaron de aplazar la nominaci
iomyo,w que SDStienep;z,,se de lzst_a de Sus 94 delegados. El alcalde de Nueva York, Jimmy WALKER (
W Politicq en Nueva ";é’;ém;sajero. Fué un momehnto critico en la carrera politica de Walker. El juez Sgmuel Seabury, que encabeza el movimiento contra la co-

@ Walker, Roosevelt tien

ta pedido al gobernador Roosevelt la deposiciont de Walker como alcalde.
€ en sus manos el porvenir politico de Walker. Sin embargo, Walker musito en el micréfon® su voto por Alfred E. Smith, causardg
gran conmocion entre los delegados y la galeria.

MATICO DE LA CONVENCION.—He aqui una fotografia telefoneada del momento mds dramdtico de la Convencién democrdtica, cuando ele-
on. John F. CURRY (senalado con el miumero 1), jefe de la delegacion de Nueva York, fué el que inicid el
N® 2), aparece en la fotc en el instante de dar su voto por

nicamente el gobernador Roosevelt tiene autoridad para
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I mas oportuna ni mas

elocuente podia ser en

estos momentos la mar-

cha sobre Washington

realizada por los vetera-

nos de la Gran Guerra en deman-

da del pago de sus gratificacio-
nes.

Oportuna porque tanto en el
mundo oriental como en el occi-
dental son tan agudos los con-
flictos, las dificultades, las in-
quietudes, y el malestar que en
lo econémico, lo politico y lo so-
cial sufren los pueblos pequefios
y las grandes potencias, que ya
yuelve a precagiarse, como futuro
aroximo e inevitable, el estallido
de un nuevo y espantoso conflic-
to armado mundial.

Y las desbordadas ambiciones
imperialistas de la casta militar
japonesa han creado y manteni-
do, desde hace meses, en terri-
torio chino un verdadero estado
de guerra sin previa declaracion
de guerra. Y es ambiente franca-
mente bélico el que hoy se respi-
ra en todo el Imperio Nipén. Y
Mussolini, en Italia, y Hitler, en
Alemania, incluyen en sus progra-
mas el mismo nacionalismo agre-
sivo, provocador siempre de las
grandes contiendas armadas.
~ En muchos otros paises de Euro-
pa y América se registran desde
hace afios verdaderos estados re-
volucionarios, que mantienen én
perenne desasosiego y fatal agita-
cign a los diversos componentes
del cuerpo social restandole al
trabajo los elementos, hoy mas
que nunca indispensables, para
resolver sus problemas internos.

La crisis econémica profundisi-
ma que existe en todo el mundo,
trae asimismo un nuevo e im-
portantisimo factor que agrava
las dificultades y ahonda los
odios.

Todo un régimen estd en quie-
bra y es un nuevo régimen de
organizacion econdmica, politica
y social por el que claman sus
partidarios y simpatizadores, ca-
da vez mas numerosos, tratando
de ensayarlo o imponerlo en casi
todas las naciones del Viejo y el
Nuevo Mundo.

En unas y en otras, se achacan
los males existentes al régimen
politico actual y en unas y en
otras se presenta como panacea
infalible la caida de ese régimen
y su sustitucion por el nuevo y
en todo contrario a aquél.

Llevando uno y otro por ban-
dera e ideologia, por estrella y
programa, los hombres se agru-
pan a la extrema derecha-y a la
extrema izquierda, segin preten-
dan realizar el ultimo y desespe-
rado esfuerzo para mantener al
mundo regido por las masas con-
servadoras capitalistas actuales o
transformarlo- por- completo al in-
flujo de la abolicién total de la
propiedad privada y el capital, de
la diferencia de clases y de la su-
premacia explotadora- de los opre-
sores contra la gran masa prole-
taria oprimida.

Mientras a diario la misma
prensa informativa capitalista se
encarga de descubrirnos los fa-
bulosos negocios realizados por
unos cuantos directores de gran-
des empresas a costa de los pe-
queflos accionistas y en perjuicio
final del gran publico, millones
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de millones de hombres sin tra-
bajo invaden en ambos mundos
los campos y las ciudades creando
amenazante preocupacion a poli-
ticos y gobernantes. En solo Es-
tados Unidos, segun reciente in-
forme de la American Federation
of Labor el namero de desocupa-
dos aumenta a razon de 280.000
por mes, lo que hace calcular
que para principios de 1933 exis-
tiran en la Unién Norteamerica-
ga‘ 13.000.000 de hombres sin tra-
ajo.

Y se agrega en ese informe,
que conviene advertir no es de
ninguna agrupaciéon extremista
ni roja sino conservadora y ama-
rilla: “El problema es tan  serio
que no puede ser resuelto local-
mente, pues ha tomado tales pro-
porciones que necesita la coope-
raciéon y ayuda inmediata del Go-
bierno Federal. Si el Gobierno no
presta la ayuda solicitada cientos
de miles de personas se veran
obligadas a volver a los medios
primitivos para dar de comer a
sus' hijos. Es ilégico suponer que
estas personas se mueran de
hambre cuando ven riqueza a su
alrededor”.

Esto ocurre en el maximo pais
industrial, poseedor de mas de
cuatro mil millones en oro, cuya
organizaciéon estd, sin embargo,
en quiebra, con una deuda publi-

ca de miles de millones; quie-
bra econémica que en vano trata
de resolverse .o aliviarse con
el contraproducente sistema de
aumentar los impuestos. Ni es
posible tampoco que el gravisimo
problema de los desocupados se
liquide o disminuya mediante so-
corros y auxilios, .procedimiento
fracasado totalmente en Europa.

En estas condiciones el mundo
es que se encuentran sesionando
en Ginebra y Lausana dos tras-
cendentales Conferencias inter-
nacionales que guardan entre si
-estrecha relacion: la del desarme
y la de reparaciones y deudas de
guerra.

Nunca, como ahora, sufren los
pueblos las fatales consecuencias
de los enormes gastos ocasiona-
dos por el mantenimiento de
ejércitos y armadas. Y nwnaca
como ahora hay mayor resisien-
cia por parte de las grandes po-
tencias, y principalmente Francia,
Italia y Japdn, para reducir sus
armamentos. Hoover, en una ha-
bilidosa maniobra electoral ha
conminado a las potencias euro-
peas para que las fuerzas de tie-
rra, aire y mar se reduzcan con-
juntamente por todas las nacio-
nes en una tercera parte, condi-
cién indispensable para que Es-
tados Unidos rebaje las deudas
de la Guerra Mundial. pues de-
clara, no puede aceptarse esa re-

Y EL MUNDS

neére e flermann

iEL HAMBRE ACOSA A LOS VETERANOS DE LA GRAN GUERRA!—He aqui a los
combatientes de ayer, a quienes ia metralla y la muerte respeté, muriéndose de
hambre hoy, a las puertas del Capitolio de Washington, en demanda de un socorro...
Son los héroes que, abandonaron trabajo y hogar, victimas del espejismo patrié-
tico, a los que ahora se les niega la recompensa que se les ofrecié por su sacrificio.

30

baja “mientras Europa siga
tando mas dinero para arm:
tos de lo que le costaria li
sus deudas”.

Esta proposicién norteame
na ha sido recibida con reser

dad, por las naciones eurg
excepcion desde luego, de Al
nia. Y es lo cierto, que en el
do ninguna quiere ni puede
armarse. Hace poco, el vize
Cecil de Chelwood, la mads
tacada figura pacifista de In
terra, declar6 ~que el probl
economico mundial no tiene n
solucién que el desarme; very
indiscutible, pero que es nece
rio completarla con esta

el desarme es imposible d
de la organizacion capital
actual de los Estados, porqu
armamentos constituyen su
fuerte sostén, y s6lo podra lo
se el desarme completo de
de la caida del régimen en
los paises. El mismo Hoover,

grandes potencias europeas, y
eso la ha lanzado, tra_tando
bien con ello ‘de aminora

Asi las cosas,
militarista nipén amenaza €0
estallido en cualquier mom
de un conflicto mundial qu
ria desastroso no ya, como .
pre, para los pueblos, sino;
ahora para los gobiernos, pa
régimen capitalista, que se
plomaria si sobreviene una
rra internacional: Y

¢Iban a tomar de nuevo
mas; como carneros, los
de millones de desocupado
existen en todo el mundo,
fender a los gobiernos que no
sabido ni han querido resoly
el mas elemental problema
subsistencias para sl y parl
hijos? 3

¢Tendrian hoy eco en §
razones los acordes de los
nos nacionalés y la contel
cion de los colores de la
deras patrias?

Los horrores de la gu
han olvidado pronto en
las épocas después de instadl
la paz. Antafio, los soldados U
fadores recogian el premio
botin. ¥ solo era la nacion
dedora la que en gerreral
en la paz, las consecuencw.s!-l
guerra. i

Hoy las cosas han variado
naciones triunfadoras en €
mo conflicto armado mund
decen su victoria mas dol
mente, si cabe, que la prop:
mania su derrota.

los que los Gobiernos lan
a la lucha, haciéndoles abi
nar trabajo y hogar, engai
los con el cebo del patriotis
halagandolos con melosos ©
cativos de hijos predilectos
nacién, de salvadores de 1a
de héroes... tienen que 2
muertos de hambre, a l1a €@
del Capitolio de Washingto
demanda de un socorro du
lés ofreci6 como
por su sacrificio, y en
mas naciones millones de

(Contintia en la Pd§
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NICARAGUA.—>T. Artu-
ro J. MEDAL, célebre
pianista nicaragiiense,
graduado en el Real Con-
servatorio de Madrid.
o

b

NICARAGUA, — Juan Ra-
mén BERMUDEZ, artista
muy popular en Centro-
américa, que en la guita-
rra, el serrucho, el ukelele,
el banjo y otros instru-
mentos musicales -es un
intérprete exquisito de la
musica nicaragilense.
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Los batallones de “Voluntarios” in-
’ Zeam;ntog civiles, desfilando ante el
que s epublica en la revista militar

> e;/ectué aqui recientemente

presidente de la Republica
, general Jor-
stado Mayor, revistando el Cuerpo de

Voluntaryds.

»

HONDURAS ,—Dr.
E. E. RODRIGUEZ
distinguido mdédi-
co .cirujano de
San Pedro Sula,
que ha hecho pro-
fundos e st udios
cientificos de la
simpaticoterapia y
realizade curas
ve:duaeranente
asombrosas.
(Foto Palomba).

***

1 ¢

REPUBLICA DO-
MINICANA. — Sr.
Miguel A. MAR-
CELINO, ezperio
mecdnico de “El
Diario”. de San-
tiago, que acaba
de patentar un:
invento para la
conservacion de
las matrices en los

linotipos moder-
nos.




El detective Charles Chan es invitado por Dudley Ward a ir a su
casa de campo de Pineview. Cuando el chino llega, se encuentra que
Ward ha invitado también a tres hombres mds, al igual que el propio
Ward, ex maridos de la cantante Ellen Landini. El propdsito del duerio
de la casa es investigar si en efecto existe un hijo de él y la. Landini,
nacido después de la separacién de ambos. Estando todos en la mesa,
llega o la casa la cantante, a quien, enterado Ward de que se hallaba
en las cercanias, invita también a visitarlo, sin decir nada previamente
a ningun otro de sus er maridos ni a Chan.

CAPITULO III

AS cuando, cruzando el
pasadizo entraron en el
recibidor, la dama no es-
taba alli. Dos hombres se
calentaban ante la chi-

menea; uno, un hombrecillo re-
dondo, rubicundo, €l otro un mo-
zuelo palido de cabello negro y
ondeado y el rostro débil, pero
hermoso. El mas viejo se adelan-
t6 en el acto.

—Hola, Dudley,—dijo.—Estamos
como en los viejos tiempos, ¢no
te parece? Ellen de nuevo en la
casona y... eh...ah... todo lo
demas.

—Hola, Jim,—replicé Ward. Ac-
to seguido presenté a sus invita-
dos a Jim que resultd ser el sefior
Dinsdale, administrador de la Ta-
berna. Cuando hubo terminado, el
hotelero se volvié para el mucha-
cho que lo acompafaba.

—Este es el sefior Hugh Beaton,
—anuncié.—Ellen y la hermana
del sefior Beaton han subido a
dejar sus abrigos, y...

El sefior Romano se habia pues-
to de un salto al lado del joven
¥y le estrechaba la mano.

—jAh, sefior Beaton!—grit6.—
iQué ganas tenia de conocerle!
Tengo tantas cosas que decir.

—=Si,—replicé el mozuelo con
cara de alarma.

—=8i, por cierto. Estd usted asu-
miendo una gran responsabilidad.
Usted, un musico, no necesita que
se lo digan. El talento, el genio
de Ellen Landini... es una cosa
que hay que guardarla, custo-
diarla, vigilarla, alentarla. Ese es
su deber en nombre del Arte.
¢Como anda ella en lo que se re-
fiere a las pastas?

—¢Las. .. las qué?—tartamuded
el muchacho.

—Las pastas. Tiene una pasién
loca 'por las pastas. Y hay que
ponerla a raya. No es cosa facil,
pero hay que impedirselo con
mano de hierro. De otra suerte. ..
se expandira... engordara. Y los
cigarrillos. ¢Cuantos cigarrillos le
permite usted fumarse al dia?

—¢Permitirselo yo?—pregunto
Beaton mirando para Romano co-
mo quien mira a un loco.—Hom-
bre, sefior, €so no es incumbencia
mia.

Romano alzé los ojos al cielo.

—iAh, lo que yo me temia! Es
usted demasiado joven para com-
prender. Demasiado joven pare
esa tarea ingente. ¢Que no es in-
cumbencia suya? Seflor mio, en
ese caso, Ellen estd perdida. Fu-
maré hasta perder para siempre
la voz. Arruinara su brillante ca-
rrera para siempre.

Fué interrumpido por una con-
mocién en lo alto de la escalera,
y Ellen Landini comenzé a des-
cender. La larga escalera situada
8 un lado de la habitacion 1le

- proporcionaba una entrada exce-
ﬁente, de lo que ella se daba
cuenta, hasta el extremo de que
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habia enviado a su compaifiera a
un mandado trivial para quedar-
se con el escenario ella sola.:.Lo
cual de por si era una buena
descripcién del caracter de Ellen
Landini, en un tiempo joven, bella
e inocente, pero ahora envuelta
en carnes con algin exceso, ru-
bia con algun exceso, y conocedo-
ra con alguin exceso de las tra-
pisondas del oficio. Habiase de-
cidido por una entrada dramati-
ca, y tal fué la que hizo, llevan-
do en sus brazos un pequefio
terrier de Boston que parecia
muy viejo y cansado del mun-
do. Dudley Ward la aguardaba al
pie de la escalera; ella lo vid y
lo vié a €l solo..

—Bienvenida a casa, Ellen,—
dijo Ward.

—iDudley!—exclamé ella.—jEl
mismo y caro Dudley, después de
tantos afios! Pero...—y levanté
el perro con las dos manos,—pero
el pobre Conflicto...

—¢Conflicto?—repitié Ward in-
trigado.

—Si, asi es como se llama...
pero ta no sabes. Ni querras. Como
el bebito en “Madame Buterfly”.
Mi pequefiuelo, mi dulce y pobre-
cito pequenuelo, tiene frio. Ya yo
sabia que no debi haberlo traido.
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Hace un poco de frio en el lago;
siempre fué asi este lago. ¢ Dénde
estd Sing? Llamalo en seguida.
—El viejo apareci6 en la escale-
ra detras de ella.—iOh, Sing, 11é-
vate a Conflicto para la cocina y
dale un poco de leche caliente.
Hazlo beber.

—Ahola mimo—replicé Sing con
mirada de aburrimiento. La Lan-
dini lo siguié prodigindole una
lluvia de advertencias. Entre tan-
to una "jovencita vistiendo ele-
gante traje de cena habia bajado
sin ostentacion la escalera y Ward
la saludaba. En seguida se volvi¢
para los demaés.

—La sefiorita Leslie Beaton,—
dijo presentandosela.—Estoy se-
guro de que todos se sentiran di-
chosos con tenerla entre nosotros.

Pero la Landini habia entrado
de nuevo en la habitacién, rebo-
sando personalidad, energia y
atractivo.

—iEl bueno de Sing!—exclamé.
—Es el mismo de siempre. He
pensado en €l tantas veces. Siem-
pre fué...—Se detuvo de repente
al recorrer incrédula con los ojos,
el pequeilo: grupo.

Dudley Ward se permitié una
sonrisa de satisfaccion.

—Me parece, Ellen,—dijo,—que
ya conoces a todos estos caballe-
r0S.

A la prima donna le falté un
momento la respiracion, pero vol-
vio a recobrarla cuando su mira-
da se posé en Charles Chan.

—A todos ellos no,—dijo.

—ijAh, si, perdoname!—respon-
di6 Ward.—¢Me permites que te
presente al inspector Charles
Chan, de la Policia de Honolula?

el mundo no quedan chancif
,goma? ¢8e han acabadp ¥
' las existencias? Ya le dije qus

Esta actualmente de vacac

Charles se adelant6 e inc
dose profundamente, tomé
no de la dama.
—Abrumado,—murmurg.
—Inspector Chan,—dijgle.
—yo he oido hablar de usted,
—Seria deslustrar la azug
con oropeles,—aseguréle Cha
—observar que yo también
oido hablar de usted. Hab
con mas precision le diré g
con gran dificultad, la oi ¢
una vez.

—¢Con. ..
—Si;

gran dificultad
acaso recuerde us
ocasion. La noche que se detj
usted para dar un concie

su ciudad natal de Honoluld,
hacia poco habian puesto el
vo techo de latom. 1

La gran Landini junté las
nos v se echo a reir.

—iY llovié!—exclamo.—j
CEgd que me acuerdo! Fué la
ca noche que.canté alli; el
salia a las doce, por eso, a P
del ruido que hacia la lluvia
cesé de cantar. En el ho
aquella factoria... (al men
es lo que parece)...
del diluvio que
concierto!
afios...

—En aquella ocasién me i
la atencion su extrema juy
tud,—observé Chan. E

La cantante le arrojé una’
rada arrebatadora. ki

—Algun dia volveré a canf
a usted,—dijo—Y entonce

cafa .}
Pero de eso...

llovera. er
Habiendo recobrado su me
segura ya de si misma, se qu
para el grupo en medio del no
la habia llevado Dudley W Y
—iQué cosa tan graciosa!s qu
clam6. — jQué divertido! qu
mis queridos esposos reul en
aqui. John, con la mirada ta °1Q
vera como de costumbre.. !
derick, echo de menos el {Pr‘”
-tor en tu frente. Siempre da
pienso en ti me pareces in ]°’
rable de ese aparato... Y Lul v?y‘
también aqui. ¢Quién lo habl hesz
pensar? f vi6
E] sefior Romano se .adeél gus
con su habitual prontitud. ré
—Y bien que estoy aqu 4
plicé con los ojos echando te
pas—Y, si, yo mismo me ha 4
presente no sélo aqui sino en Y
chos lugares por donde viaf me;
el futuro... a menos que U o
moria mejore rapidamente. ¢ 3
dré que recordarte el convenk nagd
celebramos en New York? - tiva
—iLuis, no hables de eso' ce?
—dijo ella, dando una paW tico
en el suelo. i to I

—No, aqui tal vez no.
otra parte y pronto, de esoy
des tener la seguridad. Mir8
ra tus zapatos.

—¢Qué les pasa a mis za
—iQue estan mojados!
pados!—Se volvié colérico
el joven Beaton.—Entonce

ted no comprendia la tared®
le estd reservada. La deja ¥
andar por la nieve con los
titos de noche. (Qué mal
se para Ellen Landini?

.—Vamos, estate quieto, L&
e 'amé la Landini.— Siél



eras un moscardén, una enfer-
mera, una nifiera. ¢Te figuras
que quiero una enfermera? Pues
10, y por eso me gusta Hugh.—
Y se adelant6é hacia el chiquillo,
que parecié hacerse atras un po-
quito—Hugh estd mas interesado
€n nuestro idilio que en los chan-
0s de goma, ¢verdad, cielito?
¥ le pas6 los dedos con carifio
g)az." el c_abello ,hegro; gesto tea-
que resulté un poco tortura-
dor para cuantos lo vieron. Dud-
ley Wiz;gpqug apartci) presuroso la
¥ €20 con el rostro de 1
hermana de Beaton en el equz
vi6 pintada ta] expresion de dis-
gusto y Iépugnancia, que procu-
da,l%graer su atencién.
—¢&S Su primera, visit; -
, Seflorita, Beaton?—in%l;élé.oes
—Lg prlmera,—contesté ella.—

me ha
menos. . gustado mucho todo,

—%Rgno?
—Naturalmente, no me gusta
a%da. Ese lugaxj nubla la pergpec-
ce?a _tli)e Cualquiera, ¢no le pare-
A ciditleigude sirve el mas roman-
e €Spues que se ha vis-
—Es 1astima que ust i
ed sie:
:sta manera,—dijo Ward.—lljzsanfi(E
¢on admiracign,

La herma
denl;lugseB'eaiton era todavia mré’ti
habla unaes €, Dero en sus ojos

; mirada de 5
ﬁ?r'ény cli%i ilgblos que sie%;?%ugﬁ-
c&nsgncio. (o} soqrexr, denotaban
—Dudley
4 » ¢qué bueno es
ey%ggv? aqui,—dijo 1a Larelfitig
sacion 010 de nueyp g la conver-
invites ngeneral.—mclste bien en
by €, porque de todos modos
Sl venir, Méas de una vez
o (lelli Proposito de caer de

- Tepente a4

—Me habria encantado—repli-
c6 Ward

—Y sorprendido,—ri6 ella,—
porque hablo literalmente: he
pensado caer aqui. Muchas veces
he volado por encima de esta ca-
sa y he visto el campo de aterri-
zaje que has hecho detras de ella.

—iOh, si!—asinti6 Ward.—Mu-
chos amigos mios tienen aeropla-
nos, &y a mi tambiénme gusta vo-
lar de vez en cuando.

—Mi piloto me dijo que cuan-
do quisiera aterrizaria aqui,—
continué la Landini.—Pero no sé
por qué la hora nunca me pa-
recia a propdsito: o era demasia-
do tarde o demasiado temprano
o estdbamos de prisa.

—He oido decir que te gusta
mucho volar, ¢es cierto?—tercié
el doctor Swan con una expre-
sion de malicia y desprecio.

—~Con delirio,—exclamé la Lan-
dini.—Es la emocién mayor del
mundo. Es vivir al fin. Especial-
mente aqui, por encima de las
montanas nevadas y estos mara-
villosos lagos. Ademas, he hallado
un piloto que es una maravilla.

—También me lo han dicho,—
contestd6 Swan.—Pero si _mal no
recuerdo, lo hallaste hace algunos
afnos.

La Landini se dirigi6 presurosa
a donde se hallaba de pie John
Ryder, tan alejado de los demas
como le era posible.

—John,—le dijo,—me alegro
tantc de volver a verte. Luces
muy bien.

—Por desdicha—respondié Ry-
der,—luzco mejor de lo que me
siento... Dudley, me temo que
tendran ustedes que excusarme:
Buenas noches.—Hizo una pro-
funda reverencia a todos y se

' marché escaleras arriba.

lustraciones &
H. R, BALLINGER.

—Ellen Landini se encogié de
hombros y se eché a reir.

—El pobre John!—dijo.—Siem-
pre tomé la vida en serio. (Qué
se saca con eso? Pero somos lo
que somos y no podemos cambiar.

—Ellen—pregunté Dudley Ward
—¢te divierte volver a ver tu an-
tigua casa?

—Me encanta—replicé radian-
te la prima donna.—Estoy loca de
contento.

Ward la mir6 asombrado: se-
guia radiante después de tantos
afios. Desde que llegara no se
habia estado quieta un minuto.
El ex marido pensé en la época
de su matrimonio. Aquella pe-
renne alegria era una de las co-
sas que lo sacaba de quicio. “To-
dos los dias es pascua para la
Landini”, habiase quejado cierta
vez.

—Entonces quizas te guste reco-
rrerla de nuevo,—continué Ward.
—Hay. pocos cambios en ella; qui-
siera ensefiartelos. Si mis invita-
dos tuvieran la bondad de excu-
sarme un ratito... .

Hubo un murmullo cortés y
Dinsdale alz6 la copa.

—Dudley—ri6,—estos highballs
excusan cualquier cosa.

—Bien,—sonri6 Ward. — Ellen,
quisiera que vieses el viejo des-
pacho. Me lo ha rehecho todo un
decorador. Probablemente todo
esté fuera de lugar. Y como no
puedo permitirme un escandalo,
llevaremos con nosotros un cha-
perén... Inspector Chan, ¢tiene
usted la bondad de acompanar-
nos? h

—Con mucho gusto,—contesto
sonriendo Charles.—Todo el mun-
do sabe que la Policia siempre es-
t4 a'mano cuando menos se la
necesita.

-

Todos rieron, pero a los ojos
azules de la diva. asomé una mi-
rada interrogadora. Dinsdale se
adelanté consultando su reloj.

—S6lo quiero recordarte, Ellen,
—la dijo,—que tendremos que
marcharnos pronto si quieres es-
tar en Reno hacia medianoche.

—¢Qué hora es, Jim?

—Las diez menos veinticinco.

—Me iré a las diez para estar
en Reno antes de las once.

—No sera esta noche... con los
caminos como estan,—contesto el
administrador de la Taberna mo-
viendo la cabeza. >

—Esta noche si,—dijo la can-
tante riéndose,—pero no por estos
caminos. La pequefia Ellen no los
soporta.

—¢Qué estas hablando, Ellen?—
preguntd alzando la cabeza Hugh
Beaton.

Ella le arrojo una mirada amo-
rosa.

—Vamos, sé un buen chico. Ta
y Leslie se van en automévil
desde la Taberna. Es una maqui-
na infernal por lo vieja y es po-
sible que sufran unos cuantos
ponches como nos pasé al venir,
pero eso a ustedes no le hace na-
da. Yo, en cambio, tengo que ga-
nar tiempo. Cuando Dudley me
llamo y me invit6 a venir por aca,
tuve una inspiracion. Telefoneé a
Reno diciendo que me mandaran
mi areoplano y mi piloto favorito,
que llegaran aqui a las diez. ¢No
les parece una inspiracién glo-
riosa? Con la espléndida luna que
hace, me siento verdaderamente
emocionada.—Y volviéndose para
Ward anadi6:—Michael me ha
dicho que tu tienes el campo de
aterrizaje alumbrado.

—S8i,—afirmé Ward,—haré en-
cender todas las luces en el acto.
Todo estd en orden. Has tenido
la gran idea, como son siempre
las tuyas.

Romano, que habia estado ha-
blando agitadamente con Hugh
Beapon en una esquina, se incor-
poré de repente.

—Me iré a mi cuarto ahora
mismo—anuncié—y le haré a us-
ted una lista de las cosas que
ella debe hacer y de las que no
debe hacer. Le sera de mucha
utilidad. -

—iOh, no se moleste! —protes-
t6 Beaton.

—Es mi deber,—contesté Roma-
no con severidad.

Ward se hizo a un lado y dejé
que sus invitados subieran delan-
te de él.

Romano caminaba junto a la
Landini, y al llegar al corredor
alto se volvi6 de repente para
ella y le pregunto: ‘

—¢Doénde estd mi dinero?
(Continia en la Pag. 52 ),
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Ben EASTMAN, la maravilla
de distancias medias, uno de
los seguros ganadores de Los
Angeles. En los tultimos seis
meses establecié wvarios re-
cords mundiales en 440 y 880
yardas, ¥y aun no ha desarro-
llado el “nifio”.

Aunque el gesto y la apariencia sean
muy masculinos, la figura representa a

una esperanza femenina de las Olimpia-

. das. Miss Ruth OSBURN, norteamericana,

es la mujer que mds pmbabilldades tie-

ne de conquistar el evento de disco. En

reciente prueba realizé el tiro de 108 pies
2.1]2 pulgadas.

Paul RIESEN, saitador suizo, uno de

lps primeros atletas que llegaron a

Los Angeles. Competird en decalén
y salto.

J. CARLTON,. campedn sprinter

de Australia, que competird en

Los Angeles. Recientemente igua-
16 el record mundial ae 220

Frank WIKOFF, reconocido como el me-

jor sprinter del mundo. Serd otra co-

lumna del invicto team norteamerica-
no para las Olimpiadas prézimas.

Jean SHILEY, campeona americana

de salto alto, que terminé en cuar-

to lugar en la novena Olimpiada;
es otra represencante det team

CARTELES

AS Décimas Olimpiadas tendran
efecto, como saben nuestros
lectores, en la bella eciudad
americana de Los Angeles, des-
de el 30 de julio al 14 de agos-

to. A ella han de acudir las mejores

representaciones deportivas interna-
cionales, y de ella han de surgir mu-
chas nuevas marcas atléticas, que se-
ran tomadas cemo records para futu-
ras jornadas.

No hay duda de que la competen-

cia esta vez ha de ser ruda, que la

lucha ha de ser en extremo intere-
sante y aun cuando los Estados Uni-
dos aparecen en los primeros momen-
tos como fuertes favoritos para ven-
cer, no lo haran sin antes rendir bue-
na prueba de superioridad, ante los
contrincantes a todas ' luces valiosos
que se les han de enfrentar.

Nunca mas oportuno que ahora el
estudio® analitico de las probabilida-
des de cada nacién, y un calculo
aproximado de lo que pudiera resul-
tar el final de la jornada.

Nuestros calculos, hechos después
de un estudio concienzudo de los va-
lores deportivos que se barajan en ca-
da competencia, nos dicen que los ame-
ricanos tierien magnifica oportunidad
de triunfar en las carreras de velo-
cidad y velocidad prolongada (100,
200 y 800 metros).

En el medio fondo (1,500 metros),
los finlandeses, lo mismo que en las
carreras largas (5,000 y 10,000 metros)
tendran en Zabala, de Argentina, el
mas serio adversario, y casi seguro el
vencedor.

En las pruebas de relevo y carreras
de obstaculos, los americanos son su-
periores. Igual panorama ofrecen los
saltos de altura y longitud.

Los japoneses, con Oda y Oshina,
parecen tener buena oportunidad pa-
ra_ganar en el triple salto.

La garrocha serd, a su vez, de los
americanos, que acapararan los doce
primeros lugares, pasando todos de
los 4.10 m.

Muy disputados los primeros pues-
tos en el lanzamiento del peso, entre
los atletas de Africa del Sur, Checo-
eslovaquia, Estados Unidos y Alema-
nia.

En el lanzamiento del disco, nota-
mos superioridad de Francia con
Winter y Noel sobre Hungria y Esta-
dos Unidos, que son los mas fuertes
contrincantes.

Neto dominio finlandés en jabalina.

En martillo, existe mas lucha. In-
d1v1dua1mente hemos visto como un
irlandés trlunfo pero Estados Unidos
debe clasificar primero, con Connor y
Wright.

De este estudio, resulta que si ha-
cemos una clasificacion por puntos,
dando seis al ganador, cinco al segun-
do, cuatro al tercero, etc., daria los
siguientes resultados:

En carreras: Estados Unidos, 125
puntos. Finlandia, 25. Alemania, 22.
Inglaterra, 12. Francia, 6. Canada 5.
Argentina, 6.

En saltos: Estados Unidos, 52 pun-
tos. Japdn, 17. Filipinas, 5. Finlandia
y Suecia, 4. Estonia, 2.

En lanzamientos: Estados Umdos
22. Finlandia, 17. Francia, 8. Hungria,
7. Alemania, Estonia e Irlanda 6.

Una clasificacién general, sumando

los puntos, en las carreras, saltos ¥
lanzamientos da el orden mgulente,
para las competencias de campo y

pista:

Pts.
Estados Unidos . 199
Finlandia A 2 48
Alemania DERNIEN [ Al st
Argenting® . o ¢ w20 EEEOR 13
Japon . fk e e SRR 1T
Franeia « . = @+ = coilaen - 14
Inglaterra . . . .. . v 12F
Suecia, ok o S

Los puntos que aparecen acredita-/
dos a Argentina, son los que conquis-
tard el valioso corredor Zabala, que
en las carreras de fondo y medio for-
do no debe encontrar rival, sobre to-
do si se eonfirma la inhabilitacién
como amateur que le han impuesto al
atleta finlandés Paavo Nurmi.

Destaquemos que solamente Estados
Unidos, Finlandia y Suecia, clasifican
en las tres modahdades Inglaterra
s6lo lo hace en carreras, al igual que
Argentina. Francia y Alemania no‘
puntian en los saltos.

Juan Carlos ZABALA, sen-
sacional corredor argenti-
no, que en las pruebas
olimpicas conquisté el pri-

Gene VENZKE, el me-
jor “millista” de la
América, que ostenta-
rd los colores de Norte
América. Sera el con-
trario mds formidable
de Europa.

(Fotos I



nésticc

Esta clasificacion en cuanto al or-
den de naciones, no se apartara mu-
cho de la que se obtenga en Los An-
geles, si alli acuden los representantes
mas destacados del atletismo interna-
cional, aunque el total de los puntos
pudiera sufrir alguna variacion.

Damos. para completar esta infor-
macién, una relaciéon de las mejores
marcas registradas por los atletas de
distintas naciones, en el lanzamiento
del disco, de la jabalina, del martillo
-y del shot put.

DISCO

Dieciséis atletas, cuyos nombres,
marcas y nacionalidad publicamos,
han lanzado mas de 46 metros. Otros
doce han logrado sobrepasar de los 45
metros y medio, entre ellos cuatro
finlandeses y el aleman Hirsfeld

En conjunto, es Hungria la que
cuenta con mejores discobolos. Re-
mecz, Madaracz, Marvalitz y Donogan
forman un cuarteto invencible. Po-
seen, ademas, los hungaros, veintiséis
atletas que pasan de los 40 metros.

mer lugar en la carrera
de 10,000 metros, haciendo
un tiempo de 33 minutos
24.6 segundos.

Georgia COLEMAN, la
mejor “diver” del mun
do, luce favorita en los
prozimos Juegos. Los
criticos consideran que
no tiene contrarios.

tal News).

1—48 m. 830.—Remecz, Hmigria.
2—48 m. 800.—Winter, Francia.
3—48

m. 800.—Jones, Estados Unidos.
4—48 m. 730.—Noel, Francia.
5—48 m. 650.—Schoenfeld, E. Unidos.
6—48 m. 590.—Madaracz, Hungria.
7—48 m. 460.—Kivi, Finlandia.
8—48 m. 300.—Marvalitz, Hungria.
9—47 m. 990.—Donogan, Hungria.
10—47 m. 810.—Hall, Estados Unidos.
11—47 m. 640.—Krenz, Estados Unidos
12—47 m. 260.—Hoffmeister, Alem.
13—47 m. 130.—Labord, E. Unidos.
14—46 m. 420.—Ackildt, Noruega.
15—46 m. 360.—Karlson, Suecia.
16—46 m. 120.—Stenerud, Noruega.

JABALINA

He aqui la lista de los doce lanza-
dores que han puesto “los ochocien-
tos gramos” a mas de 65 metros:

9 m. 800.—Pentilla, Finlandia.
2—69 m. 540.—Sule, Estonia.
3—69 m. 190.—Churchill, E. Unidos.
4—68 m. 430.—Jarvinen (M.) Finl.
5—66 m. 800.—Nummi, Finlandia.
6—66 m. 540.—Liettu, Finlandia.
7—66 m. 130.—Lundquist, Suecia.
8—66 m. 030.—Sumyoshi, Japon.
9—65 m. 920.—Sippala, Finlandia.
10—65 m. 190.—Masser, E. Unidos.
11—65 m. 070.—Williams, E. Unidos.
12—65 m. 040.—Steingross, Alemania.

MARTILLO

Treinta atletas han logrado mas de
43 metros y medio. Los mejores re-
sultados de conjunto han sido obte-
nidos por los finlandeses; seis de ellos
se colocan entre los veinte primeros.

Mencionaremos los que han pasado
de los 49 metros. |

6 m. 080.—O’Callaghan, Irlanda.
2—53 m. 820.—Porhola, Finlandia.
3—53 m. 660.—Connor, E. Unidos.
4—52 m. 080.—Skold, Suecia. e
5—52 m. 030.—Wright, E. Unidos.
6—51 m. 310.—Jansson, Suecia.
7—50 m. 760.—Eriksson, Finlandia.
8—50 m. 270.—Kuotonen, Finlandia.
9—49 m. 130.—Stenerud, Noruega.

SHOT PUT

El francés Duhour hace el numero
16 con sus 15 m. 150. El recordman
mundial, Hirsfeld, se clasifica en ter-
cer lugar.

En entrenamientos, el americano
Sexton, el sudafricano Hart y el che-
coeslovaco Douda han lanzado 16 m.

510, 16 m. 220 y 16 m. 100, respectiva-
mente.
1—16 m. 040.—Douda, Checoeslova-
quia.
2—15 m. 920.—Brix, Estados Unidos.
3—15 m. 870.—Hirself, Alemania.
4—15 m. 720.—Hart, Africa del Sur.
5—15 m. 650.—Dzewas, Alemania.
6—15 m. 640.—Munn, E. Unidos.
7—15 m. 550.—Jarvinen (K.), Fin-
landia.
8—15 m. 430.—Darany, Hungria.
9—15 m. 420.—Rhea, E. Unidos.
10—15 m. 420.—Sexton, E. Unidos.
11—15 m. 390.—Schneider, Alemania.
12—15 m. 290.—Sievert, Alemania.
13—15 m. 290.—Uebler, Alemania.
14—15 m. 280.—Wahistedt, Finlandia.
15—15 m. 190.—Dinize, Letonia.
16—15 m. 150.—Duhour, Francia.

El famoso Ralph METCALF,
de la: Universidad de Marquet-
te, que serd una de las sensa-
ciones de las Olimpiadas. En
las pruebas ha logrado igualar
el record mundial de 9.5 segun-
dos para las 100 yardas.

El veterano 'Paavo N@RMI, de quien di-
jo Charley Paddock ‘“‘que vivia para co-
reverdecerd sus laureles en las

rrer’,

largas distancias. Nurmi va a Los An-
geles como. capitan del team finlandés,
a pesar de estar suspendido como ama-
teur. Si. el Comité Olimpico no le
mite competir,

Paul BERLINGER, formidable re-
presentante yanqui que competird
en jabalina, garrocha, obstdculos
altos, martillo, disco y “shot put”.

retirard todo el team.

per-

Jack HOLST, norteamericano, que
tratard de arrebatarle el "campeo-
nato olimpico de barras a Mies, de

Suiza. Tiene 24 afios.

El japonés Suichiro TSUDA, el mejor

Miss Sue DOUGHERT, otro “entry”

del team femenino yanqui para los

eventos de campo en las Olimpia~
das. Disco es su especialidad.

corredor japonés de distancias, que ga-

né un sexto lugar en el.!maratdn. de

Amsterdam, y que este afio luce digno
rival de Paavo Nurmi.

CARTELES



El anunciador, en vez de habiar, pre-

senta al boxeador por medio de un car-

telon. El pugil ejecuta un baile grotes-
co, como saludo.. .

STAS notables fotografias
nos las envia un corres-
ponsal en Bankok Yy nos,
escribe: “En estos dias de
disputas, surgidas alrededor de las
campeonatos ganados y perdidos
por foul, es interesante comparar
el estilo de boxeo que se practica
en Siam. Las reglas distan mucho
de ser las del marqués de Queens-
berry. En el boxeo siamés los com-
batientes pueden hacer cualquier
cosa menos morder a su oponen-
te. Agarrar y al mismo tiempo
folpear pegar con las palmas de
as manos, con las rodillas, con
los codos, entrarle a cabezazos
al contrarlo todo se permite,
jhasta patear' Hasta muy recien-
temente no se usaban guantes,
pero ahora es necesario, y tam-
bién el vendaje de los pufios. Ima-
ginémonos en un asiento de ring
que cuesta 2 ticals (alrededor de
3 pesetas). El ring es igual que en
Europa. Irrumpen los combatien-
tes vistiendo un corto pantalén y
un protector abdominal. En 1la
cabeza llevan una soga hechizada,
bendecida por los dioses para pro-
piciarles la victoria. Alrededor del
brazo izquierdo o derecho se atan
cintas verdes o rojas, otra hechi-
ceria para espantar una- derrota.
iBong! No hay campana, sola-
mente un ordinario drum nativo.
El time-keeper mira el reloj
Los segundos se han ido y los dos
jueces a cada lado del ring estan
listos con papel y lapiz: en otro
lado se sienta un campedén muy
viejo que emite su voto decisivo
en caso de que los jueces estén
en desacuerdo. Mientras tanto, se
oye una blanda melodia de musi-
ca nativa y -’ los combatientes,
arrodillados en el ring, ruegan a
alguna deidad desconocida que
vela por los boxeadores.
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Después de esta corta plegaria,
los compatientes se levantan y
con los ojos cerrados empiezan a
dar vueltas y patadas en sus es-
quinas. Se acerca el referee y ter-
minada la introduccion usual am-
bos peleadores, empieza, la lucha.

Se agachan, se contemplan fie-
ramente y la musica se hace mas
ruidosa. Uno de ellos, viendo que
el otro se descubre, le patea la ca-
ra y sobreviene una terrible in-
flamacién del ojo. Sin perder el
coraje por la dolorosa pateadura,
se lanza con la cabeza baja, tra-
tando de conectar con el craneo
la cara del contrario.

direcciones y las rodillas buscan
un sitio vulnerable. La musica ha
llegado ahora a un tono Lerriblg,
pero es casi ahogada por los gri-
tos de los espectadores. jBong!
Silencio. Ha finalizado el primer
round. Cada hombre va a su es-
quina y recibe la atencién de sus
seconds, que los frotan con la es-
ponja y les dan masaje.

En el acto el referee exhibe un
letrero que explica que el siguien-
te es el segundo round, y el time-
keeper, con una varilla descan-
sando en el drum, mira el reloj
iBong! Han transcurrido los dos
minutos de descanso y va a dar

/En guardia!

Enlazando un brazo alrededor
del cuello de su oponente. con su
codo libre le martillea la espila
dorsal e inclinando hacia abajo
la cabeza de su victima, lo_asesi-
na con golpes de rodllla Lo que
ocurre después es dificil de ver
desde un lado del ring, pero la es-
pantosa algarabia de la musica
parece indicar que la batalla se
hace méas furiosa. Los brazos vue-
lan, las piernas patean en todas

comienzo el segundo round de la
pelea.

Ambos peleadores vienen fuer-
tes; el hombre del ojo abollado
luce mas fresco, pero la cara ofre-
ce un aspecto terrible e imponen-
te. Un cortés apreton de manos,
los jabs usuales, primero con el pie
izquierdo y el ‘brazo extendido y
entonces, repentinamente, lo ha-
cen al revés. Se adelantan y am-
bos se agarran y golpean con las

rodillas yendo prontamente .al
suelo, mientras la musica aumen-
ta su ensordecedora algarabia.

Un boxer se levanta, el del ojo
abollado; el otro permanece ex-
tendido en el piso del ring.

El referee cuenta 10 segundos,
que son mas de 20, pero el hombre
no puede incorporarse. Ni se mue-
ve cuando llegan sus segundos.
Evidentemente el nocaut ha sido
preciso. Irrumpen unos tipos por-
tando una camilla y se lo llevan.
El ganador recibe el aplauso de
la multitud. Se anuncia después
que el ganador, al caerse, noqueé
a su hombre con la rodilla en el
plexo solar.

Ya escalaron el ring otro par
de peleadores que estuvieron sen-
tados en el ring-side esperande.su
turno. Y asi 51gue el programa,
hasta’ que se anuncia el star bout
entre dos famosos boxeadores.

El estrépito de la musica quiere
indicar la furia y velocidad de la
pelea, pero los hombres estan bien
entrenados y al final del sexto
round, y aunque ambos estin te-
rriblemente magullados, se sostie-
nen en pie. La multitud aplaude
locamente cuando el ganador re-
cibe la decisiéon de los jueces. Sin
duda que era el mas agil y diestro
con los pies. Se le enguirnaldd
con flores y salié del ring en hom-
bros de sus seconds. No se escu-
ché un solo grito de jfoul!

La mayoria deé los boxeadores
entrenados en el estilo siamés no
logran hacerse buenos peleadores
al estilo europeo o americano,
pues no pueden olvidar hacer uso
de los pies.

Un boxeador de nuestras latitu-
des tendria muy pobre chance
contra un peleador siamés del
mismo peso.

Si nuestros campeones visitaran
Siam, se sorprenderian estudian-
do los métodos de boxeo que alli
imperan.

Es la practica del pateo lo que
asombra a los que estamos acos-
tumbrados a las reglas de Queens-
berry. El acompanamiento musi-
cal, del cual he hecho mencién,
también contribuye a poner su
nota de exotismo en los procedis
mientos del boxeo siamés.

Un clinch donde se permiten mordidas y patadas

CARTELES

<

Usando los codos.

Un momento de ciencia.



‘VISITA DE . BO-
%oms CHI-
. LENOS. — Fueron
~ recibidos por
. nuestro  director,
‘}‘ Alfredo QUI-

. U.
LEZ, los pugiles
chilenos ' que ac-
tualmente ocupan
la atencién de los
Jandticos. Arturo

GODOY y Floren-
clo BAEZA, light-
heavyweight y wel
ter respectivamen
En la foto
aparecen, de iz-
a dere-
- cha, Alfredo T.
QUILEZ, GODOY,
el 1 ar entre-
anolo
FERNANDEZ,
BAEZA y nuestro
cronista Jess LO-
SADA.

y

He aqui al vencedor

Primo Carnera,
‘Larry GAINES. Fo-
to tomada al mo-

mento del pesaje en | .

las oficinas de la
Comisiéon de Lon-
.dres. Nétense los
guantes blancos que
usa Primo CARNE-
RA, que estdn en
boga en Europa.
Gaines tiene en su
record una victoria
por nocaut sobre el
€z campeén Max
" Schmeling.

“Equipoise”, famo
so potro, que es-
tablecié un nuevo
record para la mi-
lla. La nueva mar-
ca es de 1.34.2)5.

Gene SARAZEN,
veterano golfista,
que recientemen-
te gané el cam-
peonato abierto
inglés de golf. Sa-

' que reomp,

€Tquisita mnan,
nor HOLy, u:n;adz,e

08 Unidos,
etiﬁh@;‘"’;ﬁro del team de natacion yan-

li"-gar al golf, preconizada por
as mejores nadadoras de los

S Olimpiadas de Los Angeles.

razen ezhibe el
trofeo que le fué
entregado @ su
llegada a Nueva
York.

| Heien WILLS, la emperatriz de LOs coufts que gano el
campeonato de Wimbledon sin dificultad alguna. Las
Jdciles victorias de Helen han dedicido a Susana Len-

glen a pedir su reingreso en el amateurismo. ;Y Susana

José’ JURADO, estrella argentina del golf, que
llegé a los finales del campeonato abierto de
golf en Norteamérica.

estd cerca de los cincuenta afios!’ E 'sworth VINES,

que causé sensacién al ganar el campeonato de singles

de Wimbledon, por la facilidad con que vencid todos

los obstdculos. Vines ha sido rotulado el segundo
Tilden

o U g L A BRI T B
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ED conoce al prelimina-

rista maquillado de ‘bally-~
hoo”. La propaganda le¢
ha nimbado con,un falso
esplendor. La mixtificacion es ab-
soluta. No hay sugerencia de un
posible desencanto publico. Y el
espectador, impresionado, contri-
buye a la espuria glorificacion del
principiante.
Usted conoce al astro eclipsa-
do, que “alquila” la celebridad de
su “nom de ring” y humilla su
antigua arrogancia ante los punos
ansiosos de un boxeador novel que
necesita nombres distinguidos pa-
ra engalanar su record.

Los reconoce, ¢verdad? Son
productos de la alta escuela del
pugilismo moderno. Forman parte
del engranaje de la asombrosa
maquinaria que hace campeones,
atracciones de taquilla y recauda-
ciones de miles, cientos de miles,
y millones.

¢Usted conoce los vocablos
“drawing card” y “ballyhoo”?—Si.
Efectivamente, tiene usted razon.
Son los fundamentos de la doctri-
na moderna del deporte. En pugi-
lismo. esta escuela fué creada por
Tex Rickard. La féormula elevo la
categoria del boxeo. Se puede de-
cir sin temor a la hipérbole que
Rickard lo vistié de etiqueta.

Pero digame, ¢a qué precio?
Ese ropaje radiante que usa el pu-
gilismo con jactancia de nuevo-
rico, ¢no es un orgullo falso?

iAh, si! Estd usted acertado.
iOropel! Nada mas que oropel. Si
examinaramos sus partes vitales,
las hallariamos carrofia. -

Si; tiene usted razon. Nues-
tras ideas convergen. Me felicito.
Ciertamente es lo artificial lo que
atrae. Vivimos en una' época de
artificio hipertrofiado. jPero si
siempre ha sido igual! Es una
repeticion de todas- las épocas.
Hay una ley reintegrante que
obliga a las cosas crecidas desme-
suradamente a volver a su anti-
gua exigiiidad.

Lo mismo sucedera con el bo-
xeo. Ahora mismo se observa la
inexorabilidad de esa norma. La
profesiéon de las coliflores y las
narices chatas abandona la eti-
queta... Se nota un ligero brillo
de tela consumida en el ropaje
mas modesto de hoy. Esto, en los
salones de la aristocracia pugilis-
tica, pues en nuestro reducido
circulo el pugilismo ya se viste de
harapos!

¢Como se realiz6 esta heca-
tombe? Ah, mi amigo; es la vieja
leyenda biblica del Diluvio. Es la
misma historia afieja del mundo.
Se pretende la cima inaccesible.
Ansias babilénicas. Confusion ba-
bélica. Y el arca salvadora con un
ieducido numero de supervivien-

es.

Estamos llegando al final. El
boxeo profesional se tambalea.
Sufre los sintomas del “punch-
drunk”. Pronto estard exanime
sobre la lona victima del nocaut
definitivo. ‘

¢Como se produjo? ¢Quiénes
son los responsables? Piénselo un
poco y estoy seguro de que pen-
sara igual que yo.

iExactamente!, “Drawing
card”. “Ballyhoo”.

Ingredientes indispensables al
boxeo profesional—es cierto—pero

CADTEILRC

se_ha abusado de las substancias

. La trilogia responsable es: pro-
motor-manager-publicista. Los dos
primeros estan controlados por
la accion fiscalizadora de las co-
misiones de boxeo. Pero de una
manera ineficaz. El promotor y el
manager se valen del publicista
para crear opinioén publica contra
el sentido comun de los fiscaliza-
dores. Y triunfan mientras el pu-
blico asimila la gacetilla propa-
gandista. '

Pero se abusé del ‘“ballyhoo”, el
publico se cansé del “drawing
card” artificial; en un momento
de lucidez, comprendié que era
victima del engafio, y perdié la
fe en la letra de molde.

Con la fe perdida, la propagan-
da es sermén en el desierto. El
fanatico aquilata el valor del es-
pectaculo que se le ofrece y acep-
ta o rechaza el bout, segin su cri-
terio personalisimo. Este es el se-
creto de “casas vacias” en las ve-
ladas de boxeo.

Un remedio seria fiscalizacion
de la propaganda. Pero esto es
imposible.

_Otro remedio—mas radical—se-
ria echar abajo la estructura pi-
trida del boxeo actual. Suprimir el
boxeo profesional por un periodo
de tiempo. Y permitir al tiempo
que cicatrice las llagas vergonzo-
sas que sufre -el deporte. Alentar
el boxeo amateur. Ahogar el im-
pulso malsano de los traficantes
en carne viril, mil veces mas des-
preciables que los explotadores
de encantos femeninos. Glorificar
al boxeador puramente amateur.
Crear una nueva estirpe de pugi-
les. Crear un nuevo ambiente. ¥

V' N .
L33 KROSADNA /

crear un nuevo fanatismo, menos
avido de emociones morbosas, mas
amante. de la parte verdadera-
mente noble del arte de la defen-
sa personal. En fin, un diluvio que
ahogue la putrefacta generacion
del boxeo actual, con sus satélites
y explotadores. Y una aurora de
decencia que haga olvidar al afi-
cionado todas las desvergiienzas
del pasado.

Esta es la medicina para el bo-
xeo nuestro. Y seria medicina pa-
ra el boxeo norteamericano, cuyos
moldes nos hemos empenado en
copiar, sin' analizar su postulado
de cinismo y corrupcion.

II

iQué diferencia de los tiempos
de John L. Sullivan, Jim Corbett,
Fitzsimmons y Jeffries!

En aquella época los boxeadores
acosados por los mojigatos se
veian obligados a esconderse para
librar sus peleas. Eran mas salva-
jes, mas primitivos, ciertamente,
pero estaban guiados por un sen-
timiento viril de amor propio que
irradiaba desprecio a todo contu-
bernio vergonzoso. Eran hombres
dentro y fuera del ring.

Hoy, los boxeadores son fichas
que manejan managers y promo-
tores. Hay una nueva potencia
que los guia: la ciencia. Pero la
ciencia descendida al plano mas
vil. Hasta el valor se ajusta a los
canones de la flamante potencia.
Los managers se vanaglorian de
ser vivos, astutos, capaces de cual-
quier felonia con tal de elevar a
sus boxeadores.

El pudor profesional es un ges-

M

cada una.

Curso Prgctico ‘.’
AVISO IMPORTANTE

Ha sido tan extraordinario el éxito alcan-
zado por nuestro curso de inglés que se han
agotado totalmente las ediciones de CAR-
TELES en las que se publicaron las dos pri-
meras lecciones, a pesar de nuestra previ-
sibn aumentando las tiradas.

En beneficio de las personas que solicitan
insistentemente esas lecciones, hemos deci-
dido imprimirlas por separado y las cuales
podrian adquirirse al precio de 10 centavos

El importe puede remitirse en sellos de

Correo o Giro Postal enviando el pedido a
la Administracién de CARTELES.

NGLES

" Miss Clizabeth A. FERRY
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to anacrénico en el nuevo cate-
cismo. Latrocinio, coaccion, ame-
naza... sinénimos de “ventajas y
astucias”, en la doctrina del ma-
nager moderno.

La época es de jactancia y ci-
nismo. El manager hiperglorifica-
do por la prensa, no siente el me-
nor rubor al proclamar a los cua-
tro vientos que él ha “hecho” al
boxeador; que le ha conseguido
peleas faciles, propagandolas co-
mo dificiles, para que su boxeador
alcance puestos privilegiados. No
tiene inconveniente en decir que
influy6é para obtener la decision.
Que su propaganda ha hechc de
su boxeador un iman de taquilla.
El engafio al publico, la coaccién,
son llamados pintorescamente ba-
llyhoo. {Oh, el dafio que hizo Tex
Rickard con su palabrita!

La acefalia del manager moder-
no no le permite prever el futuro.
Orgulloso de su triunfo financie-
ro, y como consecuencia de su
doctrina “altoparlante”, se desvi-
ve por megafonear los secretos de
su profesion.

Y los que escuchan su perora-
cion, esparcen la doctrina. No hay
ética en los procedimientos, pero
se ha triunfado,—¢qué importa lo
demas?—Surgen los imitadores, y
pronto se adapta la nueva técni-
ca, sin pensar que el publico llega
a conocer el secreto por la via de
la indiscrecion y la técnica no
surte efecto.

El ultimo escandalo pugilistico
con la victoria comprada de Jack
Sharkey, ha tambaleado al boxeo
americano. Ahora sale a la super-
ficie toda la inmundicia del boxeo
yanqui. Gumboat Smith, hombre
sin moral, que fué boxeador dis-
puesto siempre a la venta de sus
facultades; fracasado en todos los
empenos de su vida, arbitrando
un encuentro internacional que
repercute en todo el orbe. Jueces,
boxeadores, que reciben una mi-
serable pitanza por decidir en-
cuentros de boxeo, y venden su
criterio a precios convencionales.
Un Billy Duffy, ex presidiario de
Sing-Sing, que es manager oficial
de Primo Carnera. Un ex campeoén
mundial, Tommy Freeman, que
viaja de estado a estado, con su
“staff” de “gangsters” armados.
Un Jimmy Johnston, politico
avieso, que maneja los resortes del
boxeo a su antojo. Una prensa
mecanizada, asalariada, que eje~
cuta ordenes, ahogando entre sa-
banas de “ballyhoo” su propio
criterio. ¢Es posible que sobreviva
un deporte que se revuelca en
tanto fango?

Quizas sea una manifestacion
de esta época de literatura capo-
nesca. Porque antano hasta los
bandidos profesaban cierta ética
“profesional”. Hoy se utiliza la
ametralladora y el ataque por la
espalda. Ayer, el bandolero sentia
orgullo y satisfaccion al permitir
al enemigo la primicia en el gesto
de desenfundar el revolver, para
ganarle caballerosamente con ma-
yor ligereza en la extraccion del
arma. Era lo que pudiéramos lla-
mar “pudor profesional”, frase
que aplicada al boxeo se condensa
en el vocablo “sportsmanship”, la
mentira mas grande, mas senti-
mentalizada y mas manoseada de
esta era de cinismo.



CON LA CAMARA==2
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Miss Maribel VINSON, campeona de
acrobacia sobre patines, inicia su
practzca para competir en las pro-
zimas regatas de single sculls. Miss
Vinson, ademds de estos dos sports,
practica con singular éxito la na-
tacion, siendo la mas destacada de-
portista de Massachusetts.

Tommy LOUGHRAN, después. de
perder contra Steve Hamas, vuelve
a la herreria, de donde surgid, co-
mo preparacion para su segundo
bout contra dicho boxeador.

Uno de los cinco crews
femeninos del colegio de
Wellesley practicando pa-
ra seleccionar el equipo
varsity. Las bellas reme-
ras son: timonel, Patricia
BOYLSTON stroke, Ali-

therSWAFFIELDER N°4
Virginia JAMES
Henrietta PAGE 2
Mary CROWLEY _y bow,
Martha JOSEPHS

Miss Loretta TURNBULL,
campeona americana de
botes motores, en union

de sus hermanos RUPERT
¥y RAYMOND, al llegar a
New York, procedente de
California’ para dirigirse
a Italia para participar en
las regatas internaciona-
les outboard de Génova y

Turin.

aovte| fotografia  po-
rig Titularse: “La bestia y
Ia bella”. Ella es Mrs. Do-
fothy LASSEN, hermosa
dama de Kansas, que se di-
vorcid de su primer marido
para casarse con €l, que no
es otro que nuestro conoci-
do Wladeck ZBYSZKO,tam-
bién separado judicialmen-
te de su anterior esposa, la
actriz Winnie Starr.

Por primera vez desde las
eliminaciones Olimpicas de
1920, en el viejo Garden, el
moderno_ Madison Square
lucié mds de un cuadrild-
tero, ocurriendo esto ahora
en las pruebas del Campeo-
nato amateur. Dos ring:
fueron usados, como puede
verse en la fotografia.
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Lecciones de Cpucacion Fifsica

L seno es el punto mas de-
licado y fragil del cuerpo
dé una mujer. Es corrien-
la creencia de que en
€l radica toda la belle-
za If€menina. Para casi todas las
mujeres los senos constituyen e
objetivo principal por no deci
unico, hacia el cual deben con
verger la mayor parte de sus cui
dados. Una mujer que cree tener
los senos bellos se siente satisfe-
cha e imagina poseer todo lo ne-
cesario para convencer de su
perfecciéon fisica al gusto mas
exigente en esta materia. Y a
veces tiene razoén, porque mu-
chos hombres piensan lo mismo.
Asi sucede con frecuencis que di-

cnas personas al observar una
mujer de perfectas formas y pro-
porciones, pero con el seno de-
fectuoso, estiman que ha perdidc
completamente su encanto y
atractivo fisicos.

Esta opinién de privilegio en
favor del seno ya es hora de que
‘desaparezca. Es innegable que el
seno es uno de los encantos fe-
meninos mas poderosos y que €l
constituye, por si solo, un atribu-
to de belleza, pero no lo es todo:
su breve periodo de ereccién y
su constante fragilidad resulta lo
menos fundamental del cuerpo
femenino desde el punto de vis-
ta de la belleza pura como con-
secuencia de la salud. En realidad
su perfeccién es secundaria si se
compara con el abdomen o el pe-
cho. Los principios basicos de la
belleza fisica en su acepcion mas
amplia no pueden asentarse sobre
un elemento que, aun por su pro-
pia funcién natural, la crianza,
se descompone o deforma la ma-
yoria de las veces. En todo caso,
ello puede ser aceptado asi en la
jovencita, mas nunca en la ma-
dre.

Antes hemos nombrado al pe-
cho, y como esto se presta a con-
fusiones, haremos algunas acla-
raciones. La belleza del pecho es
absolutamente independiente de
la de los senos, mas aun, ambos
son dos cosas distintas. Senos be-
llos pueden existir sobre un pe-
cho mal conformado y a la in-
versa; senos caidos existen en un
pecho perfecto. En esto no debe-
mos ver mas que antojos o ca-

prichos de la naturaleza o cau-.

sas muy diversas entre las que
figura, desde la herencia, hasta
la educacion fisica de la perso-
na. Por pecho entendemos la ca-
pacidad respiratoria, la elevacién
toracica, el desarrollo de los pec-
torales etc., y por senos las glan-
dulas mamarias, que estan inser-
tadas sobre los pectorales. Claro
esta que esta insercién, para dar-
nos cuenta de la cual basta con
levantar los brazos y ver cémo
con el pectoral también se eleva
el seno, hace depender hasta cier-
to punto la robustez de éste de
dichos mausculos, pero ello no
quiere decir, en modo alguno, que
sobre un pecho perfecto deban
existir senos también perfectos.

Un seno para ser bello debe
llenar los siguientes requisitos:

Primeramente su colocacion
exacta ha de corresponder a un

»or Marisabel §AENZ— -

Los Senos

tridngulo equilatero formado por
sus pezones y el hueco intercla-
vicular.

Es mas bien pequefio y ligero
de peso. El tamafo de un seno se
puede apreciar bastante exacta-
mente colocando, la persona a
quien pertenece, la mano con los
dedos extendidos y separados so-
bre él de modo que quede su
punta en el centro del hueco de
la concavidad de ésta; los extre-
mos de los dedos y mano deben
tocar los bordes del mismo, es
decir, que ha de caber perfecta-
mente en ella.

Es duro al tacto y de forma, es-
iérica, como la de un casquete.

Visto de frente su hechura es

N 1

circular, 10s pezones, colocados en
el centro de su prominencia han
de estar a exacta distancia de
cualquiera de los puntos de su
base; su curvatura es suave, sin
brusquedades al separarse o ele-
varse sobre el pectoral, lo mismo
que al bajar, es decir que nin-
gun pliegue marca su elevacién.

La parte mas prominente de
un seno debe ser igual a la mi-
tad del diametro de su base.

Visto de perfil, con el tronco
derecho, su modelado es convexo
si se prescinde del pezén y nin-
gun pliegue acusa su curvatura
sobresaliente; la linea que une los
dos pezones pasa por encima de
la arcada del esternon.

Es opinién corriente que los
senos bien conformados se unen
en su parte interna. Nada mas
equivocado. Lo Unico que hace
unirse a los senos es la grasa cu-
yo modelado nunca se toma co-
mo modelo. Unos senos perfectos
sobre pectorales desarrollados,
forman en su centro o parte in-
terna un sendero sinuoso que di-
buja hasta notarse a simple vis-
ta, los bordes de dichos musculos.

Los pezones apuntan recto, ho-
rizontalmente o un poco hacia
fuera, nunca en otra direccion.

Un seno fuerte y de volumen
normal no necesita durante la
marcha y demas ejercicios de sos-
tenedores, ellos en dicho movi-
mientos, ni molestan ni se defor-
man como vulgarmente se cree,
pues sus fuertes ligamentos y su
perfecta adherencia a la piel im-
piden esta alteracion.

Veamos ahora la caracteristi-

ca de un seno mal conformado.
Estas deformaciones pueden pre-
sentar distintos aspectos, todos
los cuales s6lo indican debilidad,
exceso de grasa, de volumen, des-
arrollo insuficiente, ete. Las de-
formidades mas comunes son:

Hipertrofia, cuando su desarro-
llo es excesivo.

Atrofia, cuando, por el contra-
rio, es insuficiente.

Ancho, si el diametroc de su
base es muy amplio.

Aplastado, cuando su promi-
nencia es inferior a la mitad del
didmetro de su base.

En forma de pera, cuando son
estrechos y muy salientes, es de-
cir conicos.

En forma de manzana,si su
convexidad es muy amplia.

.Abiertos, cuando estan muy se
parados.

Unidos, cuando a la inversa es-
tdn tan juntos que se tocan sus
bordes internos.

Bajos, si no forman un trian-
gulo equilatero la altura de sus
foezones y el hueso interclavicu-
ar.

Altos, cuando sucede a la in-
versa.

Gruesos, si padecen acumula-
cién grasosa.

Blandos, en los casos en que
carecen de consistencia.

Colgantes, cuando estan caidos
o descentrados.

s
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Ejercicio para fortalecer el seno: de
pie, en posicion derecha, como indica
la Fig. 1, trdiganse los brazos hacia
adelante cruzdndolos lo mds posible, a
la vez que se elevan (Fig. 2), extendi-
dos por encima de la cabeza y se ins-
pira fuertemente, como indica la fle-
cha de la Fig. 2, es decir, describiendo
ambos brazos un perfecto circulo hasta
quedar como en la Fig. 3: brazos la-
teralmente extendidos, pecho levanta-
do, vientre hundido y hombros hacia
atrds. Bdjense los brazos, espirando,
hasta quedar otra vez como la figura
.1. Repitase el movimiento diez o quin-
ce veces. Procurese hacer este ejerci-
cio rdpida y violentamente llevando
los brazos lo mds atrds que se pueda al
elevarlos.

Asimétricos, al no tener ambos
la misma configuraciéon, o estan
colocados a distintas distancias.
Y todas las demas formas que
puede adoptar un miembro im-
perfecto.

Cuando los senos son débiles
o abunda en ellos la grasa, su
propia debilidad y peso es quien
los obliga. a descender hasta lle-
gar a un estado pavoroso de des-

nso completo. Los aistintos es-
vados que puede presentar un se-
no deformado son tres segiin de-
vengan de mas en mas bajos.

Observando el tronco derecho y
erguido se pueden estudiar estos
estados. En el primer caso el pe-
z6én desciende un poco, pero esto
es apenas perceptible, si no fuera
porque la parte superior del seno
se deprime a medida que aumen-
ta de volumen en la misma pro-
porcién, la parte inferior. Este
estado puede considerarse nor-
mal en la mujer que ha criado,
no asi en la joven nubil, a pesar
rde lo cual este seno no abunda
mucho. Son los estados proximos
los mas comunes por la obesidad,
la atrofia, la falta de desarro-
llo, etc.

En el segundo caso el pezén es-
t4 mas notablemente descentra-
do y la parte superior del seno
mas aplastada, casi plana, mien-
tras, en la inf¢ "~~ ya se obser-
van pliegues. Vi de perfil su
mitad superior presenta a veces
cierta concavidad, y su estructu-
ra general es rectilinea. Este es-
tado aparece en las mujeres de
mucho seno repleto de grasa y en
las que han criado muchos hijos.

En el tercer estado la caida es
absoluta. El pezén aparece en la
parte mas inferior, casi sobre las
ultimas costillas. La mitad su-
perior del seno queda alargada,
sin forma y con la inferior se-
meja un perfecto bolsillo a medio
llenar segin su grueso. Este esta-
do es propio de la senectud, y si
surge antes de esta época es de-
bido a un caso alarmante de de-
bilidad o invasién grasosa.

Para poder apreciar el estado
de un seno hay que elevar el pe-
cho y erguir el tronco, pues si se

curva éste o se hunde aquél, aun

el seno mas perfecto, aparece ¢o-
mo en el primer estado de des-
censo debido a su propio peso
aumentado por la posicion del
cuerpo; y el primer estado apa-
recera entonces como el segundo
y asi sucesivamente.

Un seno perfecto sobre un pe-
cho desarrollado apenas se dis-
tingue por encima de la ropa, de
ahi que las mujeres que mas be-
llos senos poseen son las que me-

(Continta en la Pag. 44 ).




MIRAMAR
CLUB.—

no el avia-
que giirtt;fl DEL = MIRAMAR Y.
ﬂboruﬂa CLUB.—Guaspar LLO-
- 3 VET y Mario PA-
DRON, que ganaron

e el campeonato de
; 5 . 3% %, 3 hand ball individual
A ot ? % & : de primera y .segunda
TENCIAS DE 3 - 3 . categoria, respectiva-
CION. — El mente.

El joven Roque de CAS-
TRO, ganador de las com-
petencias de natacion de
200 metros, celebrada el
domingo pasedo en el Mis
ramar Yacht Club. Su vic-
: toria fué la semsacion  de
- L la tarde, pues era el mds
- joven y tie:no de los com-
Trinita REYES GAVI- petidores.
LAN, una futura He- .
len Madison de la
pista marina, posa
para nuestro fotégra-
fo después de romper
dos o. tres records in-
fantiles de mnatacion
en aguas del Mira-
mar Yacht Clubdb, lo
que es un simple pa-
satiempo para Tri-
‘nita.

C O M PETENCIAS
DE NATACION.—
El nutrido team
de natacion del
Miramar Yacht
Club. que derroté
al equipo del
Circulo Militar en
las compelencias
celebradas el ulti-
mo domingo en
aguas . del Mira-
mar.

Mo SANTANA, el campeén sin co-
la division bantamweight que

ard el sibado prézimo que es
Mejor bantam cubano, derrotando
J€9unda vez a Divino Rueda. La
Santana-Rueda - estd concertada
rounds para el Miramar Garden,

Frank PETROLLE, hermano del “Fargo
Ezxpress”, que “derroté decisivamente d

Battling Battalino, el ex campedn fea<
therweight, siendo ésta{l(lz tercera pa;
i i i i j - dura que recibe Battalino a mano.
OTimo sdbado. Rueda le ofrecerd Las interesantes sefioritas que integran el team de basket ball del Liceo de Bejucal, tea
@ buena pelea. pero perdefra. en las competencias que se estin efectuando en el Club Deportivo Asturias. de los hermanos Petrolle.
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Mertin H. AYLESWORTH, presidente de
la R. K. O., cuyas importantes declara-
ciones comenta nuestra redactora Ma-
Ty M. Spaulding en el presente articulo.
(Foto exzclusiva para CARTELES).

A industria del cine atra-
viesa por un, momento de-
cisivo de crisis.

; Es inuatil seguir negan-
do los hechos.: Tiemblan en sus
cimientos las casas productoras
mas fuertes. Se agitan convulsio-
nados por el temor de lo que pue-
de ocurrir, los grupos y los indi-
viduos.

La via lactea de Hollywood, con
sus estrellas refulgentes, le hace
frente al problema mas intenso
que registra su historia de éxitos
y clamores. Se acerca el fracaso
absoluto del individuo como fac-
tor importante del film...

Una de las figuras mas poten-
ciales dentro del engranaje com-
plicado de la gran maquinaria ci-
nesca, acaba de hacer declaracio-
nes importantes. “Es preciso de-
clarar la quiebra del cine en pre-
sencia de los sueldos fabulosos
que ganan las estrellas. O se re-
ajustan los salarios o el fracaso
del séptimo arte es definitivo e
imperioso en Norteamérica—ha
dicho Merlin H. Aylesworth, pre-
sidente de la R. K. O. y de la Na-
tional Broadcasting, entidades
potenciales en el negocio.

“El primer estudio que sacrifi-
que su orgullo y confiese que ne-
cesita un depositario legal para
asumir la responsabilidad, sera
seguido inmediatamente por otros
estudios”—agrega el sefior Ayles-
worth. ..

Y cuando el presidente de la R.
K. O. hace estas declaraciones, se
basa en hechos con pruebas irre-
futables. Los financieros que res-
paldaban desde hace tiempo el
negocio de cine, se han negado a
seguir supliendo capitales. Una
medida drdstica (esta es la frase
que usa Aylesworth) es urgente,
para nivelar la industria mas po-
tente de los Estados Unidos; por-
que el cinematografo no se limi-
ta a la concepcion y filmacion de
programas dramaticos, sino que
abarca cientos de negocios mas,
formando una malla complicada y
notente que, de fracasar, arrastra-
ria en su ruina a millones de per-
sonas cuyos nombres jamas apa-

recen en los frontispicios de los:

teatros.

Segun los datos estadisticos a
que se refiere Merlin H. Ayles-
worth, el promedio de individuos
que asistian al cine en los Estados
‘Unidos en el ano de 1928 alcan-
wvaba la fabulosa cifra de diez mi-
Wames diarios. . En los primeros
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cuatro meses del afio actual, 1932,

la cifra de asistentes al cine en
un dia ha bajado hasta seis mi-
llones. ..

“Las compaflias peliculeras—si-
gue diciendo Aylesworth, no po-
seen la independencia financiera
que se supone, y que en efecto
ellas quisieran tener... Si una

compania grande va al abismo, e

las otras la seguiran...”

Naturalmente. Como rueda toda -

una torre fabricada de naipes, ro-
daria la industria del cine si una
de las cartas que forman su base
perdiera su control...

El mundo entero pasa por un
instante de crisis aguda. No se
trata del orden social, politico o
econoémico de un pais determina-
do. El engranaje social del mundo
entero se ha sentido sacudido en
sus entrafias. Negocios potentes,
enclavados en el corazon del pais
—de todos los paises—durante
centurias, han tenido que confe-
sar su ruina parcial o total. Nad&
de extraiio tiene, pues, que una
industria en la cual prendié la lo-
cura de la extravagancia, gracias
a los veneros de oro que corrian
por sus cauces, se haya resentido
en el vértigo general.

Fué una fiebre de millones que
enloquecié a la tierra. El cinema-
tografo, escuela maravillosa, la
mas grande y perfecta que tiene
la humanidad, ha sido también
causa de la destruccién de la ver-
dadera moral, no sélo en Norte-
américa sino en muchos mas—en
casi todos—los paises de la tierra.
No hay en toda la historia pasada
de la familia humana—me refie-
ro a la familia humana que com-
prende las eras de civilizacion—
tantos casos de divorcio y ruptu-
ra, de las costumbres y la moral,
como existen en Hollywood duran-
te un. aflo.

Y todo tiene su base en la fan-
tastica distribucion de dinero que
ha corrido, no s6lo entre los de-
dos de las estrellas del cine, sino
de los ejecutivos, directores y
otros factores de la produccion de
peliculas. y

Durante los ultimos afios, ha si-
do una guerra sin cuartel y sin 16-
gica la llevada a cabo entre las
companias. El exceso de publici-
dad, la locura por supeditar una
a la otra en la selecciéon de artis-
tas y programas, trajo consigo la
crisis que amenaza a todo el tin-
glado de un negocio espléndido.

La equivocacion estribo, tal vez,
en haber puesto la principal res-
ponsabilidad del éxito en el nom-
bre de un individuo, abusando de
los adjetivos hasta haber llegado
al agotamiento de ellos, teniendo
que inventar superlativos para
denominar a una estrella. El pu-
blico, pues, iba atraido por las le-
yendas inventadas o comentadas,
del artista tal. Poco a poco el mé-
rito de un programa no consistia
en el genio del autor de la obra,
—verdadero responsable después
de todo, puesto que a su genio se
debia la concepcién de la misma—
no consistia en los mil detalles
de técnica y perfeccion de la me-
canica, sino en “Fulanita de Tal”
0 Menganito, que eran la heroina
o el héroe de la tramal!l...

.Y cuando ya la citada persona
llegaba a ser una necesidad para
el publico, forzado a rendirle tri-
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buto gracias a la propaganda exa-
gerada y punzante, la compaiiia
se encontraba con que tal actor o
actriz se convertia de pronto en
un individuo de nervios super-de-
licados, de una sensibilidad mas
fragil que un pedazo de cristal y
de un temperamento al cual se
podia aplicar la frase familiar:
“No se le puede parar una mosca
encima”. ..

¢Qué hacer?... La estrella en
cuestion resultaba entre las ma-
nos de los ejecutivos como el
monstruo de Frankenstein: se vol-
via contra su propio hacedor. ..

Venian las discusiones de sala-
rios. Las exigencias o el abandono
del trabajo... O si el contrato era
tal que la justicia tomaba parte
en el asunto y obligaba al artista
a continuar su contrato (como
la Columbia Pictures a Barbara
Stanwyck), con actuar de pésima
manera y echar a perder cada dia
varios miles de pies de film enca-
necian las cabezas de los produc-
tores, se desnivelaba el presupues-
to, se perdia tiempo y se exponia
al estudio a pérdidas irreparables.
De manera que a la larga, salvo
contadas excepciones, el artista
vencia y aumentaban los salarios
con una prodigalidad comparable
solamente a los cuentos de las Mil
y Una Noches.

" Si una compaiiia traia de Euro-
pa—o de China, que para el caso
es lo mismo—una nueva conquis-
ta, las otras compafiias, para po-
nerse a la altura de la misma,
emprendian la busqueda de una
rival para la “estrella” en cues-
tién. Entre el esplendor del anun-
cio por la estrella, el autor ha que-
dado en casi cada ocasién olvi-
dado. El director, cerebro fértil,
que debe conocer no soélo las reac-
ciones populares sino el mismo
arte de actuar para calificar la
actuacion del artista, (me refiero
naturalmente al director de veras,
no a los politiquillos que manejan
el megafono por consideraciones
de orden social o amistoso con los
“fuertes” de la industria), el di-
rector, repito, ha venido a tener
verdadero crédito hace poco. Du-
rante afios quedo a la sombra de
las grandes estrellas, royendo el
hueso aue aquellas le arrojaban!
Y he aqui que de pronto, en el
vértigo y la desolacién actual, la
Unica medida que se le ocurre ga
los expertos en cuestiones finan-
cieras es rebajar inmediatamente
los salarios fabulosos. jReajustar
el trabajo del cine, de la misma
manera que reajustan las fabricas
de calzado o de salchichas su pre-
supuesto!. ..

Si la medida de entregar el ne-
gocio en las manos dé un deposi-
tario legal, responsable ante los
acreedores del balance total d- la
industria llega a tener efecto, no
habrd duda de que los salarios
habran de rebajarse y aquellas
estrellas que ganan treinta mil
doélares a la semana (como Cons-
tance Bennett) tendran que con-
formarse con un tercio o menos
de esta fabulosa cantidad. Porque
bajo estas condiciones, las leyes
no pueden proteger al artista, si-
no al depositario legal...

¢Renunciaran muchas estrellas,
por soberbia, al trabajo del cine?
—iNo!—gritaran al principio;
abandonaran lividas de ira el
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“set”; se negaran a terminar una
pelicula ya comenzada; pero co-
mo mansas ovejas volveran al re-
dil. La gloria intoxica y ademés,
la ingratitud del publico es pro-
verbial y como para las que co
miencen a trabajar ocupando los
puestos de las que se vayan, un
salario que represente la tercera
parte de lo que gana una Bennett
o una Harding, o cualquiera de
las estrellas actuales, es una for-
tuna. es natural que poco a poco
el publico acepte las caras nuevas
y se olvida de las otras. Esta ame-
naza de perderse para siempre en
el desvan del olvido, hard que la
luminaria ofendida regrese al se-
no del estudio y reconsidere 1la
proposicion. Una vez que la indus-
tria de cine haya rebajado los sa-
larios a estrellas, ejecutivos y di-
rectores, y que preste mas aten-
cién a la obra en «* v a la presen-
tacion de la misoi: gue al hecho
de ser Fulanita o Zutanito uno de
los personajes, las peliculas seran
también mejores; porque cada
individuo se esforzara en su labor,
ya que la renovacion de contrato,
etc., dependera exclusivamente de
su “obra” y no de la furiosa pro-
paganda personal que se haya he-
cho alrededor de su nombre.

Se acerca el momento cuando
artistas de cine, directores, elec-
tricistas y cada empleado del es-
tudio donde se produzcan pelicu-
las, seran obreros, pequefias rue-
das en la maquinaria enorme de
la produccion.

Hablaba antes de la locura que
prendié como plaga inverosimil
en Hollywood, a la vista y al ca-
lor de los fantasticos sueldos que
recibian las estrellas. En el afio
de 1929, el cuatro de agosto para
ser exacta, escribi una cronica de
cine donde exponia la frivolidad
y el lujo en el cual se movian los
privilegiados dioses del cinema.
Roma, con todo su despilfarro
histérico, no conocié jamas los re-
finamientos costosos de la Meca
del cine. .. Citaba varios casos, no
producto de mi fantasia, sino con
pruebas adquiridas viviendo du-
rante afios en el ambiente mismo
de estas estrellas; comiendo en su
mesa, disfrutando de sus fiestas
fabulosas. . .

Aqui no se trataba de propa-
ganda inveterada: si alguna cosa
fantastica existia en aquello que
estaba describiendo, era solamen-

te la verdad de lo que decia. Que
1:«’1 verdad a veces es mas invero-
simil que lo absurdo...

Hablé de la casa de muiiecas de
Colleen Moore, un pequefio pala-
cio donde vivian aquellos juguetes
deliciosos con méas confort, mas a
cubjerto de la crueldad de la vida
que millones de criaturas de carne
y hueso, cuyos padres se desespe-
ran por no poder adquirir para
ellqs el pan de cada dia! Aquella
casyta de mufiecas, que Colleen -
utilizaba para solazarse el espi-
ritu y ensefiarla como un trofeo
de extravagancia a sus colegas,
habia costado la suma de treinta
y cinco mil ddlares. ..

El capricho de Harold Lloyd,
que hizo durante una temporada
su agosto de publicidad a base de
la fortuna inaudita que gastaba
cada dia en la manutencién de

(Continia en la Pdg. 45 )




Ann HARDING, una de las esirellas potenciales
de la R. K. O., de las que ganan mds fabuloso
. salario en Cinelandia.

‘[c; reajustardn el salario a la bellisima es-

trella Constance BENNETT?... De todos mo-

dos “Connie” es muy rica, y ademds mar-

quesa, y una de las favoritas de todos los
piblicos.
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L pasado miercoles celebro-

se en los amplios salones

dela C M B Y el décimo es-
crutinio del certamen “;Quién se-
ra Miss Radiofan 193297, certa-
men éste que ha despertado tanto
interés dentro y fuera de Cuba
como lo demuestra el haber reci-
bido algunas candidatas votos de
Centro y Sur América de desco-
nocidos admiradores. Cupole el
honor a la sefiorita Terina Got-
tardi de mantenerse en el primer
lugar, lugar éste que ha escalado
por el trabajo de su comité, amén
de la belleza y simpatia de la pos-
tulada.

La sefiorita Carmen Martinez
avanza a pasos agigantados hacia
el primer lugar, y luchan con
verdadero tesén las candidatas
sefioritas Zayas Bazan, Abbadie,
la bellisima Noemi de Lara, re-
presentacién genuina de la mujer
trinitaria que le discute el primer
lugar a la sefiorita Gottardi.

Véase a continuacion el resul-
tado del décimo escrutinio:

Votos

Srta. Terina Gottardi . . 84,960
» Noemi de Lara . . . . 68,720
,» Maria L. Batista . 68,010

Srta.Carmen Martinez . 45,470
,, Gisela Echevarria . . 42,280
,» Emelina ‘Sotolongo . . 31,000
, Maria Ortiz . . 26,000

,» Laura de Z. Bazan .
,, Rosa Abbadie

, Maria Sanchez .

,» Leopoldina Nunez .

. 25910
. 23,650
. 19,110
. 16,100

,» Zoraida Beato . . . 13,750
,, GQGraciella Rodriguez . 11,600
,» Concha Mateo . . . . 10,250
,» Noemi Santamarina . 10,000
,, Lidia Freixas . 8,890
,, Olga D’Beche . 8,060
, Carmen Marin . . . . 6,030
,» Josefina Fernandez 5,320
, Carmen. Rey . . 4,640
, Remedios Valdés 4,070
,, Marietta Sanchez . 1,160
, Maria T. Lebén . 1,140
¢ Otilia Escola 140

SRTA. LIDYA FREIXAS

Admiro mucho la leyenda de los
tiempos en que la volanta era el
carruaje de nuestros antepasados,
pero prefiero la comodidad y lujo
del flamante automovil por el sin-
numero de ventajas que éste pro-
porciona.

Entiendo que en los tiempos del
afio 1800, cuadraban muy bien los
trajes de malacof y talle ajustado,
toda, vez que por las fiestas que
celebraban, por el estilo de los
bailes, como el rigodon, las piezas
de cuadro, contradanzas y otras
modalidades de la musica baila-
ble debido a la cadencia de ésta,
lucia muy bien la mujer con estos
trajes, pero ahora con el ritmo
acelerado de los fox v demés for-

mas del arte de Terpsicore es muy
necesaria la ligereza de las telas
y lo reducido del largo.

Como todas las mujeres, entien-
do que el matrimonio es ia carre-
ra de la mujer; en él ciframos
nuestro mas caro ideal, eso desde
luego si al elegir esposo tenemos
la suerte de encontrar al galan
de nuestras ilusiones, el cual sin
ser el principe azul de las leyen-
das encantadas, sea lo suficiente
bueno y honrado que nos merece-
mos. De tener la dicha de ir a
pasar la luna de miel al extran-
jero escogeria Francia, la tierra
heroica cuna de la libertad y del
derecho, y no dejaria de visitar
la tumba de Margarita Gautier, la
amante célebre tan visitada por
todos los enamorados.

Siempre leo con verdadero de-
leite a nuestra Mariblanca, y en-
tiendo que ella puede pasear su
nombre con honor, al lado de
Juana de Ibarbourou, Gabriela
Mistral y deméas mujeres gloria
de nuestra América; leyendo a es-
ta escritora insigne he aprendido
muchos de los derechos y debe-
res que toda mujer debiera siem-
pre conocer.

Tyman Graham fué detenido y
acusado del asesinato de Richard
Lacewell. El detenido se rié de la
acusacion y pidié que adujeran
pruebas de su culpabilidad. Es-
taba absolutamente confiado de
que no existian.

Entonces los tres investigado-
res, guiados solamente por lo que
habian visto en la sorprendente
fotografia, y aun ne del todo con-
vencidos, le mostraron al acusado
las dos siniestras ampliaciones.
Lo que sucedié inmediatamente
después constituye el “tercer gra-
do” mas rapido y eficaz que ja-
mas se haya aplicado.

Graham no so6lo confeso en el
acto su crimen, sino que suplicé
aterrorizado que le quitaran de-
lante el ojo espectral y acusador.
Completamente acobardado por
el incidente declaré la verdad de
todo lo sucedido. Habia tenido un
altercado con Lacewell por causa
de una mujer. En un acceso de
furia dispar6é contra él. Cuando
su rival cayé de espalda los ojos
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de este, estaban fijos en el con
una expresion de dolorosa sorpre-
sa, que no cambidé hasta que la
muerte cerré sus parpados. Preso
de un vivo terror Graham decla-
ré tg.mbién que un amigo suyo,
llamado Lewis Blank, lo habia
secundado en el crimen. Blanks
fué detenido y confes6 su delito,
corroborando en todo lo dicho
por Graham.

El Gltimo capitulo de este case
extraflo serd escrito cuando los
acusados comparezcan ante el ju-
rado que los habra de juzgar.
Hargrove tiene la seguridad que
los miembros del Jurado acepta-
ran la sorprendente prueba de las
fotografias, castigando a los cul-
pables. Si tales pruebas son acep-
tadas por el tribunal, un nuevo
método de investigar los asesina-
tos misteriosos se pondra en
boga.

“Los muertos no hablan” deja-

tiene

{Continuacién de la Pdg. 22 ).

ra entonces de ser una verdad in-
discutible y la Policia empezara
a hacer grandes esfuerzos para
que hablen.

Hasta la fecha, pocos experi-
mentos de laboratorio se han lle-
vado a cabo en la ciencia de la
optografia, o sea la fotografia
por medio del ojo humano. La
mayor parte de estos experimen-
tos fué realizada por el doctor
Kuhne, ex profesor de fisiologia
en la Universidad de Heidelberg.
Después de una serie de exveri-
mentos, el doctor Kuhne nizo estas
afirmaciones en su boletin oficial:
“La retina del ojo, mientras man-

sus conexiones naturales
con el epitelio, no se asemeja tan-
to a una placa fotografica como
a un completo taller de fotogra-
fia, donde el operador, al traer
nuevo material sensitivo, esta
siempre renovando las placas y
borrando la vieja imagen”.

Cuando el doctor Kuhne conti-
nué sus experimentos, descubrié
que la aplicacién de ciertos pro-
ductos quimicos, parecidos a los
que usa el fotégrafo para desarro-
llar y fijar, hacen la imagen per-
manente. En su informe sobre “La
fotoquimica del ojo y la purpu-
ra visual”, dice lo siguiente: “Lo-
gré obtener el primer optograma
—1lo suficiente para hacer creible
la optografia y hacerle a uno pen-
sar que la fijacion de una ima-
gen en el ojo es factible”.

Con lo cual queda demostrado
que si muchas veces la Ciencia
echa por tierra las creencias del
vulgo, otras tantas vuelve a con-
cederles el espaldarazo de la Ver-
dad. Los que crean al pie de la
letra la rara experiencia de los
policias de la Carolina del Norte,
pueden muy bien reoetirles a los
incréduios, en vista de los descu-
brimientos del sabio ex vprofesor
de Heidelberg, aguella manosea-
da frase de Galileo de “Eppur si
muove” $

nos llaman la atencion. Ello se
debe, sin duda, a que el seno nor-
mal esta tan perfectamente li-
gado y adherido a los pectorales
tomo si constituyera parte de los
mismos, aderhas de que su ta-
maflo es mas bien pequefio.

Las causas que originan el des-
censo de los senos son muchas y
muy diversas. En ellas entran
desde la herencia, en cuanto a su
volumen, hasta cualquier altera-
cién de la salud. Sin embargo,
lo primero no pesa grandemente
dado que una vida activa y de
ejercicio constante desde la ado-
lescencia puede mejorar mucho
el seno.

El primer motivo que origina
la caida de esta glandula es la
falta de ejercicio, abandono éste
. que tiende a transformar toda
la carne en blanda y fofa y, co-
mo resultado natural, en los se-
nos repercute el mismo mal con
descensos a menudo irremedia-
bles.

Otras de las causas son: la fal-
ta de desarrollo de los pectorales
musculos que sostienen al seno.
A mayor atrofia de aquellos, me-
nos consistencia en estos.

Un deficiente estado de salud
como anemia, debilidad, ete.

Falta de tonicidad y fortaleza
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en la piel que, débil, no puede
resistir el peso de las glandulas,
dejando descender al seno al me-
nor tirén o salto brusco, sin que
después pueda volver a recuperar
su forma normal.

Una mala actitud congénita, la
cual por el efecto natural de la
inclinaciéon del pecho, hace me-
nos estable la base del seno que
tiende a caerse por su propio pe-
so. Lo contrario sucede con un
pecho levantado, porque enton-
ces el seno descansa oblicuamen-
te, lo que resulta de mas consis-
tencia y fijeza. La importancia
de una buena actitud es capital
para la conservacion y buen es-
tado del seno. Las mujeres que
lo tienen muy desarrollado acos-
tumbran a hundir el pecho cre-
yendo con esto disimularlo, cuan-
do, precisamente a ellas mas que
a ninguna otra, les hace falta
conservar una actitud correcta
si no quieren que su seno se les
deforme. .

Otra de las causas que mas
hacen caer el seno es una cOS-
tumbre que estd pavorosamente
extendida: Nos referimos al uso

(Continuacion de la Pdg. 40 ).

de los ajustadores. Las partida-
rias de estos aparatos piensan
que ellos se los sostienen y man-
tienen bellos-ademas de disimu-
lar, apretandolos, su tamafo. Es-
tas mujeres ignoran la existen-
cia de una ley fisiologica que di-
ce: “Todo musculo o miembro
que no funcione, se debilita y
se atrofia”. Esta es la Unica mi-
sion de los ajustadores, atrofiar
los- musculos y ligamentos que
sostienen el seno. El resultado es
que cuando el ajustador se reti-
ra, el seno, por su debilidad, se
caerd mas que si nunca se hu-
biera usado dicho aparato. Hay
casos excepcionales de senos hi-

. pertrofiados muy caidos o defor-

mados, para los cuales exclusiva-
mente debe dejarse el uso de los
ajustadores; pero nunca para
una jovencita ni aun para una
mujer cuyos senos estén en buen
estado y sean saludables. {Esas
mismas mujeres son las que es-
timan aue el ejercicio fisico sin
ajustador, origina su caida; ellas
no saben que el efecto que puede
ejercer la gimnasia sobre las
glandulas mamarias es altamen-

te beneficioso por una automa-
tica labor de fortificacion y en-
durecimiento.

Otro defecto ocurre cuando el
exagerado desarrollo del seno se
debe no a la grasa, sino a las
mismas glandulas, y en este caso
la imperfeccion es muy dificil de
hacer desaparecer.

La invasiéon grasosa es proba-
blemente la causa mas corriente
de antiestéticos senos y a la par
la mas facil de solucionar con
un buen tratamiento a base de
2jercicios fisicos.

Por ultimo, la lactancia, sobre
tode cuando es muy repetida,
provoca el descenso del seno; pe-
ro nunca de una manera absoluta
si é1 es fuerte, potente, pequefio
y de peso normal y esta someti-
do el cuerpo en general a una
constante actividad fisica.

Con frecuencia, especialmente
en la jovencita, el seno llega a
una plenitud de desarrollo que lo
hace bello; pero por desgracia,
pronto pasa este estado; él no es
mas que transitorio, mientras
la invasién grasosa sigue acumu-
landose en su lugar preferido
hasta cerrarios y provocar su
caida cuando sobrepasa el peso
normal, el cual la piel no puede



sostener. Asi vemos casos de muje-
res que a los 17 :hos ostentaban
un seno bello, a los 25, por este
efecto de que nemos hablado,
tenerlos complefamente deforma-
dos. Para evita: esto, en la ado-
lescencia, cuardo la glandula ma-
maria estd cemenzando su des-

arrollo, deben observarse minu-
ciosos cuidados y ejecutarse los
ejercicios fisicos convenientes pa-
ra desarrollarlos en-su medida de-
bida y fortalecerlos, evitando de
este modo su caida prematura.
En realidad no existe nada que
pueda disminuir, desarrollar o

fortalecer los senos aparte del
ejercicio. Todos los productos que
se venden con ese fin caen de
lleno en la charlataneria. En el
seno muy caido no da resultado
satisfactorio mas que la cirugia
plastica, que hoy hace verdaderas
maravillas.

Los ejercicios respiratorios y to-
dos aquellos donde la actividad de
los pectorales es continua y for-
zada sory los mas recomendables
para la conservacién del seno; y
ent}‘e los deportes, el remo es in-
mejorable para su fortalecimien-
to y belleza.

haya hecho, el estudiante las es-
eribird de nievo, acompanadas de
sus nrequnitas correspondientes. Y
entonces, en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segun las
instrucciones de la Primera Lec-
cion:

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en e’ ejercicio B.

20 En e centro de la hoja, es-
criba “FITTH LESSON”.

39 Escribta las preguntas ofreci-
das en esta leccion, cuyas contes-
taciones se insertardn en la pro-
rima.

\

EXPLICACIONES

Para conversar se emplean gru-

s de palabras ordenadas que se

aman oraciones.

Entre estas palabras el nombre
o sustantivo (noun, niun) nom-
bra personas, animales y cosas, ¥y
el verbo (verb) dice algo acerca
del nombre. El verbo denota ac-

(urro Préctie

ciéon, movimiento o existencia.
Asi: Boys play (Muchachos jue-
gan) es una oracién en inglés que
se forma de dos palabras, un nom-
bre y un verbo. El nombre es boys,
¥y play es el verbo que dice lo que
hacen los muchachos.

El pronombre (pronoun,
prénaun) sustituye al nombre en
ciertos casos. Es de tres personas
del nimero singular y tres del nu-
mero plural, primera, segunda y
tercera.

En toda oracién o conversacion
hay una persona que habla, otra
que oye y alguna persona O €Osa
de quien se dice algo.

La que habla es la primera per-
sona, y se expresa en inglés por
ial §)ronombre I (yo); I read (yo
€o).

(Continuaciéon de la Pdg. 24 ).

Aquella a quien se habla es la
segunda persona, y se expresa en
inglés por el pronombre you (us-
ted); You read, (usted lee).

La tercera persona es de quien
o de que se habla, y se expresa en
inglés por los pronombres he y
she (él y ella); He reads, she
reads (€l lee, ella lee).

En el plural, we (nosotros, nos-
otras) es la primera persona, you
(ustedes) es la segunda persona,
y they (ellos-as), es la tercera
persona.

Mientras la primera persona y
la segunda persona siempre se
expresan por pronombres, es de-
cir, por I y you, (singular) we y
you (plural), la tercera persona se
aplica también a los nombres.
Asi: She (pronombre) sings. (Ella

canta). The girl (nombre) sings.
(La muchacha canta).

El infinitivo del verbo inglés se
forma por medio de la palabra to
puesta delante del verbo. Esta for-
ma del verbo solamente nombra
la accién o hecho sin expresar ni-
mero o persona. Asi: To read,
leer; to sing, cantar; to be, ser,
estar.

Esta leccion de repaso le dard
una idea de sus adelantos. Fijese
en el numero de frases que ya
puede usted construir en inglés.
¢Verdad que ya hemos cubierto
algin terreno? Pero aun tenemos
que seguir adelante... Recuerde
que las primeras quince o veinte
lecciones son las mds dificiles.
Después sus progresos serdan tan
rdpidos que usted se asombrard
de la facilidad con que entenderd
Y se dard a entender en este idio-
ma. La perseverancia es la llave
del triunfo.

sus perros. Ciertamente que tam-

bién yo hubiera perdonado a Ha-
rold Lloyd el cuidado exagerado
que daba a sus canes, puesto que
estos nobles animales poseen todo
mi carifio, pero la comparacion
entre los veinte y cuatro mil do6-
lares anuales que Harold se gas-
taba en la comida de sus perros
y los semblantes lividos de ane-
mia de tanto nifio destituido, po-
nia rencores en mi alma...

" Hablé del bafno de Corine Grif-
fith... De aquella maravilla de
oros y raso, con medallones de
Lalique... Medallones grandes, y
el costo de uno en tamafo de ca-
mafeo vale la suma de mil doé-
lares...

¢Para qué seguir? Hollywood
sentia la fiebre de gastar. Aquello
era una orgia arrebatada y el va-
lor de la artista se media por la
extravagancia de su ambiente. ..
Los mismos estudios aprovecha-
ban estas circunstancias para ele-
var el rango de su estrella, para
atraer a los incautos que iban a
convencerse con sus propios ojos,
mas del hecho de que en realidad
existia aquella cosa rara que se
gastaba dineros semejantes, que a
ver una obra donde el genio y la
agudeza de un escritor y la com-
binaciéon de muchos empleados
grandes y pequefios habian pues-
to su grano de arena...

Pero vino la depresion y de la
misma manera que vuelan asus-
tadas las palomas ¢uando se acer-
ca un intruso, las estrellas de Ci-
nelandia se replegaron por un
momento en si mismas y tembla-
ron de miedo... La palabra “de-
presion” deprime aun antes de
que conozcamos su significado...

Recogieron velas los veleros de
la extravagancia, y los artistas co-
menzaron a ser mas cuidadosos
en sus.presupuestos... Pero aun-
que losi gastos se redujeron, los
sueldos /no fueron tocados. De=«
manera {que no habia balance mo-
ral en la situacion. Cuando el di-
nero cor:re, ain de manera impre-
visora y ‘loca, por lo menos pasa
por muclhas manos; va salvando
la situacriéon de infinidad de indi-
viduos qule tienen algo que ofre-
cer. b

Si se actstumbra a comprar ca-
da dia ura cesta de orauideas.
aunque este gasto malhumore a
105" bolchevziques, hay que confe-

|
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-sar que aquellos que trabajan en
el cultivo de tan preciosas flores
y la florista que las vende, y el
fabricante de las cajas donde se
envian, o las cestas, etc., tienen un
medio de vida que no tendrian si
sembraran sus flores y se marchi-
taran en la misma planta...

Pero volvamos a nuestro tema
principal. Se acercaba la crisis a
pasos agigantados. Desde hace
tiempo se susurra que la llaga es-
ta en los sueldos exagerados de
las estrellas; que no hay nivel en-
tre cinco délares que gana un ex-
tra y diez, quince mil, treinta mil,
que gana una estrella.

Mas aunque la amputacion del
miembro enfermo era necesaria,
los pobres productores estaban co-
ridos en la trampa. Habia que de-

(Continuacién de la Pda. 42 ).

jar a la gangrena domiuar todo el
cuerpo... No podian romper sus
contratos ni perder a un artista
cuyo nombre habian construido a
fuerza de ajetivos y superlativos
ridiculos. Como dijo hace 31 afios
el gran Conrad, que fué nombrado
director general de la Metropoli-
tan Opera de Nueva York, los di-
rectores, empresarios, producto-
res, habian acabado por ser meros
ratones en las garras de leones
poderosos... Y eso que Mr. Con-
rad no habia asistido al desman
de Hollywood! En vez de anunciar
la pieza, el valor de la obra, co-
metian la equivocacion, ya en esa
época bastante remota, de inyec-
tarle mas publicidad a la perso-
nalidad del artista.

Los productores de peliculas se

Pulverice
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MARCA REGISTRADA

Limpie
su hogar de
cucara_chas:

convencieron, empero, de su equi-
vocacién; pero era tarde. Y mien-
tras que el estudio toma para si
toda la responsabilidad de pérdi-
das o ganancias, y mientras que
tiemblan los cimientos de esta in-
dustria fascinante y magnifica,
las estrellas contintan cobrando
sus chéques fabulosos.

La voz de Aylesworth se levanta
para aconsejar el remedio. Posi-
blemente ante la amenaza de la
caida inminente, cuando el grupo
de estrellas que percibe cantida-
des extraordinarias se dé cuenta
de que pueden ser puestos los res-
pectivos estudios donde trabajan
en manos de un recibidor legal, y
que a la fuerza ha de haber un
reajuste, de comuin acuerdo con-
sientan en ello

Naturalmente que no me anima
ningin sentimiento de soérdida
mala voluntad. Mi palabra sola,
ni mis opiniones respecto al des-
nivel social y las injusticias del
orden que rige el ambiente en que
vivimos, no podria cambiar en na-
da a los paises de la tierra. Perso-
nalmente, muchas de las estrellas
tienen toda mi simpatia, mi cari-
fio, mi personal respeto. De poseer
yo una ldmpara de Aladino a mu-
chas las haria aun mas famosas
de lo que son, porque me inspi-
ran especial sentimiento amistoso.
También reconozco que no puede
pagarse el trabajo indiferente de
una extra, con la labor concienzu-
da y emotiva de una actriz. No
puede esperar la misma conside-
racién un muchacho que comien-
za, como Barrymore que ha dado
los cincuenta afios de su vida al
teatro. Pero todo tiene un limite,
hasta las diferencias sociales.
Ademas, aparte de mi opinién
personal, se trata de una crisis
mundial que ha afectado légica-
mente al séptimo arte. Si la sal-
vacion estda en cortar los sueldos
de estrellas, de la misma manera
que se han cortado los de tantos
pobres empleados de diversas ca-
tegorias, jadelante! El publico se-
guira queriendo a sus artistas pre-
dilectos, porque después de todo
no es por los regalos que éstos
mandan a sus admiradores por lo
cual se les va a admirar, sino por
la labor que ejecutan. Y de seguro
que con la mitad menos de sueldo
no van a morirse de hambre. jPo-
bres estrellas!.. .

CARTELES



LA MAGIA AL AL

L dar comienzo a mis alu-

siones sobre los mas dis-

tinguidos ilusionistas ame-

ricanos de nuestra época,
he meditado en cuanto a cual de
los muchos que existen llevaria a
mis columnas en CARTELES y
después de hacer una minuciosa
investigacion mental, con decidida
seguridad trataré del mas grande
ilusionista contemporaneo, en su
estilo, su habilidad de gran maes-
tro y su gran psicologia: Frederick
Eugene Powell.

Quisiera tener en mis manos
una biografia exacta y precisa de
este gran maestro, pero a falta de
ella esbozaré algo de la vida de
este hombro caballeroso, gran es-
tilista y consumado artista de la
prestidigitacion, reconocido por
todos en América como el decano
de los magos americanos.

Entre las cosas interesantes de
su vida, que a mis manos han lle-
gado, relataré las siguientes:

A la terminacion de la Exhibi-
3ion Centenaria de 1876 en Fila-
ielfia, se organizé una compaifiia
oor comerciantes de aquella ciu-
dad, quienes tomaron el edificio
principal, con uh gran escenario y
un excelente organo, y aquello se
convirtié en lo que llamaron La
Exhibicion Permanente. Justa-
mente al terminar Mr. Powell su
contrato con el Museo de la calle
Arch y 9, bajo la direccion de
Geo. Wood, se convino con los di-
rectores de las Escuelas Publicas
de Filadelfia, para que los maes-
tros y discipulos fueran a La Ex-
hibicion Permanente, yendo un
determinado distrito cada dia,
dandose algunos espectaculos de
naturaleza variada, tales como la
ilustracion practica de como se
hace el vidrio, conciertos musica-
les con aquel 6rgano y como el ce-
nit de atraccion en el espectaculo
la presentacion del gran Powell,
quien actu6 alli por siete sema-
nas. Durante este tiempo fué que
él firmo6 contrato con Geo. Wood
para una turné por los Estados
del Sur. Después de esa turné
trabajo dos semanas en New York
City y dos mas en Brooklyn, bajo
la empresa de Geo. B. Bunnell.

A su regreso a Chester, P., el co-
ronel Theodore Hyatt, comandan-
te del Colegio Militar de Pennsyl-
vania, situado también en Ches-
ter, le ofreci6 el cargo de profesor
de Matematicas, que acepto, y en
el que permanecioé por tres afos.
Le parecio a Powell que su carrera
artistica habia terminado. La
Providencia, sin embargo, torné
aquello, mediante una seria en-
fermedad, agravada por el empleo
y el estudio sedentario, obligandc

a Powell a dejar su puesto y po-
nerse bajo el tratamiento faculta-
tivo. Esta enfermedad le dur6 va-
rios afos, habiendo tenido que so-
meterse a dos operaciones en el
Hospital Médico Quirurgico de Fi-
ladelfia y finalmente una tercera
operacion en su propia casa. Al fin
el padecimiento fué vencido y co-
menz6 de nuevo en su carrera ar-
tistica. Se contraté con George
Wilson Minstrels. Se cerraba el es-
pectaculo de esta compafia con
el acto de magia de Powell, en el

CARTELES

SOLUCIONES

EXPERIMENTO Nv 18

Para realizar este experimento se necesita una preparacion de por
lo menos una semana, pero cl experimento es posible. Se coge un huevo
de gallina, mas bien pequefo, y se mete en vinagre muy fuerte durante
una semana. La cdscara se ablandard sin romperse, de modo que puede
alargarse y ensancharse a voluntad.

Preparado ei huevo en esa forma, se coge una botella y se llena de
agua; entonces se coloca el huevo asi ablandado, en la boca de la botella
¥ con cuidado se ird introduciendo por ella el huevo hasta que caiga den-
tro. Al ponerse el huevo en contacto con el agua fria, la cdscara tomard
de nuevo su solidez y dureza. Para mejor efecto, se puede tener el huevo
ya preparado. Se hace la proposicion en publico, se marca la botella para
la identificacion y sin que nadie lo vea se hace la operacion, es decir,
se mete el huevo sin que sepan que ha estado ablandado.

EXPERIMENTO N? 19

Para este experimento, prociurese cuatro lapicitos de distintos colores
(la pintura de afuera, no es preciso que el creyon sea de color) como esos
que se utilizan en los carnets de baile, 0o si no es posible conseguirlos
témense dos ldpices finos y pdrtanse por la mitad, de modo que se ten-
gan cuatro pequefios. Estos lapicitos se pintardin de blanco, azul, rojo, ver-
;ie o megro. La cuestién es tener cuatro lapicitos de distintos colores. Pro-
curese también un tubito de madera con su tapa, del tamafio suficiente
que quepa bien un lapicito. Una vez que se tenga todo esto, se convendrd
de antemano con wuno de los presentes, preferiblemente uno que esté
acostumbrado a fumar -cigarrillos (para evitar sospecha) y se le explica
lo siguiente: que se fije en el color del. lipiz que se thete en el tubito y
que recuerde la siguiente combinacién: si el lapicito es blanco (el que se
ha seleccionado) se colocard el cigarro que dicha persona esté fumando,
en el lado izquierdo de la boca (eso quiere decir que el color es el
blanco); si el lapicito seleccionado es el azul, se colocard el cigarro en
el lado derecho de la boca (significa azul), y si el lapicito seleccionado es
el rojo, se colocard el cigarro en el medio de la boca (eso significard
70jo) Y si el lapicito seleccionado es el megro, la persona mo tendrd su
cigarro en la boca. Todavia para mayor efecto, si se tieme un poco mas
de prdctica, se podrian agregar uno o dos colores mds, conviniendo lo si-
guiente: por ejemplo, si se agrega el verde, la persona en combinacién fu-
;rrard Y echardé una bocanada de humo y si amarillo, dos bocanadas de
Lumo.

Pruebe el experimento que es de gran efecto, sobre todo si se hace
con bastante disimulo.

EXPERIMENTO N9 20
ADIVINAR DOS CARTAS QUE SE HAN PENSADO
Se ponen por parejas 20 cartas sobre la mesa (Fig. 1) y se

ruega a un espectador que fije en su pensamiento una pareja
cualquiera de las 10 que hay sobreela mesa, pero que no diga

cuil pareja es, pero si que la recuerde bien. (También se

puede hacer que varios espectadores
se fijen en otras parejas, de modo que
el prestidigitador adivine varias pare-
jas a yn tiempo).

Una vez que el espectador haya
pensado en la pareja de cartas en
Ll L cuestion, el prestidigitador recogera
O h las diez parejas de cartas que hay so-
L Z,_jj -/ bre la mesa, y las colocara en 4 hile-
; A ras de a 5 cartas cada una (sin poner
juntas las parejas) y entonces el espectador s6lo tendra que
decir en cudl o cudles filas estan sus dos cartas e inmediata-
mente podrd decir cuales han sido las dos cartas elegidas
con el pensamiento. Léase bien el efecto de este experimento
y consérvese hasta que aparezca en el proximo numero de
CARTELES la solucion que dard el Prof. Gil, pues es algo
muy ingenioso e interesante.

EXPERIMENTO N° 21

EL PEDACITO DE MADERA O CLAVIJA QUE SALTA
MISTERIOSAMENTE

El artista muestra un ldpiz corriente en el cual hay unos

piz para probar que la clavija pasa de la-
do a lado. A voluntad, el pedacito de ma-
dera o clavija salta misteriosamente al
hueco del medio, después se puede hacer

agujeritos pasados. Un pedacito de ma-

dera se inserta en el hueco superior del
lapiz, mostrandose los dos lados del 1a-
ﬁ”-—;—'/f”‘;

~que salte al de atras y otra vez al del
i % medio, sin que' se pueda apreciar en
qué consiste el misterio. El Prof. Gil le explicara la manera de
llevar a cabo este experimento. Lea el préximo numero de
CARTELES.

CANCE DE TODOS$

que ponia su gran acto de ilusiéon
titulado “Cremacion”, que causé
un furor extraordinario, al extre-
mo de que el periédico The Scien-
tific American dijo lo siguiente:
“Durante la ultima temporada,
entre las varias cosas interesan-
tes en el Edén Musée, New York
City, tal vez la mas interesante y
al mismo tiempo la mads cientifi-
ca, fué el asombroso espectaculo
titulado “Ella”, presentado.por Po-
well, el bien conocido ilusionista.
“En este acto una bella joven
es puesta sobre una niesa; encl-
ma de la victima se ve suspendido
un pafio blanco cilindrico, el cual
se baja hasta la mesa, cubriendo
por un instante a Ja bella joven.
La mesa tiene cuafro patas y de-
bajo hay cuatro grandes velas en-
cendidas indicand,:g que el espacio
de debajo de la ‘mesa es claro y
sin combinacién’ alguna. Al dis-
parar un-tiro, el pafio y la joven
son incendiados; llamas y humo
salen de alli, mostrando que el
trabajo de destruccion se lleva a
cabo.

Cuando el fuego se ha con-
sumido, nada queda en la mesa,
excepto las cenizas y un montén
de huesos con el craneo. Una ob-
servacion minuciosa no revela la
posibilidad de escape de la joven.
Es obvio, sin embargo, que el ilu-
sionista no va a sacrificar una
persona cada noche, y los espec-

tadores han de llegar a la conclu- *

sion de que todo el experimento

en si no es mas que un ingenioso-

truco, habilmente presentado.

Es de admirarse como un ar-
tista cuya vocacién era el teatro
se pasara durante 3 anos de pro-
fesor de Matematicas y como por
obra de la Providencia o el des-
tino, finalmente\volviera a las ta-
blas a divertir y hacer la vida mas
llevadera a los espectadores que
acudian en busca'de distraccion
y receso mental.

No sé precisamente la edad ac-
tual del decanoc de los ilusionistas
americanos, Frederick Bugene Pg”
well, pero si puedo decir que h‘t:a.
su edad pasa de los 60 aiios, ¥

hace magia y asombra.,als'(ﬂr‘::g?
tuales ilusionistas de mas
dad. a una

L

Es posible que en otrojaimente
mio relate algo mas, tan llega a
teresante, del notable ij, que lo
Powell, pues estoy trat“esgracia
recopilar lo mas interes 2 »

€l no es

se pueda hallar refere‘mientras
Magia, a fin de que mj

2 ie acumu-

que se interesan por €
conozcan a los verdade m‘ef:rido
bres de valia en el n_»g'ogl'dl pess‘;
ilusionismo. 3

| no puede

\
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LAS ULTIMAS...

ojos, e inclindndose sobre ella, su
abogado le murmuré unas pala-
bras al oido. Y ante la sorpresa,
no exenta de horror, de los pre-
sentes, Mata Hari en vez de pro-
rrumpir en sollozos, lanzé una es-
tridente carcajada al escuchar
lo que su consejero legal desliza-
ba en sus oidos. Y a seguido, pre-
sa aun de una risa que tenia mas
de histérica que de natural, agre-
g6 ante el pasmo de todos:

—¢A que no saben ustedes lo
que me acohseja mi abogado?
jOh, una cosa muy divertida!. ..
iEl pobre, qué gran corazon!. ..
¢Pues no dice que yo declare an-
te ustedes que estoy a punto de
ser madre, para evitar que me fu-
silen?. ..

Hay que advertir que, segin la
legislacion francesa, ninguna mu-
jer en estado de gestacion puede
sufrir la pena capital.

—iNo, no; quiero morir sin que
mis labios profieran una menti-
ra!...—exclam6 Mata Hari—Pe-
no no olviden que un dia, y en-
tonces sera tarde, reconocerin
que privan de la vida a un ino-
cente.

Y dicho esto, solicito de los que
‘alli se hallaban que la dejaran un
instante sola, pues deseaba ves-
tirse

Lentamente, como si no fuera a
la muerte sino a alguna gran
“soirée”, Mata Hari fué ponién-
dose los mas bellos vestidos que
hall6 a su alcance, no olvidandose
del mas minimo detalle de su in-
dumentaria y tocado. El meédico,
que presenciaba aquella draméati-
ca escena, se sentia hondamente
Impresionadc por la serenidad de
que hacia alarde con la mayor
naturalidad del mundo aquella
extraordinaria mujer.

Después pidié algo que beber;
le trajeron, a indicacion de su
abogado, una botella de ron, otra
de agua de seltz y unos limones,
preparandose ella misma un vaso
de “grog”, y una vez que hubo
ingerido el compuesto, exclamo,
dirigiéndose a los soldados:

(Continuacion de la Pdg. 27 ).

—iVamos, sefiores, y perdonen
que les haya retardado tanto! Es-
toy a las ordenes de ustedes.

Mas de pronto se detuvo, y di-
rigiéndose a una mesilla que ha-
bia en la celda de la prisién, to-
mando.en su diestra una pluma
de escribir que sobre la misma ha-
bia, escribio dos cartas, las que
luego entreg6 a su abogado, con
estas palabras de advertencia:

—He aqui estas dos cartas; no
vaya usted a equivocarse al entre-
garlas: una es para mi hija y la
otra para el inico amor de mi vi-
da. el capitan Marov.

Y pronunciadas estas palabras,
sali6 de la pequefia estancia, ro-
deada del peloton de soldados en-
cargado de su ejecucion; de su
abogado y de la hermana Maria,
quienes la acompafaron hasta el
poligono de Vincennes, en las cer-
canias de Paris, donde eran fusi-
lados todos los espias. Al llegar
aqui fué la primera que descendi6
del auto y cuando fué a bajar la
monja que la acompafaba, le ten-
dié la mano, ayudandola a des-
cender, marchando luego con pa-
so firme y una sonrisa en los la-
bios, como si no diera importancia
a lo que acaecia, al lugar sefiala-
do, donde su cuerpo caeria derri-
bado por el plomo.

Trataron de vendarle los ojos
como se hacia con todos los sen-
tenciados, pero Mata Hari, con
gesto firme y gentil lo rehusé
Muy cerca de ella sollozaba la
hermana Maria. Se formé la es-
cuadra. El oficial di6 la voz de
atencion; después ordené que hi-
cieran fuego. Y al instante, el
cuerpo maravilloso de Mata Ha-
ri rodé sobre el suelo. No hubo que
aplicarle el tiro de gracia. La
muerte fué instantanea. Y la ver-
dad verdadera de por qué fué
condenada a muerte, sigue siendo
un misterio. En tanto, poetas ¥y
novelistas seguirdn tejiendo her-
mosas leyendas. Y éstas seran
Isigmpre mas bellas que la rea-
idad.

st Marcha.

nes de veteranos sufren horrible
miseria por la larga desocupa-
cién, abandonados' en América y
en Europa por los mismos que
ayer los llevaron a la carniceria,
Yy que ayer como hoy, continuan,
tranquilos, satisfechos y aprove-
chados, disfrutando egoistamen-
te el botin de la .guerra.

Este ejemplo de los veteranos
sin trabajo es mas elocuente ar-
gumento antibélico que todos los
horrores de la propia guerra.

Es muy dificil que banderas e
himnos hagan hoy a estos millo-
nes de hombres tomar de nuevc
las armas para defender los inte-
reses de sus eternos explotadores.
Y es muy dificil también que los

(continuacién de la Pdg. 30 ).

gue no conocieron los horrores de
la guerra, pero estan presencian-
do el mas grafico horror-de la
desocupacién que sufren ellos y
sufren sus hermanos los ex com-
batientes, empufien ahora las ar-
mas. Mal podran repercutir en
los corazones de unos y otros los
acordes de los himnos patrios
cuando sus estomagos sienten el
desacorde del hambre. Y por muy
bellos que parezcan los colores de
las ensefias patrias, sus ojos sélo
percibiran unicamente el negro,
de su negra situacion actual, y el
rojo de su sangrienta revancha.
Y las armas que se pongan en
sus manos, seran utilizadas para
su propia defensa y liberacion.
Asi marcha hoy el mundo...

LaDisa

biaron de actitud con respecto a
nuestra familia.

“Toda la dinastia debe ser aho-
gada en lodo”, proclamé un po-
pular articulista; y la lapidacién
de lodo se inici6. No -se hicieron
mas referencias al liberalismo de
mi hermano. el gran duque Ni-
colas. nNosotros, todos nosotros,
no éramos mas que “Romanoffs,
‘enemigos de la revolucién y del

ueblo ruso”.

{(Conninuacion de la Pdn 19 ).

Mi pobre suegra, intensamen-
te adolorida por la incertidum-
bre que rodeaba la suerte de su
hijo imperial, no podia resistir
este alias agregado a nuestros
anteriores titulos. Traté, en vano,
de explicarle el curso implacable
de las revoluciones. Una mujer,
ya casi de ochenta afios, no po-
dia comprender por qué la fami-
lia aue habia dado a Rusia. a
Pedro el Grande, Alejandro I y
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Por Ivan LEW

Una patente no
siempre concede al
inventor el derecho de
construir y vender el
objeto producto de su
imaginacion. Algunas
veces una patente es
s6lo una mejora que
se introduce a una
patente anterior y su
Unico valor consiste
en impedir que otros
usen la idea.

Los numerosos li-
bros que se han pu-
blicado sobre la vida
de Cristo durante los
ultimos 1900 afios se
han basado casi ex-
clusivamente en ima-
ginacién. No mas de
50 dias de su vida es
lo que se conoce en la
actualidad.

Hace alrededor de
1500 afios en Bizan-
cio, llamada ahora Es-
tambul, Turquia, las
muchachas que no
ganaban premios en
los concursos de be-
lleza eran obligadas a
ingresar en un con-
vento.

El reciente asesi-
nato del presidente
Doumer, de Francia,
recuerda el hecho de
que mas de 100 mo-
narcas, presidentes,
principes y otros altos
jefes de Estado .han
sido asesinados . du-
rante los ultimos 75
afos.

En el lapso de tiem-
po comprendido entre
1900 y 1930, la pobla-
ciéon de los Estados
Unidos aumenté 62
por 100, el numero to-
tal de trabajadores
de ambos sexos, 68
por 100; el nimero de
trabajadores, 60 por
100, y el de trabaja
doras, 103 por 100.

Actualmente sélo
una de cada 80 perso-
nas en Rusia perte-
nece al Partido Co-
munista, porque el
Reglamento del mis-
mo excluye a los li-
deres religiosos, la
Policia del viejo régi-
men y a todos aque-
llos que no han sido
trabajadores manua-
les, tales como abo-
gados, empleados, co-
.merciantes, ingenie-
ros, ete.

a7

Los .indigenas de
Nueva Guinea consi-
deran impropio de su
dignidad hacer caso
de las mujeres y mu-
cho menos pretender-
las para casarse, de
modo que son las mu-
jeres quienes tienen
que declararse. Cuan-
do wuna mocita se
siente enamorada en-
via un trozo de cuer-
da al pariente mas
cercano del varon de
sus suefios, el cual
parienta pone sobre
aviso al galan. Si éste
se decide al dulce
“suicidio”, no tiene
mas que ir a la casa
de la novia, tomarla
yestablecerse en

cualquier choza a los’

efectos de celebrar la
correspondiente luna
de miel.

Uno de los mas ac-
tivos comisionistas
matrimoniales de Lon
dres es el judio Israel
Levin. En un afio de
actividades Israel ha
concertado 400 bodas.
Cobra el 5 por 100 de
comision, lo que le ha
permitido obtener, en
el tiempo indicado,
una ganancia de 57
mil libras.

Pobres gatos. En las
calles de Londres se
recogen anualmente
alrededor de 30 mil
gatos perdidos. Estos
son llevados a un lu-
gar donde se les da
muerte sin ocasionar-
les sufrimiento, y sus
pieles se aprovechan
para hacer guantes.

E! adorno de los
pozos de agua, forma
de adoracion primi-
tiva, todavia se prac-

tica en Inglaterra to-
dos los veranos. Nu-
merosos pozos son de-
corados—con 'marcos
de flores y citas de
la Biblia—celebrando-
se ceremonias religio-
sas ante ellos.

En Dinamarca ac-
tualmente se nume-
ran los huevos a fin
de poder localizar la
granja de donde pro-
ceden; Espafia esta
difundiendo sus pai-
sajes por medio de la
television a fin de
atraer a los turistas, y
Rusia estd otra vez
imprimiendo reyes y
reinas—en vez de hé-
roes soviéticos—en sus
barajas a fin de ma-
tar un enorme trafico
clandestino . de bara-
jas con efigies reales.

La mayor calami-
dad de que nos habla
la historia fué Ia
Muerte Negra, la pes-
te que arrasé las tie-
rras asiaticas, euro-
peas y el norte de,
Africa durante el si-
glo XIV y costo 67
millones de victimas.
Algunos paises per-
dieron la mitad de su
poblacion:

En Inglaterra, du-
rante el siglo XIV, los
teatros tuvieron tal
demanda popular de
representaciones ra-
ras y extraflas que
sus shows consistian
casi enteramente en
extravagancias de lo-
cos que se obtenian
prestados del manico-
mio mas cercano.

Extension de notas.
En el interior de un
piano hay cerca de
dos mil kilémetros de
alambre.

Prohibido fumar.
En Abisinia no se
permite fumar en los

salones publicos, en
los vehiculos y... en
todas partes. La ley

que prohibe el uso del
tabaco fué en un
principio encaminada
a impedir que los sa-
cerdotes fumasen den
tro de los templos,
pero luego se ha ex-
tendido a los seglares,
y hoy comprende
hasta a los extranje-
ros.

S A Pu S mhe & B



Ssu mismo amado esposo Alejan-
dro III debia ser acusada de hos-
tilidad hacia el pueblo ruso.

“Mi infortunado Nicky nabra
podido cometer algunos errores,
pero decir que es enemigo del
pueblo... jah, nunca, nunca!” Y
temblaba de indignacién. Dema-
siado orgullosa para llorar—una
emperatriz nunca llora,—me mi-
raba con ojos que parecian de-
cir: “Tu sabes que eso no es cier-
to. TG sabes que es una mentira
sin justificacion; ¢por qué, pues,
no haces nada para evitarlo?”

Mi corazéon sangraba. Mi pro-
pla sensacion de humillacién es-
taba ahogada por la conviccién
de lo que la vida la habia reser-
vado. La, hacia cincuenta afos,
fascinadord princesa Dagmar, de
Dinamarca, habia sacrificado su
juventud, su belleza y su felici-
dad al servicio de este pais extra-
fio para ella. Habia visto a su
carifioso suegro, el emperador
Alejandro II llevado al palacio
con las piernas arrancadas por
la explosién de la bomba de un
terrorista. Incapacitada para in-
tervenir, sin poder valerse para
protestar, habia visto a su espo-
S0 cavar su propia y prematura
tumba; y ahora, el destino, la
habia traido aqui, a cientos de
millas de sus amados hijos, a es-
ta ciudad provincial en la que el
pueblo queria hablar el ukrania-
no. No podia creer que Nicky hu-
biese dejado de ser emperador y
si habia dejado de serlo, ¢por qué
no lo era su nieto Alexis, el he-
redero aparente del trono? ¢O
Nicky habia abdicado en nombre
de los dos? Muy bien, ¢qué le pa-
saba a su querido, su favorito hi-
jo, Michael? No podia el nuevo
emperador llevar a su madre, alla,
donde debia estar?

Mis ex subordinados venian a
verme cada mafiana rogandome
que me fuera mientras hubiese
una pequeila posibilidad de ob-
tener un permiso del Gobierno
para irnos a nuestras propieda-
des en Crimea. Circulaban los
rumores de que Nicolas II y todos
los grandes duques serian depor-
tados a la Siberia, aunque se ha-
bia convenido el 2 de marzo que
el emperador podia optar entre
Inglaterra y la Crimea. Kerensky,
el unico socialista, entonces, en el
primer gabinete revolucionario,
habia informado a . Igunos ami-
gos que Lloyd George se habia
negado a admitir al ex empera-
dor en Inglaterra. El embajador
britdnico en Rusia, sir George
Buchanan habia = emitido una
desmentida inmediata, pero se
habia perdido el tiempo, y los
verdaderos amos de la situacion,
los jefes del Soviet de San Pe-
tersburgo insistian en un exilio a
Siberia.

Pedi a mi cufiada que hiciese
todo lo que pudiese para persua-
dir a la emperatriz para que fue-
ra a Crimea. Al principio su res-
puesta fué una rotunda negativa.
Nunca consentiria en alejarse
mas de Nicky. Si este nuevo go-
bierno barbaro no permitia jamas
que Nicky viniese a Kieff—ha-
biamos logrado, finalmente, ha-
cerla comprender el actual es-
tado de la situacion,—:ipor qué
no habia ella de reunirsele en
su prision septentrional? Su es-
posa Alix, era demasiado joven
para soportar ella sola el sufri-
miento. Tenia la seguridad de
que Nicky necesitaba a su madre.

La hija tuvo que rendirse; jtan
bello era su sentimiento en su
sinceridad! Después de todo, de-
cia ella, uno tenia que respetar
las decisiones del Altisimo. Si ha-

Miles de.personas sufren de
dolor de garganta, resfriados,
la gripe y otras enfermedades,
cuando hace mal tiempo. iNo
sea usted victima! Haga gar-
garas dos veces al dia con el
Antiséptico Listerine sin diluir
—especialmente si se ha moja-
do, se ha expuesto a cambios
de temperatura o ha estado en
contacto con gente que tose y
estornuda, en lugares ptiblicos.
Esta simple precaucién puede
evitarle graves enfermedades.
El Antiséptico Listerine sin
diluir destruye en 15 segundos
los microbios mas reacios.
Puesto que el dolor de gar-
gantay los resfriados provienen
de microbios, no es de extra-
fiar su eficacia en tales casos.
Millones de personas en el
mundo entero se valen del Anti-

bia de sobrevenir lo peor, seria
mucho mejor que le hicieran fren-
te juntos.

Sin duda, algunos, pocos, ami-
gos apenados, emocionados por
nuestro predicamento, se esforza-
ban por ejercer toda la presién
politica que podian desarrollar,
porque un representante del go-
bierno visité nuestro casa y nos
trasmiti6 la orden de que salié-
ramos inmediatamente para Cri-
mea. El Soviet local lo aprobd
cordialmente, considerando que
“representaba un gran peligro
para la Rusia revolucionaria,
mantener enemigos del pueblo,
tan préximos al frente aleman”.

Casi tuvimos que transportar
a nuestra suegra hasta la esta-
cién. Luché hasta el ultimo mo-
mento, declarandose dispuesta a

Haga €sto-
y evile Jos
—._RESFRIADOS

ANTISEPTICO

LISTERINE .

EN 15 SEGUNDOS, MATA 200,000,000 DE MICROBIOS
Lo U e O R e s S R T R IR R g e

séptico Listerine paramantener
la bocay garganta limpiasylibre
de infeccién, siendo éstos los
sitios por donde mas comun-
mente penetran los microbios.

Por no ser venenoso, puede
usarse sin diluir en cualquier
‘cavidad del cuerpo. Tiene un
sabor agradable y refresca deli-
ciosamente; mitiga el dolor y
ayuda a reducir la inflamacién
sin irritar los delicados tejidos
del cuerpo. Tenga siempre un
frasco a la mano para hacer
gargaras y
enjuagarse la
boca todos
los dias, por
la mafiana y
antes de a-
costarse. Evi-
ta enferme-

dades.

dejarse arrestar y conducir a una
prision.
* * *

A nuestra llegada a Ay-Todor—
el viaje se habia realizado bajo
una fuerte guardia de marine-
ros,—recibimos una larga lista de
lo “que no podiamos hacer”, de
un caballero que llevaba el re-
sonante titulo de Comisionado
Especial del Gobierno Provisional.

Debiamos considerarnos como
prisioneros, con movimientos li-
mitados a los linderos de nues-
tras propiedades. Ciento setenta
y cinco acres del parque Ay-To-
dor, situados frente al litoral,
hacian agradable esta restriccion,
pero las otros disposiciones crea-
ron una gran cantidad de moles-
tias.

Una patrulla de marineros ar-

mados, seleccionada por sus ideas
radicales, tenia el derecho de pe-
netrar en nuestras habitaciones
en cualquier hora del dia o de la
noche. No podiamos recibir o en-
viar correspondencia sin permiso
especial del Comisionado, quien
habia de hallarse presente a to-
das nuestras comidas. Un intér-
prete no lo abandonaba nunca,
para el caso de que nosotros qui-
siéramos traicionar a la revolu-
cion en lengua - extranjera. Los
amigos deseosos de rendirnos una
visita, eran registrados, tanto al
entrar como al salir de las ‘pro-
piedades.

La cantidad de velas y kerosene
tenia que ser chequeada cada dia.
Siendo el propoésito de esta ulti-
ma medida algo vago para mi
mente anticuada, aseguré al Co-
misionado que nosotros no po-
seiamos férmula alguna para la
fabricacion de bombas con velas
y kerosene.

—No se trata de eso—me dijo
ruborosamente.—Es para mante-
ner tranquilos a los Soviets. Creen
que ustedes pueden hacer sena-
les a la armada turca.

Se hubiera necesitado una vela
trascendental para hacer sefales
a una flota que se encontraba
anclada en el Bosforo, a cuatro-
cientas millas de distancia de la
costa de Crimea; pero esa infan-
til observacién abrié mis ojos a
la precaria posicion del Comisio-
nado. Representaba al Gobierno
Provisional, en tanto que los ma-
rineros salvaguardaban los inte-
reses de los Soviets. No se habia
perdido carifio alguno entre am-
bas organizaciones. Los marineros
desconfiaban del Comisionado, y
el Comisionado observaba con an-
gustia el surtido de granadas de
mano que colgaban de sus cintos.
Un ex miembro del Parlamento
ruso, criade y educado en una
familia de bienestar, como era,
intenté contemporizar con la re-
volucién, en la esperanza de que
un mes o dos mas tarde, el pais
volveria a su vida normal, de-
jando el poder en manos de sus
amigos. Como todos los irrespon-
sables liberales rusos, se vié co-
gido entre dos fuegos, y su extre-
mada insinceridad no logré enga-

‘fiar a los cinicos marineros. Lo

trataban con absoluto desprecio,
haciendo caso omiso de sus 6rde-
nes y aun. negandose a ponerse
en atencién-a su presencia. Por
mucho que él se esforzé en demos-
trar descortesia hacia mi y los
miembros de mi familia, los bol-
cheviques continuaron acusandole
de completarse para concertar la
fuga del gran duque Nicolas, el
ex comandante en jefe de los
ejércitos rusos, que habia llegado
a Crimea poco después de nues-
tro arribo, acompafado de su es-
posa, la gran duquesa Militza y
de su hermano, el gran duque
Peter. .

Nunca abandonaba el rostro
del Comisionado una expresion de
preocupacion, de temor. Mirando
de reojo a sus terribles auxilia-
res, se dirigia a nosotros en una
forma tendiente a imitar su re-
volucionaria rudeza. “El ex gran
duque Alejandro”, en lo. de abril,
se habia convertido en “Almiran-
te Romanoff’” en mayo. Para ju-
nio ya no era mas que el “ciuda-
dano Romanoff”. Una palabra
mia de protesta lo hubiera hecho
muy feliz. Mi indiferencia frus-
tré sus designios. Estaba desespe-
rado. Miraba con odio a la an-
ciana emperatriz con la esperan-
za de que ella, por lo menos, pro-
testara. Dudo mucho que ella se
hubiera llegado a dar cuenta si-
quiera. Desde la mafana a la no-



.

da en la veran-
Jeyendo sﬁznt:leja Biblia de_su
ue. la habia acompana-
"todos sus viajes desde el
o ue sali6 de Dinamarca,
gr el sesenta, en el siglo pa-
misionado del Go-
hab?: prometido libertad,
y fraternidad para todos
sumaran, tratando de

El
erno
= dad

se . S
ey suerte con mi hijo mas

bar I g
ber oido en algu
ove;ﬁ.r?:b?e hl?n método similar
n:acticado durante la Revolucion
neesa. Se dirigia a mil hijo
en la oratoria de Robespierre, pa-
ra asi apegarse al 'mot.lelo en to-
dos sus detalles. Mi hijo le corri-
gl6 su pronunciacién francesa y
no le hizo mas caso. i
Mi esposa se echo a reir, pero
tuve un peculiar presenti-
miento de peligro. Llegaban del
norte noticias alarmantes, indi-
cando una inmediata captura del
er por los bolcheviques. Al ob-
eto de hallarse en gracia para
' con Jlos Soviets, este guardian
nuestro tenia gue hacer méritos
a cualquier p.teclo, i

Desperté sobresaltado. Algo frio
tocaba mi frente. Alcé mi mano
a ella para comprobar su natu-
raleza, pero una voz grufiona di-
jo en tono amenazador. |

—No se mueva o lo mato ahi

. wg'nus ojos y vi dos formas
slluetadas junto a mi cama. De-
bian ser como las cuatro de la
madrugada, a juzgar por los tin-
tes grises de la luz que se filtra-
ba por las ventanas.

—¢Qué es lo que usted desea
de nosotros?—pregunté mi espo-
sa.—S8i lo que usted busca son
mis joyas, las encontrard en la
pequefia mesita del rincén.

—No tienen tanta suerte,—res-

di6 la misma voz.—Nosotros
0s buscamos a ustedes, arist6-
cratas. Su juego se ha acaba-
do. Toda la casa estd rodeada.
Bomos los representantes del So-
viet de Sebastopol. Les aconsejo
que obedezcan mis 6rdenes.

iDe modo que habia sobreveni-
do lo inevitable! Tratando de
mantenerme frio y reservado, ase-
guré al semivisible orador, que
nada nos agradaria mas que obe-
decer sus ordenes, pero le pre-
ggté si no habia de tener 1la

dad de encender las luces y
mosi;xg.rme il’ls cr:denciales.

—iOye, t4,—dijo alguien,—
mnogl lueq. El ?iucfiadano Roma-

quiere ver la firma del pro-
letariado triunfante! 5
provocé una risa cordial

¥ surgieron varias figuras mas
;i‘:n tl: oscuridad del corredor ad-

Se encendieron las luces. La
on se encontraba llena
de marineros armados en una
forma jamas vista fuera de las
" cula‘zs comicas.
‘crg‘denciales” autorizaban
un “registro completo del
) Ugar conocido por Ay-Todor y
ocupado por el prisionero ciuda-
0 Romanoff, su esposa, Xenia,
_sltlloﬂ Y sus hijos.
Pongamos que usted aleje
;l;s Tevolvers de nuestras cabezzlxs
Nos dé una oportunidad para,
—DPIopuse, suponiendo
consentla en nuegtra de-
“rl!gnda indicaria que habiamos de
I tl'a.:‘l;;,‘c(isadosi a la carcel.
,Mis pensamie
- Sarcasticamente- e
2 i Fz(xo necesita,
d omanoff. No ya
,oslotrtodavia. Por Itr;?ftc?
anquilamen 4
3 Casa. e

vestirse,

tege el cutis.

Hizo una seflal a sus camara-
das y retiré6 su revélver de mi
frente.

Tenia que reirme.

—c¢Estan ustedes tan aterrori-
zados de dos personas inermes?

—Nosotros no estamos dispues-
tos a correr ningun riesgo con los
enemigos del pueblo,—dijo gra-
vemente,—en el caso de que us-
tedes tengan paneles o botones
secretos o algo por el estilo por
estos lugares.

En este tubo de cristal ve
usted la cantidad exacta de
aceite de oliva que entra
en cada pastilla del Jabdn
Palmolive

{ Qué es sorprendente ? {Si! —y tan necesario
para la hermosura del cutis, que mds de 20,000
expertos en belleza convienen en recomendar.
el uso diario del Jabén Palmolive.

El aceite de oliva es el gran embellecedor
natural. Penetra en los poros,—suaviza y pro-

¢Pero hay suficiente aceite de oliva en el
Jabén Palmolive? S7 que /o hay. Aqui, en este
tubo de cristal (tamafio natural), ve usted la
cantidad exacta que se mezcla cientificamente
con los benéficos aceites de palma, en la fa-
mosa férmula del Jabén Palmolive.

Por eso es que mis de 20,000 expertos en
belleza han recomendado el Jab6n Palmolive,
por afios. Ellos conocen el valor que, para la
belleza del cutis, tiene el aceite de oliva.

Siga usted estos consejos—use el Jabén
Palmolive para proteger su cutis y para con-
servarlo hermoso, suave y juvenil.

~ ACEITE DE OLIVA

- el gran aceite embellecedor
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—¢Me permite fumar?

—Fume. Solamente, le digo
que no trate de ganar tiempo.
Tenemos que atender a nuestra
tarea. Primero que todo quere-
mos ver esa gran mesa que hay
en su biblioteca. Entrégueme las
llaves. No hay razén para rom-
per el mobiliario: pertenece al
pueblo.

Esta observacion me suminis-
tr6 la explicacion del raid. La,
faz solapada del Comisionado del
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Gobierno Provisional
mi mente. Cada
comenzado a arreglar mis docu-

cruzé por
vez que habia

mentos y cartas, penetraba en
la biblioteca sin objeto particu-
lar alguno y dirigia una escru-
tadora mirada a las gavetas abler~
tas de mi mesa.

Saqué las llaves de debajo de
la almohada.

—Aqui estan;’ pero, ¢donde es-
ta el Comisionado del Gobierno
Provisional ?—interrogué.
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Pida que le muestren
tanto el DOBLE COMPACTO como
el ARREBOL

LOS HAY TAMBIEN EN TRES COLORES ymﬂ

—No es necesario. Nos las arre-
glaremos sin él. Ahora muéstre-
nos el camino.

Rodeado de marineros por to-
das partes, con sus revoélvers to-
davia apuntados sobre mi cabeza,
conduje la procesiéon corredor

‘ abajo. Debia haber, por lo me-

nos, cincuenta marineros en la
casa. Encontramos grupos de ellos
estacionados en todas las puer-
tas.

—Buena tarea—dijo cumpli-
mentando al jefe—Aun la ancia-
na emperatriz y mis hijos estan
dominados, por lo menos, a seis
contra uno. Tt

El ignoré mi ironia, y sefialé
hacia la ventana. Tres grandes
camiones llenos de marineros
habian acampado en el parque,
con ametralladoras montadas en
plataformas especiales.

Le ayudé a abrir la mesa. Re-
cogié un bulto de cartas con se-
llos extrarjeros.

—¢Correspondencia con el ene-
migo? No estd mal para empezar.

—Lamento decepcionarlo. Todas
esas cartas resulta que estan es-
critas por mis parientes /ingleses.

—¢Y qué me dice de ésta?

—Viene de Francia.

—Francia o Alemania es igual
para nosotros. jEnemigos capi-
talistas de la clase trabajadora!

Después de diez minutos de re-
gistro, logré llegar a la gaveta
que contenia cartas escritas en
una lengua que no entendia. Las
ley6 lentamente.

—Cambiando mensajes con el
ex zar,—pronuncié su veredicto,
—conspirande contra la revo-
lucién.

—¢Por qué no mira usted la
fecha? Fueron escritas antes de
la guerra.

—¢Conque, eso? Bueno, supon-
go que tendré que dejar que sean
los camaradas de Sebastopol los
que decidan.

—¢Quiere usted decir que se va
a llevar mi correspondencia per-
sonal?

—Eso mismo. Tenemos especia-
listas en esta clase de materias.
Lo que andamos buscando son las
municiones. ¢Dénde guarda us-
ted las ametralladoras?

—¢Qué es lo que usted quiere,
burlarse de mi?

—No, hablo absolutamente en
serio. Le prometo a usted, ante
estos camaradas no causarle da-

. fio alguno si usted me entrega
las ametralladoras pacificamen-
te. Nosotros hemos de encontrar-
las mas pronto o mas tarde, so-
lamente que sera entonces mucho
mas dificil la cosa para su fa-
milia.

CARTELES

Era inutil continuar toda nue-
va discusiéon. Encendi un ciga-
rrillo y me senté en una silla.

—Una, dos, tres...—Se levantd
amenazadoramente. — ¢Registra-
mos o0 no?

—Hagan lo que ustedes quie-
ran. .
—Me place. Vamos, camaradas,
comencemos a hacer algo.

Regresaron a Sebastopol a las
seis de la tarde, dejando la casa
en un estado de completa des-
truccion, y llevandose mi corres-
pondencia personal y la Biblia que
pertenecia a mi suegra. La ancia-
na emperatriz les suplicé que no
la privaran de aquel precioso
souvenir de su juventud, propo-
niéndoles darles sus joyas a cam-
bio.

—Nosotros no somos ladrones—
dijo el jefe, completamente dis-
gustado por el fracaso del raid.—
Este es un libro antirrevoluciona-
rio y una anciana como usted,
deberia saber algo mas que en-
venenar su cerebro con esta ba-
sura.

Diez afios méas tarde, hallando-
se en Copenhague, mi suegra re-
cibié un paquete conteniendo su
Biblia. Un diplomatico danés que
visitaba Moscu la habia compra-
do a un comerciante en libros
raros. Mi suegra murié teniéndo-
la entre sus rriangs.*

‘A principios de otofio el pro-
ceso de disolucién habia llegado
a su maximum. Las divisiones, las
brigadas y los regimientos del
ayer habian dejade de existir, y
multitudes formadas por deser-
tores saqueadores estaban inva-
diendo la retaguardia, <

El almirante en jefe de la Flo-
ta del Mar Negro en Sebastopol,
el almirante Kolchak, sali6 para
San Petersburgo en su viaje ha-
cia los Estados Unidos, para ofre-
cerse como voluntario a la Arma-
da americana. Hasta el 1ultimo
momento se esforzé por mante-
ner la disciplina, pero los Soviets
presentaban un panorama mas
atractivo a sus subordinados. No
podia mejorar su oferta a los
marineros, de que se apoderasen
de todo el dinero que encontrasen
en los bancos de Crimea, y por
tanto partié en dos su espada de
oro, que le habia sido otorgada
por su extraordinario valor, la ti-
r6 al mar en un gesto espectacu-
lar y se retird.

Durante mis paseos diarios por
el parque habia visto frecuente-
mente al gran duque Nicolas. Di-
ferencias politicas habian agriado
nuestras relaciones en el pasado,
y la profundidad de nuestro do-
lor moral hubiera hecho super-
fluas todas las explicaciones; pe-
ro creo que el ex comandante en

bana, Cuba.

espanoles en Cuba?
5—¢Qué es un quilate?

Derviches?

weight?
10—;Qué es un pluviémetro?
11—;Qué es un “two-pence”?

14—;Qué es un orzuelo?
15— Qué es un clavicordio?

José Rodriguez,
Castellanos, Habana;

Juan Vicente Remos, Honduras;

VEINTE PREGUNTAS

(Quiere usted medir la extension de sus conocimientos?
Lea estas veinte preguntas, contéstelas mentalmenie y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 66.. CARTELES pa-
gard $1.00 por cada pregunta que usted envie y que aparezca
publicada en esta_seccidn. Dirija los sobres a “Veinie Pre-
guntas”, Revista CARTELES, Almendares y Bruzén, La Ha-

I1—;Cudl es el misculo mds importante del cuerpo?

2—;A qué grupo de islas pertenece Guam?

3—¢De qué otro pais, ademds de Dinamarca, es rey Cristian X?
4—;Cudl fué el primer edificio de piedra construido por los

6—;Por quién y cudndo se introdujo el café en Cuba?
7—;Cudndo ocurrid y cudntas victimas causé la Guerra de los

8—;Cudl es el verdadero nombre del mercuro cromo?
9—;Cudl fué el primer campeén mundial de boxeo bantam-

12—;Qué cosa es Populys balsamifera?
13— ;Qué quiere decir insomnio?

16—¢Cual es el nombre de la estrella del norte?
17—;Quién fué el originador de las Olimpiadas modernas?
18— ;Quienes fueron los Caballeros de la Mesa Redonda?
19—;Dénde estd el Rio Grande? .
20—;Quién fué el duque de Richelieu?

PERSONAS CUYAS PREGUNTAS HAN SIDO, ACEPTADAS

Habana; Bernardo Mijénez,
Luis Machado, Santa Clara;
Camagliey; Mario Mora, La Habana; Josefina Montesano, La Vega, Santo
Domingo; Julio Gonther, Madrid, Espafia; Emilio Chavezza, El Paso, Texas;
Pedro Gazmuro, Méjico,
Moyares, Pinar del Rio; Clemente Vivanco Rios, Nueva York; Josefa Ro-
bles Basanta, Jovellanos; José del Campo, Matanzas; Jerénimo Bassart,
Halti; Juan Delgado, Santiago de Cuba; Luis Juan Gémez, San Juan, P.
R.; Jacinto Valdés, Cerro; Evelio Jazmiro, Yucatan. .

(BUSQUE LAS RESPUESTAS EN LA PAGINA 66 .)

Caracas; Emilia Corzo
Mario Méndez Ruiz,

D. F.; Juan

‘el Gobierno Soviet—dijo con cier-
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z6 a comprender en esta ultima
hora la verdad de mis desoidas |
advertencias.

De dia en dia esperabamos oir
la noticia de la caida del Gobier-
no Provisional y nuestros pensa-
mientos volaban hacia nuestros
parientes. Con la excepcién del
zar y su familia, que habian si-
do transferidos a Tobolsk, en la
Siberia, todos los demas se en-
contraban en Sar. Petersburgo.
Mis hermanos Nicholas, Sergei y
George estarian vivos hoy dia, si
se hubieran reunido a nosotros
en Ay-Todor. A partir de octubre
de 1917 no recibi noticias del nor-
te y vine a saber su tragica suer-
te en Paris, en 1919. i f

Llegéd una mafiana en la que.
el Comisionado dejé de hacer su
usual apariciéon. No podia signi-
ficar mas que una cosa. Comen-
Zamos a prepararnos para la prue-
ba de hacer frente a los nuevos
gobernantes de Rusia. Hacia el
mediodia, un automovil cubierto |
de polvo se detuvo ante nuestra
portada y un gigante profusamen-
te armado, con el uniforme de ma-
rinero descendié. Después de una
breve conversacion con la guardia
exterior, penetré sin anunciarse.

—Se me han dado ordenes por

jefe de los Ejércitos rusos comen-1

to orgullo,—de hacerme cargo de
este lugar. |

Le dije que se sentara.

—Le conozco a usted,—conti-
nué.—Usted es el gran duque
Alejandro. ¢(No me recuerda? Yo
servi en su escuela de aviacién en
Sebastopol en 1916.

Yo habia tenido dos mil avia-
dores sirviendo a mis 6rdenes alli,
y por tanto era natural que no
pudiese recordar su rostro, pero
hize muchos menos dificil el en-
trar en conocimiento con este
nuevo guardian. )

Explic6 que “consideraciones es=
tratégicas” hacian necesaria nues-
tra inmediata remdcién a la ad=.
junta propiedad de Dulber, perte-
neciente a mi primo el gran du-
aue Peter. i

Habia pasado ya algin tiempo
sin que hubiese oido esa expre-
sién absolutamente militar. ¢Cud=|
les eran las “consideraciones .es=|
tratégicas?” ¢Y qué tenian qud)i'
ver con la prision de nuestra fa=
milia? ¢Estaban preparandose pa-if
ra algin desembarco de los tur-
cos? y

Sonrié. )

—Mucho peor que eso. Los ca=
maradas del Soviet de Yalta in=
sisten en vuestra inmediata eje-=
cucion, pero el Soviet de Sebas<
topol me ha encargado que pro-
teja sus vidas hasta que reciba-
mos ordenes del camarada Lenin,
No tengo dudas de que la gen=-
e de Yalta tratara de apa-
derarse de ustedes por la fuerza
y por tanto, tengo que estar pre-
parado para un ataque. Dulber,
con sus altos muros, es mucho
mas facil de defender que Ay-
Todor. Su propiedad, aqui, estd
abierta por todas partes.

Produjo un mapa de Dulbel
cuidadosamente dibujado con eru-
ces en tinta roja, indicando lof
lugares convenientes para montal
las ametralladoras. Nunca habi¢
pensado que la bella villa de
gran duque Peter presentara ta:
les ventajas, desde un punto d¢
vista estrictamente militar. Cuan:
do comenz6 a.construirla hacfé
varios afios, nosotros habiamoi
ridiculizado la altura exagerag
de sus solidos muros y le h&
biamos preguntado si pensaba en
tregarse a la profesion de w
Barza Azul. Nuestras burlas n




hacerle desistir de su
e minacion. Acostumbraba a
que nadie podia predecir
nstancias que pudieran
ntarse en un distante futuro.
as a esta extremada vision
viet de Sebastopol posey6 una,
4 pien fortificada en no-
embre de 1917
i ntecimientos de los cin-
Iﬁe::g siguientes justificaron
@ prudentes medidas de pre-
’!“ucién adoptadas por nuestro
G’evo custodio. Cada dos sema-
a el Soviet de Yalta enviaba
representantes a Dulber para
trar en negociaciones con nues-
involuntarios defensores.
mgmndes camiones cargados con
mbres y ametralladoras se de-
tenian afuera, frente a los mu-
ros, ¥ solicitaban una intervia
con el camarada Zadorojny, el
oomislonado del Soviet en Sebas-
topol. El gigantesco camarada
Mrojny-media seis pies cua-
tro pulgadas en plantillas—se
aproximaba 2 la portada e inqui-
" ra el proposito de esta amistosa
& yisita. Los prisioneros, a los que

en estas ocasiones se les ordena-
. pa que permaneciesen en el inte-
rior de la casa, escuchaban a tra-
yés de las ventaﬁla’s abiertas, oyen-
. ‘do el siguiente didlogo:

. —Zadorojny estamos ya abu-
| rridos 'y cansados de tu conver-

sacion. E1 Soviet de Yalta recla-
. ma sus durechos sobre los Roma-
noff, retenidos ilegalmente por
. el Soviet de Sebastopol. Te da-
~ mos cinco minutos para que de-
~ cidas.

¥ K %

Zadorojny no se impresionaba.
—Le dices al Soviet de Yalta
. que se vaya al demonio. Ustedes
- 8f que estdn comenzando a ha-
| "ri;erme perder la paciencia. Tengo
‘deseos de darles a probar el plo-
- mo de Sebastopol.
—¢Cuanto te han dado esos aris-
téeratas, camarada Zadorojny?
—Lo suficiente para pagar tus
funerales. : Sty
—El presidente del Soviet de
- Yalta informard de tus activida-
des contrarrevolucionarias al ca-
- marada Lenin. Ya te ensefare-
‘mMos a no jugar con el Gobierno
‘de la clase trabajadora.

rada Lenine.y los prisioneros se-
T8N tuyos. Y no me hables de las
clases trabajadoras. Yo soy un
- viejo bolchevique. Yo pertenecia,
. 8l partido en los dias en que ti
~estabas cumpliendo una senten-
- de carcel por robo.
_—Tendras que lamentar esas
~ Palabras, camarada Zadorojny.
. —iOh, callate! {Vamos, fuera
€ €sa carretera!

. El que hahl
vl aba en nombre del

t de Yalta, un joven que
A Zsstia Un saco y pantalones de
":;o, frecuentemente intentaba
oy tEral‘ 2 los que servian las
'A’DOde alladoras, cuyos rostros no
’ ver, Déro cuya presencia
a'lt’(l)a'en algin lugar de aque-
S muros cubiertos de ye-
He lay enredaderas. Les hablabs
bes ezanecesxdad historica de des-
f labe 'r la cqntr?,xjrevolucién; ape-
R t:ﬂsx’x’ espiritu de “equidad
’eVltabma ¥ mencionaba la in-
traido, dad del cadalso, para los
) ecies' Lps ametralladores per-
m‘-neum a a{l silenciosos. De vez en
'Qola'e tiraban alguna piedre-

Cor colilla, de un cigarro.
: decia, Zadorojny en su
1 ghntoresca, cada uno de sus
_7 . OS hubiera tenido gran
axxﬁ; fusilar 5 un duque, pe-
es de que se diese la or-
el Soviet de Sebastopol.

'm

—Trieme una orden del cama-

Kellogg’s Corn Flakes es una
delicia para los chicos. Sir-
valo con crema o leche fria—
y azicar si se prefiere. Con
adicién de fruta del tiempo
es atin mas delicioso. ;Pruebe
el sabor de estas exquisitas y
crujientes hojuelas de maiz!

También es bueno para Vd.
Facilisimo de digerir. Es muy

La idea que tenia Zadorojny de
la disciplina revolucionaria, na-
cia de la idea que tenia de que el
Gobierno bolchevique administra-
ba la - Peninsula de Crimea por
mediacién del Soviet de Sebasto-
pol Unicamente y que el Soviet
de Yalta estaba compuesto por
camaleones que estaban hacién-
dose pasar por comunistas.

El gran duque Nicolds no po-
dia comprender cémo yo permi-
tia a Zadorojny que entablara
largas conversaciones conmigo.

—No te imagines—me decia,—
que vas a poder hacer que este
hombre piense como ti. Con una
sola palabra de sus amos, te fu-
silaria con el mayor placer.

Es innecesario decir que yo me
daba cuenta de ello tan bien co-
mo él, pero habia algo singular-
mente atractivo en cuanto a la
rudeza de las maneras de nues-
tro custodio y la claridad de su
preposito. De todos modos yo pre-
feria su sinceridad a la hipocre-
sia del Comisionado del Gobierno
Provisional. Todas las noches, an-
tes de irme a acostar, acostum-
braba a decir a Zadorojny medio
en broma; “Bueno, ¢hay alguna
probabilidad de que nos fusilen
en las proximas ocho horas?”.
Su promesa de “no hacer nada
final” a menos de que recibiese
por la noche un telegrama del
norte, me daba tantas segurida-
des como eran posibles bajo aque-
llas circunstancias.

Evidentemente se encontraba
impresionado por mi confianza,

.y frecuentemente solicitaba mis

consejos respecto de los. asuntos
mas secretos. Lo ayudé a super-
visar la nueva disposiciéon de las
fortificaciones agregadas a la li-
nea de las ametralladoras y lo

'EL SABOR QUE LES

CORN FLAKES

sano. Propio para desayuno,
almuerzo y merienda. Es un
plato baratisimo. Se prepara
en un instante.

Tenga a mano un paquete

““yerde y rojo.” Siempre
fresco, como salido del horno,
en su bolso CERA-CERRADO.
De venta en todas las tiendas
de comestibles.
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ayudaba- a editar su informe
diario para el Soviet de Sebas-
topol acerca del comportamiento
de los ex grandes. duques prisio-
neros, y sus familias.

Al fin, un dia, se me acercd
con un asunto de la naturaleza
mas extraordinariamente deli-
cada.

—Digame — comenzé diciendo
con dificultad,—los muchachos
en Sebastopol tienen miedo de
que los generales contrarrevolu-
cionarios envien un submarino
en busca de ustedes?

—Pero, Zadorojny, (como pue-
de usted ser tan tonto que crea
eso? Después de todos los afios
que ha servido usted en la Ma-
rina, no sabe que un submaring
no podria en forma alguna rea-
lizar un desembarco aqui? Mire
las rocas que hay a lo largo del
litoral. Considere la marea y ia
profundidad de la bahia. Un sub-
marino podria desembarcar en
Yalta o en Sebastopol, pero nun-
ca aqui.

—Eso es lo que yo les he dicho
a ellos, ¢pero qué diablos saben
ellos acerca de los submarinos?
Me van a enviar un par de re-
flectores esta noche, y la dificul-
tad estd en que ninguno de
mis muchachos sabe manejarlos.
¢Querria usted ayudarnos?

De la mejor gana consenti en
hacer todo lo que estuviese en
mi poder para imposibilitar la
accion del mitico submarino que
se suponia habia de llevarnos a
todos a la salvacién. Mi familia
estaba :absolutamente: despistada
respecto a mis idas y venidas con
Zadorojny. Cuando los reflecto-
res estuvieron adecuadamente
instalados, invitamos a todo el
mundo para que los viera en ac-
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cién. Mi esposa llegé a pensar
eventualmente, que Zadorojny
me pediria que cargase los fusi-
les del pelotén de fusilamiento
que habia de eje*cutarnos.

* *

La ausencia de noticias consti
tuia la mayor penalidad que no.
imponia nuestra prisién. Nos ha-
biamos acostumbrado a la esca-
sez de alimentos. Nos reiamos de
la} receta vegetariana, cien por
ciento, para la preparacion de un
Wiener Schnitzel con zanahorias
y coles; pero con todo el sentido
del humorismo que pudiera exis-
tir en el mundo, no podiamos
suprimir la tristeza que esparcian
las noticias publicadas en los pe-
riédicos soviéticos. Largas co-
lumnas describian los vociferan-
tes discursos pronunciados por
Trotzky y Lenin, pero dejaban
de mencionar si el tratado de
Brest-Litovsk habia sido seguido
por una verdadera cesacion de las
hostilidades y la forma de rodeo
que utilizaban los escritores para
referirse a los acontecimientos en
el sudoeste, nos hacian pensar que
el Soviet habia encontrado un
enemigo de misteriosa identidad
en Kieff y Odesa. Zadorojny nos
aseguraba tener completa igno-
rancia de ello, pero la frecuencia
con que hablaba por teléfono con
Sebastopol sugeria la existencia
de ansiedad por su parte.

El Soviet de Yalta encontré un
nuevo argumento en su corres-
pondencia con el Gobierno Soviet.
Se nos acusé de ocultar al gene-
ral Orloff, quien habia aplasta-
do el estallido revolucionario de
Estonia en 1907, y llegé una or-
den de Moscu autorizando un re-
gistro bajo la supervision de
nuestro visitante regular enemi-
go de Zadorojny. :

La verdad era que nosotros te-
niamos a un ex ayudante de
campo del zar, que se llamaba
Orloff. Aun el fiero orador de
Yalta, al considerar la juventud
de nuestro Orloff convino en que
no podia tener nada de comun
con el general Orloff, no podia
ser general en 1907. Sin embar-
go, queria llevarselo, decia, para
una completa identificacién por
parte de los camaradas de Esto-
nia.

—Ta no te llevards nada de
aqui—le dijo gritando Zadorojny,
irritado por esta intromisién.—La
orden de Mosci menciona al ex
general Orloff, pero no dice na-
da ni te autoriza para el arresto
del ex capitan Orloff. No te voy
a dejar que me juegues esa ma-

'+ la pasada. Te conozco. Le fusi-

larias ahi afuera, y dirias des-
pués que era el general Orloff
y me juzgarian a mi por ocul-
tarlo. Fuera de aqui.

El joven del saco y lds panta-
lones de cuero se volvié palido.

—Por favor, camarada Zado-
rojny,—comenz6 a decir con voz
suplicante.—Déjame llevarmelo o
me pasard algo horrible. Mis mu-
chachos estan ya molestos con
estos continuos viajes a Dulber,
y a menos' de que yo les presen-
te un prisionero de alguna des-
cripcién, van a proceder violen-
tamente conmigo. -

—Ese es asunto tuyo—dijo Za-
dorojny burlonamente—Tu has
tratado de acabar conmigo y te
has cavado la tumba. Alla ta.

Abrié las pesadas rejas de la
portada y casi tir6 fuera a su
enemigo.

Como a la medianoche Zado-
rojny tocé a la puerta de mi dor-
mitorio y me llamo6 afuera. Ha-
blaba en rudos murmullos.

(Continia en la Pag. 66 ).
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—iYo no sé, Luis! ¢(No te lo’

han enviado?

—De sobras sabes ti que no me
lo han enviado. ¢Cémo voy a
vivir...?

—Pero, Luis, ha habido mu-
chos tropiezos. Mis inversiones...
iOh, por favor, no me molestes
ahoral .

—Le sugiero, sefior Romano—
terci6 Ward,—que complazca a
madame Landini. Creo que esta
es la puerta de su alcoba.

—Sea,—contest6 Romano enco-
giéndose de hombros—Pero ten
entendido, Ellen, que no he ter-
minado. Antes de que nos sepa-
remos tiene que haber un acuer-
do entre nosotros.

Desaparecié y los otros tres en-
traron en el despacho que que-
daba enfrente. Ward encendio las
lamparas de pie y la Landini se
dejo caer en la butaca que ha-
bia junto al escritorio. Los dos
hombres notaron que su rostro
se tornaba de repente demacra-
do, que habia desaparecido toda
la vivacidad. Luego habia mo-
mentos en que se sentia abatida.
No siempre era pascua -para
ella; a veces era el dja siguiente

—iOh, la bestezuela!—exclamd
la dama.—jLo aborrezco...! Ya
puedes ver, Dudley, 1o que ha si-
do mi vida; la he vivido en un
torbellino, en una continua exci-

tacion, en plena locura. Llena en .

todo momento de ruicosas mona-
das. Estoy tan cansada... tan
mortalmente cansada. Si sélo me
fuera posible hallar la paz...

Charles Chan observéo que la
cara de Ward estaba llena de
sincera ternura y piedad.

—Ya lo sé, querida,—dijo el
duenio de la casa cerrando la
puerta.—Pero la paz no se hizo
para ti. Eso lo averiguamos hace
ya tiempo. Siempre preferiste las
candilejas, el desfile suntuoso y
brillante. Vamos, serénate.—Y le
ofreci6 una de las cajitas de co-
lores que habia sobre el escrito-
rio—Fumate un cigarrillo. O tal
vez prefieras esta otra marca.—
Y ech6é mané a la otra cajita.

La cantante tomé un cigarrillo
de esta ultima y lo encendié.

—Dudley,—dijo,—esta visita a
tu casa me ha hecho volver a los
dias de mi primera juventud. Me
ha conmovido profundamente.—
Y mir6 para Charles Chan.

La ‘mirada de Ward se endure-
cié repentinamente.

—Lo siento,—dijo.—El sefior
Chan se queda. Precisamente es-
ta noche me preguntaba por qué
habias aceptado mi invitacion.
Ahora lo comprendo: para darte
el gusto de regresar en aeropla-
no. Lo espectacular, 1o que siem-
pre te agrada. ¢Y a ti no se te
ha ocurrido preguntarte por qué
te invité?

—Hombre, desde luego... des-
pués de todo en un tiempo me
amaste. Crei que te agradaria
verme otra vez. Pero me quedé
intrigada cuando vi a John, a
Frederick y a Luis,

—Naturalmente. Te invité,
Ellen, porque queria que supie-
ras que yo estaba en contacto
con tus diversos maridos. Queria
también que conocieras al inspec-
tor Charles Chan quien, como sa-
bes, es detective. El inspector
Chan y yo hemos comenzado es-
ta noche una investigacién que
quizds nos lleve varias semanas
o tal vez termine aqui ahora mis-
mo. En tu poder estd el termi-
narla. Ellen, no te guardo rencor
ni mala voluntad. He pensado
en aquello tanto y durante tanto
tiempo... Acaso yo estuviera
equivocado desde el principio.
Pero te he hecho venir a Pineview

L Cuardidn..

para preguntarte
dénde esta mi hijo.

Charles Chan, observando, re-
flexioné que aquella era o una
gran actriz o una mujer muy
mala. Su expresion no cambio.

—¢Qué hijo?—pregunté a su
vez.
—Esta bien,—replic6 Ward en-
cogiéndose de hombrosf-no pro-
seguiremos.

—iOh, si, si proseguiremos!—
dijo Ellen Landini.—No seas ton-
to, Dudley; alguien evidentemen-
te te ha dicho una mentira. ¢{No
sabes que a mi me han estado
mintiendo durante afios enteros.
Desde luego que a mi no me im-
porta, pero si has oido decir algo
que te tiene preocupado, que te
ha quitado la calma, te aseguro
que tus pesquisas seran vanas y
a mi me agradaria mucho po-
derte desenganar. Si quisieras no
mas decirme...

—No te ocupes,—contesté6 Ward.
—¢Para qué?

simplemente

)
[ lrda

{Continuacién de la Pdg. 33 ).

—Si tomas esa actitud,—repli-
c6 ella—el caso es perdido.—Man-

teniase . asombrosamente serena
y fria.—Y antes que se me olvide,

¢no sera mejor que mandes a en-
cender las luces del aerédromo?
Te agradeceria también que me
facilitaras una frazada pequeiia
para Conflicto; la va a necesitar
ademas de las mantas del avién.
Te la devolveré en cuanto llegue;
porque claro estd, me lo llevo
conmigo. A €l le gusta mucho
volar, , 8. g "

_Estd bien,—asintié Ward.—
Me ocuparé de la frazada y luego
de las luces.—Sali6 a la puerta y
llamé en voz alta.—Cecile...!
Sing, mandame a Cecile, hazme el
favor.—Con la misma volvié a
entrar en la habitacién. =

—¢Cecile?—preguntoé Ellen
Landini.

—Si,—repuso Ward.—Una an-
tigua doncella tuya, segun creo.
La mujer de tu maravilloso pilo-
to. ¢No sabias que estaba aqui?
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—No,—contesté la Landini en-
cendiendo otro cigarrillo—Aun-
que debia haberlo sospechado
desde hace unos minutos. Una
embustera con un ingenio del
diablo. Ademas, me robo también,
aunque naturalmente, eso era de
esperarse. Pero nunca dijo una
verdad. No. sé qué patrafia te ha-
bra contado. Pero sea lo que
fuere. ..

—¢Por qué crees que fué ella
la que me lo dijo?

—He descubierto que en esta
casa se ha dicho una mentira,
Dudley. Y ahora descubro que
Cecile estd aqui. Efecto y causa,
querido. ’

—c¢Llamaba el caballero?—La
francesa que asomoé a la puerta
frisaria en los treinta afios y te-
nia unos ojos muy bellos, pero
el rostro lleno de preocupacion y
descontento. Durante breves mo-
mentos tuvo los ojos clavados en
la Landini.—jAh, madame!—mur-
muro.

—¢Como  estas,
guntd la cantante.

—Muy bien, gracias,—y se vol-
vié interrogadora para Ward.

—Cecile,—dijo éste,—haz el fa-
vor de buscar a madame Landini
una frazada pequeia o algo a
propésito para envolver a un
perro.

—¢Un perro?—La francesa
frunci6 los ojos; hubo un instan-
te de silencio y en medio de Ja
quietud reinante oyeron todos de
repente un ruido lejano pero in-
equivoco: el zumbido de un aero-
plano. Ward abrié de par en par
las ventanas francesas que daban
a un balcon, el cual era en reali-
dad el techo de la terraza del
frente. Los demdas se apinaron en
torno a él; en el firmamento ilu-
minado por la luna alld lejos por
encima del lago percibieron al
avion que se acercaba.

h, sil—exclamé Cecile.—
Ahora comprendo. jMadame re-
gresa a Reno por el aire.

—¢Te importa algo?—preguntoé
son frialdad la Landini.

—Pues si, madame,—contesto
a criada.

—¢Vas a buscar la frazada?—
nquirié Ward ¢

Sin contestar palabra la fran-
cesa sali6 de la habitacién. Ward
zonsulté su reloj.

—Tu piloto llega con algun
adelanto,—dijo.—Tengo que apre-
surarme a encender las luces.
—Dudley, ¢quieres hacer una co-
sa?—exclamo la Landini.

—Demasiado tarde—replico él.
—Cuando el aeroplano haya ate-
rrizado. ..

Salié presuroso. La cantante se
volvié6 para Charles.

—Digame, ¢sabe usted cual es
la habitacién del sefior Ryder?

—Me parece que si—contesté
Charles haciendo una reverencia.

—Entonces tenga la bondad de
ir y decirle que tenga la bondad
de venir acd en seguida. Digale
que tengo precision de verlo, que
debe venir. No le permita que le
diga que no. Digale que es cues-
tion de vida o muerte.

Literalmente empujoé al detec-
tive fuera de la habitacion. Este
ech6 a andar presuroso por el
corredor y llamé a la puerta del
cuarto en que habia visto entrar
a Ryder antes de la comida. Sin
aguardar respuesta, abrié y en-
tro. Ryder estaba sentado leyen-
do un libro junto a una lampara
de pie.

—Perdone usted,—excusose
Charles—Mi intromisién com-
prendo que es imperdonable, pe-
ro madame Landini...

—¢Qué quiere madame Landi-

Cecile?—pre-
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® Necesi . verlo en el acto en
“despacht: de enfrente. Lo exi-

el nte. Me ha di-
ge desespemdametién de vida o
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dose de hombros.—Ella y
no ignemos nada que decirnos,
It y ella lo sabe.
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No se deje eng : Trual
' jidaur Siempre ha sido igual.
a bondad de decirle que
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titube6. Ryder se
pif t;aﬂ‘ condujo hasta la puerta.

_Digale usted que bajo ningun
concepto volveré a verla jamas.
Charles se encontré en el co-
rredor con la puerta en las na-
rices. Cuando regresé al despa-
cho, la Landini estaba sentada a
]a mesa escribiendo con extraordi-
naria rapidez.

" _Lo siento mucho,
comenz6 el detective.

La diva alzé la cabeza.

—¢No quiere verme? Lo espera-
ba. No importa, sefior Chan. Se
me ha ocurrido otro medio. Gra-

cias. f o

Chan se volvié y se dirigié por
el corredor hacia lo alto de la es-
calera. Al pasar por la puerta
abierta de la alcoba de Romano
vi6 al director de orquesta pa-
seandose agitadisimo de un lado
para otro. La puerta de Ryder se-
guia cerrada. El ruido del aero-
plano se hacia por momentos méas
perceptible.

En el recibidor estaban solos
Dinsdale y Hugh Beaton, eviden-
temente muy poco interesados en
la espectacular llegada del pilotc

de la Landini. Charles no era tan
insensible y cruzando la puerta
principal, atravesé el portal y an-
duvo corta distancia por el ca-
mino que conducia al muelle. Es-
taba mirando para las luces del
aeroplano, cuando alguien se le
acerco por la parte que conducia
al lago. Era el doctor Swan.

—Me fui al muelle para verlo
mejor—dijo el médico—Es una
vista muy bella en una noche co-
mo ésta. Ojala yo pudiera regre-
sar también en él.—El aviador se
dirigia ya hacia la casa.

, —¢Vamos hacia el aerédromo?
—su}g{lrlé Charles.

—Y¥0 no,—contest6 Swan tiri-
tando.—Esta alla atras. Dios sa-

be dénde. Yo voy a recoger mis
bartulos. Quiero marcharme para
la Taberna en cuanto Ellen ha-
8a su espectacular partida.—Y su-

6 corriendo los escalones que
conducian a la casa.

Al parecer Michael Ireland pro-
yectaba unas cuantas piruetas. A
pesar de la altura de los pinos
€ruzé sobre la casa, peligrosa-
mente cerca. Andando Presuroso
sobre la nieve en direccion a la

arte posterior del edificio Char-
s se di6 cuenta de que el avion
describia circulos sobre el techo
de Pineview. Los aviadores casi
punca pueden resistir a lo espec-

ular. A poco llegé Chan a un
espacio abierto inundado de lu
ees y alli, cuando el piloto hutg
2do su exhibicion descen-

dié finalmente ‘
el aeroplano en

un diestrisimo aterrizaje.

pero. ..—

que correr
a tiempo las luces,
sabe manejar bien

Mmuchacho
Su cufia aérea.

adelant6 para recibir a Ire-

sendero que conducia a ia puerta
posterior y entraron en un largo
pasadizo que iba a parar enfren-
te de la casa. Al pasar por la
puerta abierta de la cocina, Chan
vi6 a un mujer alta y' robusta
que pensé seria sin duda la coci-
nera. Con ella estaba el perro de
la Landini lloriqueando y tiritan-
do aun de frio. Ward condujo a los
otros dos hasta el recibidor.

—Magnifica noche para volar—
decia a Ireland, mocetén fornido
y de mejillas rubicundas que fri-
saria en los treinta afios poco
mas o menos.—Le envidio la
maestria con que aterrizd usted.

Dinsdale y Beaton se levanta-
ron para saludarlos y el aviador,
quitandose un guante enorme, le
di6 la mano a todos.

—Siéntese un momento,—conti-
nué Ward?—¢;Qué? ¢(Va a echar
un trago usted antes de partir?

—Muchas gracias, sefior,—re-
plicé Ireland.—Y creo no estaria
de mas cruzar unas palabras con
mi mujer.

—Muy puesto en razén—asintié
Ward sonriendo.—Ser4 usted.com-
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placido, Pero ante todo, ¢qué quie-
re? ¢Un highball?

—No me parece mal, contesté
Ireland. Parecia estar un poco
aprensivo y encogido.—No mucho,
sefior Ward, por favor.

En la escalera aparecié Ryder
encendiendo un cigarrillo. Al lle-
gar a la mitad se detuvo.

—¢Se ha marchado la Landini?
—inquirié.

—Baja, John,—dijole Ward de
buen humor.—Llegas a tiempo
para otro tragito... ¢Le basta
con esto, Ireland?

—8i, si, gracias,—replicé el
aviador. ;
—Inesperadamente de arriba

vino el eco de un ruido seco y
agudo que resoné desagradable-
mente como el disparo de una pis-
tola.

—¢Qué fué eso?—pregunté Ry-
der que habia llegado ya al pie
de la escalera.

Ward solté la botella que te-
nia en la mano y miré para Char-
les Chan.

—No sé,—dijo.

El detective no se detuvo a es-
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pecular. Apartando a un lado a
Ryder eché a correr por la esca-
lera. En el corredor de arriba vié
cruzar unas figuras al pasar, figu-
ras que no se detuvo a identifi-
car. Siempre habia sostenido que
los chinos eran gente psiquica,
pero no tuvo que ser muy psiqui-
co en aquella ocasién para saber
a qué puerta dirigirse. Estaba ce-
rrada pero él la abrid.

Las luces del despacho se ha-
llaban apagadas, mas para la
primera ojeada bastaba la luz de
la luna. Ellen Landini yacia de
la parte dentro de las ventanas
francesas que daban al balcén.
Charles salté por encima de su
cuerpo y atisbdé por la ventana
hacia afuera. No vié a nadie.

Numerosas sombras negras se
agolpaban a la puerta.

—Enciendan las luces,—ordend
Charles—y hagan el favor de no

_acercarse mucho.

Se encendieron las luces y
Dudlev Ward se adelanto.

—iEllen! ;Qué ha pasado aqui?

Chan lo interceptd y le puso la
mano en un brazo. Detras de
Ward vié los rostros asustados de
Romano, Swan, Beaton, Dinsdale,
Ireland y Cecile. g

—Es usted un psiquico, sefior
Ward,—dijo Charles con grave-
dad—Lo mismo que la raza chi-
na. Tres dias antes del crimen
manda usted a buscar al detec-
tive.

—iCrimen!—repiti6 Ward y qui-
so arrodillarse junto a la cantan-
te, pero se lo impidié Chan.

—Déjeme a mi, por favor—
continué el chino.—Para usted
significa dolor. Para mi, jay! un
deber costumario.—Con cierta di-
ficultad se arrodillé en el suelo y
colocé los dedos suavemente en
la mufieca de la Landini.

—Aqui esta el doctor Swan,—di-
jo Ward.—Acaso... ¢no se podra
hacer nada?

Chan volvié6 a ponerse de pie
con no poco trabajo.

—¢Puede la flor tronchada vol-
ver a la rama?—preguntdé con
dulzura.

Ward se apart6 con rapidez y
volvié a reinar el silencio en la
habitacién. Charles estuvo con-
templando el cuerpo exanime un
momento. La Landini yacia boca
arriba. Los zapatitos de noche
cuya humedad habia preocupado
tanto a Romano, estaban a unas
cuantas pulgadas del umbral del
ventanal abierto. En las manos
muertas sostenia un pafioléon de
chifén de un color rosado vivo
que contrastaba extrafiamente con
su vestido verde. Y al lado mis-
mo de la ventana, junto a sus
pies, yacia un pequeiio y lindo
revélver de cortisimo cafién. Char-
les se sacé el pafiuelo del bolsillo
e inclindndose, recogiéo el arma.
Al través de la tela notdé que to-
davia estaba caliente. Tenia dis-
parada una sola capsula. El de-
tective lo deposité sobre el escri-
torio.

Junto a éste se detuvo un rato
con la mirada fija, oyendo de-
rtras de él murmullo de muchas
voces. Parecia abismado en sus
pensamientos y en efecto lo es-
taba, porque acababa de observar
de pronto una cosa bastante ra-
ra. La ultima vez que vié a la
Landini sentada al escritorio aguel,
las dos cajitas que contenian ci-
garrillos se hallaban cerca del
codo de la dama, abiertas ambas.
Ahora, en cambio, habian sido
vueltas a su lugar mas al borde
contrario de la mesa, pero sobre
la caja encarnada reposaba la ta-
pa amarilla, y sobre la caja ama-
rilla la tapa encarnada.

CARTELE!S
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CAPITULO IV

Mientras Charles permanecia
en pie contzmplando silenciosa-
mente las cajitas cuyas tapas
habian sido cambiadas de un
modo tan extrafio, se di6 cuenta
de que un recién llegado habia
ido a sumarse-a los que se halla-
ban en la habitaciéon. Giré en
redondo y pudo ver entonces la
esndirriada figura de Sing. El vie-
jo chino sostenia debajo del bra-
zo un bulto azul que acto segui-
do tendié hacia las deméas per-
sonas.

—Flasada,—anunci6, resonando
‘su voz de falsete de un modo
raro y fuera de lugar en aquel
momento.—Flasada pa pelito.

Chan lo observé de cerca mien-
tras los ojos vidriosos del viejo
reposaban en la figura yacente
junto a la ventana.

—¢Qué le pasa?)inquirié el an-
ciano criado sin cambiar de ex-
presién.

—Ya lo puedes ver—replicé con
aspereza Charles—Madame Lan-
dini ha sido asesinada.

Los viejos ojos' opacos se vol-
vieron para Chan con una mi-
rada casi insolente.

—Policia viene,—murmuré en:

tono de queja —Luego tlabajo pa-

ra policia viene plonto.—A conti- '

nuacién miré para Ward acusa-
doramente.—Que te dice yo, ca-
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pitdn. Tu etd loco invitd policia
aqui. Algin dia tu escucha viejo
Sing.

Un poco picado, Chan sefialoé
para la frazada.

—¢Qué haces aqui con eso?
¢Quién te dijo que la trajeras.

—Sefiola pide pa mi—Y el viejo
sefialé con la cabeza para la fi-
gura yacente.—Sefiola dice ella
manda Cecile buscé flasada y ella
no tlae* Ella dice: “Sing, ti buen
muchacho, tlae flasada pa mi”.

—¢Cuando fué eso?

—Entle nueve y media y die.

—¢Dobnde estaba entonces el
aeroplano? ¢Volando sobre la
casa?

—No, no etad volando; yo cleo
"que ya baja.

—Ya veo—asintié6 Chan—Ya
no necesita la frazada; llévatela.

—Eta bien, pohcm—contesto el
viejo y saho de la habitacion.
Charles se volvié6 y se dirigi6 a
Dinsdale.

—En realidad yo no tengo auto-
ridad ninguna en este lugar—

observo.—Los que no estan en el
desempefio de ningin cargo no
deben meterse con el Gobierno.
Supongo que habra aqui un
sheriff, ¢no?

—Claro que si—dijo Dinsdale.—
Es un joven llamado Don Holt;
y esta serd una tarea gigantesca
para €l por cierto. Hace menos
de un afio que lo eligieron. Su
padre, el viejo San Holt, ha sido
sheriff de este condado durante
cincuenta afios, pero hace poco
se quedo ciego y como una especie
de tributo rendido a €l eligieron
a Don. Cuando venga se quedara
como un chiquillo asombrado. Su
especialidad son los caballos.

—¢Vive por casualidad cerca?
—inquirié6 Chan.

—Vive en la cabecera del con-
dado,—contesté Dinsdale. —Pero
en verano tiene a su cargo las
cuadras de carrera de la Taber-
na y esta noche por casualidad
estd alli. Voy a llamarlo por te-
1éfono y en veinte minutos podra
llegar aqui en una lancha.

—Si tiene usted la bondad.—
Dinsdale salié presuroso.

Durante un momento Charles
se quedé mirando para el grupo
de personas reunidas en la pe-
quefia estancia. Pens6 que habia
sido una mala suerte no haber
podido anunciarles de repente -
el asesinato para observar la ca-
ra que ponian al recibir la noti-
cia. Por el contrario habian caido
sobre €l en la oscuridad, se ha-

bian enterado de la tragedia ca-

si al mismo tiempo que el y ya
no podria saber nunca las emo-
ciones que experimentaran ante
el infausto suceso.

No obstante, sus rostros resul-
taban un estudio interesante. El

" del emotivo Romano estaba pali-

do y en sus ojos pardos ha-
bia lagrimas. El doctor Swan
halldbase tenso y excitado. Dud-
ley Ward habiase dejado caer en
una silla junto a la chimenea y
se cubria los ojos con las ma-
nos. Beaton y su hermana se en-
contraban de pie lo mas aleja-
dos del cadaver que les era po-
sible; la joven lloraba y el mu-
chacho la consolaba. La expre-
sién del rostro de Cecile venia a
ser una mezcla de miedo y enfa-
do, denotando una honrada pe-
ro un tanto estipida simplicidad.
“En cuanto a John Ryder, sus ojos
azules permanecian tan frios co-
mo de costumbre y miraban para
la mujer que otrors fuera esposa
suya sin el mas leve signo de pie-
dad o pesar.

—Me parece que seria mucho
mejor—manifest6 Chan—que to-
des ustedes regresaran al recibi-
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dor. Comprenderan, naturalmen-
te el triste estado de cosas que
hace necesario que ninguno Se
marche por auora.

—iHombre!—exclam6é Swan,—
yo tengo que regresar a Reno.

—No me eche a mi la culpa—-
dijo Charles encogiéndose de
hombros.—Echele la culpa al que
hizo ese reciente disparo.

—Ya me comuniqué con el
sheriff,—anuncié6 Dinsdale de re-
greso.—En seguida viene para
aci.

—Tantas ; racias,—dijole Char-
les.—Sefior Dinsdale, usted se
quedara aqui con el seﬁor Ward
y conmigo, pero a los otros los
invito a que bajen. Antes de que
salgan,—afiadié cuando empeza-
ron a desfilar, tengo que pregun-
tarles (aunque no hay absoluta
necesidad de responder porque
yo también soy -un extraiio aqui)
si alguno de ustedes ha visto esto

alguna vez.—Y alz6 el revélver de -

cafién corto sosteniéndolo en el
pafiuelo.
—Yo lo he visto una sola vez,

esta noche misma,—se apresurd a -

contestar Dinsdale.
—¢Dénde?—pregunté Charles.
—En la Taberna. Ellen Landi-
ni y yo estdbamos ocupados en
una pequeila transaccion finan-
ciera y ese revolver se le cayd de
la cartera cuando la abrié. Yo lo
recogi y se lo devolvi.
—Cierto—terci6 Luis Romano
acercandose y contemplando el
arma.—Era de Ellen. Hace unos
afios quisieron asaltarla en el
cuarto de un hotel y desde en-
tonces se encapriché en llevar
consigo esa arma. Yo, que no es-

‘taba de acuerdo con eso, siempre

le suplicaba que la de]ara, y
ahora le han dado muerte con
su mismo revolver.

—¢Entonces otros también sa-
bran que ella la usaba?—musit6
Chan.—Sefior Beaton.

—Si,—asinti6 el joven.—Yo la
he visto muchas veces. Era suya.

De repente Chan gir6 sobre
sus talones y se encaré con la

, hermana de Beaton.

—¢Y usted, sefiorita Beaton?

La joven retrocedié alzando las ¢

manos a medida que él le acer-
caba_el arma.

—8i, si, yo tamblen la he visto.

—(,Sabla usted que siempre
estaba en la bolsa de madame
Landini?

—=Si,. 1o sabia.

—¢Desde cuando?

—Desde que la conoci,
una semana.

La voz de Chan se suavizé vol-
viendo a su aco$tumbrado tono.

—ijQué penal!—dijo.—Esta us-
ted temblando. Hace demasiado
frio aqui con estas ventanas abier-
tas.—Con la misma volvio el re-
volver al escritorio.—Debiera us-
ted tener un pafiolén con que cu-
brirse,—continu6.—Un lindo pa-
fiolén de seda que hiciera juego
con ese vestido suyo.

—Lo... lo tengo—contesté 1la
muchacha disponiéndose a salir
de la habitacién.

—iQuizds sera éste!—exclamé
Charles; y dirigiéndose junto al
cadaver de la diva levanté una
punta del pafiolén de chiffon que
yacia entre sus manos inertes.—
Acaso éste le pertenezca ,—prosi-
gui6. Los ojos de la joven ha-
bianlo seguido, fascinados y al po-
sarse en la prenda de vestir dejo
escapar un grito agudo que re-
son6 en toda la habitacién. Su
hermano la rode6 con un brazo.

—iMi pafiuelo!—grité. — ¢Qué
hace aqui?

—¢No lo habia usted notado
antes?—pregunté Chan.

—No... no, no. Cuando entré

hace

DAGEO1
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|
estaba oscuro y después que |
‘cendieron las luces ni una
vez miré en esa direccién.
—¢Conque no mir6 usted,

fiuelo y se incorporé. Sus oj
dirigieron a las cajitas de lag
sa.—Cuanto lo siento; por
ra no puedo devolverle lo que
suyo. Mas tarde, tal vez, cu
el sheriff del condado lo
visto... en manos de una ..:
ta. Ahora. hagan el favor de
lir todos. Muchas gracias

Cuando el 1ultimo hubo d
lado, cerré la puerta y 3e vol
para Dinsdale y Ward. Este
habia puesto de pie y se p
nervioso por el cuarto.

—iCaramba, inspector!—exe
mo6.—Esa joven es invitada mn
Usted no pensard ni por un n
mento...—Y se detuvo en seg

—Yo pienso,—dijo Charles ¢
voz lenta,—que esta noche |
de sus invitados ha cometido
asesinato.

—Eso es evidente.
mujer. ..
dora. .. !

—No hay tanto veneno en
boca de la serpiente verde, co
en el corazén de la mujer,—¢
gesto Chan encogiéndose de

ros b

—No sé quién inventé esa fi
se,—replic6 Ward,—pero no es
de acuerdo con él. No, ni siq
ra después de toac lo que
de todo lo que ha pasado.
tivose un momento, contemplal
do a la muerta.—Pobre Ell€
merecia mejor suerte. Nunca I
perdonara haberla. invitado a ¥
nir aqui, pero creia que podiam
inducirla a decir...—Volvié a ¢
llar.—jPor Dios que no se me h
bia ocuirido hasta ahora! Dg
pués de lo ocurrido, ¢descubl
remos acaso, la verdad sobr
hijo? Ellen era nuestra
probabilidad; tal vez, en ult
andlisis, nusstra unica probabl
dad—Y se quedé mirando de
consolado para Chan.

—No se desespere; —contesté €
te golpeandole compasivo el hol
bro.—Perseveraremos, y triun
remos, estoy seguro. Tal vez
acaecido dé mayor impulso
nuestra pesquisa; porque ent
los papeles y efectos de esta d
ma quien sabe si hallemos la
puesta. Sin embargo, ahora
entromete un asunto de ma
importancia. ¢Quién maté a Ell ‘
Landini?

—¢Usted que ovina,
Chan?—inquirié Dinsdale.

—El] opinar es barato, pero 4
opinién errénea, cara,—repus
Charles sonriente.—No puedo pé
mitirme el lujo de una opinid

—Pues yo soy un botaratés
replico el administrador.—In
gue todo lo que quiera, pero di
de ahora le aseguro que fué R
mano quien la maté. i

—Tal vez tengg usted p
bas...

Pero 1
una joven encan

sefi



a que me dan mis
que esiaba enojado
por_algo; suponfo que
Es latino, excitable,
iovié la cabeza.
“?9",‘:3:0 los -1atinos no
mpulsivos que se olviden
se hallan las \(enta]as
La Landini viva, re-
para €l dineroy pero
muerta... a menos
menos Qlé%-é 5
ue ?
?:%?:lge Mas tarde tra-
eso. Hay largos y tor-
. senderos que trepar, y el
e sabio y prudente arranca
o, conservando su fuer-
un rapido final. Y entre
s, ¢hablé usted de_ que
e en la Taberna la Lan-
6 la bolsa para pagarle

ero.
'endhelfecto. Ya tenia el pro-

explicarlo. La semana
a E:llenf en Rerlxo

rla a que fuera a la
vig;a comer. Estando alli, le
un paquete que tenia que
Se puso a buscar efectivo
hallandolo a mano me pi-
prestados veinte pesos. Esta
‘quiso devolvérmelos y al sa-
rlos de la bolsa fué cuando se
el revolver.
" se los pag6?
i, en un billete nuevecito
de un rollo enorme que
en la cartera.

no hay ni un billete

Yo s6lo un asesinato sino tam-
un latrocinio! Me parece que
8 llevado demasiado lejos la hos-

—¢Qué les dije?—declar6 el ho-
elero—Romano.

—Cuando vine al Continente—
S . Charles poniéndose de
aba ocupado en la inves-
6n_de un caso verdadera-

a3 me quedan en la ma-
‘hollin y un cepillo de pelo
e camello que son muy utiles en
dlones de huellas digitales, y
aguardamos al sheriff
10 me seria dificil obtenerlas.

., Sali6 de la habitacion. Mien-
| registraba su equipaje en
~de los implementos de su

'ya'rg gocp h?“é" lo que bus-
: greso al despacho. En
€l centro de éste se hg.llaba un
B alto y de pelo negro con
S ¥ pantalones de montar y
jueta de cuero.
specgtor lChan,—dijo Dins-
0 €l gusto de pr -
n Holt, g
-, —Hola, inspector—exclamé el
o estrechando 1a mano del
! _‘tacon tal fuerza que casi lo
anta del suelo.—Encantado de

rlo y le ase;
estas guro que no he

dicho v Dalabras con tanta
ml.ccién en los dias de mi
—d8e ha dado usteq cuent;

o€ ha 1 a de
X 4,\sit_uacion?—mquirié Charles.—

U0 en la mesy Jo 11

é 8e froté Ia que llevaba
 Izquier, da, mano derecha con
Culacion,

bara volver a ella la

clerto sentido:

] ; por lo me-
oly cuenta de que existe

acion. E] forense vive en

e‘n%mi) gel condado, de suer-

Mafiana, p
para g¢.

3 un Ay
que hars meédico de

Qué raro!—dijo Chan—En

trigador. Como residuo *

dri ver a esta dama.
ero ya tengo en'

—Hasta anora parece usted ac-
tuar con recomendable celeridad,
—aseguréle Chan.

—Ya lo sé, pero este es mi pri-
mer caso de esta clase y le ase-
guro, inspector, que estoy tem-
blando como un. mentecato. El
sefior Ward me decia que se ha-

*

su natural eliminacién.

Los desechos téxicos se acumu-
lan en el tubo intestinal (véase
la ilustracion). Lainercia del sis-
temadigestivo causaeliminacion
deficiente y permite que esastoxi.-
nas invadan todo el organismo.

d SABE UD- que los dolores de cabeza

son, a menudo, resultado directo de la inercia intestinal?

Nuestra manera de vivir y nuestra inclinacién a determinadas
viandas inducen frecuentemente a esa inercia del tubo intestinal

ue no elimina, como debiera, las substancias téxicas y dese-
chos en él acumulados. Estas toxinas invaden el organismo. La
primera sefial de alarma la da el dolor de cabeza; pero también
sobrevienen la fatiga inmotivada, las erupciones
veees, la falta completa de salud.

Los médicos recomiendan la Levadura Fleischmann como medio
eficacisimo de combatir tales achaques. La Levadura Fleisch-
mann no es una medicina, sino un alimento puro
ue, por otra parte, no se convierte en imprescindible habito.
iene por mision suavizar los desechos intestinales y estimular

Si se siente Ud. habitualmente cansado y si los dolores de cabeza
le dan la sefial de peligro, coma todos los dias tres pastillas de
pura y fresca Levadura Fleischmann, que contiene las vitaminas

ara Ja salud de que amenudo carecen otros alimentos. Tonifica
o0s nervios y el organismo entero al corregir lainercia intestinal.

Levadura

FLEISCHMANN

De venta en las boticas

llaba, usted aqui de visita. Me
decia también que tenia para us-
ted un asuntito, pero eso puede
esperar mientras nos ayuda us-
ted al condado y a mi. ¢Qué le
parece?

Charles mir6 para Ward.

—Claro estd que es para nos-

jac/uecas

e la piel y, a

nutritive

o farmacias

ra Fleischmann para la
salud, sirvase firmary en-
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otros una gran suerte poder uti-
lizar los servicios del inspector,—
observé el amo de la casa.—Mi
asunto puede esperar.

—En cuyo caso,—dijo Charles,
—mi escaso talento estd a su dis-
posicién, sefior Holt.

—Magnifico,—contesté éste.—Mi
especialidad es actuar, no hablar,
Vamos al grano. ;Qué fué lo que
pas6é aqui esta noche? ¢Quiénes
son todos esos que estan alla aba-
jo? ¢(Por dénde empezamos Yy
cuando?

Todos miraron para Charles que
relaté pacientemente los sucesos
de la noche hasta el momento del
disparo y el hallazgo del cada-
ver de la Landini. El joven asin-
tia con la cabeza.

—Comprendo. Cuando se oyé el
disparo, {quiénes no estaban a la
vista?

—Varios,—contesté Charles.—De
los invitados, la sefiorita Leslie
Beaton, cuyo pafiuelo, por raro
que parezca, lo tiene entre sus
manos la occisa. También el doc-
tor Frederick Swan y el sefior
Luis Romano. De los sirvientes,
Cecil y... y... Sing.

—Cinco en total,—coment6 el
sheriff—Bueno, la cosa hubiera
podido ser peor. En realidad sélo
cuatro, porque yo conozco a Sing
desde que yo era un nifio y es
incapaz de...

—Perdone usted,—dijo Chan.

—Ya sé—contesté Holt echan-
dose a reir—Un sheriff no debe
actuar de esa manera, juzgando
a priori. Todo puede suceder.
Bueno, esta es la leccién No. 1.
Sigame dando todas las que quie-
ra. Y ahora, inspector, tenga la
bondad de resolver este asunto y
no me haga a mi ninglin caso.

—Pues si que tengo que hacer-
le caso,—replic6 Charles sonrien-
do.—Usted es la autoridad cons-

‘tituida en este lugar y cuanto yo

haga tengo que hacerlo con su
aprobacién y permiso.

—Concedido por adelantado. Lo
que yo quiero son los resultados
y me parece que usted puede ob-
tenerlos. No sé si sabra que me
precisa mantener cierta reputa-
cion familiar de que gozo...

—=Si, ya he oido hablar de su
honorable padre. Tal vez lo lla-
memos también a él. Con mucha
razén se ha dicho “en las enfer-
medades graves, llamese a tres
médicos”; uno puede resultar
buene. .

—El viejo era bueno en su
tiempo,—replicé el muchacho con
voz dulce; pero ahora esti ciego.

—Terrible infortunio. Pero aun
un ciego, si tiene delante la ca-
rretera, puede sefialar el camino
Por ahora, sin embargo, usted y
yo seguiremos a cargo del asun-
to. Usted ha hablado de la lec-
cién numero uno, sefior Holt. ¢ Me
permite usted con toda humil-
dad que le dé la segunda leccion?

—Venga.

—He tenido la buena fortuna de
conocer detectives famosos, algu-
nos del Scotland Yard. Todos es-
tos dicen que, en caso de homi-
cidio, el primer deber del detec-
tive es examinar la posicion del
cadaver. (Qué le sugiere ese exa-
men?

El muchacho medité un mo-
mento.

—Hombre, yo diria... que tal
vez le dispararon desde el bal-
c6n; o al menos que le disparé al-
guien que se hallaba de pie en el
marco de la ventana.

—Precisamente. El cadaver se
halla en posicion de ofrecer ese
efecto. Examinemos ahora la ha-
bitacidn. Tenga la bondad de
acercarse y observar este escrito-



rio. ¢Nota usted partxculas di-
minutas de... qué? .
—Tabaco —contesto Holt.
—Exacto. Picadura muy fina,
como la que lievan los cigarrillos.
Observe ahora estas dos cajitas,
en las que se guardan cigarrillos
de dos marcas distintas. ¢No le
llama a usted la atencién nada?

—Alguien se confundié y colo-"

c6é mal las tapas.
—Asi parece,—asinti6 Chan.—
Alguien. sin duda, actué con pre-

La Alimentacion
Adecuada
Fomenta
la Alegria

Es facil sentirse feliz cuando
rebosa Ud. de salud palpi-
tante. Y uno de los modos
mas sensatos de conservarse
en salud es comer alimentos
adecuados—alimentos que le
den energia, que le permitan
bailar, trabajar y hacer ejer-
cicio sin fatigarse.

Coma Maizena Duryea—
uno de los mejores alimentos
naturales para dar fuerza y
resistencia. Es delicioso al
paladary puede prepararse en
una variedad de platos exqui-
sitos.

Escriba solicitando un
ejemplar gratis de nuestro @l-
timo libro de cocina que con-
tiene numerosas recetas para

preparar la.
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Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de
cocina,

cipitacién. El tiempo para esca-
par apremlaba, porque el dispa-
ro se oyo en el acto alld abajo.
Ahora abriremos las cajas—Lo
hizo, utilizando el pafiuelo, que
sacé a tironcitos de debajo del
arma.—Los (cigarrillos no estan
apilados en orden, sino todos re-
vueltos. Fueron metidos en las
cajas a escape. {Qué diremos de
eso? ¢Hubo un forcejeo junto al
escritorio? La ultima vez que vi
a madame Landini, estaba sen-
tada aqui. ¢Fué la lucha aqui y
después arrastraron el cuerpo
hasta la ventana en la esperan-
za de que apareciera que el ase-
sinato habia sido cometido desde
el baledn? ¢Por qué, si no, este
desesperado esfuerzo por arreglar
el escritorio. El tiempo apremia-
ba. Pero hubo suficiente, tal
vez... Aunque se necesitaba una
gran precipitacién; tan grande,
que se confundieron las cajas.
El homicida pudo haber heého
eso, escapando luego por la ven-
tana abierta y metidose en otro
de los cuartos que dan al balcén.
Yo debi haber examinado esos
cuartos en el acto. Tal vez el ase-
sino se quedé oculto alli hasta que
todos se aglomeraron en este
despacho, marchandose luego...
o acaso viniendo a juntarse con
los demas aqui mismo. Percibira
usted que su nuevo auxiliar tie-
ne sus ratos de estupidez.

—¢No los tenemos todos?—son-
ri6 Holt.—Lo que usted dice es
sumamente interesante. Entonces,
usted cree que la dama fué
muerta por alguien que estaba con
ella en esa habitacion, y no desde
el balcon, ¢no es eso?

Chan se encogi6é de hombros.

—No hago mas que exponer
los hechos. Crep prudente no sa-
car conclusiones con demasiada
festinacion. Conseguimos las res-
puestas demasiado pronto y no
podemos equivocarnos como mis
hijos que estudian Algebra. Por el
momento el caso queda abierto.
A pesar de todo lo que digo es po-
sible que hayan matado a la da-
ma, desde el balcén, hasta puede
haber recibido el balazo en €l mis-
mo baledn, y dado un paso hacia
atras cayendo dentro del cuarto.
Quizas si el médico pueda acla-
rarnos eso. Ahora, si le parece,
dirijAmonos al balcoén.

Los cuatro cruzaron la ventana
por encima del cadaver de la
Landini y salieron al balcon frio
e iluminado por la luz de la luna.
El lago yacia sereno y gélido ba-
jo la luna llena; las estrellas
mostribanse opacas y remotas,
segin noté6 Chan-a quien le pa-
reci6 que les faltaba la familia-~
ridad de las que brillaban en el
suelo hawaiano. El detective sus-
piré profundamente.

—Lamento que no haya meve
aqui,—dijo a Ward.

—Por desdicha no la hay,—re-
plicé el duefio de la casa.—Hice
limpiar el balcén cuando vine y
desde entonces Sing lo tiene
siempre sin un solo copo. A no
ser por él, la nieve se apxlana.
contra las ventanas y enfnana
las habitaciones.

—Después de muchos afios veo
por primera vez nieve, y se me
niegan las huellas que dejan los
pasos sobre ella,—dijo Chan en-
cogiendo los hombros.—Asi es la
vida.—Examiné con cuidado los
alrededores.—Observe que otros
cuartos caen sobre este balcon.
Aquél es...

—Aquél,—dijo Ward con pala-
bra lenta,—es el que usaba la
Landini como boudoir. Lo he con-
servado como lo dejé ella.

Charles probd a abrir la ven-
tana.

R Vd

mas afortunados, vivimos

—Cerrada por dentro, desde
luego. Naturalmente si el asesi-
no escapé por ahi, se ocuparia de
eso. Mafiana por la mafana, lo
examinaremos bien.—Se dmglo a
las ventanas del otro lado del
despacho.

—¢Y -este cuarto..

—Es mi alcoba, ——mformo Ward.
—Creo que Sing trajo aqui a las
damas para que se quitaran los
abrigos.—Miré por la ventana pa-
ra el cuarto en el que habia en-
cendida una luz opaca.—Si, los
abrigos estan sobre la cama.

—Y un pafiolon de mujer,—
afiadi6 Chan a su lado—Un pa-
fiuelo verde. El que légicamente
debia haber tenido en sus manos
la Landini. El suyo.

Ward asintié con la cabeza.

—Supongo.—Chan tratoé de abrir
la ventana con el mismo resulta-
do que antes, y los cuatro vol-
vieron al despacho

—EIl proximo paso que hay que
dar,—dijo el detective al sheriff,
son las huellas digitales, cosa de
que tanto oimos hablar y tan po-
cO sacamos.

—Eso me imagino, -contesto el
joven.—Tengo un encargado de
homicidios pero estd enfermo en
cama. A él le incumbe eso de las

“ huellas digitales y yo no sé si tan

siquiera lo sabe. Mi viejo nunca
tom6 una huella digital en su
vida.
—ijAh!, pero mnosofros somos
en la
edad de la ciencia,—sonrié Char-
les.—A cada momento ocurren
grandes maravillas y el mundo se

‘torna menos humano por minu-

to. Siento decirle que poseo los
utensilios necesarios para prac-
ticar ahora mismo ese método
cientifico. Procederé a examinar
la pistola fatal y a no descubrir
una sola huella en ella. La duda
serd terrible. Le sugiero humilde-
mente que se entretenga estu-
diando con cuidado la habita-
cién.

Se sent6 al escritorio y se puso
a la faena con el hollm y la bro-
cha. Don Holt comenzdé un exa-
men minucioso de la habitacion
como se lo sugiriera Charles.
Dudley Ward cogié un trozo de
lefia, y lo iba a echar al fuego
cuando lo detuvo alarmado un
grito de Chan.

—iPor favor!l—exclamé éste,—
un momento, si tiene la bondad.

—a,Cémo,...? ¢Qué. .. .2 —dijo
Ward intrigado.

—El pedazo de lefia, perdone;
ahora no,—explic6 Chan.

Ward asinti6 ‘en silencio y vol-
vi6 a colocar el madero en la
cesta. Al cabo de un rato Chan
se puso de pie.

—La duda no existe ya,—anun-
ci6.—No hay ni una sola huella
en el revélver. Guantes, un pa-
fluelo, o una posterior limpieza;
escojan lo que les parezca. Y al-
go mas sugestivo atn; no hay
tampoco huellas en las tapas de
las lindas cajitas de colores. Creo
que podemos bajar...

Holt se le acerc6 con su mana-
za extendida. En ella noté Chan

un alfilerito barato de oro, con

piedras semipreciosas.

—ijAh! Ha hecho usted un des-
cubrimiento.

—Enterrado profundamente en
la alfombra—explic6é el sheriff.—
Alguien debe haberlo pisado.

—Hay (bastantes mujeres por
aca,—observo Charles—No era de
la Landini; eso lo sabemos. No
tiene el aspecto suntuoso de las
joyas de la prima donna. Llevé-
moslo alld abajo; y le sugiero
que coja el pafhuelo rosado para
poderlo llevar también. Pero que-
da una cosa por hacer aqui. Ca-

La Verdadera Belleza
Comienza en el Cutis

Para ser verdaderamente hermosa,
‘es preciso tener un cutis bello: y
para ésto use la Cera Mercolizada
pura. Conservard su, cutis terso,

slaro y juvenil. La Cera Mercoli-
zada’descubre la hermosura escon-
dida bajo la desgastada cuticula
exterior, que va cayendo. insensiblé-
mente. Reduce la excesiva crasitud,
elimina las manchas, corrige la des-
coloracién . ..y la tez nueva aparece
de una fulgurante belleza, tersa y
limpida! Saxolite en Polvo refresca
y estimula la piel. Reduce los poros
dilatados. Disuélvanse 30 gramos
de Saxolite en Polvo en 14 de litro
de extracto de hamamehs En todas
las boticas.

balleros, si me hacen el favor de
aguardarme un momento.

Sali6 presuroso de la estancm

y bajo las escaleras hasta un si-
tlo desde donde podia dominar
perfectamente la habitacion de
abajo. El silencioso grupo que es-
taba sentado alli alz6 la vista ha-
cia él con interés. Los ojos del
detective se pos 1 en uno que
estaba sentado lejos de los de-
mas.

—Sefior Ryder —dijo.

—Durante un momento no- tu-
vo respuesta.

—Diga,—contesté por fin Ry-
der.

—¢Tendria usted la bondad de
volver un momento al despacho?

Con molesta” 1éntitud Ryder se
puso de pie. Chan lo aguard6 pa-
ciente. Cuando al cabo el hom-
bre de la barba llegdé a su lado
a mitad de la escalera, el chino
se incliné profundamente.

—Tiene usted razén,—le dijo.—
El que anda de prisa no puede
caminar con naso arrogante. Pre-
cédame usted, se lo suplico. Vol-
vieron a la habitacién en que ya-
cia la Landini.

—Yo no sé,—manifesté Ryder
—por qué se me otorga el honor
de una inquisicién por separado.
. —Ya lo sabra,—asegurole Chan.
—¢No, conoce usted al sefior Don

- Holt, sheriff de este condado?

—No he tenido el placer,—re-
plic6 Ryder estrechiandole la
mano.

—Seflor Ryder,—comenzo6 -.Char-
les—No es mi propésito detener-
lo aqui mucho tiempo. Antes de
la tragica muerte de esta dama,
visité su habitacién con un re-
cado urgente de ella para usted!
Recado que usted tuvo en poco.
Me hizo salir a toda prisa de alli
y casi me tir6 la puerta en la
cara. Y luego...

—¢Luego qué?

—Tenga la bondad de relatar
detalladamente sus actos desde
aquel momento hasta el asesina-
to de esa sefiora.

—~Cosa bien sencilla -dijo Ry—
der sin inmutarse—Me senté y
reanudé mi lectura. Poco después
oia el aeroplano que se acercaba.
Segui leyendo. Luego lo vi volar
sobre la casa.

—¢Siguidé usted leyendo?

—Exactamente. Al cabo de un
rato supuse que el aeroplano de-
bia haber aterrizado. Ellen Lan-

dini, pensé, se marchaba en
avién y... segui leyendo.
—Un libro -interesante,—dijo

Charles moviendo afirmativamen-
te la cabeza. Pero tarde o tem-
prano lo dejé usted a un lado.

—Si, me dirigi a la puerta, abri

'y escuché. Reinaba relativo si-

lencio. Como no oi la voz de la
Landini, pensé que habria salido
ya al campo de aviacion. Bajé las
escaleras. .



omento, si me hace el
L ;nox:egl instante en que
, dejé a usted, hasta que lo
ver en 1a escalera, ¢no -vi-
' ninguna otra parte de

Esta habitacién, por
Eqété. usted seguro?

“laro que lo estoy. .

sor Holt—dijo Chan diri-

<e hacia la chimenea.—¢Me
, eI fayor de venir aca?

sheriff asi lo hizo.
mitame que le llame la
én sobre una cosa—conti-
Charles.—Aqui tenemos,—y
6 el atizador—las cenizas de
“carta, escrita, puedo asegu-
slo, en un papel igual al que
ex'\ el escritorio. Y alla, en

‘la esquina esa, un sobre parcidl-
mente consumido por las llamas,
0 mejor dicho, quemado ligera-
mente por la parte de arriba.
¢Tiene usted la bondad de sacar-
lo de ahi?—Holt lo cogié con los
dedos.—¢Cudl es la direccién que
tiene ese sobre? .

El joven lo examind.

—Aqui dice: “Sefior John Ry-
der. Urgente. Particular”. La letra
es grande y de rasgos pronuncia-
dos, pero no parece de hombre.

—El sefior Ryder le dira de
quién es esa letra,—sugirié6 Chan.

Ryder miré el sobre.

—Es la letra de tuen Landini,—
dijo.

—Exacto,—exclamé Chan.—Le
fué dirigida a usted como particu-

lz_u‘ y urgente. Estaba cerrada. Ha
sido abierta, y la carta sacada de

ahi. ¢Quién se habra atrevido a
hacer eso, sefior Ryder? _

—Le aseguro a usted que no lo
sé,—contesté el aludido.

—No creo que haya muchas
personas en esta casa capaces de
eso,—continué Chan.—Ningin ca-
hallero lo haria; ninguna sefiora.
No, no se atreverian a abrir una
carta privada dirigida a otra.
No, sefior Ryder. A mi me pare-
ce que hay una sola persona que
pudo haber abierto esta carta.
Esa persona es usted.

Ryder se le qued6é mirando de
hito en hito sin perder su acos-
tumbrada flema.

—Logica inferencia, sefior Chan

—replic6.—Sin emb argo aun
cuando usted tuviera razén (y
ahora mismo puedo ‘decirle que
no la tiene) bueno, ¢qué? Su-
pongo que no se habra olvidado
que en el momento en que ma-
taron a la Landini yo me halla-
ba al pie de la escalera, alla aba-
io en el recibidor. 2

Charles se volvio para el sheriff.

—Usted y yo tenemos juntos
por delante un largo viaje,—ob-
servo.—A veces nos parecera cosa
de subir, sin camino a seguir,
otras de bajar sin hallar puerta,
alguna que cruzar. Pero el hom-
bre que tiene una lengua en la
boca, puede siempre hallar el
sendero. Bajemos y ejercitemos
nuestras lenguas.

- le hace a usted creer

'Qgeé miedo, Lance?

jUsted lo sabe mejor que yo!
“mentira sobre la interrup-

5n de los dos motores!

Dije y mantengo que los mo

s fallaban. s

ce sonri6 sarcasticamente.

Preguntele a Wells. (Por que

Jo hace? El mecénico tiene

s ideas especiales sobre el

—Dos de mis motores fallaron,
piti6 Praed y dando media
, sigui6 hacia la oficina del
ronel Douglas.

{ le diria Douglas? ¢Le
a directamente de lo que
haba? ¢Le arrestaria como
a? Al fin, sintiéndose can-
do, decidi6 acostarse.

II

—El coronel Douglas le solici-
ja, sefior.

Lance sinti6 una mano sacu-
dole por el hombro; dié una
g en la cama, medio dormi-
aun, bostezé, y fijose en la
i} 1 ordenanza Ranth.

 —El coronel Douglas le solici-
ta,—repiti6 Ranth.—Son las cin-
co de la tarde, sefior.

. Lance vistiése al instante y si-
? 6 al ordenanza.

. El coronel levanté la vista del
~montén de mapas que tenia ante
sl sobre la mesa.

—Lance, voy a variar la rutina
la patrulla nocturna. Acaba
' llegar un pufiado de j6venes

reemplazar las pérdidas su-
as. También han llegado do-
. aeroplanos. Voy a mandar
de ellos para cubrir la pa-
‘nocturna; Stephens le sus-
i 6?1 ega:}a m]f.sréceig. Tengo otra
J_Prammed. ... ¥y para
. _Lance observé que Ranth, el
ordenanga, no habia salido de la

'encargoo;x' }Douglas le hizo un

et or i6
 etir e€nanza partié al

Ve una entrevista con
}’med,—g)rosiguié el coronel—No
‘ € acusé directamente de nada,
! I)el‘tl)l le hice comprender mis sos-
l las. Esta noche vamos a pro-
by 0. Usted y é] saldran a inves-

] l'ugx:r sobre la loma 333. Existen
¢ b Ores de que los eslavos estan
~ centrandose en ese punto, y
ecesitamos informes exactos. Es
; aegusero que tendran que pelear.
TVe a Praed culdadosamente.

HoLowue

Si rehusa dar el frente, tendremos
prueba suficiente para formarle
consejo de guerra. ¢Entendidos?
Lance hizo un gesto de aquies-
cencia. ’
—Conformes, entonces. Es una
misién peligrosa, Lance, pero con-
fio en que usted saldra airoso co-
mo de costumbre. En nadie mas
ouedo delegar este asunto.
—¢Cuando partimos, sefior?
Douglas consultd el reloj.
—A las siete v cincuenta. Vea
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FANDORINE

asegura la salud de la Mujer

La Fandorine aumenta el rendimiento secretorio del pecho tanto
en cantidad como en calidad v prolonga esta funcion maternal. e

{Continuacion de la Pdg. 13 )

conmigo estos mapas. La loma
333 es un poco dificil de localizar.

—¢Ha ocurrido alguna novedad
en -el frente, sefior?

—Si. Los eslavos nos arrebata-
ron veinticinco millas del sector
mas al sur. Barrieron con toda la
tropa. Esos condenados lanza-
llamas y tanques a prueba de ba-
las, apoyados por cientos de avio-
nes, consumaron la carniceria.
iAquello es el infierno del Dante!
El Estado Mayor cree que dentro

80 % de lqs mujeres
no estdn satisfechas
de su salud.

La Fandorine es-
ta basada sobre los
descubrimientos los
mas misteriosos de la
Ciencia Moderna y
realiza el medica-
mento completo, ti-
pico, de las enferme-
dades especiales del
sexo femenino.

SEGURIDAD/

The National City Bank of New York es
responsable, de acuerdo con las leyes
bancarias de los Estados Unidos, de
todas las obligaciones que cada una
de sus sucursales contraigan.
Las Sucursales en Cuba forman una parte
integral de esta orgamnizacion mundial.
Capital, Reserva y Ganancias no repartidas $225.000.000

THENATIONAL CITY BANK
oF NEW YORK

de muyv pocos dias han de atacar-
nos en todo el frente. Y nuestros
recursos... en fin, estamos entre
la espada y la pared.

SIETE Y CINCUENTA.

Lance puso en marcha los mo-
tores. Elevose a diez mil pies, se-
guido de cerca por Praed.

—Espero,—murmuré el coronel
Douglas, cuando los dos aviones
se perdieron de vista,—que ten-
gan éxito. Ellos son los unicos
hombres que pueden realizar es-
ta hazafia. No hay mejores pi-
lotos en todo el Cuerpo.

—¢Y qué me dice del capitin
Torres, sefior?—comento el meca-
nico Wells, que se hallaba a su
lado. El coronel Douglas sonrid.

—ijCierto! jMe habia olvidado
de Torres! .

iUna vez mas fueron sorpren-
didos! Lance, a treinta mil pies
—los Rahl-Diesels con sus super-
cargadores perfeccionados eran
capaces de elevar el aparato a
sesenta mil pies—se habia dete-
nido sobre la loma 333, y colo-
candose la careta contra los ga-
ses asfixiantes le habia ordenado
a Praed, por medio del micré-
fono:

—A toda velocidad, baje a tres
mil pies. Vomite toda la metralla
que pueda antes de que nos man-
den sus aeroplanos. Les cogere-
mos por sorpresa, pero hay pro-
babilidades de que haya una pe-
lea. ¢Entendido?"

La respuesta fué un lacéni-
co O. K.

¢Sorpresa? {Nada de eso!

Al llegar a los diez mil pies, ca-
yeron sobre ellos cinco aviones
eslavos. iHabian estado esperan-
do a esa altura! Lance dejé es-
capar una maldicion. En menos
de dos segundos habia mandado
un aparato eslavo envuelto en
llamas al suelo. Olvidandose por
el momento de Praed, Lance ma-
niobré para evitar el ataque de
tres eslavos que trataban de de-
rribarlo a tiros. Sabia que en el
campo debian haber lanzadores
de llamas, pero confiaba en que
no los utilizasen gracias a los
aviones enemigos que estaban a
su alrededor.

A los mil pies, estabiliz6 el apa-
rato y lanzo-una mirada rapida
a la loma 333. Iluminados por la
deslumbradora luz de sus reflec-
tores flotantes, vié grandes hile-
ras de los temidos tanques esla-
vos diseminados por la loma.

Mientras miraba, diez aeropla-
nos mé&s despegaron del suelo.

CERVEZA. TDOD =
Drwee o2z ] ROPICAL 7




iAquello era demasiado! Acordd-
se de Praed. Después de acabar
con otro avién enemigo, remonto-
se de nuevo. Los dos aparatos que
restaban de la primera flotilla
dejaron escapar a Lance para
buscar refuerzo en los diez avio-
nes hermanos que estaban acu-
diendo en su auxilio.

Lance, nuevamente a diez mil
pies, busc6 a Praed. A buena al-
tura por encima de él, dos aero-
planos parecian estar luchando.
Mientras contemplaba, se eleva-
ron mucho mas convirtiéndose, al
fin, en dos puntos imperceptibles,
visibles so6lo por el reflejo de sus
propios reflectores. Un escalofrio
recorrié el cuerpo de Lance.

Los dos aviones habian rozado
practicamente, uno con otro, poi
espacio de un segundo. Al ins-
tante, uno de ellos comenzé a
caer dando volteretas, sin control.

iEra el aeroplano de Praed!

—iDios mio!—exclamé Lance.—

jAcabaron con él!
- Instantaneamente, los doce es-
lavos cayeron sobre €1 como un
huracan. Aquello fué algo indes-
criptible, en que Lance tuvo que
hacer gala de todos sus conoci-
mientos, escapando a la muerte
por milagro. Después de acabar
con otro avién enemigo, pensoé
en la retirada.

De repente, otro avién eslavo,
el mismo que habia acabado con

LA PIORREA

LLA tenia muchos buenos amigos,
pero ahora se siente abochornada

de abrir la boca! El encanto natural
y resplandeciente de su sonrisa ha
desaparecido. S 5

La piorrea es la pena que ella ha
cumplido por su descuido. Al principio
aparece poca cantidad de sangre en el
cepillo de dientes, después las encias
se ablandan, duelen y finalmente, los
dientes se aflojan de sus alvéolos, te-
niendo que ser extraidos algunos de
ellos, o todos.

No cumpla Ud. esta pena, pues Ud.
puede mantener su sonrisa y sus amigos,
protegiendo sus dientes ahora. La pio-
rrea ataca primero a las encias, asi es
que use Forhan’s para las Encias, ela-
borada especificamente para evitar esta
terrible enfermedad y para mantener sus
dientes limpios y blancos. '
Forhan’s para las Encias, elaborada segin
féormula del Dr. Forhan, especialista
en enfermedades de la boca, contiene el
astringente Forhan, descubierto por el Dr.

Forhan y_usado por casi_todos los dentistas
del mundo en el tratamiento de la piorrea.

Forhan's

PARA LAS ENCIAS

CARTELES

Praed, pasé por su lado. Y, en el
pequeno espacio de tiempo en
que la fantastica luz de sus re-
_flectores iluminé la cabina, los
*0jos asombrados de Lance descu-
brieron el hombre que estaba en
su interior.

iLa cara era la de Praed!

iPraed, dentro de un avién ene-
migo! Praed, haciéndole fuego!
iPraed, vivo! Lance estaba estu-
pefacto. Aquello pudo costarle la
vida, porque abandoné toda aten-
cién al combate. Al fin, logré es-
capar dejando a Praed entre el
enemigo.

. El coronel Douglas estaba es-
perandolo.

——¢Y bien?—preguntole el co-
ronel. .

—Vi como derribaban a Praed,
—murmuré Lance, como para si
mismo,—y luego vi...

—iEspere! —Douglas dirigiése
‘rapidamente a la puerta. Después
de mirar a derecha e izquierda,
exclam6: —Las paredes tienen
oidos—y cerré cuidadosamente.
A continuacién, inquiri6 de su
subalterno:—¢Qué tiene que de-
cirme de la loma 333? jHable bien
bajo!

—Los tanques estan agrupados
alli. Parece que intentan un ata-
que en ese sector. Pero....
Praed. .. : :

—¢Qué ocurrié con Praed?

Lance le contdé lo ocurrido 'y
terminé} con la siguiente frase:

—Crel que Praed estaba ya li-
Rre de toda sospecha, que no era
un espia, cuando me sorprendi al
verle en un aviéon enemigo, el
mismo que le ataco.

Sus ojos buscaron los del coro-
nel. Lance esperaba notar en su
cara asombro o incredulidad. No
era asi. jSonreia!

Sin decir palabra, el anciano
dirigiése a la delicada maquina-
ria del radiéfono que estaba en
una esquina de la oficina. Colo-
candose los auriculares al oido
hablé frente al micréfono:

—Estado Mayor de las Fuerzas
Aéreas en Washington. Habla
Douglas, Base 5.

Pasé un momento de tensa es-
pera, mientras su llamada radio-
fénica era lanzada al aire. Al fin,
encendiése una luz verde en la
pizarra. Douglas dijo rapida-
mente:

—¢Estado Mayor? Base 5. Co-
ronel Douglas. Tanques concen-
trados en loma 333; el enemigo
parece intentar ataque sobre ese
sector de nuestra linea Saben que
un avién nuestro les observo;
quizd esto les induzca a cambiar
de planes. Lo que sigue es de gran
importancia: Hemos tenido éxito
en el primer paso del Plan Tor-
pedo. ¢

Por un rato permanecié escu-
chando con atenciéon y respon-
diendo con afirmaciones. Al fin,
colgé los auriculares y volvidse
hacia el asombrado Lance. El co-
ronel Douglas sonriése de nuevo
y frotose las manos con regocijo.

—Pero...—comenzé Lance. El
otro abrié una gaveta de su es-
critorio y sacé una pequefia car-
tulina.

—¢Reconoce la fotografia?—
pregunté, sonriente.

Lance la contempl6. Era el re-
trato de un capitan de las Fuer-
zas Aéreas, con un buen numero
de medallas sobre su uniforme.

—Claro,—respondiéo al fin.—Es
un retrato de Praed. Pero...

—No es Praed—corrigié el co-
ronel.—jEs el capitan Basilio To-
rres! :

III

—iDios mio!—exclamé Lance,
sin darse cuenta. {Praed, Torres!

58

iEl mismo hombre! jEntonces, ese
era el secreto! jTorres, el héroe
del Cuerpo! ’

—Se merece usted unas cuan-
tas explicaciones,—dijo Douglas.
—Inutil decirle que esto es abso-
lutamente confidencial.—Acerco
su silla a la de Lance.—Tiene us-
ted razon. El hombre que usted
conocié como Praed es, en reali-
dad, el capitan Torres. Como us-
ted ve, Lance, el Estado Mayor
ha tomado todas las precaucio-
nes necesarias en lo que hemos
dado en llamar el Plan Torpedo.
Cada movimiento debe realizarse
en el mayor secreto. Es indis-
pensable, porque en ese plan des-
cansa la ultima espetanza de
nuestra Patria. Nuestra base ha
sido escogida como el centro de
actividad, la base desde la cual
han de darse todos los pasos pa-
ra la ejecucion del plan en cues-

tién. Se necesitan los dos mejo-

res pilotos del servicio. Se les es-
cogio a usted y a Torres. Se de-
cidi6 que seria mejor ocultar la
identidad de Torres.. Asi es que,
oficialmente, se le remitié a un
hospital; en realidad vino aqui,
bajo el nombre de Praed. ¢Por
qué? Porque hay algin espia que
no hemos logrado descubrir; es
muy astuto, y si el capitan Torres
hubiese sido mandado a la base
5, poniendo a trabajar juntos a los
dos mejores pilotos, el espia hu-
biese sospechado algo. ¢Va com-
prendiendo ya? .

Lance contesté afirmativamente.

—Para disimular mejor nues-
tro propodsito,—prosiguié el coro-
nel,—se le dieron instrucciones a
Torres para que hiciese el papel de
espia. {Su mision era bien delica-
da! El verdadero espia, quien-
quiera que fuese y donde quiera
que estuviese, se desconcertaria;
su primera suposicion tenia que
ser la de que los eslavos manda-
ban otro espia para supervisar
sus actos. Esa es la causa por la
que Torres jamas derrib6. un
aeroplano enemigo. Esto dice mu-
cho a favor de su habilidad como
piloto, ¢no es cierto? Jamas pu-
do defenderse sino maniobrando.
iEs un gran piloto!

Lance no pudo por menos que
corroborar la frase del coronel.

—Después de dos semanas de
permanecer en esta base,—prosi-
guié Douglas,—Torres debia cru-
zar las lineas de noche y acom-
paniado por usted. ;Usted, sin
darse cuenta, ocuparia la aten-
cion de los aeroplanos enemigos
mientras Torres atendia al ver-
dadero negocio de la noche!
lo hizo usted de primera!

—¢El verdadero negocio? Yo
crei que el objetivo principal era
descubrir lo que ocurria en Ia
loma, 333.

—Eso era -parte del objetivo.
La otra parte era dar el primer
paso del Plan Torpedo, o lo que
es lo mismo, que Torres se apo-
derase de un aeroplano eslavo.

—¢Coémo? >

El coronel repitié lo que acaba-
ba de decir.

—Pero, ¢y cémo pudo lograr

eso? ;

—Por la idea naciaa del ce-
rebro de uno de nuestros maéas
valiosos sabios. El aparato de To-
rres estaba especialmente prepa-
rado desde antes que ustedes par-
tiesen; en suma, se le hicieron
ciertas reformas mientras usted
dormia. Con los nuevos aviado-
res llegados ayer, vinieron dos
expertos de Washington. Abridse
una puertecita en el fuselaje y
en el interior se colocé una es-
pecie de escalera plegadiza. Todo
funcionaba por un complicado

sistema de muelles; pero lo mas

Y

ingenioso era el POUErusSU tiCGurYs;
magneto que tenia en su base,
Hay momentos en que me pare-
ce que esta guerra la ganaran log

,sabios y no los guerreros... En

fin, el aparato debié trabajar en
la siguiente forma: Torres llamé
la atencion de uno de los aviado-

_Tres enemigos, en tanto usted en-

tretenia a los demas. Se le puso
al lado; tocé el muelle de la es-
calera y ésta sali6, poderosamen-
te magnetizada, para pegarse al
fuselaje de acero del eslavo. El

- control automatico mantenia su ’

aparato en el aire, mientras que
la escalera con su atraccién im- |
pidié que el eslavo pudiese huir, |
Torres cruzé el abismo, llevando
consigo la cuerda controladorg:
del electro-magneto. Maté al pi-
loto, desconectd el magneto y.....
jlisto! {Nuestro mejor piloto en|
posesién de un' avién eslavo y|
vestido con el uniforme enemigol |
—iMaravilloso! ¢Y cual es aho-|
ra la misién de Torres?—pregun.
t6 Lance, ansioso. y
—La mas peligrosa y desespe=
rada que usted pueda suponer.
Conforme le dije. en el Plan Tor-
pedo tenemos cifradas las ulti
mas esperanzas. Asi es que vam
a jugarnos el todo por el todo.
ciencia norteamericana ha pel
feccionado un arma que se lla
el “torpedo volador”. Es algo §0-
brenatural, una especie de rép!
ca a sus lanzallamas desinteg:
dores. Se trata de un tanqgue
acero, de unos cien pies de
mension, relleno con toneladas
glico escarcita, el explosivo
poderoso jamas concebido
mente humana alguna, al extre
que una libra arrasa una

Los hombres de negocios repas
sus . libros con frecuencia, perd
menudo desdeflan tomar en cueél
su mas valioso activo—la SALU
No sea Vd. de esos que estdn den
siado ocupados . . para vivir.

Kellogg’s ALL-Bran alivia el
trefiimiento en forma suave y na
ral. Es un sabroso alimento cer
rico en “fibra indestructible”, T
bién abunda en “vitamma B”
-hierro que da sangre roja. Infini
mente mejor que los purgante
vician e irritan el cuerpo. Tom
dos cucharadas diarias o do;
cada comida, si el estrefiimiento

tiendas de comestibles, en su pag
te verde y rojo.

el remedio benign!
natural contra




El exceso de
4 en el organi.sn(;?

causa principal de 1a indi-
:6n, piliosidad, gases, nausea,
El mejor neutralizador que
jencia médica conoce e€s la

9 hewMagnesiaPhillips

Pl | antidcidodaxante ideal
en GO -

2? jrada. Figurese lo que repre-
;a una docena o mas de esos
j. ratos estrellandose en las ba-

je esclavas. Los torpedos son pu-
1ente mecénicos y, por lo tan-
r pueden elevarse a cualquier
10 Ara. Veinte, treinta y hasta
g ‘renta millas. Vuelan sin pro-
sir ruido. Cuando este escua-
- in de la muerte llega al lugar
jerminado caen desde una al-
fantéastica. Figurese 1a car-
a que esto significa! Ma-
do, despedazando, triturando a
0 ser viviente, toda fortifica-
n, todo éarbol, todo tanque, to-
cafién, todo lanzallamas, to-
aeroplano en un radio de cien-
 de millas!
—iQué horror! —murmuroé
nce.

—Pero,—y el coronel levantd
fldamente un indice,—estos tor-
dos deben ser guiados desde el
ulsiglo lugar que se pretenda des-

De;spués de un breve silenci
ance musito: ey
—¢Y esa...
<
—Esa,—confirmé Douglas,—es
A mision de Torres. .. % la de

—Sus 0jos se encontraron. Al
,ln;cliancle SONrié. ¥
racias a Dios, sefior, que se
ne permite ayudar a dar u% gol-
;: t:-llue ha de libertar a nuestra
5 a de las garras del invasor.
coronel Douglas respondié &
sv:mrcllf;a;3 cog ogra sonrisa.
este plan tendra éxito, -
“o;%ue en Washington tuvieron
E €N acierto de ponerlo en ma-
Suyas y de Torres. g
—lll:ulede usted confiar en ello!
e go%i b:.ojo de nuevo la voz.
Y a explicarle por
05 ‘lios torpedqs deben ser guri)a-
esde la base mas lejana de
En pr%mer lugar,
O para que
oap%x:da guiarlos. Por
GESEHS) €rza. que desco-
> del: Propulsién haciéndolgs
£ e ogréglnarse en la propia
€ en para qu
1 el‘roréalgmmt.1 g Punda
0, ¢COmMo vuelan los tor-
_?i.Q\lé les pone en movi-

esa es la misién de

S5 Un secreto cuidadosa-
. Solo tengo un
to del mismo.

Sé que es una adaptacion del des-
cubrimiento hecho dos afios atras
por el profesor Singe: la atrac-
cion césmica. Quiza esto llegue a
permitir los viajes interplaneta-
rios. Es evidente que en el éter
existen vibraciones, fuerza césmi-
ca. Cada uno de estos torpedos
voladores tiene un mecanismo cos-
toso y complicado que transforma
esta fuerza vibratoria invisible en
fuerza propulsora. El mecanismo
se ajusta para que el torpedo
vuele a una altura y en una di-
reccién determinadas. No po-
seemos medio alguno para ajus-
tar las maquinas de manera que
se detengan en cierto lugar, ha-
ciendo caer el aparato. Y ahi es”
donde usted y Torres deben en-
trar en funciones. Torres se halla
en estos momentos figurando co-
mo piloto eslavo. Tiene documen-

; tacion falsa y habla bien la len-

gua de ellos. Dentro de dos no-
ches, usted tiene que reunirse con
€l en un lugar solitario del Lago
Tahoe, en el Rancho Sola, donde
libramos tan gran batalla meses
atrds. En su aparato llevard un
instrumento que es el comple-
mento de este plan y que mafa-
na llegara a esta base. Se trata’
de un mecanismo que lanza un

. rayo invisible a cincuentas miilas

hacia arriba, un rayo negativo,
en simpatia con la maquinaria
de los torpedos. Torres instalara
ese instrumento cerca del Cuartel
General de los eslavos. El escua-
drén de torpedos partirda a dos-
cientas o trescientas millas de
aqui, volando en direccion del co-
corazén de las fuerzas eslavas.
Cuando entren en el area del ra-
yo, su fuerza motriz quedara anu-
lada, y caeran como bodlidos so-
bre las filas enemigas. Los esla-
vos seran barridos. Entonces,
nuestras tropas avanzarin en un
ataque fulminante y decisivo; los
esclavos, sin armamento, sin tro-
pas de refuerzo, sin tanques .ni
lanzallamas, tendran que rendir-
se. jLa invasion del continente
americano habra tocado a su fin!

Lance levantdése. Su rostro es-
taba iluminado por una luz so-
brenatural.

—iEstupendo! jNo puede fallar!
iDaré hasta mi ultima gota de
sangre para que Torres pueda
llenar a satisfaccion su cometido!

El coronel Douglas extendié la
mano derecha y Lance la estre-
ch6 en fuerte apretén. Asi per-
manecieron por unos minutos.
Entonces, sin cambiar de expre-
sién, el coronel murmurd:

—ijAbra la puerta! jMe parece
que alguien esta escuchando!

Lance miré hacia el lugar in-
dicado. Al instante salté hagia la
puerta y la abrié de par en par.

iAl otro extremo del oscuro pa-
sillo vi6 la figura de una perso-
na huyendo!

Lance sali6 tras ella, seguido de
Douglas. Sacando la pistola, man-
dp una descarga de plomo a la
figura, pero en ese momento do-
blaba por otro pasillo y se per-
dié de vista. Cuando Lance llegd
alli, nada se veia.

Durante un rato buscé desespe-
radamente, pero nada pudo en-
contrar. Seriamente disgustado,
regresé a la oficina para reunirse
con el coronel que regresaba de
una busqueda igualmente infruc-
tuosa.

—No creo que haya oido mu-
cho,—dijo Douglas, contrariado.—
Debe tratarse de ese condenado
espia que.revela todos nuestros
movimientos. Voy a doblar las
guardias para evitar que pueda
salir de la base. iNo se ‘preocupe
mucho, Lance! Poco habra escu-
chado. Las paredes estan a la

prueba de sonidos’y la puerta es
bastante gruesa. Ahora, vaya a
dormir un poco. jLe hace falta!
No hay mas trabajo para usted
hasta el miércoles por la noche. ..
isu persona vale mucho en estos
momentos!

iDormir! Lance comprendié que
le seria imposible conciliar el sue-
flo. La revelacion que acababa de
hacerle el coronel, le tenia gran-
demente excitado. Por espacio de
una hora permanecié en su cama
con los ojos abiertos. Al fin, le-
vantose y vestido solamente con
pantalones y camiseta, sali6 al
exterior, con un cigarrillo encen-
dido entre los labios.

Di6 una vuelta al azar por los
hangares. De repente, arrojo el
cigarrillo al suelo porque obser-
v0 que no era el Gnico que esta-
ba despierto. jEscurriéndose rapi-
damente a la sombra del ultimo
hangar se veia la forma de una
persona!

Lance se agachd instintivamen-
te y siguié sus pasos. {Quién se-
ria? Los centinelas no tenian
posta en aquel lugar. No podia
ser otro que, como é€l, no tuviese
suefio y saliese a tomar el fresco.
iAquella persona se dirigia a un
lugar determinado con una idea
fija en la mente!

Al llegar al extremo del hangar,
mird con- precaucién hacia el cos-
tado. Cincuenta yardas mas alla,
cruzando a campo traviesa, el
misterioso personaje seguia avan-
zando.

La noche era oscura. Lance en-
corvose ain mas y abandond el
refugio del hangar. ¢Se trataria
del espia, yendo a transmitir las
noticias acabadas de oir?

Lance dejé escapar una maldi-
ci6on. No tenia armas consigo; el
espia, si era él, seguramente es-

taria armado. No importaba. Se-

ria un factor en su contra, pero
era necesario seguirle los pasos a
toda costa.

Por unos minutos, los dos si-
guieron avanzando en igual for-
ma. Lance observo unos arbustos
un poco mas adelante; la figura
indudablemente se dirigia a aquel
lugar. Y como obedeciendo al pen-
samiento de Lance, el otro entré
por entre los arbustos, sin que sa-
liese por el otro lado.

Lance arranc6 a correr en de-
manda de su presa. Sabia que a
cada momento podia recibirlo una
salva de balas, pero no vacilé en
cumplir su deber.

Al aproximarse a los arbustos,
tendiodse en el suelo y siguié arras-
trandose. A una distancia de unos
diez pies, incorporfse y empren-
di6 la carrera.

Esperando a cada momento oir
la descarga de un revodlver, se
alarm6é mucho méas por lo que
encontro.

iNada! jEn los arbustos no ha-
bia nadie!

—Pero, ¢donde diablos se me-
ti6 ese hombre ?—murmurd Lance.

Mir6é a su alrededor, asombras=
do. A nadie podia distinguirse. El
individuo habia desaparecido co-
mo por arte de magia.

El joven capitdn se mantuvo
un rato en silencio, escuchando.
De repente, como un gato, arro-
jése de nuevo al suelo y aplic6 el
oido a la tierra. Le habia pareci-
do oir un ligero zumbido delator.

iUn zumbido! Habia alguna
maquina cerca de él. Escuché
con toda atencion. El zumbido
llegaba del piso donde estaba
tendido. Debia existir un escoti-
116n. .

Los dedos de Lance registra-
ron a su alrededor y al fin hallé
lo que buscaba: Cogioé la anilla
que permitia levantar el escoti-

turista Cubano.
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‘llon, y estaba a punto de levan-
tarlo cuando oyd, viniendo de
abajo, una voz que hablaba en
ruso. jEra, sin lugar a dudas, el
espia!

Lance ech6 mano nuevamente
de la anilla, y, ejerciendo toda
su fuerza, levant6-el escotillén.

A su vista aparecié un pasadi-
zo alumbrado por una lampara.
El zumbido se hizo mas claro.
Dejése caer, con los puiios cerra-
dos, en una pequefia habitacién
cavada en el suelo.

A un extremo habia una ma-
sa de maquinaria y ante ella col-
gaba un micréfono. - Y hablando
por ‘el micréfono estaba un hom-
bre fornido con el uniforme nor-
teamericano y de espaldas a Lan-
ce. Al atacarle este ultimo, in-
corpor6se alarmado y dié media
vuelta. .

—iDios mio!—exclamé Lance,

iEra Ranth, el ordenanza del
coronel Douglas!

¢ jRanth!

Enfurecido, sacé el revélver del
cinto, pero un certero golpe de
Lance mand6é el arma rodanda
por el suelo. Entonces, por un
momento, permanecieron frente
a frente.

—jUsted!—murmur6 Lance.—
iDe manera que usted era el es-
pia!

Ranth contesté con una maldi-
cién, atacandole de nuevo. Aque-
llo fué¢ una lucha salvaje. Era
asunto de vida o muerte y los dos
lo sabian bien. Ranth le mata-
ria de serle posible y €él tenia que
matar o capturar a Ranth. De
lo- contrario, la informacién del
Plan Torpedo seria transmitida,
Ranth retornaria a la base, y el
secreto del radio escondido jamas
seria conocido. En el lugar de
Lance seria colocado otro militar;
y cuando Torres llegase a Ran-
cho Sola...

Tenia que ganar.

Tras un verdadero diluvio de
golpes, en que ambos. sufrieron
por igual, el ruso cayé al suelo
con la cara desbaratada. Levan-
tose de nuevo, pero Lance esta-
ba esperandole y con un golpe
barbaro lo tiré contra la delica-
da maquinaria, que se desbarato.
El ordenanza cayo como un fardo,
sin conocimiento.

¢Cuanto habria logrado trans-
mitir al enemigo aquel hombre?
iEnigma! Lance dejo escapar un
suspiro, y sangrando por la boca,
la nariz y los ojos, cargd a Ranth
y emprendié pesadamente el re-
torno hacia la base.

Conto la historia de lo ocurri-
do al asombrado coronel. Ranth,
al volver en si, encontrése espo-
sado y ante el coronel, quien le
sometid a un interrogatorio in-
quisitivo; pero sus labios estaban
sellados. No pensaba divulgar lo
que habia logrado transmitir a
los eslavos.

—Es un hombre valiente,—ob-
servé Douglas cuando se llevaron
a Ranth hacia el calabozo,—pero
esto le costara la muerte, igual
que le ocurriria a Torres si logra-
sen descubrir su identidad.

—No creo que lograse trans-
mitir mucho, sefior,—dijo Lance.

—Le sorprendi a los pocos instan-
tes de llegar alli. ¢(No cambiara
esto en nada los planes?

Douglas sonri6 amablemente.

—No. Los dos se arriesgaran un
poco mas, Lance, pero no hay mas
remedio. ¢Estd usted conforme?

-—jEncantado, sefior!

Llegé el miércoles por la no-
che. Desd~ por la tarde, se habia
desencadensdo una tormenta de
rayos y truenos. La patrulla par-
ti6, como de costumbre. Un solo
aeroplano, humedo y reluciente,
quedaba en la base. Dos hombres,
con impermeables puestos, esta-
ban junto a él. Al poco rato,
tres hombres més cargando un
objeto pesado, emergieron de uno
de los edificios. Cuidadosamente
colocaron el objeto en el avién, al
cual se le habia desprovisto del
equipo- de radio y del cargamento
de bombas, para dejar espacio.

—Buena poche para esto—dijo
el coronel Douglas, . mirando al
cielo,—pero también un poco ma-
la.-iSi por lo menos dejase de
relampaguear!

Lance, colocandose 10s guantes,
no replicé. El coronel observo el
reloj.

—¢Qué hora tiene usted ?—pre-~
guntdé a Lance.

—Las ocho en punto.

—Exacto. A las ocho y seis mi-
nutos, partird de aqui. A las nue-
ve, rayando, se reunira con To-
rres en Rancho Sola. A las nueve
y diez, partirdn los torpedos. A las
diez menos cuarto llegaran a su
destino: San Francisco y sus alre:
dedores. Y a las diez menos cuarto,
si todo marcha bien, que espero
que sea asi, se terminara la inva-
sion eslava en América. A las diez
menos diez, cinco minutos des-
pués de haber estallado los tor-
pedos, nuestras tropas se lanzaran
al ataque general. jQué Dios le
proteja, Lance! {El porvenir de
Ameérica descansa sobre sus hom-
bros esta noche! {No olvide esto!

—No lo olvidaré.

El coronel Douglas mir6 por un
momento al intrépido aviador y
sonrié satisfecho de su examen

.superficial. -

—ijGanaremos!—exclamo.

De su oficina, sali6 uf1 ordenan-
za, salud6 y dijo:

—Acaba de recibirse orden de
Washington para seguir adelante.

Lance estreché la'mano de Dou-
glas, y salté a la cabina. Los cua-
tro motores se pusieron en mar-
cha y las propelas de los helicop-
teros comenzaron a girar.

—ijArriba, muchacho!—le dijo
Douglas.—jCon espias o sin ellos,
lograremos nuestro objetivo! Y
déle a Torres un ultimo apreton
de manos en mi nombre!

Lance saludé militarmente y fué
contestado en igual forma.

Al instante, su avién se perdia
en el espacio.

El Plan Torpedo comenzaba.

s IV
Lance elevése a cuarenta mil
pies, una altura cémoda gracias
al bombeo de los supercargadores
y rectificadores de aire norma-
iiztando el compartimiento del pi-
oto.

ga “Royal”

—Pero, ¢qué habra querido de-
cir el coronel al pedirme que le
diese a Torres un ultimo apre-
ton de manos?—pensé Lance, al
tiempo de parar los helicopteros.

Era demasiado pronto para sa-
berlo.

¢Encontraria a Torres en Ran-
cho Sola? Mejor era no preocu-
parse por ello. Su misién era lle-
gar a tiempo y sb6lo en aquello
debia concentrar su atencion.

Faltando tres minutos para las
nueve, comenzé a descender a
través de mares de nubes. El te-
rreno que quedaba por debajo
era montafoso y escasamente
patrullado por los aviones. Lance
inspeccioné cuidadosamente el
lugar, por medio de sus cristales
de aumento, en busca de patrullas
enemigas. No vié nada. Satisfe-
cho, desconecté los Rahl-Diesels,
puso en movimiento las propelas
de los helicopteros y descendi6
suavemente en el desierto campo
de Rancho Sola.

Llovia a raudales. Los truenos
y los relampagos infundian pa-
vor en el dnimo mas sereno. En
su reloj faltaba un minuto para
las nueve.

Y ahora... ¢qué? ¢Torres o un
escuadron de aviones eslavos?

Lance salté de la cabina, aun-
que a la expectativa para entrar
en ella de nuevo y huir en caso

necesario. Miré a su alrededor y

hacia arriba.’

¢Seria un pajaro nocturno o un
aeroplano la sombra que divisaba
en el aire?

Eché mano de su linterna eléc-
trica y rapidamente sefalé su
identidad. Al instante, la sombra
se movié descendiendo con gran
rapidez.

* De las sombras de la noche
emergiéo un aviéon enemigo.

Aterrizo junto a su aparato. De
la cabina surgieron rapidas se-
fnales luminicas.

iTorres!

Lance corrié ansioso hacia el
otro aeroplano, en los precisos
instantes en que de la cabina sa-
lia el hombre a quien él conocia
como Praed.

Sin decir palabra, se estrecha-
ron las manos. Torres es{aba son-
riente. Lance balbuceé:

—Siento todo lo sucedido. capi-
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lo mejor:

POWDER

tan Torres. No tenia la menor
idea de que pudiese ser usted. Por
eso le traté tan rudamente en la
base.

Torres corté sus
una sonrisa.

—iNo se preocupe! Yo hubiese
hecho lo mismo.—Mir6 rapida-
mente al aeroplano de Lancé.
—¢Trajo eso? Estamos un poco
atrasados; me costé mucho traba-
jo llegar hasta aqui sin infundir
sospechas. Mejor seria que ponga-
mos manos a la obra en seguida.

Ambos se dirigieron al Gos-
hawk. Mientras trabajaban, levan-
tando cuidadosamente el instru-
mento, Lance le conté a su com-
panero en pocas palabras lo su-
cedido con Ranth, el espia.

—¢No sabe, poco mas o menos,
lo que logré transmitir?

—No,—respondié Lance.

—Malo. Tendremos entonces que
confiar en la suerte.

—¢Conoce ya el funcionamiento
de este instrumento?—pregunto
Lance. Al contestar el otro afir-
mativamente, continué:—¢¥Y cual
es su plan?

—Ponerlo en funciones a unas
cinco millas de aqui, cerca de la
principal base militar eslava. De
todos modos, en cualquier parte
de este territorio funcionaria
igual. El rayo no asciende en un
canal estreche, sino que se espar-
ce a medida que se aleja. Tengo
entendido que el escuadron de
torpedos cubrird un area de unas
cincuenta o sesenta millas de te-
rreno. Demoleran por completo la
ciudad y todos los condenados es-
lavos que la ocupan. Serd el jus-
to castigo por la forma en que
ultrajaron y degollaron hombres,
mujeres y nifios en San Francisco.

El instrumento estaba ya en su
avion. Torres volviése hacia Lan-
ce para estrechar su mano. En-
tonces, este ultimo le hizo la pre-
gunta que le preocupaba tanto.

—FEl coronel Douglas me encar-
g6 que le diese un ultimo apretdn
de manos. Ultimo. ¢(Por qué diria
eso?

—Porque tengo que permanecer
junto a este instrumento para
cuidar de que no se interrumpa,
—respondié sonriente Torres.

—¢Y usted piensa sacrificar su
vida?

—Por supuesto. Es necesario pa-
ra.salver las de setenta y cinco
millones de seres.

De improviso,
hacia arriba.

El zumbido de motores, prope-

y ametralladoras acababa de
terrumpir la quietud de aquel
lugar.

—ijAviones enemigos! {Una pa-
trulla de ellos!

-—iMaldicién!—rugi4 Lance.—
Ranth logré avisarles en parte.

Salt6 a su aeroplano, gritando:

—iYo los entretendré! jVayase
pronto!/—Y bajo una verdadera

excusas con

ambos miraron



e plomo, se introdujo en la

Almiaristante, yolvi6 a salir, dan-
dole un vuelco -el corazon.

§ acababa de ser herido
'Tg;xr:sbala enemiga!
{ poll;or un momento, el fuego de los
1avos ces6 mientras colocaban
5‘:‘! nuevo 10s aeropltarilaos en Fllzzxz
de ataque. Lance estaba ya % .
do de Torres, que habia caido a
suelo,  © pirferon,—dijo, balbu-
ciente, mientras de su boca salia
un chorro de sangre.—Me... mue-
ro. Llévame a... tu aeroplano
Todavia... me queda un poco de
fuerza. Lleva el instrumento. Los
entretendre... tqnto... como pue-
da. jLlévate el instrumento, mu-
chacho! jPonlo a salvo!

Desconcertado, Lance _contem-
plé la figura del compafiero he
rido. jEra la unica solucién! Oyo
rugir de_ nuevo los motores por
encima de su cabeza; desespera-
. damente, cargd el cuerpo ensan-
grentado de Torres a su propio
aeroplano; le sentd desmadejado

e a La
gl%gban de nuevo. Débilmente
Torres puso en marcha los moto-
res, ordenandole sonriente a Lan-

ue partiese.
ce; cugndo Lance, determinado,
volvié la espalda, los labios san-
grantes de Torres aun pudieron
formular esta frase: y

—jSalva a nuestra patria!

A través de la lluvia de plomo,
Lance corrié hacia el aeroplane
de'Torres, oyendo en tanto cémo
el suyo se elevaba con un piloto
herido de muerte en su interior.

jSalva a nuestra patria!

Las nueve y diez minutos. A
unas mil millas por detras de las
lineas de combate, en el amplio
campo de la principal base de
guerra norteamericana, estaba
reunido un grupo de hombres,
contemplando las fantasticas ar-
mas alli reunidas.

Hileras de aparatos grandiosos,
en forma de tabaco, se extendian
ante ellos en la oscuridad de la
noche. Parecian mis que otra co-
sa, dirigibles a mitad de tamaiio,
de unos cien pies de longitud y
unos treinta de altura. El nume-
ro total era de treinta. En la proa
no se veia hélice alguna. En el
costado derecho de cada uno, ha-
bia una pequefia portezuela abier-
ta y a su lado un mecanico espe-
rando por la sefal.

El jefe de las Fuerzas Aéreas
norteamericanas mir6 a su reloj.
A su lado estaba la figura de un
enano. Era el profesor Singe. De
aquel tipo ridiculo, jorobado, de
cabeza voluminosa, habia salido el
germen que di6 por resultado los

torpedos que es
gl q taban ante sus

Estaba nervioso.

—¢Ya es hora?
gontlgluamentg. — ¢Todavia no es
dglra_. — Y finalmente 1a figura
) jefe supremo, irguiéndose en
u I;miforme, grito:—Listos!
N n;l ayudante de campo levanté
autoaqo" Como si fuesen murecos
s mlatlcos, los treinta mecani-
= gz. taron al interior de los tor-
s Y un segundo mas tarde
€rgian corriendo hacia 1a par-
d% raii:rai del campo.
. —Unos treinta segundos,—mur-
g;graba Single nervioso Yy con los
_Ojos despxertos.—Treinta

— preguntaba

0S para que los iban
motor
1a corriente. Treinta . . . eis Ai'le!c.xban
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menté finalmente, lanzando un
suspiro. Y después, murmurd:—Y
que Dios acoja también en su se-
no a Basilio Torres, que da su vida
en holocausto por la salvacion de
la patria. jPobre héroe!

Los aviadores norteamericanos
jamas supieron del ultimo vuelo
de Basilio Torres. De haberlo sa-
bido, habria pasado a la historia.

Porque Torres libré una ruda
batalla contra dos enemigos. Al
uno podia hacerle frente y ven-
cerlo .omo en otras ocasiones;
pero el otro estaba paralizando
su corazén y contra éste nada
podia Torres.

Era la muerte.

Verdaderamente, el combate de

aquel hombre moribundo por en-
cima de la planicie de Rancho So-
la fué algo fantdastico. Peleaba
casi por instinto. Peleaba por
Lance ... por su patria. Sus ojos,
cerrandose lentamente, no alcan-
zaban a ver los fantasmas rugien-
tes que rodeaban su aparato, pero
no por eso dejaba de ametrallar-
los continuamente.
Por supuesto, aquello no podia
durar. Solamente su valentia
aguantaba a Basilio Torres atento
a los controles. Solamente su fuer-
za de espiritu estaba demorando
la muerte inevitable. Solamente
su pericia lograba que su avidn se
contorsionase en el espacio, eva-
diendo las-naves enemigas y lo-
grando mandar cuatro de ellas
envueltas en llamas al suelo. Es-
piritu que no queria rendirse...
pero que tendria que hacerlo.

En un aeroplano jamas hubie-
sen logrado herir a Basilio To-
rres. Una bala perdida que le co-
gio6 por sorpresa pudo hacerlo. Y
finalmente, Torres cayd.

Pero habia logrado retenerlos
por diez minutos. Diez minutos,
cada uno de los cuales habia sido
testigo mudo de su espiritu ga-
llardo e indomable.

Después de una descarga cerra-
da de sus ametralladoras, cerré
los ojos y murmuro:

—iPor la salvacion de mi pa-
tria! - !

Ech6é mano de los controles y
estrellése contra el suelo. Basilio
Torres habia dado la ultima ba-
talla.

Diez minutos. ..

Lance no creia que hubiese po-
dido resistir tanto. Creydé que la
muerte de Torres seria solamente
cuestion de unos segundos. El
hombre estaba herido de muerte.

Sin embargo, minutos o segun-
dos, €l era ahora quien tenia a su
cargo la manipulacién del apara=-
to que debié poner en funciones
el capitan Torres.

Hizo subir el avién eslavo hasta
que éste se negd a seguir elevan-
dose y luego dirigiése a toda ve-
locidad hacia San Francisco. A
cada momento esperaba oir el
ruido de los motores de los de-
mas que debian perseguirle. Cuan-
do noté que estaba solo, compren-
dié el verdadero heroismo de To-
rres. Era un ejemplo inspirador.

Pero su mente estaba turbada
por una multitud de pensamien-
tos contradictorios. Una patrulla
de aviones eslavos les habia des-
cubierto. ¢Cuanto sabrian acerca
del Plan Torpedo?

No le quedaba mas remedio que
manipular por si el instrumento
confiado. Pronto recordé las pa-
labras de Torres: “Ponerlo en fun-

ciones a unas cinco millas de aqui. -

De todos modos, en cualquier lu-
gar de este territorio funcionaria
igual. El rayo no asciende en un
canal estrecho; se esparce, se di-
funde”. ;

Torres estaba vestido con el
uniforme eslavo y, por lo tanto,
podia con una seguridad relativa,
haber descargado el aparato en el

propio territorio ocupado por los
eslavos; pero Lance tenia puesto
el uniforme norteamericano. Si
aterrizaba, corria el gran riesgo
de ser descubierto y atacado in-
mediatamente. :

Lance comprendio que no habia
mas que una solucién. Significa-
ba la muerte, pero si Torres esta-
ba dispuesto a afrontarla valien-
temente, asi debia ‘hacerlo él.

Aquello representaba la despe-
dida final a la novia que habia
dejado, la despedida a la vida, la
despedida a todo, pero ni por un
segundo vacilé en cumplir lo que
consider6 su deber.

Lance mir6 a su reloj. Las nue-
ve y media. Los torpedos estaban
ya en camino a muchas millas por
encima de la tierra. Dentro de
quince minutos estarian en San

Francisco. Dentro de quince mi-

nutos el rayo Singe debia locali-
zarlos.

No estaba familiarizado con los
instrumentos del avidén eslavo,
pero calculé que habria recorrido
unas ciento veinticinco millas, y
que por lo tanto, debia estar muy
cerca de San Francisco. Mas aba-
jo, el aire estaria probablemente
lleno de aviones enemigos, pero su
aparicion no llamaria la aten-
cion en tanto no descubriesen su
uniforme delator.

Hizo descender su aparato ver-
tiginosamente.

Atravesando las nubes, los re-
flectores de San Francisco pronto
se hicieron visibles. Lance vié
unas cuantas patrullas de aero-
planos enemigos; se mantuvo cer-
ca de las nubes, disminuyé la ve-
locidad, y comenz6 a dar vueltas
alrededor de la ciudad.

Las diez menos veinte.

De vez en cuando pasaba un
avién enemigo por su lado. {A
Dios gracias nadie se fijo en su
uniforme! Lance descendié mas.
Finalmente, a unos mil pies, puso
las propelas de los helicopteros en
movimiento y queddse inmdvil so-
bre el mismo centro de la ciudad.

Faltaban dieciséis minutos para
las diez.

iAl fin!

En las trincheras norteamerica-
nas del frente, las tropas espera-
ban expectantes. En todas las ba-
ses aéreas, los aeroplanos estaban
listos a partir con una buena car-
ga de bombas. Mas atras, los ar-
tilleros estaban esperando el mo-
mento senalado para mandar una
mortifera carga de metralla hacia
el frente. &

Y en la base numero 5, el coro-
nel Douglas, sumamente intran-
quilo, paseaba por su oficina,
murmurando:

—iNi media palabra de Lance!
iImposible que haya fallado! Pe-
ro, ¢por qué no habra regresado
todavia?

No habia fallado.

Abandonando el asiento de su
aeroplano, mientras se mantenia
sobre la ciudad de San Francisco,
dirigiose hacia el interior del fu-
selaje y apreté los botones del
aparato lanzador de rayos. Al ins-
tante, el rayo invisible, mortal,
cruzd el espacio remontandose a
una altura de muchas millas por
encima de él en busca del fan-
tastico escuadrén de torpedos
mortiferos. LN

A los pocos segundos, caia so-
bre la ciudad de San Francisco
una verdadera lluvia de mons-
truos de acero.

Lance enderezdse en su apara-
to. De arriba oyo6 llegar un silbido
extrafio, un silbido que convirtiose
en un estruendo inenarrable

“cuando el primer torpedo choco

contra el suelo.

—iPor la salvaciéon de la patria!
—murmuro.

Las palabras se helaron en sus
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A PESAR DE LOS RIGORES DEL UERANO

Sélo un perfecto maquillaje
perdura en los dias de ca-
lor intenso. MICHEL ofrece
una creacién perfecta y de
permanencia inalterable
para embellecer cada uno
de los rasgos de su rostro.

El Creyén Michel posée, ademas de
su permanencia inalterable, el perfec-
to colorido para realzar la belleza de
sus labios. Es obtenible en dos tama-
fios y tres matices. Debido asu gran
duracién resulta el mas econémico.

El Arrebol Michel en cualquiera de sus formas,
crema o compacto, pone en sus mejillas la
exuberante belleza que solo la naturaleza les
daria,

Los Polvos Michel, sueltos o compactos, dardn
a su rostro una maravillosa y aterciopelada
suavidad, y la Sombra para los Ojos y el Cos-
mético para las Cejas y Pestaiias con sus ina.
preciables cualidades completaran la belleza
del conjunto.

MICHEL COSMETICS, INC, New York

GUSTAVO E. MUSTELIER, Apartado 661, Habana
Adjunto a este cupén 10 cts. en sellos (correos o timbre) para que se
claro .....media-

me envie una muestra del Creyén para labios, tono
no - oscuro.

Nombre .

Direccion

labios, porque el mundo parecié
acabarse por una gran llama, un
estruendo horroroso y una conmo-
cion fantastica.

Los cafiones yanquis tomaron
la palabra. i
De cada aerédromo salieron

cientos de aeroplanos.

En las trincheras del frente, las
tropas, todavia atontadas por el
temblor de la tierra, saltaron a
campo descubierto, con las care-
tas puestas, los fusiles automa-
ticos y las ametralladoras listas,
y un grito fiero en los labios.

Ante aquel ataque furioso, los
eslavos, materialmente desivoza-



La Felicidad depende dela

salud, de la alegria de vivir, de esa
euforia que produce a los seres el
ritmo perfecto de todos sus organos.

La Belleza es consecuencia
de la salud y de la alegria.

En su Colon suelen engendrarse los

gérmenes de miiltiples enfermedades que
atacan su belleza, su alegria, su felicidad.

ENTERODEXTRIN

es un alimento delicioso que favorece el
desarrollo en sus intestinos de elementos
que los defienden de otras bacterias no-
civas y muy virulentas. Tome 3 cucha-

radas al dia de ENTERODEXTRIN

y su colon estard libre de putrefacciones.

DIETETIC FOOD Co.

VILLEGAS, 78. HABANA.

dos, asambrados y confundidos,
no pudieron resistir y emprendie-
ron una retirada desordenada.

Los yanquis avanzaron hasta el
Pacifico, sembrando la muerte a
su paso. Y cuando llegaron a San
Francisco, ni ain el mas rudo
guerrero pudo reprimir un esca-
lofrio de horror, tan terrible ha-
bia_sido la destruccion.

iLa invasién eslava habia ter-
minado!

epfLoGo

En la reconstruida ciudad de
San Francisco hay una estatua
que se levanta orgullosa ante el
magnifico edificio del Ayunta-
miento.

Representa dos figuras delga-
das, erguidas y vestidas con el

uniforme de las fuerzas aé
norteamericanas. En sus braj
extendidos soportan un peque
aeroplano de combate, tipo G
hawk.

Mas abajo, existe una pl
Los hombres se quitan el sompj
ro al pasar; las flores estan sie
pre frescas en su base. En la p]
ca puede leerse esta inscripei

~ A LA IMPERECEDERA
MEMORIA Dk

CAPITAN BASILIO TORRES, A. A.

CAPITAN DEREK LANCE, A. A.

QUIENES, EN LA GUERRA DE I

DIERON SUS VIDAS i

PARA DESTRUIR LA CIUDAD DE
SAN FRANCISCO

CON EL OBJETO DE QUE |

SAN FRANCISCO Y AMERICA |

PUDIESEN PERDURAR

Fr Ovro

co%fortables ¥y pasean autos relu-
¢ ntes y comen todos los dias; los
que saben a sus hijos preservados
de las mordidas del hambre; los
de arriba. Y al otro lado los de
abajo, los humildes, el guajiro y el
obrero; la carne que se come el
ingenio transformandola, por ma-
ravillosa alquimia, en orq relu-
ciente. Unos lo tienen todo: son
hombres; los otros, son bestias. ..

El vaho turbader de la tierra
mojada los envolvia, embriagan-
dolos. La soledad inmensa los ais-
laba de tal manera que se sentian
tan lejanos de todo como si cru-
zaran un planeta inhabitado y
sombrio.

—El agua cede un poco. jCuan-
to no daria por un vaso de ron!...
Pero... pronto sobre este desierto
pasard una linea, y el tren cam-
bia la faz del camino que hace.
iQuién sabe!... >

Lo escuché malhumorado. jUn
ferrecarril!... Nueva explotdcion,
nuevos cientos de hombres que
vendrian a poner su vida al ser-
vicio del progreso a cambio de un
pedazo de pan; a esas obras que
significarian la gloria y la riqueza
para el ingeniero y la empresa,
habian de venir, por ley de ham-
bre, su hijo y los hijos de muchos
a dejar su sangre y su juventud,
sin mas horizontes para la vejez
que apretar aun mas la faja y co-

,Imer menos, al disminuir, natural-

mente, la capacidad para el tra-
bajo. Y sinti6, pensandolo, un
amargo rencor, absurdo y crecien-
te, contra su compaifiero. ¢ Qué im-
portaba, al fin, que el ingeniero
supiera calcular pesos y resisten-
cias y proyectar puentes y diri-
gir obras? ¢No era tan necesario
como €l el mas humilde de los
peones? Su hijo, su propio hijo,
que ahora estaria en el batey cru-
zado de brazos con el hambre bai-
landole ante los ojos—icon tanta
tierra sin cultivar y con tantos
deseos de emplear los brazos ro-
bustos!-—vendria a cooperar en el
ferrocarril. ¢Para su hijo? Por
siempre y para siempre, miseria.
Para el otro, de carne y hueso

¢« también, parido por mujer tam-

bién, el lado hermoso y bueno de
la vida. ¢Por qué era asi? Se le
crisparon las manos. Y una rabia
—rabia de siglos,—incontenible,

.nivel, sin llegar a cubrir la b

devastadora, le abrasd el corazon.wamor. ..

(Continuacién de la Paa. 16

—¢No oye usted, amigo? A
—=Si... El rio. ' 1
Era un ruido sordo; parecia -
nir a un mismo tiempo de cielg
tierra, de detras y del frente. |
—¢Hay crecida? ]
—Pronto ‘1o vera. i
Habia aclarado un poco el ci
y la lluvia. era ya s6lo una llovi
na aguda y fria. Los caballos
lincharon 3l encontrar bajo 8§
cascos hierba alta y htimeda,
paso mordisqueaban el past
de y oloroso. Alli estaba el T
El agua lucia casi blanca; h:
subido cinco o seis varas sobr

rranca, y aparentaba _deslizar
apaciblemente; impenetrable |
fondo a la mirada, por una ili
siébn parecian arrastrarse
lentitud los troncos que acaso Vg
nian desde muy lejos, cuando e
realidad cruzaban velozment
Pero el guajiro no se engafa; cq
noce el alma traidora del rio
sabe que bajo la superficie fing
damente quieta esta la corrient
arrolladora.

—¢Tiene miedo? P

—¢Yo? ¢Miedo de qué, sefior?
Yo creia que un rio crecido era ¢
sa_mas imponente. .4

Le supo mal la ingenuidad d
joven. Ahora tenia en el alma u
infierno abrasador; una absurd
violencia contenida que amenaz8
ba desbordarsele por las mand
crispadas. . .

—Pues, adelante... Sigame,
tire el caballo detras del mio, suel!
te la rienda... y deje al animi
que haga lo que quiera.

El joven mir6 el agua sin t
mor... Sintid, al escuchar la voz |
al ver, los ojos de su compaifierg
un estremecimiento recorrerles
espalda: turbias, como las aguad
del rio crecido, vidé las pupilas de
guajiro; sorda, como la voz de
rio, oy su voz. .

o

Los caballos cruzaron el rio
quedaron correteando alegremen:
te por la orilla; aqui y alld mors
disqueaban el pasto humedo ;
oloroso, gozando a pleno pulmol
el aire de la tarde y su libertad
En el cielo, un arco iris abri6 su

simbolo de paz, de esperanza, d_
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de que tal clemencia s6lo servia
para minar la fortaleza del poder
soviético. Habiamos cometido un
error, manifestando esta clemen-
cia por los enemigos de la clase
obrera. Si hubiésemos renovado
‘ese error, habriamos cometido un
crimen en lo que se refiere a la
clase obrera, habriamos traicio-
nado sus intereses. Pronto esto
se hizo muy claro. Resultaba que
mientras mayor dulzura mostra-
bamos ante nuestros enemigos,
éstos nos oponian mayor resisten-
cia. Pronto los S. R. de derecha,
Gotz y otros, y los mencheviques
de derecha, organizaron en Le-
ningrado el golpe de estado con-
trarrevolucionario de los junkers,
que causé la muerte de gran par-
te de nuestros marinos revolucio-
narios. El mismo Krasnov, a quien
habiamos liberado “bajo palabra”,
organizo los guardias blancos co-
sacos. Se unié con Mamontov, y
durante dos afos libro lucha a
mano armada contra el poder so-
viético. Pronto se reveld que, de-
tras de los generales “blances” se
encontraban agentes de los Esta-
dos capitalistas de Occidente:
Francia, Inglaterra, Estados Uni-
dos, Japon. Nos dimos cuenta del
error que habiamos cometido,
mostrando dulzura. La experien-
cia nos ensefi6 que so6lo podria-
mos vencer a €sos enemigos em-
pleando contra ellos la politica
de aplastamiento mas completa e
inflexible.

¢EL MANTENIMIENTO DEL
PODER POR EL TEMOR?

Ludwig.—Tengo la sensaciéon de
que una parte considerable de la
poblaciéon de la Unién Soviética
experimenta un sentimiento de
temor, de miedo, en lo que se re-
fiere al poder soviético, y que es
en ese sentimiento de temor en el
que descansa, en cierto modo, la
estabilidad del poder soviético.
Quisiera saber qué estado de
animo provoca en usted, perso-
nalmente, la conciencia del hecho

sas permitian a los “gobernantes”
de aquellos tiempos el permane-
cer en el poder durante largos
afnos.

En lo que se refiere al pueblo,
en lo que se refiere a los obreros
y campesinos de la U. R. S. S, es-
tan lejos de ser tan apacibles, tan
sometidos, tan intimidados como
usted quiere verlos. En Europa,
son muchas las personas que se
representan la poblacién de la U.
R. S. S. como eran en “el buen
tiempo viejo”. Creen que Rusia
esta llena de gente sometida y pe-
rezosa. Es una opinién pasada de
actualidad y radicalmente falsa.
Ha tomado raices en Europa, en
la época en que los propietarios
rusos comenzaron a ir a Paris pa-
ra dilapidar su dinero robado y

*vivir en la mas completa ociosi-
dad. Eran gente sin voluntad;
gente inutil.

Y se ha sacado una conclusion,
sobre la “pereza rusa”. Pero esta
conclusiéon no puede aplicarse, en
modo alguno, a los obreros y
campesinos rusos, que ganaban y
ganan todavia su vida a costa de
su propio trabajo. Resulta bastan-
te extrafio ver sumisos y perezo-
s0s a unos obreros y campesinos
rusos que, en poco tiempo, han
hecho tres revoluciones, han de-
rribado el zarismo y la contrarré-
voluciéon, y que hoy construyen
victoriosamente el Socialismo.

Usted acaba de preguntarme si
era un hombre solo el que deci-
dia en nuestro Estado. Jamaés, y
en ningin caso, nuestros obreros
tolerarian hoy el poder de uno
solo. Las autoridades mas fuertes
se aniquilan, se anulan en nuestro
pais, tan pronto como las.clases
obreras dejan de tener confianza
en ellas, tan pronto como dejan
de estar en estrecho contacto con
las masas obreras. ..

de que debe inspirarse el temor *

en el interés de la consolidacion
del poder. Porque, al fin y al ca-
bo, con sus amigos, con sus ca-
maradas, emplea usted métodos
muy distintos a los métodos de in-
timidacién empleados para con la
poblacion.

Stalin.—Se equivoca usted. Ade-
mas, son muchos los que com-
parten su error. ¢Cree usted, real-
mente, que habria sido posible
mantener el poder durante cator-
ce aflos, y tener el apoyo de mi-
llones de hombres, gracias a un
método de terror y de intimida-
ciéon? No. Habria sido imposible.
Ningun Gobierno supo intimidar
mejor que el zarista. Tenia, a este
respecto, una antigua y conside-
rable experiencia. La burguesia
europea, y en particular la bur-
guesia francesa, ha auxiliado al
zarismo con todos los medios, y
le ha ensefiado a intimidar al
pueblo. Y a pesar de esta expe-
riencia, a pesar de la ayuda de la
burguesia europea, la politica de
intimidacion ha traido consigo el
derrumbe del zarismo.

Ludwig.—Sin embargo, los Ro-
manoff se han mantenido en el
poder durante trescientos afos.

Stalin.—Si; pero jcuantas su-
blevaciones, cuantos trastornos no
ha habido durante esos trescien-
tos anos! La sublevacion de Sten-
ka Razine, la de Emiliano Pou-
gatchov, la de los decabristas, la
revolucion de 1905, la de febrero
de 1917, la de octubre. Sin contar
que las condiciones actuales de la
vida politica y cultural de los pai-
ses son radicalmente distintas a
las de antafio, cuando la incul-
tura, la obscuridad, la sumisién y
.la impotencia politica de las ma-

LOS ESTADOS UNIDOS Y RUSIA

Ludwig.—Me doy cuenta de que
existe en la Union Soviética un
respeto excepcional por todo Ilo
que es-americano; diré mas: una
adoracion por todo lo americano.
Es decir, por el pais del ddlar, por
el pais mas profundamente capi-
talista. ¢Esos sentimientos exis-
ten en vuestra clase obrera y re-
caen no solamente en los tracto-
res y los automodviles, sino tam-
bién en los americanos por lo ge-
neral? ¢Como explica usted ese
sentimiento?

Stalin—Usted exagera. No te-
nemos respeto particular por lo
americano. Pero admiramos 1?.
“eficiencia” americana, en todos
los dominios: en la industria, en
la técnica, en la literatura, en la
vida. Nunca olvidamos que los U.
S. A. son un pais capitalista. Pe-
ro hay, entre los americanos, mu-
chos hombres sanos de cuerpo y
espiritu, sanos en toda su actitud
para con el trabajo y el oficio.
Simpatizamos con esa “eficiencia”
y esa sencillez. A pesar de que
Ameérica del Norte sea una nacion
capitalista poderosamente des-
arrollada, en aquel pais las cos-
tumbres, la industria, los habitos
de la produccion, conservan algo
idemocratico, lo cual no puede
decirse de los viejos paises capl-
talistas europeos, donde subsiste
todavia un espiritu patronal de
la aristocracia feudal.

Ludwig.—No  sospecha usted
hasta qué punto tiene razon.

Stalin.—¢;Quién sabe? Lo sospe-
cho tal vez. A pesar de que el
feudalismo, como orden social. ha-

(Continuacién-de la Pdg. 14 ).

ya sido derribado desde hace mu-
cho tiempo en Europa, de él sub-
sisten importantes vestigios en la
vida y las costumbres. El medio
feudal contintia produciendo téc-
nicos, especialistas, sabios, escri-
tores, que aportan las costumbres
feudales a los terrenos de la in-
dustria, la técnica, la ciencia y
la literatura. Las tradiciones feu-
dales no han sido rotas por ente-
ro. Y esto es lo que no puede de-
cirse hablando de América, pais

" de “colonizadores libres”, sin pro-

)

pietarios, sin aristocracia. De ahi
proviene el vigor y la relativa sen-
cillez de costumbres americanas

en la produccion. Nuestros econo- -

mistas obreros que han vivido en
los Estados Unidos, se han dado
cuenta de esta caracteristica en
el acto. Han narrado, no sin sor-
presa agradable, que en los Esta-
dos Unidos, en el proceso de la
produccion, es dificil distinguir
exteriormente a un obrero de un
ingeniero. Y, desde luego, eso les
gusta. Ocurre de modo muy dis-
tinto cuando miramos hacia Eu-
ropa.

LA NIVELACION

Ludwig.—Le agradezco mucho
esta declaracion. Permitame ha-
cerle todavia una pregunta: usted
habla a veces de “nivelacién®, y
este término encierra cierta iro-

. nia en lo que se refiere a la igual-

dad general. Sin embargo, la
igualdad de todos es un ideal so-
cialista.

Stalin.—Un socialismo en que
todas las personas recibieran el
mismo salario, 1a misma cantidad
de carne, de pan, llevarian los
mismos trajes, dispondrian de los
mismos productos, en cantidades
iguales: un socialismo de esta
clase no es conocido por el mar-

xismo. El marxismo sélo dice una

cosa: mientras las clases no sean
abolidas definitivamente, mientras
el trabajo no se haya vuelto
de mero medio de existencia, la
primera necesidad de la vida, el
trabajo voluntario para la socie-

_dad, las gentes recibirdn un sa-

lario en funcién de su trabajo.
“Que cada cual dé, seglin sus ca-
pacidades, que cada cual reciba
de acuerdo con sus necesidades”,
tal es la férmula marxista del
socialismo, es decir, la férmula del
primer estadio del comunismo, de
la sociedad comunista. Sélo sera
en el estadio mas elevado, en la
fase mas elevada del comunismo
cuando cada cual, trabajando se-
gun sus capacidades, vera su tra-
bajo retribuido de acuerdo con
sus necesidades. “Que cada cual
dé segun sus capacidades; que ca-
da cual reciba segin sus nece-
sidades”.

Y esta bien claro que, ain en
el socialismo, hombres distintos
tendran necesidades distintas. El
socialismo no ha negado jamas
la diferencia de gustos, de calidad
y de cantidad en las necesidades,
Lea como Marx ha criticado a
Stirner por sus tendencias a la
nivelacion; lea la critica formula-
da por Marx al programa del Go-
tha en 1875; lea las otras obras
de Marx; el Engels de Lenin, y
vera usted con cuanta violencia
atacan la “nivelacion”. La idea de
la nivelacion tiene sus raices en
la manera de pensar campesina,
en su psicologia del repartimiento
igual de todos los bienes, psicolo-
gia primitiva del comunismo cam-
pesino. La nivelacién no tiene na-
da que ver con el socialismo mar-

conocen el marxismo pueden ha-
cerse una idea tan primitiva del
caso: los bolcheviques rusos quie-
ren unir todos los bienes 'y re-
partirlos por partes iguales. Es asi
como se representan las cosas
aquellas personas que nada tienen
que ver con el marxismo. Es asi
como se representan el comunis-
mo las gentes que pertenecen al
género de los “comunistas” primi-
tivos, de los tiempos de Cromwell
y de la Revoluciéon francesa. Pero
el marxismo y los bolcheviques
rusos no tiepen nada comuin con
esos “comunistas” niveladores...

EL DESTINO

Ludwig.—Usted estda expuesto a
menudo a peligros y riesgos. Usted
ha sido perseguido. Tomé parte
en combates. Muchos de sus ami-
gos intimos han muerto. Y usted
ha conservado la vida. {Como se
explica esto? ¢Cree usted en el
destino?

Stalin.—No; no creo en €él. Los
bolcheviques y los :marxistas no
creen en el “destino”. La sola idea
del destino es un prejuicio, una
tonteria, un vestigio de la mito-
logia, como la de los antiguos
griegos, para quienes el destino de
los hombres estaba regido por la
diosa de los destinos.

Ludwig.—¢Es decir, que si us-
ted no ha perecido ha sido por
mera,_ casualidad?

Stalin.—Razones interiores y ex-
teriores han colaborado en el he-
cho de que aun esté en vida. Pe-
ro, independientemente de esto,
podria haber cualquier otro en mi
lugar, ya que alguien debe ocu-
par este lugar. El “destino” es al-
go que no estd sometido a leyes;
es una cosa mistica. Y no creo en
la, mistica. Sin duda alguna, ha
habido razones para que el peli-
gro pase por mi lado. Pero habria
podido producirse una serie de
casualidades distintas, otras ra-
zones que habrian traido un're-
sultado opuesto. El “destino” na-
da tiene que ver con ello...

Ludwig.—¢En qué condiciones
una union definitiva y completa
de la clase obrera, bajo la direc-
cién de un solo partido, puede ser
posible? ¢Por qué, como dicen los
comunistas, una uniéon de esta
naturaleza soélo sera posible des-
pués de la revolucién proletaria?

Stalin—Es a consecuencia de
una- revolucion proletaria victo-
riosa, que una unién de este. gé-
nero, de la clase obrera, puede
formarse mas facilmente en torno
al partido. comunista. Pero siem-
pre se realizara, en el fondo, an-
tes de la revolucién misma.

Ludwig.—¢La ambicién es un
estimulante o un obstaculo para
la actividad de un gran personaje
historico?

Stalin—El papel de la ambi=~
cion depende de las condiciones
en que se desenvuelve. De acueido
con las condiciones, la ambicién
puede ser un estimulante o un

obstaculo. Casi siempre es un
obstaculo. .
Ludwig.—¢La  Revoluci@n de

Octubre es, en algin sentido, la

» continuacion o la coronacién de

la gran Revolucién francesa?

Stalin—La Revolucion de Oc-
tubre no es la continuacion ni
la coronacion de la gran Revolu-
cién francesa. La finalidad de la
Revolucién francesa ha sido la
liquidacion del feudalismo en
vista de la institucién del capita-
lismo. La finalidad de la Revolu-
ciéon de Octubre es la liquidacion
del capitalismo, en vista de la
instauracion del socialismo.

Emil Ludwig.

(Publicado en ruso en el perié-

dico “Vetcherniaia Moskva”, de

xista.-- So6lo las personas que 1no >~ Moscii).
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—Estamos en una grave situa-

cién. Tengo que pensar rapidas “

mente. Esos bandidos de Yalta
le fusilaron. .

—¢A quién fusilaron? ¢A Or-
loff?

—No. Orloff estd en su cama.
Estda muy bien. Mataron al tipo
hablador ese. Precisamente, co-
mo dijo, se molestaron al yer}d
regresar con las manos vaclas y
lo fusilaron en el camino de Yal-
ta. Se ha desatado el infierno. De
Sebastopol acaban de telefonear-
me y decirme que esté preparado
para un vigoroso ataque. Envian
cinco camiones con hombres in-
mediatamente, pero Yalta esta
mucho maés cerca de este lugar
que Sebastopol. Yo no le tengo
miedo si traen ametralladoras,
pero supéngase que traigan ca-.
fiones. No se vaya a la cama. Me-
jor es que se quede por aqui. Si
llegara a ocurrir lo peor de lo
peor, usted pudiera cargar las
armas por lo menos, para Jos
muchachos. )

No pude reprimir una sonrisa.
Mi esposa tenia razén.

—Yo sé que esto parece extra-
flo—agregé Zadorojny,—pero - lo
cierto es que tenemos que con-
servarlos a ustedes vivos hasta
mafiana. Si lo lograra, quizas us-
tedes se salvarian.

—¢Qué quiere usted decir? ¢(Ha
decidido el Gobierno ponernos en
libertad?

—No me haga pregunta alguna.
Quédese por aqui, nada mas—y
se alejo rapidamente, dejandome
en el estado de ma‘yor confusion.

*

Me senté en la veranda. La no-
che de abril era tibia y un fuer@e
olor a lilas llenaba el aire. Sabia
que la situacién estaba en contra
nuestra. Los muros de Dulber
nunca podrian resistir un bom-
bardeo de artilleria. Cuando me-
jor, los refuerzos de Sebastopol
llegarian a las cuatro de la ma-
fiana, en tanto que €l camién mas
lento podria cubrir la distancia
entre Yalta y Dulber en poco
mas de una hora.

Mi esposa aparecié en la puer-
ta y me pregunté qué era lo que
pasaba.
~ —iOh!, nada de particular.
Zadorojny que me ha pedido
sencillamente, que vaya a ver lo
que pasa a los reflectores. Pare-
ce que se han descompuesto nue-
vamente.

Di un pequefio salto al pensar
que oia el rumor distante de un
motor.

—Dime la verdad—me replicé
ella—Veo que estas preocupado.
¢Qué es lo que pasa? Es algo re-
ferente a Nicky? ¢Has recibido
malas noticias del norte?

Repeti, palabra por palabra, lo
que Zadorojny me habia expli-
cado. Dejé escapar ella un sus-
piro de alivio. No temia que nos

- ocurriese nada malo durante la
noche. Tenia el presentimiento de
que $e acercaba el final de nues-

.. trc - sufrimientos. No la contra-

. dije. Admiré su fe y su valor.

El tiempo transcurrié lenta-
mente. El reloj del comedor dié
la una. Zadorojny pasé por la
veranda y dijo que podiamos es-

. perar el ataque de un momento

a otro.

—Lo que siento—dijo mi espo-
sa,—es que se llevaron la Biblia
de mama. Me hubiera gustado
abrir sus paginas por cualquier
s+ parte, como acostumbrabamos ha-
cer en la infancia, y leer el pa-
saje que la suerte colocara deba-
jo de nuestro dedo.

Fui a la biblioteca y la traje
una ediciéon de bolsillo de la Bi-
blia que habia pasado inadverti-

CARTFELES

La Fuga ~

do para los que realizaron el raid
el ultimo verano. Ella lo abrié y
yo encendi un fo6sforo. Resulto
ser el Versiculo 28, Capitulo II,
de la Revelacién: “Y le daré la
estrella de la mafiana”.

—Tua ves,—dijo mi esposa.—
Todo se desenvolverd muy bien.

Se me trasmitié su confianza.
Cai dormido en el sillon. Cuando,
nuevamente, abri los ojos, vi a
Zadorojny. Estaba sacudiéndome
por uh hombro, sonriendo.

—¢Qué hora es, Zadorojny? De-
bo haber dormido algunos minu-
tos.

—¢Algunos minutos?—Y se eché
a’ reir ruidosamente.—Usted que-
rra decir tres horas. Son las cua-
tro de la madrugada. Los camio-
nes de Sebastopol acaban de lle-
gar, con caflones y todo.

—¢Y qué me dice respecto de
Yalta?

—No me 10 explico. Debian es-
tar aqui desde hace mucho. A
menos. . .

—¢A menos de qué?

Sacudi6 la cabeza y se fué ha-
cia el portaléon de entrada.

A las seis soné el teléfono. Of
la fuerte voz de Zadorojny repi-
tiendo excitadamente;  _

—Si, si, si. Lo haré wal como
me lo piden.

Una vez mas vino hacia la ve-
randa. Por primera vez en estos
cinco meses, lo vi en estado de
panico.

—Su Alteza Imperial—dijo, ba-
jando los ojos.—El general ale-
man estara aqui dentro de una
hora.

—¢El general aleman? ¢Esta
usted loco Zadorojny? ¢Qué es
lo que le ha pasado a usted?

—No me ha pasado nada toda-
via—contesté6 lentamente,—pero
me parece como si algo ha de pa-
sarme, a menos de que usted me
proteja.

—¢Como puedo protegerlo yo?
Yo soy su prisionero.

—Ya no mas. Los alemanes han
ocupado a Yalta hace dos horas.
Acaban de telefonearme, amena-
zandome con colgarme si es que
135 ocurre a ustedes algo malo en

término de una hora.

Mi esposa me echd una rapida
mirada. Creyé que an'iel hombre
habia perdido la cab:ia.

—iVenga acda, Zadorojny! No
hable tantas tonterias. Lgs ale-
manes se encuentran a mas de

(Continuacién de lo Pdg. 51 ).

‘.
mil millas de distancia de Cri-
mea.

—Bueno, yo habia logrado por
lo menos mantenerlo en secreto
para ustedes. Los alemanes ocu-
paron a Kieff a principios del
mes pasado, y desde entonces han
estado avanzando a razén de
veinte a treinta millas diaria-
mente. Pero tenga la bondad de
recordar, Su Alteza Imperial, que
yo nunca le he causado a usteu
sufrimiento alguno innecesario.
Tenia que obedecer érdenes.

Era demasiado poético para
poder describir con palabras, el
espectaculo de este gigante tem-
blando ante la idea de la aproxi-
macién de los alemanes y oirle
dirigirse a mi con todos mis ti-
tulos.

—No se preocupe, Zadorojny—le
dije, dandole una palmada en el
hombro.—Usted ha sido exfra-
ordinariamente bueno para con
nosotros. No tengo queja alguna
contra usted.

—¢Pero que me dice de los
grandes duques Nicolds y Peter?

Ambos nos echamos a reir, y
mi esposa le dié seguridades de
que ninguno de los grandes du-
ques mas ancianos, formularia
queia alguna contra su custodio.

Nunca olvidaré la estupefac-
cion del general aleman, que lle-
g6 a las siete en punto, cuando
le pedi que dejase al destacamen-
to de marineros mandado por
Zadorojny, de guardia en Ay-
Todor y Dulber. Durante un mo-
mento estuvo seguro de que la
larga prision habia afectado mi
cerebro.

— Aber dass ist ganz wunmo-
olich!—exclamé con toda la irri-
tacion de un oficial prusiano al
verse confrontado por una pro-
posicion ilégica. Es que no me
daba cuenta yo de que mi primo
el kaiser Guillermo y mi sobrino
el kronprinz de Alemania, nunca
le perdonarian el haber permiti-
do _que aquellos “sanguinarios ase-
sinos” permanecieran en libertad
y en estrecha proximidad a Su
Alteza Imperial?

Tuve que jurarle que yo no-
tificaria a sus sefores, por escri-
to, mi disposicibn a aceptar la
absoluta responsabilidad por tal
verrtickte idée. Aun llegé a mur-
murar algo acerca de diese fan-

tastische Russen.
* * *

1—El corazon.

2—Islas Marianas.
3—Islandia.

4—El Castillo de la Fuerza.

gramos.

po dados.

16—Polar.

una mesa redonda.

naciones.

RESPUESTAS A LAS VEINTE PREGUNTAS DE LA PAG. 50

5—Es la unidad de peso para las gemas. Equivale a 205 mili-

6—Por Antonio Gelabert, en el afio 1748.

7—En 1884, se iyu'cié y segun “compte rendu” leido en reciente:
congreso médico, no bajan de diez millones las victimas.

8—Dibromoximercuriflouresceina.

9—George Dizon, “El Pequeiio Chocolate”.

10—Instrumento para medir la lluvia que cae en lugar y tiem-

11—Dos peniques—moneda de cobre inglesa.

12—Alamo balsdmico de los Estados Unidos y Canadd.
13—Desvelo, incapacidad cronica de dormir.
14—Tumorcillo que sale en el borde de los pdrpados.
15—Instrumento misico de cuerda que precedio al piano.

17—Baron Pierre de Coubertin.
18—Un grupo de caballeros nobles que formaba la guardia del
Rey Arturo de Inglaterra y que celebraban sus sesiones en

19—En la frontera Méjico-Estados Unidos.

20--Famoso potitico de la época de Luis XIII.

Separa a las ‘dos

66

De acuerdo con las condiciones
del armisticio los alemanes debisn
evacuar la peninsula de Crimeg
y todas las demas partes del ex |
imperio ruso ocupadas por ellog
durante la primavera de 1918. |}

La flota britanica lleg6 a Sebas-
topol y su comandante en jefe, |
el almirante Calthorpe nos tras- §
mitié la oferta de Su. Majestad §
Britanica de poner un buque a @
nuestra disposicién para nuestro
viaje a Inglaterra. Mi suegra
agradeci6 a su real sobrino esta
carinosa atenciéon, pero no esta-
ba dispuesta a abandonar a Cri
mea, a menos de que se la per-
mitiera llevar a bordo a variag
veintenas de amigos que figura-
ban en las llamadas “listas ne- @
gras” de los bolcheviques. El rey#
Jorge consintié en ello con su |

do comenz6 a prepararse para el’
viaje. )

Con extremada ansiedad de vep|
a los jefes de los gobiernos alia-
dos, que se encontraban enton=
ces, reunidos en Paris, al objeta

carta al almirante Calthorpe pi-
diéndole que preparase mi parti-
da con antelacion a tqdo el gru-+
po, que debia hacerse a la mar}
a principios 'de marzo de 1919,

Envié un destroyer a Yalta pa-i
ra que me condujese a Sebasto-i
pol y se convino que yo saldria’l
aquella misma noche a bordo del’
buque de Su Majestad “Farsytre”.

Era extrafio ver a la ciudad de
Sebastopol alegremente decorada |
conbanderas americanas, ingle-|
sas, francesas e italianas. Mis 0jos |
buscaron en vano una bandera.
rusa o un acorazado ruso. Miran-
do las ramas que decoraban mi
camarote, de pronto me di cuen= |
ta de que el 11 de diciembre ruso .
correspondia a la vispera de Na- |
vidad americana y europea. Hu-
biera sido, decididamente, de mal
gusto aguar la alegria de los que

tanto pedi que me excusaran por |
no hallarme presente en la cena
y subi las escalerillas para ir a.
la cubierta. -
‘Estabamos adquiriendo veloci-
dad y las luces de la costa iban
disminuyendo. Volviéndome haci
el mar abierto, divisé la luz dely
faro de Ay-Todor. Habia sido’
construido en la tierra cultivada
por mis padres y por mi mismo
durante los ultimos cuarenta 1,3‘
cinco afios. Habiamos sembradob,%
jardines, y trabajado en sus vifie-
dos. Mi madre se sentia orgullo-"
sa de sus flores y sus frutas
Cuando muchachos, teniamos que |
proteger nuestras pecheras con d
una servilleta, al comer sus enor- |
mes y jugosas peras. Es extrano
que, habiendo ~olvidado tantos*;i
rostros y tantos acontecimienf,o%‘f’
haya retenido el recuerdo de_%ﬂ
aroma y la dulzura de aquellas.
peras. Era extrafio que, después
de cincuenta afios de esfuerzos
infructuosos para huir de la vi-1
da de un gran duque, tuviera
que ganar mi libertad, a bordo
de un buque de guerra britanico.
* *

(La semana préxima, el gran
duque Alejandro de Rusia, ofre-
cerd una jranca relacion de &
suerte de la poderosa Rusia, des~
pués de la caida del Imperio, Y
cuando sus amigos ya mo podian
esperar favores de ella. Habla,
también, de su encuentro con la
joven que dice ser lg hija del zar,
Anastasia.)
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) llos y Filmpack
’}’L%ZERYT Express
SUPERCHROM tie-
nen el grano mas fmo
| gue ningiin otro sien-
»| do una gran ventaja
1 para las ampliaciones.

= i
Para profesionales tenemos todo lo que
necesite, material de primera

sin costo mayor.

Revelamos e Imprimimos
Precios limitados

Representantes
para Cuba:

Belga Photo, S. A.

O’Reilly, 90, Habana. Telf. M-8840

Dime 1o que lees, y te diré
quién eres.

Para el hombre hay muchos
periddicos;
PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR?”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, mu-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequefias industrias, pa-
ginas para los muchachos y
mujer,- las nifias, LABORES FEMENI-
donde haya.un joven,—  LES variadas y novedosas con
donde haya un nifio,-allfi  descripciones detalladas e ilus-
debe de estar “EL'HOGAR". (raciones perfectas, més un
suplemento de dibujos para
ejecutarlos.

ENVfE’VElN';E CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

DR. FILIBERTO RIVERO

E specialidad:
PULMONE.S.
RAYOS X.
FISIOTERAPIA.
RADIUM.
De 10 a.m.a 4 p.m. Reina, 127. Habana.

Telfs. A-2553 M-9402.
SERVICIOS A DOMICILIO

RAFAELA GARCIA

ENFERMERA GRADUADA

Ex Superintendente de la Clinica Bustamante - Nafiez
Casos particulares: Clinicos o Quirdrgicos

M-7607 :
TELEFONOS: }-7807 LA HABANA

| Adquiera
un buen
retrato

A. Martinez
Neptuno, 90

3

Bulgacidol

SIMBIOSIS DE BACILOS
BULGAROS Y ACIDAFILOS
ANTISE".PTICO INTESTINAL PODEROSO

LABorATORIOS BLUHME-RAMOS
HABANA, CUBA

Dr. Alfredo G. Dominguez Roldan

RADIOLOGO
Rayos X, Radium y Electricidad Médica

Diagnéstico y tratamiento del Cancer.

Prado No. 33 altos de 2 a 4
Habana Teléfono A-5049




i Triunfantes Otra Vez!

Refrigeracién “de Luxe” a precios que todos pueden pagar

Asi como en 1928 los fabricantes del MA JESTIC
asombraron al mundo con el primer Recep-
tor de Radio de precio médico y de calidad
y cualidades desconocidas hasta entonces,
vuelven ahora esos mismos fabricantes a causar

la admiracién de todos con un nuevo pro-.
ducto de tan destacada belleza, de funciona-
miento tan sin paralelo y de precios tan
drasticamente reducidos que han hecho con-
mover toda una importante industria!

Una vez mas Triunfan los Fabricantes del. Rad

N

MODELOS DE LUXE

Linea Hermética

Desde $ 220.00

M( LOS STANDARD

Desde $127.50

O’Reilly 61
Habana

racibn eléctrica de todas partes se maravillan del genio
industrial de sus fabricantes—genio al que se debe ya un

‘‘record”’ de produccién sin similar en toda la industria. :

Usted se admirara del ‘‘Poderoso Monarca del Artico’
tanto como mucho més de tres millones de familias

se han deleitddo y continGian deleitindose con el
£y e] Aire’’—pues estos nuevos Refri-
geradores, ademaés de poseer principios revolucionarios
de una eficacia que usted apreciara atun sin poseer co-
nocimientos técnicos de refrigeracién, se venden a pre-
cios que representan muchos pesos de economia sobre
la cantidad que, moderadamente, tisted hubiera estado
dispuesto a pagar por un producto de sus cualidades.

Hecho por los fabricantes del Radio
@ ®

Los Refrigeradores ‘““CHEF" se fabritan en diversos
tamafios para satisfacer las necesidades de cada familia.
Hay Modelos todo porcelana—también en el nuevo aca-
bado exterior ‘‘Elasto’’.

Mecanismo hermeético, sellado en fabrica, que incor-
pora originales e importantisimas innovaciones sblo ha-

lladas en el *‘CHEF"'—el mds moderno, eficiente, silen- .

cioso, 6mico y av

do Refrigerador existente.
Venga a' ver el nuevo ‘‘Poderoso Monarca del Ar-
tico”. Observe la belleza de sus lineas impecables, su

fino acabado, su lujosa apariencia, su sorprendente
funcionamiento!

No compre su Refrigerador hasta conocer el CHEF.
Entonces, COMPARELO PUNTO POR PUNTO Y
PRECIO POR PRECIO. .. si puede!

PIANOS - RADIOS - REFRIGERADORES

¢ :
SINDICATO DE ARTES GRAFICAS DE LA HABANA, S. A.

Y una vez més las primeras autoridades en refrige-
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